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Аннотация
СЕРИАЛ «ОДИН ИЗ НАС ЛЖЕТ» ВСТРЕЧАЕТСЯ С КНИГОЙ «СМЕРТЕЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ»!
Мгновенный бестселлер New York Times!
Представляем новую серию «Смертельная академия».
Для тех, кто только дочитал цикл Наоми Новик «Смертельное образование» и хочет испытать похожие эмоции.
ЗА КАЖДЫМ ПОВОРОТОМ СКРЫТА ТАЙНА, СПОСОБНАЯ РАЗРУШИТЬ ВСЕ, ЧТО ОНА ЛЮБИТ.
Рен жаждет отомстить за смерть отца. И похоже, что отношения с Тео Брудом, наследником ненавистного ей рода, сделают ее на шаг ближе к цели.
Много лет назад Бруды учинили чудовищную расправу, уничтожив древний дом Тинвори. Их единственная ошибка была в том, что они не довели дело до конца. Несколько братьев и сестер выжили. И не забыли преступлений, совершенных против их семьи в ту роковую ночь. Втайне они вынашивали план мести, выжидая подходящего момента. И Рен – их лучший шанс.
Тинвори подобны огню, смертельно опасны и одарены редкой магией. Рен готова стать их союзницей, чтобы разрушить жизнь Брудов до основания. Но так, чтобы не пострадал Тео. Чувства к нему затмевают ее рассудок, и однажды Рен все-таки окажется перед выбором. Любить или… убить?
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* * *

Для тех, кто только дочитал цикл Наоми Новик «Смертельное образование» и хочет испытать похожие эмоции.
Booklist
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Посвящается Кристине Нельсон,
которая была моим проводником
с самых первых шагов



Часть первая
Игра


1
Рен Монро

Было трудно чувствовать себя почетной гостьей, когда никто не желал с ней разговаривать.
Рен Монро оказалась на очередной вечеринке в Небесах. Сегодня вечером ее пригласил сюда великий эмиссар Катора. В его послании было больше теплоты, чем во всех разговорах, которые Рен пыталась вести до сих пор.
Она приехала час назад. Тео увели в отдельную комнату, где ему предстояло встретиться с самим вице-королем. Остальные члены семейства Брудов разделились на уютные группки, оставив ее в полном одиночестве.
Рен старалась не огорчаться из-за ухода Тео. Она знала, что сегодняшний вечер важен. Хранитель города объявил об отставке. По всему Катору была расставлена сотня статуй из живого камня, с нетерпением ожидающих прихода нового повелителя. Возможно, сегодня вице-король даже зайдет так далеко, что назначит Тео на этот пост.
Ей вспомнилось, как они заблудились в Глуши. Она сидела у костра и слушала, как Тео рассказывает о своей мечте. Он втайне работал над этим многие годы.
Тут же Рен вспомнила, кто еще был у костра в ту ночь. Кора спала. Тиммонс сидела так близко к Рен, что их колени соприкасались.
«Прежде чем я позволила им обеим умереть…»
Рен затолкала эту мысль обратно в темный уголок своего сознания. Она тяжело вздохнула и снова попыталась присоединиться к ближайшей группе гостей. Их разговор звучал подобно музыке, но, когда Рен приблизилась, все замолчали. Ей вежливо кивнули, кто-то сделал негромкий комплимент по поводу ее платья, а потом внезапно им всем срочно понадобилось куда-то уйти.
Трудно было не услышать во всем этом эхо прошлого. Год назад Тиммонс заставила Рен пойти на другую вечеринку в Небесах — не такую чопорную. В тот раз хозяином был Тео. Рен вспомнилось, как она в одиночестве сидела на диване и потягивала свой напиток, наблюдая за другими студентами, которые уже обеспечили себе блестящее будущее.
Та версия самой себя казалась ей чем-то далеким и нереальным. Она через многое прошла. Выжила в Глуши. Спаслась от вурдалака. Сблизилась с отпрыском великого дома. И тем не менее здесь она снова оказалась одна.
Провожая взглядом удаляющуюся группу, Рен заметила Ландвина Бруда. Он сидел у камина, в кабинете на другом конце зала. Поймав ее взгляд, Ландвин поднял бокал и удовлетворенно усмехнулся.
Ее положение в обществе, несомненно, было его заслугой. За последние несколько месяцев подобные препятствия возникали снова и снова. Заканчивая обучение в Бальмерике, Рен потихоньку искала потенциальных союзников. Сокурсников, преподавателей — кого угодно. Но даже самые непримиримые соперники Брудов — Шиверины — не захотели с ней встречаться.
Это была не та проблема, которой она могла озадачить Тео. Интересно, как Рен объяснила бы ему причину своего стремления наладить новые связи?
В общем, я ищу кого-нибудь влиятельного и ненавидящего твою семью, чтобы помочь мне разрушить ваш дом. Есть идеи?
Рен и так было непросто скрывать от него свои чувства. Их узы давали возможность понимать эмоции друг друга. Эти ощущения возникали как короткие резкие вспышки. Рен научилась находить новые объяснения всякий раз, когда Тео улавливал дремлющую в ней ярость…
Именно в этот момент Тео с громким топотом взбежал по ступенькам. Кивнув отцу, он повернулся к Рен. На его лице было написано беспокойство.
— Всё в порядке?
Он чувствует мое разочарование.
— Да, конечно. Я просто перепутала имя одной из сестер Джеймисон. Ничего страшного. Немного растерялась. А что насчет тебя? Как прошла ваша встреча?
— Все конфиденциально, — ответил он и поморщился, поняв, как надменно это прозвучало. — Пока. Прости. Это была только предварительная беседа. Он хотел знать о… о том, что с нами случилось.
— В Глуши?
Глупый вопрос. Только это все и хотели знать о них с Тео. Ходило множество слухов, связанных с их путешествием по Глуши, и оно стало кульминацией историй, которые начали превращаться в мифы.
— Да. Скорее из любопытства, чем по какой-то другой причине. Я… я думаю, он, вероятно, проверял, как я управляюсь с Вегой. Хотел убедиться, что мои навыки на высоте. — Тео покачал головой. — Я не знаю. — Он закусил губу.
Рен изо всех сил старалась сосредоточиться, игнорируя его отца, маячившего на заднем плане. Она перевела взгляд на растерянного юношу, с которым связала себя узами. И от которого целиком и полностью зависело ее будущее.
— Кого еще они могли бы взять на эту должность?
Тео нервно обвел взглядом комнату:
— У уходящего в отставку хранителя есть племянник, который служит в страже. Он не из знатного дома, но у него достаточно опыта. Или вот Зелл из семьи Кэрроуинд. Она, как и я, обучалась работать с живым камнем, но я не уверен, что у них были те же намерения, что и у меня, когда мы создавали Вегу. Традиционно короне нужен кто-то молодой, способный занимать этот пост несколько десятилетий. Но что, если они пренебрегут традициями? Есть генералы времен Войны соседей, которые были бы очень разумным выбором…
— Но ты подходишь лучше всех?
Тео слегка покраснел:
— Да, я подхожу лучше всех.
Хорошая новость. Тео уже был силен, но за последние несколько месяцев Рен многое узнала о его семье. Ему не хватало одного поколения, чтобы обрести должный политический вес.
Если Рен хотела уничтожить дом Брудов, ей предстояло многое тщательно спланировать — и выждать. Однако помолвка с новым хранителем давала возможность приобрести влияние, не связанное напрямую с Брудами. Это могло бы открыть новые перспективы и для Рен.
Она кивнула.
— Не нервничай, это все равно не поможет. Давай-ка ты лучше наполнишь мой бокал.
Тео сердито фыркнул, но все же повел ее в соседнюю комнату, где располагался бар. Рен мельком взглянула на Ландвина Бруда. Он с кем-то беседовал, но это не помешало ему поднять взгляд, когда они проходили мимо. Приятно было знать, что он, по крайней мере, считает ее достойной внимания.
Тео принес ей новый напиток. Вес холодного бокала в руке вызвал еще одно воспоминание. В прошлом году она отставила в сторону точно такой же бокал, потому что Тиммонс потащила ее танцевать на балконе. Веселье кончилось, когда на сцену вышел Тео. Он исполнил свой роковой трюк, и в результате огромный музыкальный инструмент рухнул на город. Для него это был худший день в жизни, но сама Рен получила возможность — дверь, открывшуюся в темноте. Она отважилась в нее войти, и теперь казалось, что пути назад нет. Оставалось только пробираться все глубже в тень и надеяться, что вдалеке ждет свет.
Не успели они сделать первый глоток, как прозвенел гонг к обеду. Тео провел ее сквозь толпу и направился к огромному банкетному столу в дальнем углу. Рен остановилась на пороге, ища свободные места, и удивилась, когда Тео потянул ее к лестнице.
— Что ты делаешь? — спросила она.
— Нас попросили посидеть там сегодня вечером.
Рен с любопытством подняла бровь. Тео усмехнулся, увидев ее реакцию. Вероятно, что-то затевалось, и он об этом знал. Рен ощутила прилив адреналина. Верхний этаж всегда был предназначен для лордов и леди, которые правили городом. На этих утомительных званых обедах наследники обычно сидели за отдельным столом, почти всегда этажом ниже. Этим летом Рен и Тео не раз оказывались в таких местах, общаясь с юношами и девушками, которым однажды достанется империя. Теперь же она поднималась по лестнице в обитель сильных мира сего.
Ей пришлось напомнить себе, что в людях, сидящих в этом зале, нет ничего особенного. В их венах не текло ни крови, ни магии, которые делала бы их не такими, как ее собственные отец и мать. И все же трудно было не ощутить, насколько они значимы и важны для всего города. Словно бы записи из учебника истории сходили со страниц и обретали плоть и кости.
Вот Эйбл Окли, самый опасный дуэлянт в городе. Он был поглощен беседой с Этель Шиверин — она и ее сестра фактически изобрели магию левитации, благодаря которой все они сейчас парили над землей в Небесах. Не говоря уже о сотне других заклинаний.
Краснолицый директор Бальмерика — Приори Вудс — выглядел изрядно подвыпившим, что не помешало великому эмиссару подплыть к нему и налить в кубок еще вина.
Присутствовали и другие члены правящих домов: Грэйлантины, Прокторы и Винтерсы. Во главе стола, словно золотая печать, подтверждающая их власть, восседал вице-король. Все они дружелюбно беседовали, а слуги неслышно скользили за их спинами.
Тео направился туда, где расположились остальные Бруды. Ландвин был элегантен и молчалив. Его жена Маркетта всегда находилась словно бы чуть позади него, даже когда они сидели за столом рядом. У нее были коротко остриженные волосы, красиво выбритые с одной стороны. Она, казалось, совершенно не интересовалась разговорами вокруг них.
Внимание Рен привлек неприятный смех старшего сына и наследника дома — Тугара Бруда. Как она успела узнать, он предпочитал женщин в теле, поэтому редко обращал внимание на Рен. Тугар поддерживал себя в отличной физической форме — все при нем. Его жена выглядела так, словно вышла из чьих-то пьяных фантазий: казалось, что, если хоть одна ниточка ее платья ослабнет, она растечется по столу.
Рядом с ними сидела Тесса Бруд. Девушка ждала, выпрямив спину и аккуратно сложив руки перед собой. Рен считала ее самой опасной из всех. Тихая и умная. Тесса была известной певицей, получившей постоянную роль в лучшей актерской труппе города. Поначалу Рен считала это результатом кумовства — как и большинство их должностей. Но потом она услышала, как поет Тесса. Ее голос словно пронизывали золотые нити. Возможно, это было бы более трогательно, если б Рен не слышала, как Тесса тем же голосом костерит слуг за малейшие ошибки… Она слегка наклонилась к матери, что-то тихо комментируя.
Тео и Рен заняли два оставшихся места. Жар залил ее шею, когда она поняла, что их появление стало последним кусочком головоломки, вставшим на место. Как только они сели, все разговоры за столом стихли. Слуги тихо пристроились в углах комнаты, почти сливаясь с обоями за спинами сидящих. Вице-король встал и постучал ложечкой по бокалу.
В дельвейских сказках было полно королей-недотеп. Они не справлялись со своими обязанностями, и на помощь приходило множество волшебников. Вице-король не походил на героев этих старых историй. В Бальмерике его способности к магии не имели себе равных. Рен знала, что некоторые из его записей выдержали испытание временем. Это казалось важным подспорьем для человека, являвшегося главной опорой влияния и власти пяти великих домов. У него были густые длинные седые волосы, красиво зачесанные назад, высокие скулы и узкая челюсть, прикрытая аккуратной бородкой.
Он сам поднялся по карьерной лестнице — второй сын одного из второстепенных домов. Рен поражалась, наблюдая, с каким спокойствием он обращается к самым богатым членам их общества.
— Добрый вечер, — начал вице-король. — У меня есть несколько объявлений, которые заслуживают вашего пристального внимания, а затем мы вернемся к тому, как стать толще и счастливее. Во-первых, мы договорились с Равинией о новом положении дел. Недавние санкции против свободного порта были сняты. Можно возобновить торговлю, которая, как вам казалось, прекратилась в последние три месяца. Все снова работает. Дела идут своим чередом.
Последовало несколько кивков. Поднялось несколько бокалов.
— Далее. Я прошу Тео Бруда встать.
По спине Рен пробежал холодок. Ей померещилось, что ее тоже окликнули по имени.
Она наблюдала, как ее суженый поднялся на ноги. В его позе был урок для нее. В том, как Тео поднял подбородок, расправил плечи и предстал перед самым близким к королю человеком, чувствовалась сила.
— Как многие из вас знают, защита нашего города и его интересов имеет первостепенное значение. Несмотря на все мелкие разногласия между великими домами, нас всегда объединяли общие стремления. Если война постучится в нашу дверь, мы все откликнемся. Когда приходит чума, мы делимся противоядием. Так всегда было между нами. В мирное время лучшим позволено процветать и выживать. Но во времена испытаний наш главный приоритет — обеспечить функционирование города. Катор стоит на первом месте. Поэтому мы очень серьезно относимся к любому назначению на должность защитника города. Быть одним из щитов, стоящих между Катором и его врагами, — задача не из легких. В конце концов, есть много тех, кто будет рад нашему падению. Любой человек, назначенный на такую роль, выходит в мир, неся нашу печать от имени всего народа. Тео Бруд, считаешь ли ты себя достойным такого призвания?
Рен чувствовала, какие эмоции вызывает у Тео вопрос вице-короля. Это был момент, к которому ее суженый терпеливо двигался долгие годы. И теперь, когда он наступил, Тео не выказывал никаких признаков нервозности.
— Я готов и желаю. И со временем докажу свою ценность.
Вице-король бросил короткий взгляд вправо. Посмотрев туда, Рен увидела, как Ландвин Бруд едва заметно кивнул. Молчаливое соглашение между ними… Затем внимание вице-короля вновь переключилось на Тео.
— Хорошо сказано. Тогда я имею честь от имени дома Бруда утвердить тебя в качестве следующего стража долины. Я уверен, ты знаешь, что это за пост. В конце концов, Бруды занимают его уже почти целое столетие…
Рен могла бы и не заметить, что произошло, если б не почувствовала, как боль прокладывает себе путь через их узы. Ее желудок сжался, и потребовалось все самообладание, чтобы не отреагировать на этот внезапный прилив эмоций. Отчаяние Тео проникало в нее. Его разочарование захлестнуло ее разум. Наконец-то она увидела ошибку. Его назначили не хранителем города. Вице-король использовал какой-то другой термин.
— Страж долины — это уже, можно сказать, семейный титул, а горный замок принадлежит Брудам. Но также он является важным элементом доспехов, которые носит Катор. Поэтому именно мне предстоит окончательно утвердить мужчину или женщину, кто займет один из самых уважаемых постов за долгую историю нашего города.
Рен заметила реакцию остальных гостей, в то время как эмоции Тео переросли в острый стыд. Все сидящие за столом улыбались, и эти улыбки были ядовитыми, как цикута. Больше всех расстаралась его собственная семья. Тугар выглядел так, словно с трудом сдерживал смех. Его сестра осуждающе усмехалась. Мать опустила взгляд. Ландвин Бруд даже не потрудился улыбнуться — он просто молча наблюдал, как его сын принимает на себя всю тяжесть происходящего.
Рен поневоле восхищалась, глядя на Тео, который сумел сохранить нейтральное выражение лица. Даже когда все за столом веселились, подтрунивая над ним, он продолжал стоять, делая вид, что ему все безразлично. В миг Рен охватило яростное чувство преданности, не имеющее никакого отношения к их узам.
У нее чесались пальцы от желания достать свой магический жезл и стереть улыбки с их губ. Она никогда не слышала об этой специфической должности, но, судя по выражению лиц гостей, участь Тео была незавидной.
— У тебя есть несколько дней, чтобы собрать вещи. Затем ты поедешь в Ностру. Ты отправишься туда с одобрения нашего города и при полной поддержке твоего дома. А также с верой нашего народа. Поднимите бокалы за нового стража долины!
Последовало бурное ликование, а затем раздался звон бокалов. Эти звуки не могли полностью заглушить любопытные шепотки в зале.
Тео отреагировал не так, как могла бы отреагировать Рен. Он просто склонил голову, а не выбежал вон, пылая гневом. Она почувствовала, как внутри него поднимается ужас. Тео прокладывал путь к тому, что Рен считала гораздо более полезным, — к ярости.
Он сел на свое место, не глядя ни на кого из членов семьи. Рен дождалась, когда слуги унесут первое блюдо, отвлекая внимание сидящих рядом.
— Что сейчас произошло, Тео? Где эта Ностра?
Она примерно догадывалась, смутно вспоминая карту.
— Ссылка, — прошептал он в ответ. — Отец отправил меня в изгнание.
Когда перед ней появилась тарелка, Рен услышала невысказанные слова в конце этой фразы. Слова, которые Тео никогда не произнес бы вслух, даже если б они оказались правдой. Потому что Рен была слишком дорога ему.
Отец изгнал меня… из-за тебя.
Рен не понимала всех последствий. Ей не хватало информации. Это в самом деле настоящая ссылка? Или что-то иное?
Некоторое время они сидели молча, одинаково ненавидя Ландвина Бруда. Они ели, не говоря ни слова. Жевали так, словно это была их единственная обязанность в мире. За столом велись разговоры, которые в обычном случает должны были бы увлечь Рен. Теория магии. Государственные тайны. Все это смешивалось с легким стуком столового серебра, звоном бокалов и смехом.
Пока длилась перемена блюд, Ландвин посмотрел на Рен и небрежно отсалютовал ей бокалом. Он явно насмехался.
Рен предполагала, что связь с Тео откроет для нее совершенно новый мир. Приток ресурсов, власти и влияния. У нее появится шанс начать расшатывать империю. Но теперь Тео уезжает. Ожидается ли, что Рен поедет с ним? Или ее бросят здесь — в изысканном обществе волков, — как это было сегодня вечером?
Рен могла только представить, как тяжело будет разлучаться с тем, к кому она привязана. Может, в этом и есть смысл: разлучить их?
Не желая выказывать слабость, Рен встретила оценивающий взгляд Ландвина Бруда. Она подняла свой бокал и безжизненно улыбнулась.
Это оказалось одним из лучших блюд, которые она когда-либо ела.

2
Дагвид Тинвори

Его сапоги были заляпаны кровью, а голову покрывал капюшон. Он мог смотреть только вниз. Капюшон свисал достаточно свободно, и это создавало иллюзию обзора. Пересекая дюны, он видел алые брызги на своих сапогах. Видел мертвые тростники, засохшую траву и серый песок. Он поднимался и спускался — одна дюна за другой.
Самым неприятным было находиться среди зловония в ловушке собственного капюшона. После победы в гладиаторской яме ему не позволили сходить в баню. Шум толпы все еще звучал у него в голове. Когда противник упал без сознания, раздался рев.
Он сражался с ним без затей. Не использовал ни одну из своих татуировок. Его противник был классическим громилой — сильный, как слон, и с таким же уровнем подготовки. Дагвид легко уходил от ударов.
Слишком легко.
Он понял свою ошибку, как только увидел песочные часы на судейском столе. С начала боя прошло меньше тринадцати секунд. Позже, в тренировочном зале, Дагвид разматывал повязки на запястьях, когда вошли двое мужчин. Оба носили эмблему самого известного военачальника Равинии. Тот, что был повыше, бросил на колени Дагвида капюшон.
— Надень его и пойдем с нами, иначе покинешь город сегодня же.
Знакомство с Чаровником было частью плана, но все произошло слишком быстро. Дагвид надеялся, что первая встреча состоится через несколько месяцев. Он был не готов. Ему требовалось больше времени.
Дагвид почувствовал, как давление на затылок исчезло. Раздался звон цепей, а затем капюшон сняли. Дневной свет ослепил его. Он моргал, пока не увидел очертания предметов. Прямо перед ним, на фоне темно-багрового моря, стояли две фигуры. Далекие волны бились о берег, их шелест заполнял тишину. Справа находилась огромная вилла. Когда зрение вернулось, Дагвид понял, что это один из самых роскошных домов, какие ему доводилось видеть. Гораздо лучше, чем особняк Тинвори, хотя многие в Каторе завидовали его семье. Когда-то.
Дагвид выпрямился, пристально глядя на первого из мужчин. Сестра подготовила его к этому моменту. Чаровник был не одним человеком, а двумя. Мужчина, стоявший ближе, был самым красивым человеком, какого он только видел. Глаза — как речные струи. Твердый подбородок. Под одеждой виднелись очертания мускулов, хотя фигурой мужчина больше напоминал танцора, чем бойца. Прекрасное зрелище портили лишь черные кандалы, сковывающие его запястья. По песчаной земле тянулись сдвоенные цепи, соединявшие первого человека со вторым.
Дагвид не разглядывал вторую фигуру, но, когда Чаровник заговорил, он услышал оба голоса.
— Ты знаешь, кто я?
Один голос был ангельским, звонким, как церковный колокол. Другой — до того глухим, что слоги скрадывались. Он звучал как скрежет камня о камень.
Дагвид кивнул:
— Вас называют Чаровником.
Снова раздался звон цепей, и передняя фигура сделала шаг. Когда она сместилась, Дагвид мог бы увидеть второго человека, но не стал на него смотреть.
— И ты знаешь, чем я занимаюсь?
— Ты управляешь гладиаторскими ямами.
— Я управляю городом, — поправил Чаровник. — Я — жизненная сила, которая течет по Равинии.
Дагвид взглянул на виллу:
— И неплохо зарабатывает.
Это вызвало искреннее веселье. Сначала рассмеялся скрежещущий голос. Затем послышался звонкий смех главного оратора.
— Да, неплохо. Я управляю семью гладиаторскими аренами. Мы принимаем по десять тысяч человек за день. Наши чемпионы получают больше, чем генералы. Каждая деталь продумана. Бои сбалансированы. Существует система, потому что именно она создает спрос. Если бы я каждый вечер выставлял своего лучшего бойца, то в конце концов никто не захотел бы на него смотреть. Это основа коммерции. А ты? Ты внес дисбаланс в систему. Люди пришли, чтобы увидеть Медвежонка. Он любимец публики.
Дагвид представил себе человека, с которым сражался менее часа назад. Он вспомнил сломанный нос и глаза, закатившиеся за миг до того, как тело рухнуло на пол арены.
— Уже нет, — сказал он.
Снова смех, но на сей раз более мелодичный.
— Сюрпризы — это хорошо, — признал Чаровник. — Но короткие бои? Они могут быть неприятны. Уверен, ты их удивил. Без сомнения, толпа ревела от восторга. Ожидания сами по себе создают некую магию. Но потом люди поняли, что больше не будет ни раундов, ни кровопролития, ни поединков. Их вечер закончился, вот так просто. Если б я знал, что ты настолько хорош, я бы распорядился по-другому.
Дагвид кивнул:
— Мое мнение никого не интересовало.
На этот раз ни один Чаровник не рассмеялся. Пока длилось молчание, Дагвид чувствовал, как у него внутри все сжимается. Первый мужчина стоял, положив руки на стройные бедра. Сквозь сгиб его локтя Дагвид разглядел лицо второго. Осунувшееся. Блеклое. Не просто бледное, а выцветшее до предсмертной серости. Потрескавшиеся разбитые губы. Сведенные брови — словно он постоянно испытывал боль.
Обитатели города делали вид, что не замечают этого заклинания. Цепи, протянутые между двумя мужчинами, служили каналами для перемещения души. Один человек медленно поглощал жизненную силу другого.
Такая магия была запрещена. Жители Туска сочли бы это мерзостью. Даже Катор, ценивший инновации, осудил бы подобную практику. Дагвид знал, что его народ всегда предпочитал порабощать людей более законным путем.
— Ты бы согласился на договорные бои? — осведомился Чаровник. — Под моим знаменем.
— С радостью.
— Хорошо. Это можно устроить. Если выполнишь одну просьбу.
— Вы хотите узнать о доме Брудов.
Чаровника удивила его прямота.
— Да. Мои помощники выяснили, кто ты. Дагвид Тинвори из павшего дома Тинвори. Ты — носитель образов, один из немногих в Каторе. Это большая редкость, даже для человека с таким количеством тусканских предков. По словам многочисленных свидетелей, ты умер семь лет назад. Однако… ты здесь. Стоишь перед моей виллой.
— Что вы хотите узнать?
— Дом Брудов будет тебя разыскивать?
— Думаю, это вполне вероятно. Да.
— И? Они доставят мне неприятности?
— Это менее вероятно. Когда явятся их шпионы, они увидят драчуна. Человека, который изо дня в день зарабатывает себе на жизнь на арене. Конечно, когда-нибудь я смогу разбогатеть у вас на службе, но они поймут, что у меня нет последователей, нет связей, нет стимула вернуться в Катор и отомстить. Я позабочусь о том, чтобы для них все выглядело именно так. Вам нечего бояться.
Дагвид заметил, что последняя фраза раздосадовала военачальника. Как он и предполагал.
— Мне и так нечего бояться, — ответил Чаровник. — Равиния моя. Бруды могут переправить на север хоть всю свою армию, и им повезет, если они доберутся до берега живыми. Я не боюсь их, но и не потерплю снижения эффективности. Такой могущественный дом, как Бруды, может помешать моим делам. Ты устроишь хорошее представление. Убедишь шпионов, что давно забыл об их драгоценном городе. Сделай это — и сможешь здесь прославиться.
Дагвид знал, что никогда не сможет по-настоящему забыть Катор. Ни солнце, отражающееся от воды за окнами их особняка, ни запах какао и корицы на улицах Торгового квартала. Яркие воспоминания приходили к нему, когда он просыпался или засыпал — воспоминания о единственном месте, которое он действительно считал своим домом.
Не мог он забыть и то, что случилось много лет назад, темной ночью. Он, как трус, ждал в спасительном туннеле, слыша лязг мечей над головой. Там умирали стражники, чтобы защитить их. Дагвид знал, что его брат уже мертв, а родители погибают в огне. Он видел все это в быстрых болезненных вспышках воспоминаний. Но, когда он ответил, его голос не дрогнул:
— Считайте, что дело сделано.
— Контракты лежат на столе позади тебя, — сказал Чаровник. — Подпиши их и уходи. Мои агенты будут на связи. Мы должны придумать для тебя хорошее имя. Создай себе репутацию. Люди покупают билеты не для того, чтобы смотреть, как мешки с мясом мутузят друг дружку. Они входят в ворота, желая увидеть мужчин и женщин, которых считают самыми дорогими друзьями, потому что мы их в этом убедили. Теперь мы сделаем то же самое с тобой.
Военачальник беззастенчиво рассматривал Дагвида, словно теперь тот стал его собственностью. Дагвид привык к таким оценкам еще в детстве. Всю его одежду шили специально с учетом знаменитых боевых татуировок. Когда-то это делала мать, а теперь сестра. В ткани были хитрые прорези — в тех местах, где люди обычно не оголяют кожу. Прорези обнажали татуировки или, по крайней мере, позволяли к ним прикоснуться. Это было особенно актуально в бою — ведь для активации магии требовался физический контакт.
— Я читал, что носители образов Туска могут совмещать свои татуировки…
Дагвид кивнул:
— Таких называют берсерками. Я к ним не отношусь.
Чаровник с любопытством указал на рисунок на горле Дагвида.
— А что делает этот… цветок?..
Сейчас Дагвид не видел татуировку, но в последние десять лет — всякий раз, когда он подходил к зеркалу, —  цветок смотрел на него как третий глаз. За прошедшие годы Дагвид запомнил его до мельчайших деталей. Тридцать семь алых лепестков окружали золотую сердцевину. Солнечный свет освещал правую половину татуировки, словно невидимое солнце парило над левым плечом Дагвида, касаясь его своими лучами.
Первая татуировка Дагвида, которую нарисовал его брат Уэйр. До того как его казнили Бруды.
— Цветок — это алый странник.
— Я знаю, что это такое. Я спрашиваю, что он делает.
Каждая татуировка хранила в себе мощную магию. Всего Дагвид носил на коже девять рисунков. Алый странник, несомненно, был самым могущественным из них.
— Он позволяет мне существовать вне законов природы.
Этот неопределенный ответ заставил Чаровника улыбнуться. Обе цепи натянулись, вынудив красивого мужчину отступить назад — ко второму.
К хозяину, — понял Дагвид. — К тому, кто был здесь главным.
— Вся магия — это мерзость. Просто некоторые заклинания красивее других. — Чаровник вздохнул. — Мне не терпится посмотреть, как ты будешь сражаться. Подписывай контракты. Увидимся в ямах.
Затем он обратился к двум своим помощникам:
— Заплатите ему.
Дагвид переключил внимание на контракты. Оба ассистента Чаровника вышли вперед и, производя много шума, стали объяснять ему детали соглашения. Один из них наполнил мешок, который до этого играл роль капюшона, приятным количеством монет. Плата за услуги. Дагвид знал, что они делают это нарочно. Они отвлекали его, оттягивая на себя внимание, чтобы их хозяин мог уйти незаметно.
Вопреки здравому смыслу Дагвид рискнул оглянуться. «Танцор» подхватил мужчину поменьше. Того, кто — как он понял — и был тем самым Чаровником. Он перенес своего повелителя через дюны, держа его на руках, как ребенка. За ним, вздымая пыль, тянулись темные цепи.
Прежде чем сопровождающие успели отругать его, Дагвид повернулся и поставил подпись. Это было начало. Даже если все случилось раньше, чем он предполагал.
Дагвид улыбнулся при мысли о крови.
— Когда мой первый бой?
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Рен Монро

Ужин подошел к концу.
Рен наблюдала, как гости поднимаются из-за стола с бокалами в руках. Разговоры витали в воздухе вокруг них.
Она знала, что сейчас придется еще больше общаться. Все поздравляли Тео с новой должностью, и каждый раз Рен слышала в этих словах скрытую насмешку. Когда они встали из-за стола, она поймала взгляд Тео. Было удивительно видеть, какой эффект произвела на него эта новость. Примерно так же он выглядел после того, как его распотрошили острые когти виверны и Кора залатала раны, наложив швы. Тогда из него вытекла почти вся жизнь.
Тео можно было понять. Его уверенность всегда связывалась с именем семьи. Тео был одним из Брудов. Наследником великого дома. И, разумеется, отец мог отнять это у него, оставив ни с чем.
— Я побуду с тобой.
— Нет, — ответил он. — Не сейчас.
Это тоже можно было понять. Иногда просто невыносимо иметь свидетеля своего величайшего позора. Тео придется кивать и улыбаться, в то время как его планы на будущее растворялись в воздухе. Рен предпочла бы переживать такое в одиночестве.
— Если хочешь, я подожду внизу.
Никто не заметил ее ухода. Спустившись на один этаж, она обнаружила королевских кузенов, которые сидели за дальним столом и громко смеялись. Купцы-толстосумы обсуждали политику, морские пути и товары. Рен не сообразила, что другие гости, возможно, все еще ужинают. От этого ей стало совсем тошно.
Она нашла место на углу стола и без лишних слов заняла его. Справа от нее сидела старуха, тощая, как скелет. С тонкого запястья свисал изящный браслет с драгоценными камнями. Она отхлебнула вина, вдохнула его аромат и повернулась к Рен, словно они уже давно беседовали.
— Как я и сказала, все только об этом и болтают. Представляешь? Он был мертв почти десять лет, и вдруг его имя снова всплывает. Бруды делают вид, будто их это не волнует, но я-то знаю, что даже городская элита боится призраков. Несомненно, они задаются вопросом, как он выжил.
Рен сделала глоток, пытаясь скрыть замешательство. О чем говорит эта женщина?..
Ее собеседница усмехнулась, сверкнув зубами, красными от вина, и продолжила разговор, который, по-видимому, до этого вела с кем-то, похожим на Рен. Было ясно, что она уже нетрезва.
— Дагвид Тинвори, — проговорила женщина и шикнула на Рен, словно это она сказала нечто запретное. — Да, знаю, знаю. Нельзя произносить его имя вслух. Но не бойся. Тугар Бруд сидит на другом этаже. И наверняка флиртует со всеми подряд. Кроме собственной жены.
Рен едва не поперхнулась. Она знала, что среди высшей знати есть разногласия и разные группировки. Аристократические семьи, давно противостоящие друг другу. Мелкие дома, стремящиеся к большему. Купцы, которые презирали систему, добиваясь успеха упорным трудом, а не родословной. Но она забыла, что существуют и те, кто достаточно смел, чтобы так открыто высмеивать наследника. Она полагала, что вино и старость естественным образом поощряют прямоту.
— Напомните мне, — сказал Рен, — что случилось.
Имя Тинвори показалось ей знакомым, но она не могла вспомнить, где о нем читала. К тому же она выпила лишнего, и это притупило чувства.
Глаза старухи сузились от удовольствия.
— Я же тебе рассказывала! Это был настоящий скандал. Десять лет назад…
Еще до того как Рен поступила в Бальмерик. И до того, как ей довелось услышать, что говорят представители городской элиты. Она наклонилась, чтобы послушать следующую часть истории.
— Все началось со старшего брата, Уэйра Тинвори. Он совершил ошибку, когда стал танцевать с невестой Бруда на глазах у всех. На втором танце Тугар попытался вмешаться, и Уэйр Тинвори совершил вторую ошибку. Он принял наследника Брудов за человека с чувством юмора. Мальчик продолжал танцевать с девушкой. Он утверждал, что грех останавливаться, когда музыка еще не кончилась. Нормальный человек рассмеялся бы. Ведь это была шутка. Но Тугар Бруд? Он не терпит, когда ему перечат. Тугар поклялся, что похоронит Уэйра Тинвори в своем фамильном саду. Все присутствующие в бальном зале слышали ту знаменитую угрозу: «Я зарою тебя в землю!»
Старая женщина взмахнула рукой, и драгоценности заплясали на ее запястье.
— Тогда все решили, что это пустые слова. Просто болтовня. В конце концов, Тинвори в те времена близко дружили с Шиверинами. Один из немногих домов, которому Бруды не рискнули бы противостоять. Но в том и была загвоздка. Никто не знал, что Шиверины годами присматривались к владениям Тинвори. Гнев Тугара они использовали как повод, чтобы утолить свою жадность. Шиверины и Бруды тайно организовали набег. Уэйр Тинвори рисовал у реки, когда Тугар нашел его. Мальчик умолял о помощи, пока его тащили по Нижнему городу. Никто не вмешался. Уэйра бросили на заднее сиденье кареты и отвезли в старое поместье Брудов. Они сразились. Это был долгий бой, но только потому, что Тугар сделал его таким. Он сломил бедного юношу. Медленно. А затем сделал то, что обещал.
Старуха окинула взглядом стол, а потом снова посмотрела на Рен. На миг женщина прищурилась, и Рен подумала: не поняла ли она наконец, что разговаривает не с тем человеком, за которого ее принимала? Но старуха лишь понизила голос.
— Ты когда-нибудь была в поместье Брудов, дорогая?
Рен кивнула:
— Однажды.
Ландвин пригласил ее на семейное мероприятие. Ей позволили совершить небольшую экскурсию по окруженному высокими стенами поместью, расположенному к северо-западу от города. По пути Тео с удовольствием рассказывал истории о своем детстве. Однако, переходя от виллы к вилле, Рен видела лишь то, с чем ей пришлось столкнуться на самом деле. Все эти богатства. Все эти охранники… Неприступная крепость, которая веками противостояла своим врагам.
— Там есть дерево с черным стволом и кроваво-красными листьями. Видела его?
Рен снова кивнула.
Неподалеку от самого сердца поместья… Она вспомнила, как Тео затих там. Он не рассказывал об этом месте никаких веселых баек. Когда они проходили мимо, Тугар остановился перед деревом, а остальные продолжили путь через сады. Ландвин Бруд, который редко проявлял эмоции в открытую, посмотрел на старшего сына с отвращением. В тот день Рен не поняла, что значили едва уловимые выражения лиц остальных членов семьи.
Тугар опустился на одно колено и склонил голову. Рен решила, что он молится. Теперь она узнала истинный ответ.
— Это дерево росло, питаясь телом Уэйра Тинвори. Лишь Тугар посещает его. Садовникам не разрешается даже обрывать листья. Никто не оплакал мальчика как следует.
Рен удивилась:
— Семья не просила вернуть тело?
Старуха насмешливо хмыкнула:
— Неужели ты не слышала ни слова из того, что я говорила, Изабель? В ту ночь они устроили набег. Дом Тинвори захватили за час. Только одна лодка выбралась в море. Считалось, что на борту было трое детей и их родители. Шиверины сожгли и потопили судно. Все смотрели, как лодку охватило пламя. Выживших не было.
Она снова взболтала вино в бокале и нечаянно пролила немного на стол. Последовала драматическая пауза.
Рен не знала, как зовут эту старую каргу, но она была весьма искусной сплетницей.
— По крайней мере, все так думали. Пока на прошлой неделе в Равинии не заметили Дагвида Тинвори. Ходят слухи, что он сражается в гладиаторских ямах. Я не сомневаюсь, что Бруды пошлют своих шпионов выяснить, действительно ли это он. Хотя Дагвид весьма своеобразен. Его трудно не заметить.
— И почему же?
— Он — носитель образов.
Это привлекло внимание Рен. Старуха явно была довольна ее реакцией.
Носители образов встречались почти так же редко, как и усилители. Они были живыми сосудами, способными хранить магию прямо на своей коже. Магию, для которой не требовалось никакого источника, кроме самого владельца. Рен никогда раньше не видела людей с такими татуировками, но читала о них в книгах.
— …Эта практика гораздо больше распространена в Туске, но и здесь они тоже есть. Меж тем очень интересно, как он выжил? Если выжил. И что сталось с двумя его сестрами?
Женщина откинулась на спинку стула, когда слуги поставили перед ними блюдо с запеченной рулькой. Рен тоже откинулась на спинку; ее мысли лихорадочно метались. Она была так поглощена рассказом, что едва заметила, что Тео пытается привлечь ее внимание. Он спустился по лестнице, выглядя совершенно измотанным.
— Мне нужно подышать свежим воздухом, — сказала Рен пожилой женщине. — Простите.
Старуха кивнула:
— Да, конечно. Иди, Изабель.
Рен улыбнулась, представляя, как растерянная девушка вновь окажется рядом со своей бабкой, даже не подозревая, что ее спутали с незнакомкой.
Подойдя к Тео, Рен ощутила исходящее от него облегчение. Он хотел уйти — и хотел уйти вместе с ней. Когда она поняла это, в ее груди что-то дрогнуло. Рен подавила непрошеное чувство.
Каковы бы ни были причины ссылки, глава дома Бруд совершил ошибку. И он поплатится за то, что выгнал Тео, толкнув его прямиком в объятия Рен. Она была единственной, кому Тео теперь мог доверять.
— Отведи меня на прогулку, — сказала Рен. — Давай посмотрим на звезды.
Несмотря на все, что произошло сегодня вечером, Тео улыбнулся.

Тео и Рен отправились длинным извилистым путем обратно на его виллу в Небесах. Не сговариваясь, они вышли на балкон. Звезды сверкали, как зубы в темноте. Ирония судьбы заключалась в том, что Рен оказалась именно в этом месте. Здесь она впервые встретила Тео. В ту ночь она хотела убить его. Теперь же она жалела Тео, а не презирала.
— Прекрати, — прошептал он. — Пожалуйста, прекрати.
Рен встретилась с ним взглядом:
— Что?
— Я… чувствую. Тебе меня жаль. Это не помогает.
Порыв ветра пронесся через балкон. Светлые волосы Тео разметались по лбу, и он отвернулся, глядя на раскинувшийся внизу город. Рен понимала его. Даже в самые тяжелые моменты ее жизни в Бальмерике жалость не помогала. Учителя всегда сокрушались о ее положении. Как несправедливо, что такой талантливой девушке, как она, не уделяют должного внимания. Но они ничего не делали, чтобы изменить ситуацию. От их жалости было столько же пользы, сколько от драного пальто посреди зимы.
Мысли Рен вернулись к старой женщине и ее рассказу о семье Тинвори.
— Давай выработаем стратегию, — предложила она. — Как думаешь, долго ли твой отец будет держать тебя в Ностре?
Тео вздохнул:
— Последним на эту должность назначили моего дядю Ландера. На одной вечеринке, где были все, кого ты видела сегодня, Ландер сильно напился. Он потерял бдительность. Манипулятор из другого дома загнал его в угол. Он по глупости раскрыл планы нашей семьи по захвату нового сектора бизнеса в Каторе. Получив эту информацию, они использовали ее, чтобы помешать нам, и испортили все предприятие. Когда мой отец выяснил, как произошла утечка, он отправил Ландера на ту же должность в Ностру. Это всегда было… шуткой. Хорошим поводом посмеяться — для всей семьи. «Не будь таким, как твой недотепа-дядя, или уедешь жить в горы».
— И давно это случилось?
— Он в Ностре уже двенадцать лет, — ответил Тео безжизненным голосом. — Я уверен, Ландер будет очень рад вернуться в Катор. Наконец-то на его место прибыл еще один дурак.
У Рен упало сердце.
— Но ты же его сын. Конечно, он не станет держать тебя там…
— А Ландер — его брат. То, что я его сын, делает ситуацию еще хуже. Более постыдной.
— И что будет со мной? — Она задумалась, как лучше сформулировать вопрос. — Как ты думаешь, он позволит мне тоже поехать в Ностру?
Тео покачал головой.
— Завтра ты получишь приглашение. Возможно, на стажировку. От одного из наших уважаемых торговых партнеров. Он предложит тебе что-нибудь заманчивое, чтобы ты осталась в городе. Если откажешься, он может использовать это против тебя. «Видите? Я предложил ей место, а она не согласилась». Но если ты согласишься, он начнет разделять нас. Я буду там. Ты будешь здесь. Мой отец — человек основательный. Я давно усвоил, что если он предлагает мне выбор, значит, уже тщательно продумал обе возможности. Мне позволено выбирать только между его желаниями. И так было всегда.
Рен подумалось, что ей уже не так сильно жаль Тео. Что угрожало ребенку вроде него? «Слушайся своего бесценного наставника — или отправишься к себе в комнату… которая больше, чем дома большинства людей»? Знакомый гнев зародился в ее груди. Он никогда не исчезал насовсем, как бы хорошо она ни относилась к Тео. Невозможно было забыть, какая пропасть лежит между ними.
Тео наблюдал за Рен. Наверняка он думал, что внезапный приступ гнева связан с тем, что он сказал об отце и о своем бедственном положении.
— Я не могу отказаться. Не сейчас. Но мой отец — дурак, если думает, что сможет продержать меня в горах десять лет. Я… мы созданы для большего.
Взгляд Тео остановился на Рен. Она вскинула подбородок, увидев его холодные глаза. Это был тот Тео, который вскружил ей голову в Глуши. Тот, кто бесстрашно стоял перед виверной, кто сражался плечом к плечу с ней против вурдалака. Именно такой он был ей нужен, если они собирались прокладывать себе путь в этом мире.
— Мы изменим этот город, Рен. Катор ему не принадлежит. Мы ему не принадлежим, что бы он ни думал. Переживем эту бурю вместе. В Ностре я разработаю план. Власть моего отца не абсолютна. Я думал, что должность хранителя города будет самым простым путем к независимости, но есть и другие. Мы их найдем.
«Мы могли бы начать с устранения твоего отца», — мрачно подумала Рен, но поспешила скрыть свои эмоции. Говорить об этом было слишком рано. Нужно работать с тем, что имеется. Сейчас Тео пылал гневом и возмущением. Не исключено, что он решится строить жизнь отдельно от своей семьи.
Его слова еще не означали никаких реальных действий, но это могло стать началом… чего-то.
— Я с тобой, — ответила Рен. — В любом случае.
Она испугалась, осознав, что эти слова, по крайней мере, отчасти правдивы. Не просто притворство. Не просто способ выживания. В ней начали зарождаться настоящие чувства.
Рен обнаружила, что есть две отдельные сущности. Во-первых — магия уз. Она почувствовала ее на мостике. Наблюдая, как Тео истекает кровью, она ненадолго задумалась о том, что, возможно, не стоит его спасать. Она могла бы вернуться домой и потребовать наследство от его семьи. Но связь ожила и заставила ее действовать. И тот первоначальный импульс только усиливался. Это очень тревожило Рен. Неужели так будет всегда? Все больше и больше, год за годом, несмотря ни на что? Будут ли ее чувства к нему расти до тех пор, пока не станут непреодолимы? Рен опасалась, что в конце концов их узы могут стать важнее ее нынешних целей.
Однако еще больше ее смущало другое чувство. Отдельное от их магической связи. И не навязанное ей. С тех пор как они вернулись из Глуши, бывали моменты, когда Рен начинала любить Тео. Без всякой причины. Просто потому, что он такой, какой есть. Эти моменты возникали без видимой закономерности. Когда он читал при свете лампы в своем кабинете. Когда он словно бы между делом переводил разговор на ее интересы. И даже когда он просто клал руку ей на спину при входе в комнату — как будто хотел, чтобы все увидели ее раньше, чем его.
Все это было раздражающе мило. А обаяние — опасная штука. Простая истина заключалась в том, что Тео вносил определенный сумбур в уравнения, складывающиеся у нее в голове. Непредсказуемость.
Не самое лучшее слово для человека, пытающегося осуществить план, который разрабатывался десять лет. Отнюдь не лучшее.
Тео ждал в нескольких шагах поодаль. Вздохнув, Рен протянула руку. Тео взял ее и помог Рен подняться. Она обняла его, и они оказались вплотную друг к другу. Меньше, чем на расстоянии вздоха.
В последние несколько месяцев их отношения были не слишком романтичными. Большую часть времени они проводили на публичных мероприятиях и званых вечерах, где просто не было места для уединения. Теперь она позволила себе это, зная, что им предстоит разлучиться на неопределенное время. Какой-то частью сознания Рен понимала, что этого следовало ожидать. В ссылке Тео нужно будет держаться за образ своей возлюбленной. Создав для него подобное воспоминание, Рен повлияет на то, что будет происходить в ближайшие месяцы.
Меж тем другая ее часть просто хотела ощутить вкус его губ.
Она потянула Тео за воротник, заставляя его опустить голову. Это был неуклюжий, непривычный первый поцелуй. Второй оказался уже далеко не так неуклюж. Тео задрожал, и Рен в ответ крепче прижала его к себе. Третий поцелуй, четвертый. Когда их тела сплелись Рен почувствовала нечто совершенно новое. Ее узы пульсировали. Задыхаясь, они на мгновение оторвались друг от друга. Рен не могла сказать, что это было — боль, удовольствие или и то и другое. Она знала только, что они оба почувствовали это одновременно. Будто ожог. Словно они хотели сгореть.
Никто из них не произнес ни слова. Они больше не пытались поцеловаться, а просто стояли под звездами, глядя на затянутый тенями горизонт.
Рен знала все избитые метафоры о рассветах, новых днях и новом начале. На сей раз это казалось правдой. Завтрашний день откроет совершенно новый мир. Тео уедет в Ностру. Она останется одна, окруженная могущественными врагами. Если только не найдет союзников до того, как круг окончательно замкнется.

4
Невелин Тинвори

Нивелин чувствовала себе измотанной вдвойне. Во-первых, у нее болели пальцы. Боль проникала глубоко в кости и исчезала, только когда она засыпала. В часы бодрствования, создавая узоры или штопая плащи, она постоянно ощущала эту тонкую пульсацию.
Брат говорил, что она слишком уж усердствует, но Невелин знала сроки. И понимала, какой уровень мастерства ей нужен, чтобы их план сработал. Ничто, кроме совершенства, ее не устроит.
Физическая боль — это одно, но еще хуже, когда нервы расшатаны чрезмерным использованием заклинаний. Она занималась ткаческой магией — вплетала чары в нити одежды. Это ремесло ей подходило. Спокойное и созерцательное, оно позволяло видеть общую картину. Однако само плетение требовало заклятий, которые растягивались на долгие часы. Каждое из них было очень утомительным, трудным в исполнении и удручающе тонким.
Признанные мастера гильдии ткачей могли изготовить невесомые плащи, способные отражать стрелы так же эффективно, как и пластинчатые доспехи. Невелин понимала, почему воины тратили на такие предметы целое состояние. Они были не только полезны, но и редки.
Даже самые простые вещи требовали огромных трудов. Чары, уменьшающие потливость, снижающие тревогу или увеличивающие силу. За тридцать попыток Невелин сумела заколдовать два предмета. К счастью, их удалось продать за достаточно большую сумму, чтобы покрыть стоимость материалов и почти половину арендной платы. Боги знали, что у них мало денег.
Скрипнула половица. Невелин уплыла в свои мысли, оказавшись где-то между миром сновидений и миром яви, и теперь очертания их маленькой квартирки обрели четкость. Она сидела за кухонным столом — жалкая столешница из выцветшего дерева опиралась на неровные ножки. В дальнем углу, за перегородкой, стояла кровать, которую они нашли в соседнем переулке. На краю кровати сидела возлюбленная ее брата, художница Кэт Инвернетт. Она нервно постукивала ногой по полу.
Бедняжка.
Кэт вернулась два часа назад. Одна. К Дагвиду пришли после его недавней победы в гладиаторских ямах. По словам Кэт, у обоих охранников была эмблема Чаровника. Невелин сделала все возможное, чтобы успокоить девушку. В конце концов, в этом и состоял их план. Но даже ее выбило из колеи неожиданное приглашение.
Все случилось слишком рано. Дагвиду требовалось больше времени для тренировок. А ей — больше времени, чтобы отточить свое мастерство. События разворачивались чересчур быстро. Вдобавок ко всему, у них почти закончились деньги.
По другую сторону перегородки стояла одинокая койка Невелин. Даже сейчас, когда она донельзя устала, идея лечь в постель казалась не слишком привлекательной. Простыни были жесткими и ворсистыми. Подушка выглядела так, будто развалится на части, если кто-то дернет не за ту нитку. Она спала здесь много месяцев, но ложилась тогда, когда доходила до полного изнеможения. Когда от переутомления тело и разум просто отключались.
«Долго ли еще придется продолжать в том же духе»? — подумала Невелин.
Раздался легкий щелчок, и дверной замок открылся. Кэт вскочила на ноги. Невелин улыбнулась, когда в комнату вошел брат.
Дагвид быстро подмигнул ей. Всегда такой уверенный в себе. Как и многие Тинвори, жившие до них. Слишком самонадеянный.
— Ну? — тихо спросила Невелин. — Вы с ним встретились?
Дагвид не ответил. Он скользнул через комнату к Кэт и поцеловал девушку в щеку, шепча слова утешения. Это зрелище тоже причинило Невелин боль. Ей казалось, что к ней не прикасались годами. «Нет времени на подобные фривольности», — говорила она себе, проводя ночи в одиночестве. Может, когда-нибудь потом. После того как они отомстят.
Брат повернулся к ней:
— Да. Мы встретились с Чаровником. Какое пугающее создание!
— Я тебя предупреждала.
— Предупреждала, — согласился он. — Так или иначе, наши приготовления оказались не напрасны. Теперь я его боец.
Кэт выдохнула:
— Наконец-то хорошие новости!
Невелин не испытывала такой уверенности. Она задала вопрос, который должен был определить, действительно ли новости хорошие — или в это изысканное вино подмешан яд:
— Где пройдет твой первый матч?
Дагвид колебался. Невелин заметила, как он отодвинулся от Кэт, чтобы та не разглядела выражение его лица, — и догадалась об ответе еще до того, как брат заговорил.
— Западные ямы.
Она покачала головой:
— Это плохое место, Дагвид. Еще слишком рано. Мы должны подождать.
— Я готов. По крайней мере, первые несколько боев пройдут отлично. Он захочет показать меня, Нев. Вот как это работает. Сначала ему нужно укрепить мою репутацию. Будет череда побед. Легких побед. Это даст мне немного времени. По меньшей мере несколько недель. А потом…
— Он устроит титульный поединок, — закончила она. — Я знаю, как это работает. Именно я следила за матчами и составляла список ротаций, помнишь? Я знаю всю систему Чаровника. Он выставит тебя против одного из своих лучших игроков, чтобы собрать большую толпу. Что, если он выберет не того? В лучшем случае тебе придется использовать несколько татуировок раньше, чем мы планировали. А в худшем — тебя убьют.
Дагвид пожал плечами, как будто смерть для него ничего не значила. Как будто убийство их родителей и брата не было той единственной причиной, по которой они оказались здесь, влача жалкое существование в этой лачуге.
Невелин вздохнула:
— Кэт, что там с его следующей татуировкой?
На дальней стене висели рисунки. Несколько образов, которые они долго обсуждали. Последние два раза татуировки не прижились на коже Дагвида. Это впервые вызвало размолвку между влюбленными. Всегда легче смеяться, когда все идет хорошо.
Кэт подтвердила ее догадку:
— Возможно, нам потребуется больше времени.
Невелин бросила озабоченный взгляд на Дагвида:
— Ты не готов.
— Я не готов к простым поединкам, но ты хочешь, чтобы я в конце концов выиграл «перчатку»? Объясни, как ты это себе представляешь, сестра.
— Чтобы выиграть «перчатку», тебе придется хранить свои главные секреты до самого последнего момента, брат. Схватка с одним из лучших бойцов Чаровника заставит тебя раскрыть слишком многое и слишком рано. Как будто мы не обсуждали это сотни раз! Я не потеряю еще одного брата…
— Спокойнее, Нев.
Это сказала Кэт. Она была связующим звеном между ними. Дагвид — упрямый и нетерпеливый. Невелин — осторожная, словно паучиха. Всякий раз, когда они не могли найти золотую середину, именно Кэт в конце концов обнаруживала ее. Так же как когда-то Эва.
Невелин смягчилась, увидев выражение лица девушки.
— Ладно. Ты хорошо поработал, брат. Отец гордился бы тобой. — Она глубоко вздохнула. — И Уэйр с Эвой тоже. Ты знаешь, что я просто осторожничаю. Это все, что я умею.
В ответ Дагвид дерзко усмехнулся. Кэт тоже улыбнулась. В душе они оба были мечтателями. Большими оптимистами. Они верили, что могут спрыгнуть со скалы, которую предлагает мир, и события просто сложатся в их пользу. На долю Невелин выпало обеспечить логистику, которая позволит им достичь этого яркого воображаемого будущего. Однако нужно предпринять разумные шаги. Одной страсти мало. Дагвид считал, что эмоции могут восторжествовать, если их достаточно. Этому его научил отец… И именно из-за этой непрактичности и неумения увидеть картину в целом был разрушен дом Тинвори. Больше такого не случится. Не сейчас, когда она здесь главная.
— Тогда давайте отпразднуем, — вздохнула Невелин. — В «Отрубленной голове».
Дагвид с удивлением взглянул на нее:
— Ты не устала?
Взгляд Невелин скользнул к неуютной кровати с невзрачными простынями.
— Не очень. Пойдем. Кэт права. Это хорошие новости.
Ее брат прижимал к бедру мешок с монетами. Невелин узнала ткань. Скорее всего, это был тот самый мешок, в котором его отвели к Чаровнику. Она часто видела такие в руках служителей ям после окончания боя. Они всегда накидывали их на головы мертвецов, не желая, чтобы у зрителей скручивало животы при виде безжизненных глаз.
Людям нравились убийства. Невероятный цвет крови, вытекающей из живого тела. А вот то, что происходило потом, их не интересовало. Трупы, дерьмо и руины.
Она увидела короткий и пугающий взгляд Дагвида, лежащего навзничь на песке арены. Безликий служитель натягивал ему на голову такой же мешок… Затем мысли Невелин вернулись в настоящее. Мешок был всего лишь куском тряпки. Монеты внутри словно смеялись над ее страхами.
Дагвид ухмыльнулся:
— Выпивка за мой счет.

5
Рен Монро

Тео оказался прав. Утром пришло письмо. Рен предлагали присоединиться к группе заклинателей. Это была именно та работа, о которой она мечтала в студенческие годы. Исследования и разработки. Новые заклинания, расширяющие представления о возможностях магии. Неприятно, конечно, что приглашение напоминало ловушку, но, по крайней мере, прутья ее клетки были ярко-золотыми.
Тео дважды перечитал письмо.
— Я не ожидал от отца такой щедрости. Очевидно, он решил, что на меньшее ты не согласишься и уедешь со мной в горы. Полагаю, тем самым отец сделал тебе комплимент. Он считает, что ты мне предана. По крайней мере, это означает, что ты будешь счастлива.
Рен услышала горечь в его голосе. Подразумевалось, что Тео придется страдать в изгнании, пока она занимается своими делами и весело проводит время в Каторе. Рен сомневалась, что все сложится именно так. Скорее всего, она окажется среди мужчин и женщин, преданных дому Брудов. За каждым ее шагом будут следить… И все же это лучше, чем отправиться в глухомань.
Рен искренне жалела Тео. И дело не только в том, что их связывали узы. Его семья зашла слишком далеко. Оправить его в ссылку — одно дело, но унизить перед самыми влиятельными людьми города? Рен считала их поступок неоправданно жестоким, и это могло оказаться очень полезным для нее.
— Ты отправишься восковым путем? — спросила она.
Тео вздрогнул.
— После того что случилось в прошлом году? Нет.
— В карете?
— Я не настолько старомоден. Отец придумал способ передвижения, который гораздо удобнее для меня.
Тео ухмыльнулся. Именно такое выражение Рен видела на его лице в Глуши — до того как все начали умирать.
— Я полечу в Ностру на виверне.
Рен поневоле рассмеялась:
— Серьезно? Тебе не нравятся восковые пути, но ты возьмешь виверну? После того как… — Она указала на шрамы, видневшиеся над треугольным вырезом его рубашки.
— Сомневаюсь, что виверна попытается меня убить.
— Да ты храбрец!
— Это не храбрость, а здравый смысл, — ответил Тео. — Я не хочу использовать восковые пути, поскольку до сих пор не понимаю, что случилось с Клайдом. Там не было логики. То, как он умер… это не имеет смысла. У меня нет ответа на загадку. Вот почему она меня пугает. Что до виверны — она напала, потому что мы проходили через ее территорию. Зверь действовал логично. С логикой можно иметь дело.
Рен попыталась привести мысли в порядок. Между ними было несколько тайн. Некоторые из них придется раскрыть, если она хочет убедить Тео работать сообща и сражаться на ее стороне против собственной семьи. Но были и другие секреты, которые Рен вынуждена была хранить, боясь все разрушить. Именно по ее вине в прошлом году их занесло в Глушь. Заклинание Рен связало воедино все их маршруты и места назначения. Вполне вероятно, что из-за этого Клайд и оказался во власти восковых путей. По сути, она убила его. В каком-то смысле Рен была ответственна за все смерти, произошедшие в Глуши.
Тео нахмурился, глядя на нее. Рен дала этим мыслям — и связанным с ними эмоциям — слишком много свободы. Тео улавливал ее чувства благодаря связи между ними. Рен подавила их и прошептала:
— Просто мне трудно представить, как я буду здесь одна.
Как всегда, ответ удовлетворил Тео. Он поверил ей.
— Ты не останешься одна. Здесь же твоя мама. И ты сможешь сосредоточиться на новой работе.
— Ты понимаешь, о чем я. Тебя не будет рядом, чтобы меня защитить.
Эта мысль понравилась Тео. Как и ожидала Рен. Изображать из себя героя всегда очень приятно.
— Я буду работать днем и ночью, чтобы придумать, как решить нашу проблему. И мы договоримся, чтобы ты ко мне приезжала. Ты не останешься одна. Обещаю, Рен.
Снаружи послышался шорох. Рен застегнула плащ и последовала за Тео. Виверна приземлилась почти неслышно, но это была обманчивая тишина. Пройдя немного вперед, Рен увидела тварь почти вдвое больше той, с которой они сражались в Глуши. На голове у нее красовался шлем.
«Шоры», — вспомнила Рен. Чтобы виверна не сворачивала с намеченного курса.
На всаднике был толстый плащ, круглые очки и теплые облегающие штаны, какие она часто видела у наездников на вивернах. Он просто кивнул Тео, словно они были давними знакомыми.
Еще больше удивила Рен непринужденность Тео. Подойдя к седельным сумкам, которые висели на боку огромного существа, он запихнул в них свои вещи и застегнул, а затем повернулся лицом к Рен.
— Значит, тебе не впервой ездить на виверне, — сказала она.
Тео улыбнулся:
— Я же говорил тебе, что хотел летать на них, когда был мальчишкой. Отец разрешил. Он думал, что настоящий полет меня испугает. Что ж, он ошибся. После этого мне захотелось еще больше.
Рен увидела параллель, которую он пытается провести между этим моментом и своими чувствами к ней. Она не стала говорить, что Ландвин Бруд снова победил: Тео так и не стал наездником на вивернах. Эта метафора не сулила им ничего хорошего.
Но Рен не стала высказывать свои мысли. Она сделала то, чего от нее ожидалось: бросилась в объятия Тео.
Они крепко прижались друг к другу, а огромное существо переминалось с ноги на ногу. Тео отстранился, чтобы поцеловать Рен в лоб.
— Я не оставлю тебя одну.
Она фыркнула, собираясь сказать, что именно это он и делает, но не успела. В воздухе возникло движение, и когти больно впились в ее правое плечо.
Вега взъерошил несуществующие перья, а потом снова застыл в своей обычной позе. Тео усмехнулся, увидев выражение лица Рен.
— У тебя будет время привыкнуть к его жесткой посадке. Я решил, что Вега останется с тобой.
Рен заморгала:
— Тео! Нет. Забери его. Ты лишишься половины заклинаний.
— И что? Я еду защищать горный перевал, на который не нападали больше века, Рен. Мне предстоит скучать. Я уже составил список. Поработаю над тем, чтобы добавить эти заклинания в другой сосуд. Кроме того, Вега скрасит твое одиночество. Мне будет спокойнее, если он останется с тобой.
Когти ястреба сжались на плече Рен — своего рода подтверждение его слов. Каменное существо не собиралось нарушать приказ.
Рен внезапно почувствовала прилив новых эмоций. Тео уловил ее страх и сделал то единственное, чем мог противостоять ему. Ослабил себя, чтобы придать ей сил. Этот широкий жест оказался для Рен неожиданностью. Она кивком поблагодарила Тео. Тот бросил на нее еще один непонятный взгляд и резко подался вперед.
Тео обнял ее — и прежде, чем он успел отстраниться, Рен схватила его за воротник и поцеловала. Обычно все происходило наоборот. Но не сейчас.
Это длилось какой-то миг, а потом Тео повернулся, и плащ взвился вихрем вокруг него. Рен почувствовала себя героиней любовного романа, наблюдая за тем, как возница протягивает руку. Тео ухватился за нее, поднялся по встроенным подножкам и оказался в седле на спине виверны. Он помахал Рен рукой, словно уезжал на войну. Она не могла не махнуть ему в ответ. Почему бы и нет, в конце концов? Она уже связала с ним свое будущее. Можно было проводить Тео с шиком и блеском.
По сравнению с дикой тварью, напавшей на них в Глуши, эта виверна была послушной. Она с точностью выполнила все команды, повернувшись и расправив крылья. Рен услышала, как наездник цокнул языком, и виверна поднялась в воздух. Порыв ветра оттолкнул Рен на несколько шагов назад, но она удержалась на ногах — и стояла, провожая Тео взглядом, пока огромное существо взмывало ввысь, исчезая за пределами Небес и Катора.
Убедившись, что они улетели, Рен вернулась в дом и тоже собрала сумку. Она придумала свой собственный план. Где-то внизу, в городе, находился корабль, на который ей нужно была попасть.

Дом ее матери остался единственным местом, где Рен была уверена, что за ней не шпионит Ландвин Бруд. Она установила магические чары, отслеживающие вторжение, и все они остались нетронутыми. По крайней мере здесь Рен могла свободно говорить и действовать, не опасаясь, что об этом узнают.
Войдя в дом, она услышала смех. Звук заставил ее остановиться на полушаге. Смеялась не Агнес, а кто-то другой. Рен мялась в дверях, не зная, как объявить о своем присутствии. В конце концов она решила приготовить чай. Чайник громко звякнул, когда Рен поставила его на плиту. Она развела огонь. Голоса за дверью матери — еще мгновение назад непринужденные и веселые — затихли. Рен дождалась, когда чайник закипит, а потом убрала его с плиты и наполнила две чашки.
Рен заранее предупредила об этом визите. В письме было несколько пожеланий от знакомых ее матери с пристани. Неужели она не получила записку? А если получила, то зачем ей понадобилось кого-то приглашать?
Долгие годы Рен не задумывалась о том, кто мог бы составить компанию ее матери. Вполне естественно, что она искала общения. Роланд Монро умер почти десять лет назад. Было бы несправедливо ожидать, что мать проведет остаток своих дней в одиночестве. Рен уже дюжину раз говорила ей об этом. И все же, когда они вышли из задней комнаты, мать Рен выглядела смущенной. А вот мужчина, который с ней был, — нет.
— А-а. Вот и она. Наконец-то, — сказал он уверенным голосом. — Знаменитая дочь. Твоя мать говорит о тебе двадцать четыре часа в сутки.
— Уж, конечно, не двадцать четыре, — отмахнулась Рен, выразительно посмотрев на дверь спальни. — И не везде.
Мать бросила на нее предостерегающий взгляд. Если бы Агнес не отказалась от магии несколько лет назад, Рен подумала бы, что она произнесла заклинание. Под этим взглядом Рен отвела глаза, делая вид, что помешивает чай.
— Приношу извинения, — натянуто произнесла она. — Это было… неприлично.
Мужчина приподнял одну бровь. Бровь у него была красивая. Да и сам он выглядел привлекательно. На несколько лет старше ее матери. Такой же подтянутый, как и она. Закаленный тяжким трудом — на пристанях или где-то еще. Прямой, как лезвие ножа. Рен не догадывалась, насколько он высок, пока мужчина не вошел в гостиную и не растянулся на подушках у стены. Он был слишком велик для этого места и выглядел почти комично.
— Мама, кажется, наши подушки усохли.
Они оба рассмеялись. Агнес закатила глаза и взяла чашку с чаем. Рен понизила голос:
— Ты не получила мое письмо?
Мать вздрогнула.
— Разумеется, получила. Все улажено. Прости, что я не одна. Знаешь, у меня есть и своя жизнь, не только ты.
— Тебе не за что извиняться, — быстро ответила Рен. — Разве только за то, что ты забрала мой чай.
Ее мать усмехнулась:
— Гости на первом месте.
Рен пересекла комнату и взяла другую чашку. У нее не было времени на долгие разговоры. Она налила свою обычную утреннюю порцию чая и снова вернулась к ним. Мать и ее гость сидели на приличном расстоянии, но Рен полагала, что, если б ее не было рядом, они оба устроились бы на подушках. Даже сейчас она видела, как их тела стремятся друг к другу.
Рен терзали противоречивые эмоции. Ее мать заслуживала счастья. Она имела право улыбаться, флиртовать и делать что заблагорассудится. И все же… все же наличие любого мужчины в этом месте неизбежно подчеркивало отсутствие отца.
Гость протянул руку. Рен пожала ее.
— Я Харлоу. Мы с твоей матерью друзья.
— Хорошие друзья, как я вижу, — ответила Рен, заставив его улыбнуться. — Приятно познакомиться, Харлоу. Не могу поверить, что мама держала тебя в секрете. Тебя трудно скрыть.
Мужчина снова фыркнул.
— Если ты не против, мне нужно пообщаться с ней. Наедине.
Он вскинул в воздух обе руки, словно говоря: «Конечно».
— Мне пора на смену.
Рен наблюдала, как он наклонился, поцеловал ее мать в лоб, а потом направился к входной двери. Она отметила, что Харлоу не постеснялся прихватить чашку с собой. Несомненно, мама не будет возражать, если он снова придет, чтобы вернуть ее.
Рен подождала, пока дверь с грохотом захлопнется, и лишь потом повернулась к матери.
— Рен, послушай, мне очень жаль…
— О, не бери в голову. Он очень хорош собой. Прости, если испортила тебе утро, но мне нужно двигаться дальше. Ты все устроила?
Мать сделала глоток из чашки.
— Да, но я хочу знать, зачем ты едешь в такую даль.
— Мне нужно провести кое-какие исследования в Равинии.
— Исследования? Ты написала, что тебя не нужно включать в список пассажиров корабля. Какие исследования требуют такой секретности?
Рен боялась этого. Ее мать не была дурой. В конце концов, именно она поставляла Рен бо́льшую часть сведений.
— Исследования, о которых не должны узнать Бруды.
Мать поджала губы с явным неодобрением, но кивнула.
— Я отнесла плащ в твою комнату. Иди и надень его. Мы хотим быть уверенными, что шпионы Брудов тебя заметят.
Рен нахмурилась:
— Мы?.. Мам, просто скажи, на какой корабль садиться. Ты не должна…
— Перестань. Я не позволю тебе ехать одной после того, что случилось в прошлом году.
Тон ее матери не оставлял возможности для возражений. Это не обсуждалось. Да и что, собственно, могла сказать Рен? «Тебе слишком опасно ехать, мама». В таком случае ее мать только еще больше захотела бы отправиться с ней.
Правда заключалась в том, что Рен не знала, как пойдут дела в Равинии. Она понятия не имела, удастся ли найти тех, кто ей нужен, и правдивы ли вообще истории старухи. Так или иначе, она узнала о человеке, который имел зуб на дом Брудов. Здесь, в Каторе, Рен не нашла ни одного такого. Никто не осмелился ей помочь. Великие дома не стали с ней даже разговаривать. Возможно, Дагвид Тинвори — ее лучший шанс обрести достойного союзника.
— Отлично, — сказал Рен. — Твой хахаль знает, что ты уезжаешь?
— Он не пропадет, — ответила ее мать. — Кстати, о хахалях. А где твой? Обычно он бегает за тобой по пятам, виляя хвостиком.
Рен вздохнула:
— Тео уехал сегодня утром. Впереди долгое путешествие на корабле. Я все объясню, когда будем на борту.
— Объяснения. Секреты. Да уж, это выглядит вполне безопасно, — добродушно съязвила Агнес.
Рен юркнула обратно в свою спальню, чтобы собрать все необходимое для путешествия.
Послушавшись совета матери, она надела ярко-красный плащ. В тот же миг у нее возникло неприятное ощущение. Такое же чувство Рен испытала, когда впервые оказалась в том темном лесу в Глуши. Она вспомнила, как перевернулась на бок и увидела Тиммонс, лежащую рядом с ней…
Рен хотела заманить в Глушь только Тео и Клайда, но то же заклинание затянуло туда и ее подругу. Это был несчастный случай, однако вина за него полностью лежала на Рен. И в результате Тиммонс погибла.
Как правило, Рен умела действовать расчетливо. Тщательно сдерживала эмоции, чтобы выполнить поставленную задачу. Это была одна из ее сильных сторон. Но это не означало, что она вообще лишена эмоций. Рен чувствовала, как они копятся в самом темном уголке ее сознания. Все горе, боль и стыд из-за того, что случилось в прошлом году.
Сейчас ее барьеры были прочны, но Рен знала, что они рухнут, если она подвергнет маму такой же опасности. Ей нужно было быстро добраться до Равинии, выяснить, правдивы ли слухи, и вернуться домой, прежде чем Бруды заметят ее отсутствие.
Она лишь надеялась, что выбрала правильный путь. От этого зависели все ее планы.
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Указания матери были странными, но она знала пристани лучше Рен. Они разошлись в разные стороны. Рен направилась к большому рынку в Нижнем городе. Она шла медленно, чтобы любые шпионы Брудов, оказавшиеся поблизости, успели сориентироваться и пойти по ее следу. Возможно, она слишком много о себе воображала, считая, что так уж важна Брудам и они будут тратить на нее ресурсы. Однако Рен подозревала, что после отъезда Тео в Ностру за ней будут следить еще пристальнее, пока пока не начнется новая работа. Бруды терпеть не могли, когда что-то выходило у них из-под контроля. Рен придется загнать Брудов в их собственную ловушку.
Она нашла магазин, который отметила ее мать. Обычная аптекарская лавка. Рен остановилась у витрины, делая вид, что любуется чем-то, а затем вошла внутрь. На нее обрушилась волна тяжелых ароматов. Впереди высилась стена свечей, все они были естественного цвета земли. С потолка свисали растения. Остальное пространство занимали огромные шкафы, которые, как знала Рен, были полны порошков, содержащих различные виды магии.
Едва она шагнула внутрь, продавец махнул рукой. Рен последовала указанию и двинулась направо, в глубь магазина. В самом дальнем углу ее ждала девушка такого же роста и телосложения, как Рен, и с волосами того же цвета. Только кожа у нее была немного темнее — Рен побледнела за время пребывания в Бальмерике.
Не сказав ни слова, девушка расстегнула плащ и протянула его Рен, а та отдала ей свой, ярко-красный. Некоторое время девушка разглядывала Рен, а потом посмотрела в зеркало и поправила прическу. Застегнув плащ, она обернулась и кивнула.
— Твоя мать сказала, что ты должна подождать несколько минут. Я поведу их в сторону Бекерс-стрит.
— Ясно. Спасибо за помощь.
— Не благодари. Я сделаю для старушки Агнес что угодно.
Рен с трудом сдержала смех:
— Надеюсь, она никогда не услышит, как ты называешь ее старушкой.
Девушка нахмурилась:
— Все ее так называют.
Прежде чем Рен успела ответить, девушка проскользнула мимо нее. Она подхватила приготовленный ранец, громоздкий и отвлекающий внимание, и, проскочив в дверь, бросилась вверх по ближайшей улице. Если все пойдет по плану, шпионы будут долго следить за ней, прежде чем поймут, что это не Рен. А настоящая Рен осталась ждать в темном углу аптеки наедине со своими мыслями.
Все ее так называют…
Она задавалась вопросом, когда мать взяла себе такое прозвище — Старушка Агнес? Это было странно. Рен удивляла мысль, что ее мать, кажется, создала себе новую личность в мире, который она покинула. Еще одно напоминание о том, что, пока Рен витала в облаках, другие люди трудились внизу. Она знала, что не должна забывать об этом. В конце концов, ее отец погиб за это место и этих людей.
Несколько покупателей пришли и ушли. Рен тихонько выскользнула на улицу. Рынок оживал. Рен не знала, сработала ли уловка, но чувствовала, как с ее плеч упала тяжесть. Приятно было думать, что Ландвин Бруд видит не все, происходящее в Каторе. Это вселяло надежду.
Она направилась к пристаням. Рыночные площади излучали гостеприимство. Проходы между рядами нарочно были сделаны так, чтобы заманить покупателя поглубже в этот хаос. Другое дело — пристани. Они не предназначались для праздных прогулок. За оплошность здесь наказывали. Царившая на пристанях суета существовала не для показухи, а ради эффективности. Чистый расчет. Непрошеные гости заслуживали лишь холодного взгляда или пожатия плеч.
В детстве Рен не раз видела, как людей сбрасывали в воду просто за то, что они стояли не в том месте и не в то время. Но Рен уже тогда научилась маневрировать. Она обогнула пару перевозчиков, грузивших массивные ящики на открытую баржу. Обошла троицу вооруженных до зубов матросов, которые слаженными движениями подтягивали лодку к причалу. Потом Рен заметила мальчика лет семи, который сидел скрестив ноги на одной из толстых свай, проворно перебирая пальцами по рыболовной сети. Когда-то и Рен так же сидела здесь, но всегда была погружена в чтение.
Ее мать ждала в дальнем конце пристани.
— Корабль называется «Мимолетный», — прошептала она. — Капитан кое-что мне задолжал. Он согласился перевезти нас тайно. Экипаж знает, что нужно держать язык за зубами. В официальном списке мы не значимся, но условия не слишком комфортные. На этих кораблях нет никаких… роскошных пассажирских кают.
Рен закатила глаза:
— Очень остроумно, мама. Спасибо, что подготовила меня к тяжкому испытанию.
Ее мать с наигранным удивлением огляделась по сторонам:
— Ох, надо же! Ты забыла взять с собой дворецкого?
— У меня нет дворецкого. Боги, мама… Ты ведешь себя так, словно я хочу жить там. Словно…
Она замолчала. Мать не знала ее истинных целей. Рен никогда не хватало смелости рассказать о них хоть кому-нибудь. Она жаждала не золота и роскоши. Речь шла об огне и крови. Она лезла по карьерной лестнице в этом обществе не затем, чтобы купаться в деньгах. Рен хотела уничтожить всех, кто погубил ее семью. Впрочем, она понимала, что если этого не знать, то со стороны может показаться, будто ей застит глаза блеск великих домов Катора. Будто ее манит сладкая беззаботная жизнь.
— Ты забываешь, чья я дочь.
Взгляд матери стал серьезным.
— Я никогда не смогу об этом забыть. И рада, что ты тоже не забыла. Пойдем. Давай поднимемся на борт.
Корабль, именуемый «Мимолетным», был ничем не примечателен. Один яркий парус над выцветшей деревянной палубой. Команда закончила укладывать ящики в трюм и принялась отвязывать крепкие канаты от причала. Капитан — невысокий, кругленький и разговорчивый — поприветствовал их, вместе с тем не переставая ругать ленивого палубного матроса. Рен улыбнулась. Капитан был очень похож на друзей ее отца: мужчин, которые приходили к ним, смеялись и играли в карты до глубокой ночи.
Без лишних церемоний их провели в небольшую каморку, где лежала подушка и несколько рваных одеял.
— О, — сказала мать. — Ну-у… это…
— Что? — спросила Рен. — Что не так, мама? Тебе не нравится наш номер?
В ответ она получила язвительный взгляд. С упрямым видом Агнес взяла подушку и попыталась взбить ее, хотя внутри почти не осталось перьев. Она расстелила одеяло и расположилась на нем, словно им предстоял лучший в мире пикник.
— По-моему, здесь вполне удобно. Ты хотела корабль. Я нашла тебе корабль.
Рен улыбнулась и села рядом с матерью.
— Теперь, когда мы так уютно устроились, — сказала она, — расскажи мне об этом твоем Харлоу.
Ветер завывал за закрытой дверью их импровизированной спальни. Тем временем Рен наконец-то рассказала матери, зачем ей понадобилось ехать в Равинию. Предельно откровенно изложила свои планы, связанные с Брудами.
Убедившись, что их не может подслушать проходящий мимо матрос, Рен начала с начала. Слова сами слетели с ее губ. Здесь, в темноте их временной каюты, они почему-то казались менее опасными. Света было ровно столько, чтобы Рен могла разглядеть лицо своей матери — но мало что сверх того.
— Ты молчишь, — сказала она.
— Я думаю.
Рен хотелось походить взад-вперед по комнате, но там не было столько места.
— Какова роль Тео во всем этом?
— Прямо сейчас — никакая. Он ничего не знает.
— Вы связаны. В конце концов он все поймет.
— Да. А пока я подогреваю его ненависть. Он уязвлен. Отец унизил его. Я должна выстроить мост от его чувств к моим.
— Ненависть не так уж далека от стыда.
— Я знаю, но тут дело не только в ненависти. Гнев — это огонь, а огонь затухает. Мне нужно, чтобы Тео не просто злился на своего отца. Я хочу, чтобы он пошел дальше и признал, что его семья заслуживает уничтожения. Тео должен выбрать меня, а не их.
Ее мать кивнула:
— На это потребуется время. Возможно, годы.
— Или одно мгновение.
Они уже некоторое время тихо разговаривали в темноте. Рен не знала, сколько еще им плыть, не знала даже, какая погода на улице. Все, что она слышала, — шум волн, шипение ветра и редкие шаги матросов, проходящих мимо их каюты.
— Ты помнишь семью Тинвори?
Агнес кивнула:
— Их особняк находился недалеко от гавани. Иногда мы видели с причала, как играют их дети. Там было два мальчика и две девочки.
— Старшего брата убили Бруды, — сообщила Рен. — Его звали Уэйр Тинвори.
— Я помню эту историю. Все обсуждали ее неделями. Твоя тетя Слоун утверждала, будто слышала, как юноша кричал, когда его тащили по Нижнему городу. Лгунья.
— В Равинии видели Дагвида. Он — носитель образов.
— Мощная магия, — ответила мать, — но едва ли хитроумная. Нельзя тайно привезти носителя образов в Катор. Его заметят везде, куда бы он ни пошел. Какой тебе от него прок, если он даже не сможет вернуться в город?
— Не знаю, — призналась Рен, — но, кажется, у меня нет других вариантов. Ни один из крупных домов Катора не хочет даже разговаривать со мной.
Агнес кивнула:
— В семье было две девочки: Эва и Невелин. Младшая была дикаркой. Мы видели, как она забиралась на верхушки деревьев. Иногда она поджигала всякие вещи и бросала их в гавань. Вторая больше походила на тебя. Вечно читала книжки. Что говорила о них та старуха?
Рен вздохнула:
— Она не была уверена. Как ты и сказала, Дагвида легко найти. Носителей образов не так уж много — даже в свободном порту вроде Равинии. Но она считала, что если он жив, то, возможно, и девочки тоже.
— И каков твой план? Что ты будешь делать, когда его найдешь?
Рен помолчала. На самом деле у нее не было плана. Что сказать человеку, у которого в сердце живет та же ненависть, что и в твоем? Она не представляла, как обсуждать с ним погоду или магическую теорию. Казалось, единственное, что может быть между ними, — это общее стремление к разрушению. Приятная мысль… Хорошо, когда есть человек, который тебя понимает. Но это сработает, только если он тщательно взращивал свою ненависть долгие годы — так же как и сама Рен.
— Думаю, я предложу ему объединиться со мной и уничтожить Брудов.

7
Дагвид Тинвори

Все началось с ослепительной яркости.
Войдя в комнату, Дагвид прикрыл глаза. Дверь закрылась за ним с тихим щелчком. Комната была наполнена очищающей магией. Жемчужно-белый слой походил на искусственный снег.
В центре стоял стол. Дагвид неторопливо разделся и, накрыв бедра полотенцем, лег на него. Все вокруг — подушки, шкафчики, стены — выглядело жутковато из-за отсутствия цвета, почти как во сне.
Едва он улегся и закрыл глаза, началось заклинание. Дагвид почувствовал, как с его кожи спадают слои грязи. Это всегда было приятно. Поначалу. Но потом магия проникла глубже. Дагвид стиснул зубы, сражаясь с этой резью. Он знал, что боль необходима. Дагвид посещал очищающие комнаты с пяти лет. Всякий раз, когда для него выбирали новую татуировку.
Та часть его тела, которой предстояло сделаться вместилищем магии, должна стать абсолютно чистым холстом. Безусловно, на нем была грязь, которая могла уменьшить восприимчивость кожи, но также была и дремлющая магия. Остаточные следы, незаметные невооруженным глазом. Снимать этот слой — все равно что выдирать волоски из тела горячим воском.
«Боль — это путь к силе», — прозвучал в голове голос отца.
Дагвид старался дышать ровно. В конце концов когти магии втянулись. Очищающее заклинание ослабло. Его грудь вздымалась и опадала. Когда он открыл глаза, комната утратила свои сказочные краски. Стол под ним стал обычным, из серого камня. Шкафы и дверь были бронзового цвета.
Кэт вошла, не потрудившись постучать.
— Готов?
— Для тебя? Всегда.
Ему нравилось то, как легко она краснела. И как подходила к нему, не колеблясь и не сомневаясь. Дагвид с детства привык удивлять окружающих. Быть зрелищем. Носители образов всегда привлекали внимание. Большинство людей смотрели на него так, словно он был картиной на стене музея. Чем-то, что лучше рассматривать на расстоянии. На самом же деле его магия не слишком отличалась от прочих. Разве что была более мощной. И добывалась не на государственных складах, как большинство других чар.
Так или иначе, в основном люди воспринимали его как нечто экзотическое и опасное.
Кэт заметила Дагвида в зале таверны в городе Пе́ска. Еще до того, как они с сестрой решили приехать в Равинию. Все эти татуировки привлекли ее внимание. Она присоединилась к ним — пропустить по стаканчику. А потом еще. И еще. Порой казалось, что в тот вечер она просто села за их стол, чтобы остаться навсегда.
Наверное, он любил ее, но рядом не осталось никого, кто мог бы рассказать Дагвиду, что такое любовь.
Кэт склонилась над ним, аккуратно передвинув его руки и ноги, чтобы было удобнее работать. Она игриво провела ногтями по его бедру, а потом отвернулась, чтобы распаковать оборудование. Дагвид сдерживал дрожь, но в том месте, где Кэт коснулась ногтями кожи, появились мурашки. Какое мальчишество — эта потеря контроля! Они были вместе уже почти год. Дагвид думал, что со временем привыкнет к ней и ко всем тем порывам, которые она в нем вызывала. Но все произошло с точностью до наоборот. Он чувствовал себя в ее власти, как никогда раньше.
— Спокойнее, милый, — сказала Кэт, раскладывая инструменты. — У нас эта комната всего на час, и час пролетит быстро.
Дагвид нахмурился, поправляя полотенце. Он поднял взгляд к потолку. Там висело зеркало. Дагвид увидел в нем свое отражение, похожее на картину. Все татуировки, которые он собрал за долгие годы, ярко выделялись на его бледном мускулистом теле. Оно существовало как живая историческая летопись. Менее чем за два десятка лет три разных художника оставили на нем свои знаки.
Дагвид уставился на первую татуировку. На правом запястье был изображен меч, переливающийся светом. Его нарисовала Марта. Отец нанял художницу, когда Дагвиду было всего пять лет. Он до сих пор удивлялся, что в таком возрасте ему разрешили пользоваться оружием.
Вторая татуировка авторства Марты украшала правое плечо. Три золотых круга, наложенных друг на друга таким образом, что невозможно было определить, где начинается один и заканчивается другой. Марта нарисовала их незадолго до того, как Дагвид возненавидел ее. До того как он повзрослел и понял, что ее отношение к нему — не жестокая любовь, а обыкновенный садизм. Ирония заключалась в том, что созданные ею золотые круги по сей день оставались одним из лучших защитных заклинаний.
Третья татуировка была самой маленькой. Как будто она отражала то, как ухудшались их отношения. На правом бедре Дагвида красовался изящный стеклянный флакон, наполненный золотым эликсиром. Он предназначался для защиты от ядов. Умно, — полагал Дагвид, — когда речь идет о наследнике крупного дома.
В последние годы он научился использовать силу заклинания для быстрого исцеления. Это было гораздо полезнее. Никто не утруждался настолько, чтобы травить безымянных гладиаторов.
На этом рисунки Марты заканчивались. Дагвид вспомнил, как наконец набрался храбрости и вошел в кабинет отца. В воздухе между ними, словно туман, висела дымка. Уэйр стоял в нескольких шагах позади Дагвида. Только благодаря присутствию старшего брата он мог говорить ровным голосом. Дагвид рассказал отцу, как Марта использовала боль, чтобы демонстрировать свою власть над ним. Как легко она стирала границы между дисциплиной и жестокостью. Отец наблюдал за ним с непроницаемым выражением лица. Когда Дагвид закончил, он пересек комнату и взял сына за подбородок.
— Почему ты не сказал мне? Думал, я не стану тебя защищать?
За прошедшие годы Дагвид многое позабыл о своем отце. Все мелкие детали, которые делают человека чем-то большим, чем просто воспоминанием. Но он никогда не забудет свирепое выражение его лица в тот день.
— Ты мой сын. Ради тебя я повернул бы реки вспять. Сорвал луну с неба. Запомните мои слова, мальчики. — Он переводил взгляд с одного на другого. — Вы и ваши сестры… Я сделаю что угодно, лишь бы вы четверо были в безопасности.
Больше Дагвид никогда не видел Марту. В детстве он думал, что ее уволили. Но, вспоминая слова отца — ярость, сквозившую в каждом слоге, — он не был уверен, какая участь ее постигла.
После этого началась работа Уэйра. Брат всегда был прекрасным художником, но тренировался втайне, надеясь однажды заменить Марту. Отец с готовностью согласился, радуясь, что мальчики будут работать вместе.
Уэйр родился мечтателем. Ему нравилось с помощью Дагвида воплощать в жизнь странные заклинания. Это отвечало его творческим наклонностям. Их первой удачной татуировкой стал алый странник — произведение искусства, которое всегда привлекало внимание. Цветок протянулся от подбородка до нижней части груди, раскрывая лепестки в воображаемом солнечном свете. Спасибо Уэйру — алый странник до сих пор хранил самое мощное заклинание Дагвида.
Вторая их совместная татуировка оказалась менее полезной. Она располагалась на бицепсе — стая птиц в полете. Вполне понятный выбор для двух мальчишек, которые в детстве всегда притворялись, что умеют летать. Но даже после многих лет тренировок заклинание чаще вредило, чем помогало.
Последняя татуировка Уэйра так и осталась загадкой. Дагвид видел часть изображения, которое начиналось на правом бедре и перетекало на спину. Он никогда не смотрел на эту татуировку подолгу и никогда не активировал ее магию, как бы ни было сильно искушение или отчаяние.
Уэйр закончил татуировку и обещал объяснить, как ею пользоваться, но так и не успел. В ту же ночь его убили Бруды.
Дагвид закрыл глаза. Он слышал, как над головой звенят мечи, и ощущал запах дыма, который начал проникать в их укрытие. Ему стало страшно. Он чувствовал себя трусом… Потом кто-то резко дернул его за руку.
— Не ходи туда, — прошептала Кэт. Ее голос разносился эхом по маленькой комнате. — Ты снова думаешь о своей сестре. Останься со мной, милый. Ты ничего не мог сделать.
Дагвид смотрел на нее, пока сердце не перестало бешено колотиться в груди. Его руки сжались в кулаки. Он медленно расслабил пальцы. Дагвид не думал об Эве — и чувствовал себя виноватым за то, что думал о ней недостаточно. Младшая сестра… Он потерял ее, так же как и остальных.
Прежде чем его разум успел заплутать на этих темных тропах, Дагвид отыскал взглядом самые свежие татуировки. Они всегда успокаивали его — ведь их нарисовал не призрак. Эти татуировки были делом рук Кэт.
В результате работы Марты получились эффективные и полезные заклинания. Ничего такого, что нельзя было бы вызвать с помощью жезла. Уэйр обладал редкой способностью создавать образы большой глубины, которые порождали соответствующую магию. Кэт больше походила на бога-трикстера. Творчество и коварство — вот в чем заключалась ее сила художницы. Все три заклинания Кэт как-то незаметно стали его любимыми.
На левом бицепсе были изображены близнецы — два бесенка с надутыми щеками, выдыхающие струи морозного ветра. Также Кэт нарисовала тонкую веревку, обвивающую его левое запястье. Если долго смотреть на этот узор, казалось, что он сливается с кожей. И наконец, в верхней части живота красовался идеально ровный круг. Простой рисунок, который пробуждал столь же простую, но умную магию. Теперь Кэт пыталась сделать четвертую татуировку. Снова.
— В который раз мы пробуем? — спросила она.
— Седьмой, — отозвался Дагвид. — Сегодня все получится.
— Не давай слово, если не сможешь его сдержать.
Он поморщился. Это было одно из немногих правил Кэт. Ее жизнь — по крайней мере, судя по тому, что он успел узнать, — была полна мелких невыполненных обещаний. Еще в самом начале их знакомства Кэт вынесла вердикт: он фанфарон. Дагвид и впрямь часто бахвалился и вел себя нахально. Он перенял это от отца и старшего брата. Но, пообщавшись с Кэт, пришел к выводу: не стоит делать громких заявлений, не имея полной уверенности.
— Я надеюсь, что все получится.
Кэт кивнула, наклонившись над ним.
— Знаешь, что говорят о надежде?
— И что же?
— Это самая яркая птица в небе, и поэтому ее легче всего убить.
Без дальнейших рассуждений она ткнула его ножом. Не слишком больно — как булавочный укол, но первый из них всегда вызывал резкую реакцию его тела.
Кэт работала методично. Она протыкала и растягивала его кожу, придавая форму своему рисунку. Он почувствовал, что выбранный участок тела начал неметь, — задолго до того, как Кэт взялась за краски.
Дагвид искренне надеялся. Неудачи случались часто. Не каждый образ удавался. Его кожа была восприимчива к магии, но непостоянна в выборе подходящих заклинаний. С годами Дагвид понял, что его собственное мнение ни на что не влияет. И не важно, насколько сильно он желал, чтобы это сработало.
Иногда, чем больше он жаждал того или иного заклинания, тем меньше было шансов, что татуировка выдержит первое использование. Марта потратила впустую бесчисленное количество рисунков. В детстве было очень тяжело выдерживать все эти муки и наблюдать, как изображение пропадает с кожи при первой же активации заклятия.
Кэт напевала песенку. Дагвид стиснул зубы, борясь с периодически возникающими вспышками боли. Наконец Кэт взяла другой инструмент, и Дагвид прерывисто выдохнул. Мало помалу на коже возникал рисунок: пятнистый олень, расположившийся на левом бедре. Его голова была поднята, и два пронзительных глаза смотрели в воображаемую даль. На голове Кэт нарисовала лишь один рог. На месте второго — только тени, не более чем отзвук изображения.
Дагвид завороженно уставился в темные глаза оленя.
— Я почти закончила, — сказала Кэт. — Ты готов?
Татуировки всегда были окружены суевериями. Некоторые считали, что магию нужно использовать немедленно. Другие полагали, что должен пройти год, чтобы она как следует впиталась в кожу. Можно было попытаться применить заклинание, держа в ладони определенную специю. И, конечно, ни в коем случае нельзя колдовать в полнолуние. Существовало бесчисленное множество способов, и ни один из них не казался Дагвиду более надежным, чем другие. Он просто терпеливо наблюдал за Кэт и ждал ее сигнала.
Она закончила, дунула на кожу и отложила инструмент.
— Давай.
— Отойди назад, — прошептал Дагвид. — В самый дальний угол.
Кэт послушно отошла, освободив место. Дагвид еще раз взглянул на татуировку, восхищаясь ее красотой и представляя возможности, которые они обсуждали. Он отбросил все желания, алчность и прочие эмоции. Привел мысли в порядок. Глубоко вздохнул и поднялся на ноги. Полотенце упало. Дагвид принял боевую стойку. Магия витала в воздухе вокруг него — готовая и ждущая. Ей не требовался сосуд. Он сам был сосудом.
— Ну, давай.
Кончиком пальца Дагвид коснулся рога оленя. Магия пробудилась к жизни. Дагвид застонал от нахлынувшей на него силы. Заныли зубы. Волоски на обеих руках встали дыбом.
Не обращая внимания на дискомфорт, Дагвид направил магию вперед и заставил ее воплотиться. Он ощутил тяжесть своего творения за мгновение до того, как увидел отражение в зеркале над головой. Его голову венчал огромный шлем. С одной стороны торчал рог с острыми как нож отростками. С другой — стекали тени. Его глаза были не более чем яркими щелями, выглядывающими из-за зеленой пластинчатой брони.
Дагвид ухмыльнулся. Это выглядело дико и злобно. Он размял шею, встал поустойчивее и сделал еще один шаг к магии. От формы к функции. Энергия шлема зажужжала. Вибрация пробежала по его плечам, позвоночнику, ногам. Он уже собирался применить заклинание в полную силу, как услышал звук. Неясный шорох превратился в гулкий треск.
Кэт издала вопль, когда шлем раскололся надвое, словно по нему со всей силы ударили топором. Дагвид успел только отпрянуть, когда шлем слетел с головы. Он упал на пол, издав короткий звон, и рассыпался в пыль. Магия ускользала.
Дагвид тяжело дышал. Опустив взгляд, он беспомощно наблюдал, как татуировка — все яркие цвета и прекрасные детали — исчезает с кожи.
Он снова посмотрел на Кэт. У него уже были готовы слова утешения. Они столько раз переживали эти неудачи.
Внезапно Кэт согнулась. От шлема отломился острый отросток рога. Он пронесся по комнате, как стрела, и глубоко вонзился в центр ее живота. Явно смертельный удар. На горле девушки виднелся странный синяк — огромный и черно-синий. На бедре и верхней части руки появились порезы поменьше. Из них сочилась кровь. Кэт прижала руки к ране, но ничто не могло остановить поток…
Дагвид моргнул. Кровь исчезла. Только Кэт, целая и невредимая, металась по комнате, изрыгая тысячи проклятий. Дагвид знал, как она жаждет сделать рисунок правильно. Подобно Невелин, Кэт верила, что именно эта татуировка в будущем поможет ему выжить, а не умереть бесславной смертью. Она считала, что без нее Дагвид остается уязвимым.
Он продолжал смотреть, пока не убедился, что кровь и раны существовали лишь в его воображении. Все это ему привиделось.
— Мы попробуем еще раз, — сказал он слегка дрожащим голосом.
Дагвид не мог окончательно прогнать видение. Он заставил себя снова привести мысли в порядок, пока Кэт не заметила, что с ним что-то не так.
— Еще раз. На следующей неделе. — Он поцеловал ее в лоб, и девушка принялась собирать вещи.
В дверях появился служащий. Им не позволят задержаться ни на секунду сверх того, за что они заплатили. Так работала Равиния. Всегда — сделки. На все своя цена.
Дагвид пропустил Кэт вперед. Место, где располагалась татуировка, было ярко-красным и сырым. Дагвид не обращал внимания на боль. Выходя, он задержался на пороге и оглянулся на то место, где стояла Кэт. На полу осталась кровь — россыпь мелких алых пятнышек.
Впрочем, когда служитель активировал очищающее заклятие, комната окрасилась в привычный белый цвет. Сколько Дагвид ни всматривался, он не мог разглядеть кровь. Она исчезла.
Ее вообще не было.
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Невелин Тинвори

Невелин не нравилась суета. Будь ее воля, она уехала бы жить в горы и никогда не возвращалась в город.
Она мечтала построить домик где-нибудь в глуши, вырастить прекрасный сад и читать книги на широком скрипучем крыльце. Место, которое она выберет, будет совсем не похоже на Равинию. И на то, что она помнила о Каторе. Это будет место, где деревьев больше, чем людей, а над головой — сплошное звездное покрывало…
Мечты. Невелин знала, что лучше не мечтать. Слишком много нужно было сделать.
Она переступила с ноги на ногу и вытянула шею, проверяя, не сдвинулась ли очередь. Воображаемая хижина тихо ускользнула из ее сознания. В результате Невелин слишком уж сосредоточилась на человеке, который дышал ей в затылок.
— Вы не могли бы отойти?
Женщина испуганно отступила на шаг назад.
Невелин наблюдала за небольшой рябью, которую она создала. Она толкнула стоящего за ней человека, а тот — следующего. Так продолжалось, пока кто-то не толкнул в ответ, и тогда очередь снова затихла.
Все утро они толпились в тени здания. Все пришли задолго до рассвета, чтобы занять место. Посмотрев в сторону входа, Невелин тяжело вздохнула. Она была девятой в очереди.
— Кому вы доставляете газеты? — спросила женщина сзади.
Это она дышала ей в затылок. Похоже, Невелин привлекла ее внимание.
— Не думаю, что это хоть каким-то образом вас касается.
— О… Все так говорят. Поначалу. Все надувают щеки, потому что у них есть важная работа для важного человека. Не хотят раскрывать свои драгоценные секреты.
Женщина сделала паузу, и Невелин, даже не оглянувшись, поняла, что она улыбается.
— Но в конце концов мы начинаем болтать. Так веселее. Поверьте мне.
Казалось бы, Невелин уже недвусмысленно дала понять, что она не лучший собеседник, но женщина явно была в настроении посудачить.
— Ну а вы? — спросила Невелин, полуобернувшись. — На кого работаете?
Большего не требовалось, чтобы женщина заговорщически наклонилась к ней. Как Невелин и ожидала. Ей было скучно, или одиноко, или и то и другое.
У женщины была загорелая кожа, как и у всех, кто вырос в порту и работал на пристанях. За исключением нескольких узких складок у рта, ничто не выдавало ее возраст. Невелин предположила, что ей около пятидесяти, хотя на первый взгляд дала бы около двадцати с небольшим.
— Я веду дела с некоторыми крупными торговцами из Норт-Энда. Вы знаете это место?
Невелин кивнула в ответ. Когда они только приехали в Равинию, она стала изучать город — каждую его грань и деталь. Любой возможный путь к власти. С кем могли бы завязать знакомство два наследника, оказавшиеся в затруднительном положении, чтобы проложить себе путь обратно в Катор?
Все дороги в конечном счете вели к Чаровнику и его гладиаторским ямам, но лорды Норт-Энда были отличной компанией. Частный клуб, где объединяли ресурсы и информацию, чтобы приносить пользу друг другу.
— Норт-Энд? Место, где старики наряжаются в слишком облегающие костюмы?
Женщина разразилась громким смехом:
— Справедливое замечание. Но эти стариканы неплохо платят. Кто же тогда ваш лорд? Какой-то старик, который одевается как старик?
Невелин ответила безжизненной улыбкой:
— Я работаю только на себя.
Эти слова вызвали неожиданную реакцию. Если возвращения Невелин не ждет богатый лорд, это сделает ее неинтересной собеседницей, полагала она. Но нет, женщина еще больше оживилась.
Невелин прокляла свою беспечность. Она уже в третий раз стояла в очереди у здания, известного как «Геральд». Ей повезло, что она вообще обнаружила его. Это был тщательно хранимый секрет, принадлежавший состоятельным жителям города и их прислужникам.
Каждый день в гавани появлялись новости. Моряки привозили их из других крупных городов, но всегда с задержкой. За прошедшие дни, а тем более недели новости могли устареть и стать бесполезными для торговцев. Единственным исключением из этого правила был «Геральд». Раз в месяц по восковым путям доставляли пачку газет. Ни одна из них не ценилась так же высоко, как «Каторец». Самые богатые жители Равинии платили кругленькую сумму за номер, напечатанный в этот же день. Меньше — за вчерашние новости, и еще меньше — за более старые газеты.
Оперативность и широта распространения этих новостей позволяли тем, кто приобрел газету, отреагировать на ситуацию на рынке раньше своих коллег. Невелин знала, что большинство людей, стоящих в очереди, явились сюда именно за этим. Они пришли с монетами своих клиентов, чтобы получить информацию, которая наполнит карманы богачей еще большим количеством золота.
Невелин была исключением. Она появлялась тут раз в месяц и тратила немногочисленные монеты, чтобы продолжить свою вечную охоту за Брудами.
Женщина по-прежнему внимательно смотрела на нее, ожидая объяснений. Невелин опустила взгляд и глянула на амулет, прикрепленный к ее ожерелью. Это была маленькая вещица в форме сердца. Убедившись, что он повернут в нужную сторону, Невелин подняла голову и снова встретилась взглядом с женщиной.
— Я же сказала: кто я такая и что делаю — вас не касается.
Магия прошелестела между ними. Это было похоже на мягкий толчок. Легкое ментальное воздействие. Когда Невелин разорвала зрительный контакт, женщина все позабыла. Она выпрямилась, чувствуя небольшую дурноту, и удивилась, как последние несколько минут могли пролететь незаметно.
Невелин стояла неподвижно, позволяя заклинанию действовать. Она не пользовалась этой магией уже несколько лет. Пьяница подкараулил ее, когда она шла домой с работы, и Невелин точно так же исчезла из его поля зрения.
У Дагвида были свои навыки. В их детстве отец проводил бо́льшую часть времени, нахваливая и оттачивая магию ее брата. Ему и в голову не приходило спросить, обладает ли его дочь какими-нибудь талантами. Иногда Невелин задумывалась, насколько искусной могла бы стать, если б ее способности привлекли такое же внимание. Впрочем, она знала, что это все из области мечтаний, поэтому гнала подобные мысли, прежде чем они успевали обрести второе дыхание.
В начале очереди возникла суматоха. Наконец-то прибыл курьер. Невелин не любила на это смотреть. «Геральд» был одноэтажным строением без крыши, с широко распахнутыми входными дверями. Внутри на полу лежал единственный, ничем не примечательный коврик. Во всех углах горели свечи. Мягкое мерцание пламени возвестило о приходе гостя.
Появился паренек. Рот у него был открыт, а глаза крепко зажмурены. Всякий раз, когда Невилин это видела, все происходило одним и тем же способом — паренек слегка зависал в воздухе. Казалось, он все еще находится на середине шага. Невелин выяснила, что курьер путешествует по последовательным восковым путям. Сеть была устроена так, что он мог перепрыгивать с места на место. Дорога через все северо-восточное побережье занимала меньше времени, чем требуется, чтобы пожать кому-нибудь руку.
Паренек завис перед толпой, выглядя почти неживым, и это походило на самый долгий в мире вдох. А потом он крикнул:
— Всё в порядке! Всё в порядке. Успокойтесь. И хоть раз приготовьте деньги заранее!
Он продал первую газету, даже не взглянув на покупателя. Очередь начала двигаться. Невелин радовалась, что женщина за ее спиной больше не пристает с вопросами. На сегодня с нее хватит чужого любопытства.
Невелин терпеливо дождалась своей очереди, а затем шагнула вперед.
— Я возьму твой самый старый экземпляр, — сказала она пареньку.
— Тогда пятнадцать мидов.
Невелин заколебалась, но лишь на мгновение. Газета всегда стоила десять. Она знала, что мальчишка просто накручивает цену, потому что может себе это позволить. Никто не станет регулировать подобную торговлю. А если она устроит сцену из-за пяти мидов, люди в очереди начнут любопытствовать. Какой лорд не может позволить себе немного переплатить? Это привлечет нежелательное внимание.
Опустив руку в карман, Невелин достала еще несколько купюр и сунула их в руку парня. Он ухмыльнулся, зная, что заработал немного лишних денег. Невелин позволила себе маленькую месть, слегка вонзив ногти ему в кожу во время обмена. Удивленный мальчишка зашипел от боли, но Невелин уже уходила, засунув газету под мышку. У нее не было времени на игры со всякими сопляками. Не сегодня.
Она направилась на другой конец города, к самому захудалому кладбищу. Дешевая земля, где хоронили бедных и обездоленных. Она найдет надгробие с именем сестры и посидит в тени белых сосен.
Это помогало ей читать вслух статьи из газеты и представлять, на что обратила бы внимание Эва. Ее младшая сестра всегда была одержима деталями. С тех пор как Эва покинула их, Невелин казалось, что она упускает из виду какую-то маленькую, но очень важную часть плана. Поэтому она читала каждую статью, каждую новость и надеялась, что призрак Эвы укажет ей на то, что она могла упустить.
Невелин улыбнулась своей мрачной мысли, завернулась в потертый плащ и пошла обратно по оживленным улицам. Кругом было много людей, но никто, казалось, не замечал ее. Это тоже вызвало у Невелин улыбку.
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Рен Монро

Рен нетерпеливо наблюдала, как мать отделилась от очереди. Под мышкой у нее была зажата покупка, а на лице застыло почти непроницаемое выражение. Наконец, заметив Рен, которая ждала на углу, она улыбнулась.
— Раздобыла, — сказала она, разворачивая газету. — Ты же эту хотела, да?
Рен нахмурилась:
— Мне плевать на газету, мама. Это была она?
Девушка, за которой они следили, как раз исчезла за углом.
Идея принадлежала Агнес. Они пришли в единственное место в городе, где можно было официально следить за событиями в Каторе. Подкупили нескольких первых посыльных, прибывших в то утро, и показали им старый портрет детей Тинвори. Посыльные уверяли, что здесь была девушка, похожая на одну из сестер, но они не могли сказать наверняка.
Этого было более чем достаточно — Рен и ее мать задержались, чтобы посмотреть, кто придет. Они обе заметили появление девушки, идеально подходящей под описание. Небольшого роста. С вьющимися волосами. Симпатичная, но всегда смотрит под ноги, стараясь избежать зрительного контакта.
Сейчас было уже поздно за ней гнаться. Рен просто пыталась подтвердить свою догадку.
— Кто — она? — спросила мать.
— Та девушка. Ты разговаривала с ней в очереди. Мы не ошиблись? Это Невелин Тинвори?
Агнес покачала головой:
— Рен, я ни с кем не разговаривала. Я принесла тебе газету…
Теперь она выглядела растерянной. Сбитой с толку. Внезапно Рен поняла, что произошло. Магия. Девушка применила какое-то заклинание.
Рен вспомнила, как наблюдала за ними из тенистого переулка. Ее мать спокойно заняла место позади девушки. В конце концов она завела разговор. Девушка — предположительно, Невелин — казалась нелюдимой. Вполне понятное поведение для человека, желающего скрыть свою личность. Их беседа резко оборвалась, но Рен стояла слишком далеко, чтобы понять причину. Возможно, разговор просто исчерпал себя. Но теперь, глядя на мать, Рен заподозрила, что Невелин использовала магию. Агнес не была склеротичной старухой. Она обладала острым умом и проницательностью. Но сейчас мать уверяла, что не разговаривала с девушкой — хотя Рен видела это собственными глазами!
— Ты что, все позабыла?
Агнес покачала головой:
— Милая, я бы… я бы помнила, если б разговаривала с кем-нибудь.
— Возвращайся в нашу комнату. Встретимся там через несколько часов. Иди. Быстро.
Рен бросилась в сторону дальнего переулка, пустившись в погоню. Она слышала удивленный возглас матери, но времени на объяснения не было.
Мальчишка-посыльный дал им список с описанием всех людей в очереди, которые скрывали свою личность. Судя по всему, курьеры, доставлявшие газеты богатым клиентам, более-менее знали друг друга. Среди них было лишь несколько отщепенцев, в том числе — и девушка, похожая на Невелин. Она ни с кем не общалась. Не рассказывала о себе. И покупала самые дешевые газеты. А теперь наложила заклинание на Агнес.
Рен свернула за угол, промчалась по переулку и вышла на более людную улицу. Она все отдала бы за возможность выпустить на волю Вегу. Тот быстро выследил бы беглянку, но Рен оставила ястреба в Каторе, не рискуя выставлять его напоказ. Если в этом месте есть шпионы Брудов, они тут же заметят статую из живого камня. Нет, придется полагаться только на собственные глаза.
Она осматривала улицу, переводя взгляд с одного лица на другое, от силуэта к силуэту. Девушка, похожая на Невелин, была одета непримечательно, она явно пыталась слиться с толпой. Все коричневое — ни одного цвета, на котором мог задержаться глаз. Единственной заметной деталью было маленькое серебряное ожерелье.
Рен снова принялась искать. Она проклинала этот час — когда вокруг полно народу. Повинуясь инстинкту, она повернула направо, на большую рыночную площадь, понадеявшись, что смена ракурса поможет обнаружить пропажу. Девушки нигде не было видно.
Рен знала, что посыльный не вернется в «Геральд» несколько недель. Если не найти Невелин сейчас, придется очень долго ждать.
Справа от нее начинался переулок. Рен окинула его взглядом и увидела вдалеке еще один рынок. Возможно, Невелин пошла туда. Сосредоточившись, она двинулась вперед и не сразу поняла, что кто-то окликает ее по имени. Не мама. Голос был мужской. Он становился все громче.
— Эй!
Обернувшись, Рен не поверила своим глазам. К ней спешил Мэт Талли. Он выглядел потрепанным — по крайней мере, по сравнению с тем лощеным парнем, который болтал с ней на вечеринке Тео в прошлом году. Мэт похудел и побледнел. У него был такой вид, словно он вообще не спал с их последней встречи.
Рен будто слышала, как тикают часы: шанс найти Невелин ускользал от нее.
— Мэт Талли, — сухо констатировала она. Было слишком поздно скрывать свою личность.
Рен не хотела долго разговаривать — особенно с человеком из Катора, который мог рассказать другим, что она в Равинии.
— Извини, но сейчас нет времени болтать. У меня назначена встреча. Может, увидимся позже? Если ты скажешь, где остановился…
Рен отвернулась, снова устремившись к манящему ее переулку.
Однако Мэт Талли не отстал.
— Подожди, Рен, — предупреждающе прошипел он. — Здесь тебе не Катор. В Равинии нельзя просто так ходить по незнакомым закоулкам. Это отличная ловушка для путешественников, насколько мне известно. Смотри. — Он указал куда-то пальцем.
Рен была слишком занята мыслями о далеком сверкающем рынке и не смотрела по сторонам. Теперь же она заметила, что разбросанные там и сям ящики на самом деле были стратегически разложены по переулку. И среди теней угадывались едва заметные движения.
Она обернулась к Мэту:
— Воры?
— Конечно. В каждом квартале есть банды. И не все довольствуются тем, что просто обчищают карманы. Среди них встречаются опасные типы, которые сперва тебя прирежут. Поверь, лучше туда не ходить.
Рен вздохнула. Все шансы выследить Невелин улетучились. Она еще раз окинула взглядом окружающую действительность, а затем повернулась к Мэту Талли.
— Почему ты в Равинии? — спросила она. — Я думала, ты путешествуешь по… отдаленным деревням и изучаешь альтернативную медицину. Нет?
Их последний разговор стал для нее судьбоносным. Узнав, что дом Винтерс поручил Мэту медицинские исследования, Рен решила, что пора взять дело в свои руки и вплотную заняться карьерным ростом. В результате она видоизменила транспортное заклинание. Это погубило друзей Рен и создало нынешнюю связь с Тео Брудом. Ее самый большой стыд и самая большая надежда возникли в один и тот же момент. Трудно было поверить, что все началось с простого, как кирпич, Мэта Талли.
— Я тоже так думал, — ответил он, — но семья Винтерс направила меня сюда. Ходили слухи о лекарях, которые работают в гладиаторских ямах. Травяные снадобья. Уникальная магия. Мне поручили установить с ними контакт, изучить все необычные приемы и доложить. Я в Равинии уже почти полгода.
Мэт выглядел так, будто провел здесь полвека. Однако Рен этого не сказала. Она видела, что ему не терпится побольше рассказать о своих делах. Словно держать язык за зубами было больно.
Как говаривала мать Рен: «Мудрость в том, чтобы дать дураку выговориться».
— И? — спросила она.
— И здесь же они меня бросили. — Его щеки залились ярким румянцем. — Стыдно признаться, но после Клайда…
Это имя, упомянутое между делом и совсем в другом контексте, застало Рен врасплох.
Клайд.
В ее памяти промелькнули воспоминания. Вот Клайд сидит в углу на уроке этики и с ленцой отвечает на вопрос. А вот Клайд творит заклятие за миг до того, как вспыхнула магия портала. Клайд на реке… уже совсем не Клайд ломает шею Ави. А вот он на горном перевале — держит Тиммонс за белокурые волосы и тянет ее вниз.
Рен видела, как падает ее лучшая подруга, и слышала, как она кричит…
Сердце бешено колотилось в груди. Рен заставила себя вернуться к логике. Обратиться к фактам. Отстраниться.
В Бальмерике Мэт был одним из лучших друзей Клайда. Или скорее песиком богатого мальчика, бегающим за ним по пятам. Но все же самым близким подобием друга, какой мог быть у наследника крупного дома в Бальмерике. Рен была слишком занята собственными бедами, чтобы задуматься, какие последствия может иметь смерть Клайда для других людей. Например, для Мэта Талли.
Сердце перестало колотиться, но Рен понимала, что, если попробует заговорить, слова выйдут придушенными и жалкими.
— В общем… — неловко продолжил Мэт, — семья Винтерс разорвала контракт. Они прислали последнее жалование, а потом просто оставили меня здесь. Я сам по себе. Мой отец не богат. Не то что они. Я копил деньги, чтобы вернуться в Катор, но мне еще и за квартиру надо было платить. Нелегко здесь одному.
Рен кивнула, догадываясь, что его страдания пока еще того сорта, какие испытывают богатые люди. То есть не такие уж кошмарные.
— Мне очень жаль, Мэт.
Он пожал плечами.
— Ладно. Это грустная песня. Не стоит петь ее в такой прекрасный день. А что насчет тебя? Почему ты здесь?
Рен уже некоторое время обдумывала, какую историю ему рассказать. Если Мэт пробыл в Равинии так долго, вероятно, он не имеет ни малейшего представления о последних событиях в Каторе. Он совершенно точно не знает об изгнании Тео. Возможно, Мэт даже не в курсе, что их связывают узы… С другой стороны, Рен не хотелось выдавать Мэту слишком много информации. Возможно, он до сих пор поддерживает связи с другими каторцами в Равинии.
— Меня послал дом Брудов, — ответила она. — Я расследую одно дело по их поручению.
При этих словах глаза Мэта загорелись:
— Значит, ты нашла себе дом! Я помню… на вечеринке. Честно говоря, я вел себя как полный идиот. Ты просила помощи, а я как бы… не помог. Прости за это. Ты явно встала на ноги. Каков твой статус у них? Ты работаешь на одного из кузенов?
Теперь у Рен появился шанс произвести впечатление.
— Я связана узами с Тео Брудом.
Если б Мэт Талли пил чай, он, скорее всего, поперхнулся бы. Рен наблюдала, как на его лице мелькают разнообразные эмоции. Он остановился на чем-то среднем между шоком и восторгом.
— Рад за тебя. Серьезно. Рад за тебя. Это очень большой шаг наверх.
— А может быть, ты мне поможешь? — спросила Рен, наклонившись чуть ближе. — У меня есть немного денег на расследование. Я, разумеется, заплачу за услуги. Не знаю, какие у тебя связи в городе, но я ищу здесь одного конкретного человека.
Мэт с энтузиазмом кивнул:
— У меня есть кое-какие связи. Все зависит от того, кого ты ищешь.
Рен понимала, что произносить это имя рискованно. Мэт мог переадресовать ее запрос кому-нибудь другому. Но если убедить Мэта, что она в самом деле посланница дома Брудов, у него не будет причин отчитываться перед кем-то, кроме нее. Подобные отношения могли стать очень и очень полезными.
— Ты когда-нибудь слышал имя Дагвида Тинвори?
Улыбка Мэта померкла. Его лицо стало совершенно непроницаемым. Он больше не выглядел уставшим. Теперь Мэт казался по-настоящему опасным. В нем нарастала ярость.
— Серьезно? Знаешь, тебе не обязательно было так себя вести. Прикидываться дружелюбной только для того, чтобы всадить нож. Вот это ты ловко меня провела! Да, я знаю, мы не были друзьями и ничего такого, но я никогда не желал тебе зла…
Рен совсем растерялась:
— Что?..
— Да ладно! Не делай вид, будто не знаешь. Какого черта ты заговорила бы об этом, если б не знала? Наверное, теперь, когда ты утвердилась в доме Брудов, приятно пинать человека, хотя он уже и так ползает по сточным канавам!
— Мэт. Подожди. Я вообще не понимаю, о чем ты говоришь.
Повисло неловкое молчание. Мэт был красным, как рак, и натужно дышал. Он посмотрел на Рен долгим взглядом, словно пытаясь увидеть ее насквозь и понять, говорит ли она правду.
— Так что, — спросил он, — это просто совпадение?
— Какое совпадение?
— Дагвид Тинвори. Это имя ты назвала.
— Да. Я ищу его.
Мэт принялся расхаживать взад-вперед.
— Прости. Просто… это странно. Странно. Ладно. Я говорил людям, что семья Винтерс выставила меня, когда погиб Клайд. Преподношу это как… ну, знаешь… что они не хотят поддерживать связи, которые перестали существовать после его смерти. Эта история позволяет мне сохранить лицо. А на самом деле меня уволили, потому что я донес на них. И еще на несколько великих домов.
Это заинтересовало Рен:
— Каким образом?
Мэт пожал плечами:
— Не знаю. Я был пьян. Они знали, что я из Катора, задавали вопросы. О разных домах. Кто какой недвижимостью владеет? Какие предприятия процветают? Как менялась расстановка сил во властных кругах за последние год? Честно говоря, я тогда ни о чем таком не думал. Я считал их парой любопытных чужаков…
Рен обратила внимание на эту деталь.
— Пара? Их было только двое?
Он кивнул:
— Дагвид и его сестра.
Одна сестра была жива. Но не обе? Рен потребовалось все самообладание, чтобы не хлопнуть Мэта по плечу.
— То есть ты их знаешь?
— На самом деле я разговаривал с ними всего один раз. Не то чтобы мы были друзьями…
— Ты можешь помочь мне их найти?
Мэт колебался. Первая встреча с Тинвори вышла ему боком, и было ясно, что он боится вырыть себе яму еще глубже.
Рен повиновалась своим инстинктам. Она выбрала первую пришедшую на ум ложь.
— Ты получишь деньги, — сказала Рен. — А если результаты окажутся удовлетворительными, то, возможно, и должность в доме Брудов. Что самое худшее может случиться, Мэт? Семья Винтерс не может расторгнуть твой контракт дважды.
Мэт медленно кивнул:
— Сколько денег?
— Не знаю, хватит ли тебе их, чтобы уехать домой, но для начала это лучше, чем ничего.
— Ладно. Я тебе помогу.
Она кивнула на темный переулок:
— Ты уже помог.
— Точно… Погоди. Разве тебе не нужно было с кем-то встретиться?
Рен отмахнулась:
— Внезапно ты стал намного интереснее, чем тот человек.
Мэт улыбнулся, и Рен ответила улыбкой, с удовольствием притворяясь его другом.
Нужно соблюдать осторожность. Если Мэт приведет ее к кому-нибудь из каторцев с нужными связями, довольно быстро выяснится, что на самом деле она не посланница семьи Брудов. Однако сейчас Мэт Талли стал мостом, и Рен намеревалась пройти по нему прямо к брату и сестре Тинвори.

10
Рен Монро

Договорившись с Мэтом, чтобы он связался с ней, Рен вернулась в съемную комнату, куда они с матерью заселились этим утром.
Рен плохо спала во время путешествия и рано встала, чтобы оправиться на поиски Невелин. Она чувствовала, как усталость застилает глаза. В висках слегка давило. Ей нужно было поспать. Очень нужно.
Она дважды постучала в дверь их комнаты, уже представляя, как залезает под одеяло. Наконец мать открыла.
— Что это? Почему у тебя идет кровь?
Агнес прижимала к щеке сложенное полотенце. Когда она убрала его, сердце Рен едва не остановилось в груди. От скулы и почти до уха тянулась рана.
— Кто это сделал?
Мать отмахнулась от ее ярости. И от вопроса. Точно так же, как Рен отмахнулась от опасений Мэта Талли.
— Заходи и успокойся. Я просто пошла не той дорогой. Мне… стало нехорошо. Надо было что-нибудь сказать, пока ты не умчалась, но я решила, что справлюсь. Не знаю, что случилось сегодня утром, но это выбило меня из колеи. Я заблудилась по дороге домой. На одной из улиц… там меня поджидали какие-то люди.
Все барьеры, которые Рен так тщательно выстраивала, рухнули. Горе и чувство вины захлестнули ее. Кора и Ави мертвы. Тиммонс — лучшая в мире подруга — тоже погибла. Они никогда не вернутся домой. Никогда не пообедают в кругу семьи. Никогда не будут заниматься магией, воспитывать детей, заводить любовников, переезжать в новые города и все такое прочее. Их жизни протекли как вода между пальцами Рен — и чего она добилась? Мести, которая, возможно, никогда не свершится? Страх начал просачиваться в ее нутро. Что, если ничего не получится и она зря принесла их в жертву?
Все чувства, которые Рен не желала испытывать, выплеснулись наружу. Мать заключила ее в объятия. Она крепко прижала Рен к себе, и та зарыдала ей в плечо — как плакала когда-то в детстве из-за потерянной игрушки или ободранной коленки. Сейчас причины стали много серьезнее, но объятия матери были прежними. Такими же, как и тогда. Целительным бальзамом.
— Ну, ну, — шептала мама. — Я в порядке. Мы в порядке.
Мысли Рен начали приходить в норму. Она аккуратно расставила все свои чувства по местам, погасила свет и заперла двери. Когда все было готово, она издала прерывистый вздох, больше похожий на хныканье.
— На тебя напали, мама.
— Они первые начали, — согласилась Агнес. — Но не только у них были ножи.
Ножи… Ее матери пришлось вступить в рукопашный бой на улице. Рен было больно думать, что Агнес не в состоянии использовать магию, чтобы защитить или исцелить себя. Она давно отказалась от нее.
— Все могло закончиться гораздо хуже, — с нажимом сказала Рен.
— «Могло». Твой отец ненавидел это слово.
Рен рассмеялась сквозь слезы. Конечно, ее мать была права. Во время семейных обедов Роланд Монро не раз высказывался на эту тему.
Вспомнив о нем, Рен перевела взгляд на браслет, который он когда-то подарил Агнес. Она сняла его с запястья и протянула ей.
— Мама, я знаю, что прошло много времени, но хочу, чтобы ты взяла это. По крайней мере, пока мы в Равинии. Магия…
— Теперь она мне ни к чему. — Агнес осторожно подтолкнула браслет обратно к Рен. — За эти годы у меня выработалась устойчивость к ней. Только поэтому меня и не парализовало первое заклинание, которое они кинули. И, глядя правде в глаза, я — не ты. И никогда не была. У меня нет способностей к быстродействующим заклинаниям. Я гораздо лучше управляюсь с ножами, чем с жезлом. Магия мне не помогла бы.
Рен нахмурилась, но поняла, что лучше не спорить на эту тему. Мама отказалась от магии, когда умер отец. Это было чисто эмоциональное решение. Сперва. Потом она повстречала несколько портовых рабочих, которые тоже активно избегали магии. Рен не знала всех деталей этой истории, до нее доходили лишь смутные слухи. Однако она уяснила, что дух товарищества, который ее мать нашла среди них, сформировал ее мнение по этому вопросу. Она не стала бы использовать магию. Проще спорить со стеной, чем переубедить Агнес Монро.
— Дай я хотя бы освежу твое полотенце, — предложила Рен в качестве компромисса.
Мать согласилась.
Рен взяла испачканную тряпку, и при виде раны ее желудок ухнул куда-то вниз. Это было самое жуткое, что она видела со времен… Клайда. Рен отогнала непрошеную мысль, прежде чем новые воспоминания успели постучаться в дверь. Сейчас она не могла уделить прошлому ни минуты — настоящее требовало ее полного внимания. Нужно было позаботиться о матери. А потом — решить, что делать с Мэтом Талли. Не говоря уже о брате и сестре Тинвори.
То, что Рен нашла знакомого, который и вправду их знал, было большой удачей. Столкнуться с Мэтом в таком огромном городе — это походило на божественную милость.
Она потянулась к серебряной ручке крана, когда ее обдало ледяным ветром. Рен сделала шаг назад, ошеломленная внезапным холодом. Ее взгляд метнулся вправо, ища источник заклинания, но там была только стена ванной. Рен уставилась на узорчатые обои, ожидая появления таящейся в тенях угрозы, и тут у нее заныло сердце. Она ощутила глубокое и болезненное чувство одиночества. Мир померк. Ванная комната растворилась.
Рен инстинктивно потянулась к жезлу у бедра, когда температура воздуха резко упала. Ее легкие сжались. Все вокруг было слишком тесным, словно кто-то стоял у нее на груди и давил на ребра. Перед глазами возникла новая реальность.
Снег. Он блестел, покрывая каждый изгиб и угол. Рен поняла, что стоит в огромной тени здания, которое никогда раньше не видела. Ввысь вздымались две башни. Они прижимались к склонам гор и соединялись мостом, так что вся эта конструкция блокировала узкий проход, ведущий в долину. Своды некоторых арок осыпались. Возможно, когда-то камни были яркого цвета, но время и ветер превратили их в гнилую коричневую чешую огромного дремлющего дракона.
Перед каждой башней стоял огромный солдат с копьем в одной руке и щитом в другой. Как и все остальное здесь, они когда-то выглядели устрашающе и величественно. Теперь же Рен даже не могла рассмотреть выражения их лиц.
Снег продолжал падать. Он покрывал все вокруг. Рен вздрогнула, когда ветер снова завыл. Холод пробирал до костей, пронизывая ткань и кожу. Впереди она заметила единственную тропинку, ведущую к одинокому разводному мосту, и раскачивающийся фонарь. В его свете виднелось едва различимое лицо. Человек направлялся прямо к Рен. Она не знала, что происходит, и не понимала, грозит ли ей опасность.
Наконец фигура приблизилась достаточно, чтобы ее разглядеть. Девушка, моложе Рен. Худенькая, с коротко подстриженными волосами. У нее были узкие глаза, которые еще больше сощурились, когда она осмотрела Рен.
— Ну что ж, — сказала она скучающим голосом. — Ты, должно быть, новичок.
Рен не сразу сообразила, что девушка обращается не к ней. Нет, ее взгляд был прикован к месту чуть левее. Рен посмотрела в ту сторону и наконец поняла, что происходит. Все встало на свои места, как недостающие кусочки головоломки. В снегу стоял Тео. Он был закутан в плотный плащ, так что виднелись только глаза и волосы.
Посмотрев на далекий замок, Рен снова почувствовал щемящую грусть. На нее накатывало чувство одиночества, покинутости и потерянности. Эти эмоции обрушились на их узы с такой силой, что Рен невольно вздрогнула. Связь, которая обычно была невинным развлечением, теперь причиняла боль.
Когда Рен отстранилась, заснеженная гора исчезла. Одинокий замок тоже исчез. Рен снова оказалась в ванной. Она задыхалась.
— Он… он притянул меня…
— Рен? — раздался голос матери из-за двери. — Где полотенце? Кровь уже начинает капать на ковер…
Ей потребовалось усилие, чтобы встряхнуться и сосредоточиться на текущей задаче, но мысли постоянно возвращались назад. Тео каким-то образом использовал их узы, чтобы притянуть ее к себе. Как будто Рен действительно побывала там, в Ностре. Она чувствовала холод, словно ледяные пальцы обхватили ее шею. Она вдыхала этот разреженный горный воздух…
Рен слышала истории об уникальной магии, возникающей между сужеными. Ее проявления больше походили на дикую магию, распространенную у тусканцев. И все же произошедшее казалось необъяснимым. На самом деле она не путешествовала. Она по-прежнему была здесь, в Равинии. Но что случилось бы, если б Рен не отмахнулась от этих эмоций? Что, если бы поддалась притяжению Тео?
Еще одна загадка, которую предстояло разгадать позже.
Рен вернулась с теплым полотенцем.
— Спасибо, — сказала мать. — С тобой всё в порядке?
— Я только что испытала воздействие магии, с которой никогда раньше не сталкивалась. Если б ты не отказалась от своих заклинаний, думаю, нам бы было о чем поговорить.
Мать прижала ткань к щеке.
— На меня напали в переулке. А до этого — околдовали какими-то чарами забывчивости. Мы сели на корабль и отправились на поиски людей, пропавших без вести после набега десять лет назад. Мы надеемся найти их в городе, где живут десятки тысяч человек. И ты считаешь, что нам не о чем поговорить?
Рен не смогла сдержать ухмылку:
— Справедливое замечание. Но не волнуйся, мама, я уже нашла их.
— Правда? Полагаю, это сэкономит уйму времени.
Рен кивнула, но секундой позже ее осенила новая мысль. Она размышляла над словами матери, обдумывая произошедшее, и вдруг поняла, что упустила из виду одну вещь. Невелин Тинвори наложила на Агнес заклинание — и оно вполне успешно сработало.
— Мама, насколько сильна твоя сопротивляемость магии?
Рен увидела странное выражение, промелькнувшее на лице матери. Настороженность. Словно это было ценное знание, которое она до сих пор хранила в тайне. Миг спустя странное выражение исчезло. Казалось, она вспомнила, что вопрос задала ее родная дочь.
— Я могу противостоять большинству чар, — призналась Агнес. — Это зависит от ряда факторов…
— Ты отбила заклинание, которое в тебя кинули в переулке?
— Несколько, — с гордостью ответила мать. — Хотя я сомневаюсь, что кто-то из них был хорошим магом. Мы говорим об уличной банде, а не о дуэлянтах из Бальмерика.
— Тем не менее их заклятия на тебя не подействовали. А вот то, что наложила Невелин, — сработало.
Агнес поняла, куда клонит дочь. Они увидели первое проявление способностей, которыми обладала Невелин Тинвори. Рен подумалось, что это довольно многообещающее начало.
Она до сих пор не могла понять, какое заклинание использовала Невелин, чтобы стереть воспоминания с такой точностью и эффективностью. Разум непостоянен, и даже самым сильным манипуляторам в Каторе понадобились бы недели, чтобы провернуть нечто подобное.
Рен охватило волнение и предвкушение. Между ней и Тео возникла странная магия. Существовала вероятность, что Мэт Талли сэкономит им время. А тут еще и таинственные Тинвори. Казалось, эти двое достаточно опасны, чтобы оказаться полезными, но те же силы, которые могут помочь Рен, способны обернуться и против нее самой. Ей придется двигаться вперед со всей возможной осторожностью.
Огонь не только греет, но и обжигает.
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После некоторых уговоров мать все же согласилась остаться дома, в безопасности. Рен нашла по соседству врача, и тот прислал медсестру зашить рану. Рен наблюдала за первой половиной процедуры, пока не убедилась, что медсестра знает свое дело. Когда она собирала вещи, мать дала ей последний совет:
— Не облажайся.
Рен закатила глаза и ушла.
Они наметили маршрут к месту назначения, который пролегал по большим людным улицам. Рен не питала иллюзий: это не означало, что она гарантированно доберется до места в целости и сохранности. Особенно учитывая, что случилось с ее матерью. Она держала руку на подковообразном жезле, заткнутом за пояс. Рен Монро не желала, чтобы ее застигли врасплох.
Однако вместо опасностей город демонстрировал ей свои красоты. Солнце только что опустилось за крыши ближайших зданий. Один за другим зажигались уличные фонари. Никакой магии, как в Нижнем городе Катора. Просто старик-фонарщик занимался делом, которое должно было сегодня вечером создать на этих улицах новый мир.
Рен прошла по трем разным мостам, прежде чем почувствовала, как неуловимо меняется город. Крики лоточников стихли. Рыночная толчея исчезла. Она увидела парочки на вечерней прогулке. Мать стояла на коленях, прижимая к себе ребенка, которому не терпелось вернуться к игре.
Впереди показался переполненный рыбный ресторан, куда Рен и направлялась. Место с очень милым названием — «Отрубленная голова». В своей записке Мэт Талли упомянул, что там очень вкусный хлеб. Рен увидела множество посетителей: они сидели, отламывая большие куски от ароматных буханок и макая их в разнообразные похлебки со специями. Все это пахло просто восхитительно, но Рен не позволила подобным роскошествам притупить ее чувства.
Пока Мэт махал ей, она осматривала ресторан, запоминая, где и как сидят люди. Если Мэт Талли окажется менее надежным, чем рассчитывала Рен, по крайней мере, ее не застанут врасплох.
Мэт уже выпил бокал вина и принялся за второй. Видимо, у ее «нищего» приятеля было достаточно денег на выпивку.
— Вот и ты, — сказал он с широкой улыбкой. — Я не был до конца уверен, что ты придешь.
Пожав плечами, Рен опустилась на стул.
— Ты нашел их?
Мэт рассмеялся:
— Боги… Ты всегда такая серьезная. Да, нашел. Хотя это было нелегко. Они переехали в другую квартиру. Довольно распространенное явление в наших краях. Цены часто меняются. Хозяева поднимают арендную плату, если чувствуют, что у жильцов завелись денежки. Это вообще никак не регулируется…
Рен издала неопределенный звук.
— Городские законы — очень увлекательная тема, но, может, вернемся к нашим текущим делам?
Мэт издал еще один смешок.
— Конечно, конечно. Я заглянул в их прежнее жилище и за небольшую плату узнал, что туда заходила женщина по имени Кэт Ивернетт. Она назвала новый адрес, чтобы…
Мэт нахмурился. Он достал из нагрудного кармана записную книжку и перелистнул несколько страниц.
— Чтобы получить партию ткани… Она хотела, чтобы ей сообщили, если посылка придет по старому адресу.
Рен предпочла бы устроить первую встречу в публичном месте — на работе или в таверне, но и от домашнего адреса она, уж конечно, не станет воротить нос.
Она мысленно повторила имя: Кэт Ивернетт.
Псевдоним?
Связной? Друг?
— Это далеко отсюда?
Рен инстинктивно потянулась за записной книжкой, но Мэт действовал быстро. Он откинулся на спинку стула и сунул ее обратно в карман. На его лице появилась широкая улыбка.
— Прошу прощения. Ничего не имею против тебя, Рен, но сначала мне нужны деньги. Семья Винтерс подорвала мое доверие к концепции будущих платежей. Я не хочу, чтобы меня снова обманули.
Рен кивнула:
— Справедливо. Сколько?
— Назови сумму сама.
Это была раздражающая тактика, но умная. Мэт понятия не имел, много ли денег у Рен припасено для предполагаемой миссии дома Брудов. Конечно, он знал, насколько велика их казна, но заставить ее сделать первое предложение было хорошей проверкой. Слишком мало — и Мэт никогда не воспримет ее всерьез. Он может даже усомниться в ее рассказе о работе на Брудов. Но если Рен отдаст слишком много, им с матерью может самим не хватить денег на обратную дорогу. Находясь в Равинии, Рен не имела доступа ко всем своим счетам.
— Я могу заплатить две сотни, но только если ты доставишь меня прямо к их порогу.
Брови Мэта поползли вверх:
— И все? В самом деле? Ты вот-вот узнаешь адрес людей, которых ищешь, и предлагаешь всего лишь дневное жалование?
— У меня есть другие способы их найти, — возразила Рен. — Дагвид сражается в гладиаторских ямах. Я могу просто сходить на матч.
Улыбка Мэта стала еще шире.
— Дагвид будет драться только через две недели. Если ты можешь позволить себе ждать так долго и платить за жилье и питание, то наверняка способна дать больше.
— Четыре сотни, — процедила Рен сквозь стиснутые зубы. — Тому, у кого нет вообще никаких источников дохода, должно хватить двухдневного жалования.
Мэт прижал руку к груди, притворяясь оскорбленным:
— Я возьму восемь, поскольку мне кажется, что время не ждет. Я, безусловно, самый быстрый путь к Тинвори. Я вижу, что ты пытаешься добраться до них раньше других. Не знаю зачем, и, честно сказать, мне все равно. Но, если ты хочешь выиграть в этой гонке, держись за меня — и придешь к финишу первой.
Рен это не нравилось. Ей не хотелось зависеть от Мэта Талли. Однако он довольно точно обрисовал ситуацию. Кроме того, было даже немного приятно тратить деньги Ландвина Бруда на то, чтобы его же и погубить.
Она сунула руку в карман и принялась аккуратно отсчитывать купюры одна за одной, но остановилась на шести вместо восьми.
— Предложение окончательное.
Мэт выхватил деньги так быстро, словно их вообще не было. Он кивнул, залпом допил остатки вина и сказал:
— Вперед!
— Разве ты не должен заплатить за выпивку?
Мэт подмигнул:
— Нет, если мы поторопимся.
Поднявшись со стула, Рен нахмурилась. Меньше всего ей хотелось, чтобы официант гонялся за ними по улицам. Она положила на стол мелкую монету и последовала за своим ненадежным провожатым.
Мэт был выше ее и на первый взгляд выглядел по крайней мере на пять лет старше, хотя они были ровесниками. Город действительно вымотал его до предела. Впрочем, он носил модный шарф, чтобы защититься от вечернего холода, а его сапоги были идеально начищены.
Единственные воспоминания о Мэте, которые Рен могла сравнить с этой новой версией, относились к университетским годам. Тогда он был пухлощеким, ярко разодетым и глуповатым юнцом. Потом Мэту пришлось столкнуться лицом к лицу с реальным миром. Они явно не подходили друг другу.
— Думаю, Тинвори тебе понравятся, — говорил тем временем Мэт.
Рен нахмурилась:
— О? Почему?
— Они похожи на тебя. Целеустремленные.
— В твоих устах это слово звучит как ругательство. Ты считаешь целеустремленность плохим качеством?
— Нет. Конечно, нет. Ясно, что ты устроилась в жизни гораздо лучше, чем я. С чем тебя и поздравляю. Это просто замечательно. Просто… не знаю, как еще сказать. Ты и в универе была такой. Точно такой же, как сейчас. Будто у тебя на уме только одно, а все остальное не имеет значения. Ну вот, и эти двое, Тинвори, очень на тебя похожи. Ты поймешь, что я имею в виду, когда познакомишься с ними.
Рен решила, что ей это на руку, и изо всех сил старалась не обращать внимания на снисходительность Мэта. Она обдумывала новую тему для разговора, когда он резко остановился. Они пересекли всего один мост. Рыбный ресторан был в пределах видимости, и Рен до сих пор чувствовала запах свежевыпеченного хлеба.
Без лишних церемоний Мэт указал на здание из коричневого камня, справа от них.
— Вон туда. Они живут на третьем этаже. Западный угол.
— Серьезно? Почему ты назначил встречу так близко от их дома?
Мэт пожал плечами:
— А почему нет? Я подумал, что это сэкономит уйму времени.
Рен чувствовала, что это нарушает какие-то законы шпионажа, но не могла логически объяснить, почему она так раздражена. Все уж очень походило на сюжет какого-то старинного романа. А может быть, Рен просто нервничала.
Ради чего она проделала весь этот путь? Рен думала, что им придется долго идти и будет время собраться с мыслями… А теперь она стояла на пороге того, что либо станет колоссальной тратой времени, либо откроет совершенно новые перспективы. От этой мысли ее сердце бешено заколотилось в груди.
— Что ж, — наконец сказала Рен, — веди.
Мэт заколебался.
— Да? А я думал… Разве ты не хочешь пообщаться с ними наедине?
— Я должна знать, что купила. Сможешь уйти после того, как я увижу их собственными глазами.
Мэт театральным жестом поправил шарф:
— О, прекрасно.
Неожиданно для себя Рен пожалела, что не общалась с Мэтом в университете. Если б они оба отчаянно не искали одобрения избранных в Бальмерике, возможно, стали бы друзьями. А может, и нет. Рен не очень-то любила людей.
Она ухмыльнулась и последовала за Мэтом к ждущему впереди зданию.
Внутри не было ни намека на роскошь. На полу лежали незамысловатые ковры, выцветшие в тех местах, где после сильных дождей возникали протечки, и дом заливало. Здесь все подчинялось прагматизму и функциональности. Длинные коридоры вели к отдельным квартирам. Облупившаяся лестница поднималась на второй этаж, который был точной копией первого. Рен заметила единственное украшение — дверные молоточки, сделанные из черного как ночь металла. Каждый изображал какое-нибудь животное. Ястреб, дракон, мангуст…
Рен последовала за Мэтом на третий этаж. Их путь пролегал по узкому, плохо освещенному коридору. Он остановился перед дверью, которая, предположительно, вела в квартиру Тинвори. Их молоток был сделан в виде виверны.
У Рен перехватило дыхание. Конечно, едва ли Тинвори выбрали эту квартиру намеренно. Скорее, просто взяли, что было. Но виверна показалась ей знаком судьбы. Этого зверя невероятно трудно приручить, но он принесет массу пользы тому, кто все-таки сумел.
Год назад Рен видела, на что способны виверны, — в Глуши, когда брачный танец Тео не сработал. Она вспомнила, как огромный зверь вспорол Тео живот и как хлынула кровь. Неужели и эта встреча закончится именно так?..
Мэт Талли ждал и наблюдал за ней. Рен отогнала воспоминания. Она взялась за молоток и постучала.
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Дагвиду становилось все труднее усидеть на месте. Это передалось ему от отца.
В детстве Дагвид должен был наблюдать, как отец выслушивает ежедневные отчеты. Таким образом он учился управлять домом. Предполагалось, что со временем все имущество Тинвори перейдет к Дагвиду, хотя он и не был старшим.
Он смотрел на отца, когда слуги подробно рассказывали ему о текущих делах дома и бизнеса. Во время этих совещаний отец ни на миг не присаживался. Он всегда расхаживал по кабинету. Иногда он попросту отворачивался от собеседника и проводил пальцем по сверкающим корешкам книг, хранившихся в его личной библиотеке. Но что бы ни делал отец Дагвида, он не упускал ни одной детали. И всегда уверял, что занятые руки помогают ему не отвлекаться.
Сейчас Дагвид ходил взад-вперед по их тесной каморке. Он старался не зацикливаться на том, что они втроем жили в квартире, которая была меньше, чем кабинет его отца.
Кэт и Невелин склонились над кухонным столом, с хирургической точностью препарируя последний выпуск газеты.
Невелин первой нашла сто́ящую статью. В ней подробно рассказывалось о выборе актеров для предстоящей оперы в их родном городе. С третьей строки на них смотрело имя Тессы Бруд. Невелин осторожно вырезала статью и протянула Дагвиду. Обрадованный, что можно хоть чем-нибудь заняться, он прикрепил вырезку к стенке в шкафу, рядом с остальными.
Раздался стук в дверь, и все трое застыли на месте. «Словно звери, которые могут стать чьей-то добычей, — подумал Дагвид. — Так семейство оленей реагирует на звук треснувшей ветки».
При этой мысли он стиснул зубы. Ему было противно представлять их всех тонкошеими животными с остекленевшими глазами, которые просто ждут своей очереди умереть. Тинвори никогда так себя не вели. Но десять лет, проведенные в попытках выжить, сильно изменили их.
Невелин кивнула. Кэт поспешно спрятала газету, а Дагвид скользнул через комнату. Он сунул руку в фальшивый карман у бедра, на всякий случай прикоснувшись пальцами к татуировке.
Дверь со скрипом открылась. В коридоре ждали двое. Одного из них Дагвид знал: Мэт Талли. Несколько месяцев назад они как следует напоили его. Талли выдал много информации, и ходили слухи, что из-за этого у него были неприятности.
Дагвид с любопытством рассматривал женщину, которую Мэт привел с собой. Она была невысокой и худой. Плечи покрывал плащ, застегнутый у горла брошью в виде серебряного листа. Ее идеально прямые волосы падали на плечи, обрамляя ястребиное лицо.
Взгляд Дагвида метнулся к поясу девушки. На самом видном месте висел магический жезл в виде подковы. А на запястье — браслет, выкованный из драконьего металла. То и другое были сосудами.
Молчание затягивалось. Единственным, кто явно чувствовал себя неуютно, был их старый собутыльник. Взгляд Мэта метался туда-сюда. Он был очень суетливым типом.
— Дагвид, — выдохнул Мэт, — рад снова тебя видеть. Я привел…
Незнакомка взглядом заставил его замолчать.
— Это все, что мне от тебя нужно, Мэт. Можешь идти.
Он выскользнул обратно в коридор, как наказанный пес. Дагвиду стало еще любопытнее, но он молчал, ожидая сестру. Позади него заскрипел стул. Невелин пересекла комнату и заняла свое законное место рядом с ним. С тех пор как она потеряла Эву, ей пришлось взять на себя роль секретаря. Дагвид знал, что она от этого не в восторге.
— Ну? — резко спросила Невелин. — Кто вы?
— Меня зовут Рен Монро. Я враг вашего врага. Я пришла сюда, чтобы поговорить.
Дагвид почувствовал легкий трепет в груди. Они ждали этого момента. Разумеется, они разработали и привели в действие собственный план, но вместе с тем отчаянно надеялись, что есть и другие люди, подобные им. Люди, которые презирают Брудов. Потенциальные союзники.
Дагвид взглянул на Невелин. Она выглядела гораздо более скептичной. Ну конечно. Это может оказаться ловушкой.
— Рен Монро, — повторила Невелин. — Мы должны знать это имя?
— Возможно. Зависит от того, как долго вы собираете газеты.
Дагвид подавил желание оглянуться через плечо. Он знал, что газету уже спрятали. Так как же эта девушка могла узнать об их изысканиях?
Голос Рен вторгся в его мысли:
— Ну, на самом деле, вряд ли. Я ничем не прославилась. Большинство каторцев едва ли слышали обо мне до прошлого года. Я была одной из двух студентов Бальмерика, выживших после неисправного заклинания портала. Четверо других погибли. Мы отправились в обратный путь через Глушь. Тогда же я связала себя узами с Тео Брудом.
Это имя пробудило что-то в Дагвиде. Он почувствовал, как все его тело сжимается. Бруда упомянули не между делом. Незнакомка уверяла, что тесно связана с их семьей. Узы… Значит, она одна из них.
Невелин вскинула руку как раз в тот миг, когда Дагвид двинулся вперед. Кончики ее ногтей впились в его левый бицепс. Боль была достаточно сильной, чтобы вернуть Дагвида к реальности, выдернув из потока ослепительного яркого света, который начал заливать всю комнату.
— Узами? Ты вышла замуж за Бруда? — спросила Невелин. — И чего ты ожидала от нас? Одобрения? Кажется, ты пришла не по адресу.
— Нет. Я не вышла за него замуж. Я говорю о магии уз.
Странная формулировка. Их родители тоже были связаны, но большинство подобных заклинаний предназначались для партнерских отношений. Возможно, Катор изменился за время их отсутствия, но Дагвид знал, что вне брака такая магия используется редко.
— Объясни, — попросила Невелин.
— Это длинная история. Я знаю, что многого прошу. Хочу, чтобы вы впустили меня в свой дом и позволили поговорить с вами. Позвольте облегчить вам задачу.
Рен медленно потянулась к магическому жезлу у бедра. Затем осторожно расстегнула браслет. Все это время Дагвид держал палец над татуировкой. Он наблюдал, как Рен Монро бросила оба своих сосуда под ноги Невелин.
— Вот. Теперь я в вашей власти.
Дагвид не сдержал ухмылку. Это было либо очень умно, либо очень глупо. Он не мог решить, как именно.
Невелин еще раз окинула девушку оценивающим взглядом и отступила в сторону.
— Пусть будет по-твоему.
Рен Монро не колебалась. Она шла прямо в логово семьи Тинвори. Без оружия. Ее решение изменило ситуацию. Теперь она стала их добычей.
Невелин бросила на брата быстрый взгляд, словно говоря: «Будь начеку и перестань лыбиться».
Они сотни раз вели разговоры, подобные этому. Как правило — с каторцами, переехавшими Равинию. Некоторые были изгнанниками. Другие просто предпочитали жизнь в свободном порту, где меньше правил и контроля. Брат и сестра старательно добывали информацию у всех подряд. Даже самые незначительные детали могли прояснить то, о чем не писали газеты. Пока что эта гостья казалась Дагвиду самой опасной из всех. И потому — самой интересной.
— А ты младшая сестра? — спросила Рен, глядя на Кэт.
Невелин вздрогнула.
— Нет. Это Кэт Инвернетт. Наша близкая подруга. Сестра умерла, когда мы только приехали в Равинию. Еще одна жертва Брудов. Сначала они забрали Уэйра, а потом и ее.
Рен выглядела потрясенной:
— Они убили ее?
— Не клинком или ядом, — ответила Невелин. — Но они все равно виновны. Эва заболела. У нас не хватало денег. Мы очень долго были в бегах. И, когда это случилось, мы не смогли позаботиться о ней должным образом… Но мы говорили о другом, не так ли? Ты собиралась объяснить, почему мы должны позволить тебе уйти отсюда живой.
Их гостья не дрогнула при этой угрозе. Она казалась бесстрашной.
«Должно быть, она что-то знает, если вошла сюда с такой уверенностью», — подумал Дагвид.
— Я связана с семьей Брудов, но все не так-то просто, — начала Рен. — В прошлом году в Бальмерике произошел несчастный случай. Транспортное заклинание дало сбой. В результате шестеро студентов оказались в Глуши. За нами охотились всю дорогу. Выжили только мы с Тео.
— Я читала об этом, — пролепетала Кэт. — Они обыскали весь кампус…
Дагвид увидел, как Невелин положила руку на колено Кэт под столом. Тихое напоминание о том, что не стоит выдавать больше информации, чем нужно. Дагвид неловко поежился, когда их гостья улыбнулась.
— Никто не знал, что случилось и куда мы подевались. Чтобы вернуться домой, нам пришлось перебраться через горный хребет. Я использовала всю магию, хранившуюся в моих сосудах, но преследователи не отставали. У Тео оставалось еще много окли. Перед финальной битвой мы создали узы. Ему нужны были мои заклинания, чтобы выжить.
— Значит, связь была принудительной? — спросила Невелин. В ее голосе прозвучала едва уловимая нотка разочарования. — Ты понимаешь, что узы можно разорвать? Бруды так и поступают, если только ты не происходишь из семьи с достойным положением.
— Нет, — ответила Рен. — Мои родители жили в Нижнем городе. Работали на пристанях. Я была стипендиатом в Бальмерике. И ты абсолютно права, Ландвин Бруд с радостью избавился бы от меня.
Невелин даже не потрудилась скрыть недовольство:
— Тогда какая нам от тебя польза?
— Ландвин не может ничего поделать, потому что Тео влюблен в меня.
Дагвид едва сдержал улыбку. Это был довольно изящный поворот в разговоре. Похоже, их гостья хорошо подготовилась. У нее явно имелись и другие секреты, которыми она собиралась поделиться. Стало трудно сохранять непринужденный вид, когда он понял, что это, возможно, тот самый шанс, которого они так долго ждали.
— Поздравляю, — сказала Невелин. — Тео Бруд без ума от тебя. Вы двое связаны. Но это не объясняет единственного, что имеет значение: зачем ты сюда пришла?
Сестра задала правильный вопрос. Если Рен говорила правду, то у нее был простой путь к богатству, положению в семье и многому другому. Так для чего рисковать, приходя к ним?
Дагвид почувствовал, как в нем разгорается нетерпение. Огонь, который стремился превратиться в ревущее пламя. Он отчаянно хотел, чтобы гостья дала правильный ответ.
Рен Монро одарила его еще одной загадочной улыбкой:
— Я здесь, потому что не хочу присоединяться к дому Брудов. Я хочу уничтожить его.
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«Все это слишком хорошо, чтобы оказаться правдой», — подумала Невелин.
Она чувствовала волнение Дагвида. Оно было похоже на что-то живое, пульсирующее и жаждущее, витающее в воздухе между ними. Эта странная девушка прибыла сюда из Катора, обыскивала город — и все ради того, чтобы найти их. Теперь она держала в руках зеркало, отвечающее на их сокровенное желание, идеально отражающее ту самую цель, которой они надеялись достичь более десяти лет?..
Дагвиду было свойственно доверять судьбе. Он думал, что так устроен мир, — несмотря на все трагедии, которые они пережили. Удача благоволила смелым. Таким людям, как он, везло.
Другое дело — Невелин. Ее не так-то легко переубедить. Проклятие всеми забытой средней сестры заключалось в том, что она уже давно скептически относилась к миру. Все это было слишком уж удобно.
— И зачем же тебе уничтожать их?
— Дом Брудов виновен в смерти моего отца, — ответила Рен. — Он встал на пути Ландвина Бруда, и за это его убили. Мне было всего восемь. Когда я узнала, что произошло на самом деле, я сделала миссией своей жизни разрушение их дома. Именно поэтому в первую очередь я и поступила в Бальмерик.
— Надо же, какая история, — сказала Невелин. — В ней как раз нужное количество драматизма и правдоподобия. А что самое удобное: мы никак не можем в это проверить.
Впервые она увидела колебания Рен Монро. Сперва их гостья выглядела очень смелой. Теперь она что-то взвешивала. Принимала важное решение.
— Доверие — дело непростое, особенно когда вы так долго убегаете и скрываетесь. Я не стану притворяться, будто знаю, через что вы прошли. Моя история не похожа на вашу, пусть даже я верю, что мы преследуем одну цель. Но я могу рассказать вам то, что не рассказывала никому другому. Не исключено, что это позволит нам построить доверительные отношения друг с другом.
Невелин не смогла сдержать улыбку. По крайней мере, девушка была интересной.
— Попробуй.
— Заклинание портала… оно не сработало, потому что я изменила его. Изначально я хотел заманить Тео Бруда и Клайда Винтерса в Глушь вместе со мной. Двух наследников двух крупных домов. Я надеялась продемонстрировать свои способности и получить должность. Укрепившись, я бы начала разрушать их дома изнутри. Но Клайд погиб во время телепортации. Тео стал для меня единственным путем вперед. С этого момента я относилась к нему как к спасительной соломинке. Я старательно заставляла его полагаться на меня. Я добилась, чтобы он ко мне привязался. Тео думает, будто я тоже в него влюблена. Ландвин Бруд меня подозревает — и он абсолютно прав. Он сделал все возможное, чтобы держать меня в изоляции. У меня есть деньги, которые я могу потратить, но никто из моих знакомых не осмелится бросить вызов семье Бруд. Вы нужны мне так же сильно, как и я вам.
Невелин прокрутила в голове эти детали, пытаясь вписать их в общую схему всего остального, что они знали и планировали.
— Ты слишком много на себя берешь.
— Неужели? — Рен обвела взглядом их квартиру. — Я сделаю два предположения. Во-первых, у вас очень мало денег. Не обижайтесь, но это не летний дворец. Я не вижу никаких картин на стенах. На кроватях нет шелковых простыней. Если только вы не нашли какого-нибудь другого таинственного благодетеля, у вас и близко нет того богатства, которое вам понадобится, чтобы бодаться с Брудами. Это многовековая династия. Их поместье защищено всеми чарами, какие только можно вообразить. В их распоряжении целая армия охранников. Гнев ничем не поможет, если не подкрепить его монетами. Вам нужны мои деньги и мои связи.
Невелин противилась желанию оглядеть их унылую квартиру. Она знала, что все детали подтверждают догадку Рен. На ее собственной кофте не хватало пуговицы. Перегородка, разделявшая их кровати, выглядела дешевой и потертой. Первой мыслью Невелин, когда она увидела Рен у двери, было: «Боги, вот это плащ!»
Не имело смысла отрицать очевидное.
— Второе предположение, — продолжила Рен, — более важно. Я думаю, что вы такие же, как я. То, что с нами случилось, оставило в душе очень глубокий след. Мне физически больно осознавать, что Ландвин Бруд до сих пор ходит по земле. Иногда я просыпаюсь и не могу дышать, потому что единственное, для чего еще есть место в моей груди, — это ненависть. Я не остановлюсь, пока не сожгу весь его мир дотла.
Невелин откинулась на спинку стула. Было странно слышать, как кто-то другой высказывает ее собственные мысли так ясно, источая такой же яд. То же самое она думала о Тугаре Бруде. Невелин мысленно убивала его тысячью разных способов. Снова и снова наблюдала, как он умирает. Но одними мечтами подобную жажду не утолишь. Ей нужна была кровь.
— Я хочу тебе верить, — наконец сказал Невелин. — Дагвид, давай испытаем нашего нового друга.
Ее брат ждал этого момента. Он прошел в центр комнаты. Все наблюдали, как он закрыл глаза, сосредоточившись. Протянув руку, Дагвид коснулся татуировки на правом запястье. В воздухе заструилась магия. Свет, пульсируя, принял форму меча. Когда Дагвид сжал рукоять, она превратилась из чего-то невесомого в твердую субстанцию. Дагвид выровнял баланс этого неестественно яркого оружия и приблизился к их гостье.
Невелин неприметно усмехнулась. Она видела, как пальцы девушки потянулись к магическому жезлу в виде подковы, которого больше не было у нее на поясе. Наконец-то настоящий страх.
Возможно, их связывала общая ненависть, но Рен Монро должна знать, что Тинвори не ее домашние питомцы. Они не потерпят, если кто-то другой вмешается в их планы — и не важно, насколько полезным он может быть.
— Ты знаешь, что это такое? — спросил Дагвид.
Его голос всегда становился тише, когда он держал в руках оружие. Как будто Дагвид боялся, что ярость пробудится слишком рано.
— Это меч, — ответила Рен.
— Это нравственный меч.
Их гостья неожиданно рассмеялась. Невелин и Дагвид переглянулись. Девушка прикрыла рот рукой.
— Простите. Дело не в вас. Это личное. В прошлом году у меня был спор с одним человеком на тему нравственных мечей. О них есть несколько известных историй. Сказка о Маркусе и Роуэне — моя любимая.
Дагвид кивнул:
— Возможно, ты расскажешь свою собственную историю. Моя версия меча довольно проста. Я воплотил в клинке концепцию истины. Меч использует эту концепцию и превращает ее в бога. Теперь металл подчиняется только истине — и никаким иным законам. Невелин задаст тебе несколько вопросов. Крайне важно, чтобы ты говорила правду. После каждого ответа я буду наносить удар мечом. Если ты сказала правду, он не причинит тебе вреда. Но если солгала…
Он пожал плечами. Знаменитый жест Дагвида. Таким образом он мог сказать тысячу разных вещей. Сейчас его плечи говорили: «Мы будем всю ночь отмывать твою кровь с пола».
Рен Монро снова удивила Невелин. Она встала и решительно шагнула в пределы досягаемости клинка.
— Задавайте свои вопросы.
В ответ оружие замерцало ярким светом. Дагвид оглянулся на Невелин, ожидая одобрения. Она отчаянно желала, чтобы Эва сейчас оказалась рядом. Хотя Эва была самой младшей, она умела разбираться в людях — чего не хватало и Дагвиду, и Невелин. После побега из Катора, они оба привыкли полагаться на ее обаяние, и это не помогало им ориентироваться в политике. Невелин могла только стараться изо всех сил. Она пыталась обрести уверенность, которой не чувствовала.
— Мы начнем с простого вопроса. Ты действительно связана узами с Тео Брудом?
— Да.
Дагвид нанес мечом диагональный удар, который мог отсечь их гостье руку по локоть. Кровь не пролилась. Крика не последовало. Клинок просвистел в воздухе. Дагвид повернул меч и осторожно принял боевую стойку.
— Как ты узнала о нас?
— Одна пожилая дама на вечеринке рассказала мне сплетни о том, что Дагвид — носитель образов.
Меч опять свистнул в воздухе.
— Ты шпионка?
— Нет.
Свист.
— Это Бруды послали тебя сюда?
— Нет.
Свист.
— А Бруды знают, что ты в Равинии?
— Нет.
Но за миг за того, как Дагвид ударил, девушка отпрянула.
— Подожди. Прости. Я не знаю ответа на этот вопрос. Я полагаю, что покинула Катор без их ведома, но, возможно, у них есть шпионы в доках Равинии. Я не привела бы их сюда намеренно, но не могу ответить на твой вопрос с полной уверенностью.
Дагвид не стал рубить. Вместо этого он пожал плечами, глядя на Невелин.
— Ответ слишком сложен. Меч может случайно пронзить ее насквозь. Спроси что-нибудь еще.
Он имел в виду, что даже самая маленькая, непреднамеренная ложь может привести к потере конечности.
Невелин обдумала следующий вопрос.
— Чего ты на самом деле хочешь?
Рен уставилась на нее:
— Я хочу отстранить Брудов от власти и завладеть их поместьем. Я планирую использовать их богатство, чтобы ликвидировать другие великие дома. В том числе и те, которые помогли Брудам совершить набег на ваш дом и уничтожить вашу семью.
Дагвид замахнулся, и даже Невелин заметила, что он колеблется. Словно Дагвид боялся, что Рен Монро лжет, и все это вот-вот закончится кровавым месивом. Но меч снова просвистел в воздухе.
Невелин отметила, что ненависть Рен распространяется не только на Брудов, но и на все прочие великие дома. Она не стала уточнять, что когда-то дом Тинвори тоже принадлежал к их числу.
— Почему ты решила работать с нами?
— Бруды завладели Катором. Это их игровая доска. Они знают всех игроков и контролируют все возможные исходы. Но вы двое — фигуры, с которыми они не знакомы. Вы неизвестные величины с неизвестными возможностями. Да, мы знаем, что Дагвид является носителем образа. Но и ты, Невелин, обладаешь способностями. Ты использовала их на моей матери сегодня утром.
Невелин никак не отреагировала на это. Ни отрицания, ни подтверждения. Ее горло слегка дрогнуло, потому что это был секрет, который даже Дагвид не знал целиком. Она проявила слишком большую беспечность, если позволила чужаку узнать о ее даре.
Увы, небольшое заклинание, которое Невелин сотворила утром, увидел еще один свидетель. Природа ее дара заключалась в том, что человек, подвергнувшийся действию заклятия, обычно не помнил об этом. Но Невелин не могла влиять на людей, о присутствии которых не знала. Очевидно, она поступила слишком опрометчиво.
Рен продолжила:
— Вы двое — мой лучший шанс застать их врасплох. Я хочу предложить совершенно новую игру и установить собственные правила. Я почти уверена, что это единственный способ победить их.
Дагвид не замахнулся. Он увлеченно слушал Рен.
— Ты используешь нас? — поинтересовалась Невелин. — Для собственной выгоды?
— Конечно.
И снова Дагвид не шелохнулся. Ее ответ был предельно ясным и даже слишком откровенным.
— Тогда как мы можем полностью доверять тебе?
— Никак. Я собираюсь использовать вас, — сказала Рен. — А вы — меня. Все просто. Едва ли я смогу справиться с домом Бруд без посторонней помощи, но и вы не сможете.
И снова ответ был очевиден. Это даже не требовалось проверять. По крайней мере, Рен Монро умела давать обещания.
У Невелин остался всего один вопрос.
— Тео Бруд. Ты сказала, что не любишь его.
Рен хранила молчание. Сначала Невелин подумала, что наконец-то поймала ее в ловушку. Единственная загвоздка в этом идеальном спектакле… Но потом она поняла, что на самом деле не задала вопрос.
Она прокручивала в голове слова. Ей придется сформулировать это именно так.
— Ты останешься в стороне, если нам придется его убить?
— Если это приведет к уничтожению дома Брудов? — сказала Рен, слегка видоизменив вопрос. — Да, я отойду в сторону.
Дагвид снова взмахнул своим огромным мечом. Невелин закрыла глаза. Не было звука, с которым железо рассекает плоть. Ничего такого, что она привыкла слышать в гладиаторских ямах. Рен Монро говорила правду. Наконец-то у них появился настоящий союзник.
Дагвид позволил своему клинку с тихим шелестом исчезнуть. Невелин моргнула, увидев, как он на миг повис в пустом воздухе.
Рен Монро торжествующе улыбнулась:
— Теперь моя очередь. У меня нет никакого меча, чтобы испытать вас, но моя забота имеет мало общего с истиной. Мне нужно удостовериться, что вы — подходящее вложение средств. Вы оба обладаете уникальными способностями. Я и сама неплохо владею магией, но этого мало. Я хотела бы знать, что вы собирались сделать. Какую месть замышляли?
Невелин понимала, что вопрос справедливый, но все ее инстинкты, помогавшие им выживать последние десять лет, кричали об опасности. Даже Кэт не знала всего плана. Только те части, которые они позволили ей узнать.
Она почувствовала, как шея покрывается гусиной кожей. Этот путь был тщательно продуман. Годы кропотливых усилий. Голод, жертвы и потери… Посвятить еще кого-то в их тайны — все равно что поцеловать беду прямо в губы… Однако Невелин знала, что в их плане есть слабые места, где нехватка денег может все испортить. Вливание капитала сгладит эти шероховатости, а Рен Монро доказала, что достойна доверия.
Обычно Дагвид оставлял такие решения на усмотрение Невелин. Она составляла все планы, она была их главным архитектором. Но сейчас настал момент слушать сердце. Доверяться инстинктам. А это была сфера брата.
Они встретились взглядами. Дагвид кивнул в знак согласия.
— Следуй за мной, — сказала Невелин.
Идти пришлось недалеко. Она привела Рен к одинокому шкафу в другом конце квартиры. Там висела разная одежда, на которой Невелин отрабатывала технику окрашивания. Она отодвинула тряпки в сторону и отступила на шаг. Рен Монро посмотрела — и ахнула от удивления. Вся стена шкафа, от пола до потолка, была увешана результатами их исследований. Все статьи, в которых хотя бы мельком упоминались Бруды, были тщательно выделены и упорядочены. Здесь же висели карты, которые они украли у подвыпивших архитекторов, и наброски родословных древ с именами, написанными четким почерком Кэт. Все, что они вместе тщательно собирали семь лет подряд.
Глубоко вздохнув, Невелин подошла к большой карте континента. Перед ними раскинулась вся Дельвея. Ей пришлось встать на цыпочки, чтобы указать на Равинию, самый северный порт материка. Она неспешно провела пальцем по карте — вниз и вправо — и остановилась, не доходя до Катора, примерно на полпути между двумя городами, в тени высоких гор.
— Наш план начинается здесь, — сказала Невелин. — Ты когда-нибудь слышала о городе под названием Ностра?
Рен Монро удивила их, снова громко рассмеявшись. В этом звуке было что-то безумное.
Невелин подождала, пока странный смех не стихнет. Дагвид не выглядел обеспокоенным. Он стоял в дверях и улыбался, как будто уже понял шутку.
— Ностра, — повторила Рен, немного задыхаясь. — Похоже, судьба на нашей стороне. Два дня назад в Ностре произошла кадровая замена. Туда назначен новый страж долины.
Брат и сестра обменялись встревоженными взглядами. Невелин молча прокляла их невезение. Они тщательно изучили прежнего стража. Он был главной частью плана.
— Не переживайте, — сказала Рен. — Новый страж долины — Тео Бруд.
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Их план был похож на первые осторожные повороты колес кареты. Обязанность Рен состояла в том, чтобы ничего не делать. Задача, которая приводила ее в бешенство. Но она обсудила это с Тинвори перед отъездом из Равинии. Рен знала, что, когда она вернется в Катор, за ней будут наблюдать еще более пристально, чем прежде.
Ландвин Бруд отреагировал так, как и ожидалось. Было очень приятно осознавать, что он и в самом деле не знал, куда она ездила. Филеры Брудов следовали за ней с нарочитой небрежностью, пока Рен вела их на довольно скучную охоту. Ничто из того, что она делала, не имело отношения к их большому плану.
Первые важные шаги осуществляла ее мать. Рен надеялась, что она делает это с должной тщательностью.
Другим неожиданным последствием ее недолгого исчезновения стал целый ворох приглашений — на танцы, на торжественный вечер и тому подобное. Прием в Небесах по случаю дня рождения, а на следующий день свадьба в Сейв-Харбор.
Ландвин Бруд явно менял тактику. Он скорее готов был принять ее в высших кругах, чем потерять из виду в городе. Время от времени, стоя в другом конце комнаты, Рен поднимала бокал и ухмылялась — просто чтобы подразнить его.
В дневные часы она неизбежно попадала в ловушку Ландвина. Рен не могла отказаться от приглашения, которое пришло ей перед отъездом Тео в Ностру. Это была престижная должность научного сотрудника. Не имея другого выхода, Рен согласилась.
И вот спустя две недели после встречи с Тинвори она поднялась по ступеням обсерватории Пиресс. Рен уже бывала здесь раньше. Весь первый этаж занимал музей, посвященный истории магии. Ученики начальных классов приходили сюда по крайней мере раз в год. Рен сомневалась, что у нее будет время на экскурсию. Вместо этого, согласно написанному в приглашении, она направилась в подвал здания.
У дверей стояли два паладина-охранника. Рен увидела на их форме знаки различия Брайтсвордского легиона. Ее документы быстро проверили и одобрили. Охранник распахнул громадные двойные двери. Из коридора она попала в более просторное помещение. Потолки были относительно низкими, но сам зал поражал воображение. Рен даже не была уверена, что видит противоположную стену, а это значило, что подземелье соединялось не только с музеем, но и с соседними зданиями. Здесь могли бы с комфортом разместиться несколько тысяч человек.
Сначала Рен показалось, что зал совершенно пуст. Не было никаких стен, разделяющих помещение. Не было даже опорных колонн, предохраняющих от обвала. Только огромная, необъятная пустота. Рен потребовалось несколько мгновений, чтобы разглядеть экспонаты. Они походили на странные маленькие произведения искусства.
Ближе всего стояло кожаное кресло, заляпанное чем-то вроде ягодного компота. Сразу за ним Рен увидела дюжину веревок, свисающих с потолка. Все они были аккуратно переплетены невидимыми руками.
Каждая новая диковинка влекла ее все дальше в глубь подземелья. Лишь миновав дюжину подобных штуковин, Рен заметила других исследователей. Группа людей стояла в дальнем углу зала, все собрались у основания большого дерева. Его верхние ветви касались низкого потолка.
Когда Рен приблизилась, одна из фигур плавно отделилась от остальных. Потрясающе красивый мужчина, почти на голову выше ее. Улыбка, которой он одарил Рен, была острой и притягательной, как любой нож. Все черты идеально сочетались с коричневым костюмом, сшитым на заказ, который, как выяснилось, очень подходил к его глазам. Рен подумалось, что по сравнению с ним она выглядит ужасно плохо одетой.
— Здравствуйте. Вы, должно быть, новенькая. — Он обошел небольшое ведерко, которое было до краев наполнено чем-то вроде обесцвеченных вилок. — Я Эллисон Проктор.
Он протянул ей руку.
Рен узнала это имя. Старший брат Эша Проктора. С жестокой четкостью в ее памяти возник образ Коры. Девушка шла рядом с ней по лесу, застенчиво рассуждая о красивых студентах. Кора уверяла, что Эш Проктор — один из самых привлекательных мужчин в Бальмерике. Впрочем, она сняла ему несколько баллов за слишком маленькие ладони.
Тогда они вместе от души посмеялись. А вскоре Кора умерла.
Рен сглотнула и захлопнула этот темный шкафчик своей памяти. Она опомнилась как раз вовремя, чтобы пожать руку Эллисону Проктору.
— Рен Монро. Очень приятно. Буду рада поработать с вами.
Со стороны группы донесся негромкий взрыв. Эллисон усмехнулся:
— Пойдемте. Представлю вас команде. Я здесь скорее менеджер по недвижимости. Занимаюсь повседневным магическим обслуживанием. А это ваши коллеги-исследователи.
Он повел Рен обратно к группе. Она незаметно поправила воротничок рубашки, прежде чем последовать за ними. С большим облегчением Рен обнаружила, что остальные не были одеты в дорогие костюмы и вообще во что-то модное.
Когда они приблизились к исследователям, Эллисон жестом попросил Рен подождать. Никто больше не смотрел в их сторону. Все внимание было сосредоточено на дереве. Рен заметила в воздухе следы магии: дерево заставляли расцвести.
Она узнала яблоки Брайтни, какие росли в долинах к югу от Катора. Сперва плоды были маленькими и кроваво-красными, но по мере того, как заклинание ускоряло их рост, каждое яблоко покрывалось привычными белыми крапинками. Все, кроме одного.
Рен показалось, что она поняла суть эксперимента. Одно яблоко начало неестественно сморщиваться. Гниение происходило гораздо быстрее, чем обычно. Красный цвет сменился коричневым, затем черным. Рен видела, как яблоко съеживается и ссыхается, пока оно не стало похоже на проклятый плод из сказки.
— Момент истины! — объявила одна из исследовательниц. Рен отметила, что эта женщина была самой старшей в группе. — Пришло время проверить, стоишь ли ты своих денег, Пэккинг.
Еще один ученый фыркнул.
Рен с любопытством наблюдала. Это не было каким-то особенно новым применением заклинания. Закон управляемого разложения имел широкое распространение в сельскохозяйственной магии. Он направлял гниение от всей группы к единичной сущности. Применение заклинаний этой категории гарантировало сборщику урожая, что вместо двенадцати яблок среднего качества он получит одно испорченное, но остальные одиннадцать будут безупречными.
Рен знала, что распространенная ошибка заключалась в чрезмерном применении заклинаний. И должно было произойти именно это. Магия оказалась слишком сильной. Гниющее яблоко вот-вот достигнет своего природного порога разложения. Оно уже было полностью мертво. Что-то настолько увядшее просто не могло сгнить еще больше.
Рен ощутила едва уловимое колебание магии в воздухе, когда активировалось второе заклинание. Обычно далее следовали чары разрыва. С этого момента яблоки продолжат расти естественным путем. Некоторые из них могут иногда страдать от дефектов, но в большинстве случаев появление гнили и болезней будет пресечено с помощью первого яблока. Фермеры десятилетиями принимали это соотношение как стандарт качества.
Вот только второе заклинание вовсе не было разрывом. Рен услышала нехарактерный хлопок. Яблоко, висевшее прямо над первым, тоже начало увядать и темнеть. Когда процесс повторился, собравшиеся разразились бурными аплодисментами. Исследователи столпились вокруг самого молодого человека в группе, похлопывая его по спине. На взгляд Рен, он выглядел совсем мальчишкой. Ему вряд ли было больше шестнадцати. Его круглые щеки вспыхнули ярким румянцем.
— Отличная работа, — сказала пожилая женщина. — Давай приступай к вторичному изучению. Я хочу, чтобы работа была безупречной, когда ты представишь ее. У тебя что-то получилось, Пэккинг. Прекрасный результат.
Внимание исследовательницы переключилось на Рен. У нее были волосы с проседью, а глаза — темные щелочки. Женщина показалась Рен знакомой, но под таким пристальным взглядом она не смогла вспомнить ее имени.
Женщина не протянула руку для пожатия, а лишь небрежно кивнула.
— Бруды наконец-то решили прийти поиграть, — сказала она. — И кого же они отправляют? Не одного из наследников. Не уважаемого кузена или гениального племянника. Они прислали ко мне тебя.
Рен была готова к любому количеству вступительных речей, но эта не походила ни на одну из них. Она почувствовала, как в ее груди просыпается дремлющий зверь. Все годы гнева и жестокого обращения снова закипели в ней. Она сжала зубы и ничего не ответила.
— Расскажи мне, что ты сейчас видела, — потребовала женщина.
Мальчишка Пэккинг стоял рядом со своим деревом и внимательно изучал результаты. Двое других магов — оба старше Рен — ждали, намеренно держась на расстоянии вытянутой руки. Рен видела, как они обменялись взглядами. Им хотелось узнать, как пройдет первое испытание. Подобно большинству ее сверстников в Бальмерике, они, похоже, были готовы порадоваться чужой неудаче. Это только сильнее разозлило Рен.
— Он использовал обычное заклинание разложения, — начала она. — Но вместо заклинания разрыва он добавил…
Прошло уже некоторое время с тех пор, как Рен делала это в последний раз. Занятия держали ее в тонусе. Заставляли быть лучшей. Она заржавела.
— Чары близости… с направленным заклинанием перелива.
Пэккинг тоже наблюдал за ней. Пожилая женщина наклонила голову:
— Моя прабабушка применяла эту комбинацию, — ответила она. — Почти сто лет назад. Она не сработала тогда и не сработает сейчас. Ну же. Попробуй еще раз. Какого заклинания не хватает?
Рен казалось, что эта комбинация заклинаний должна была сработать. Почему же ее недостаточно? Разум метался в поисках другого ответа. Что еще может быть?
— Подумай об этом, — сказала женщина, прервав размышления Рен. — У тебя есть время до конца дня, чтобы разобраться. Если сдашься, можешь уйти раньше и не возвращаться. Пока ты не найдешь ответ, я не возьму тебя на работу. У меня нет столько свободного времени, чтобы тратить его на приживалок Брудов. Мы все здесь делаем свое дело.
Рен постаралась, чтобы ее не задело это последнее оскорбление. Женщина отошла к какому-то другому объекту исследований. Остальные сотрудники восприняли это как знак разойтись.
Эллисон Проктор неловко топтался рядом с Рен.
— Ладно. Удачи, — сказал он. — Я был бы рад увидеть вас снова.
Он оставил ее пялиться на дерево — и на стоящего под ним юношу с лицом херувима. Рен встряхнулась. Это было все равно что трясти клетку, пробуждая какое-то дремлющее существо в ее груди. Нет времени возмущаться тем, что ее назвали дурочкой. Она усвоила этот урок еще в Бальмерике. В их мире в расчет принималось только то неповиновение, которое приводило к результатам.
Она перебирала в уме комбинации заклинаний и возможные варианты. Воистину, существуют сотни категорий чар и сотни их подкатегорий. Даже если б у Рен было время изучать их месяцами, не факт, что она наткнулась бы на правильный ответ.
Рен подождала, пока Пэккинг отойдет от дерева, и только потом подошла к нему. Она надеялась, что в воздухе останется хоть какой-то след от его магии. Но, что бы он ни сотворил, это оказалось слишком сложно. Рен могла лишь осмотреть два гнилых фрукта.
Никаких особых подсказок не было, за исключением того, что они находились рядом и второе яблоко сгнило не так сильно, как первое. Рен дважды обошла вокруг дерева, прежде чем поняла, что Пэккинг наблюдает за ней. Его взгляд метнулся к тому месту, где стояла начальница группы, а затем вернулся к Рен.
— Я мог бы просто сказать тебе, — прошептал он. Его круглое лицо не выдавало никаких эмоций. — Ответ.
Рен фыркнула. Она знала по опыту, что подобная помощь никогда не бывает бесплатной. К тому же оставался простой и раздражающий вопрос гордости. Если мальчик сумел разобраться, то и ей это по плечу.
— Нет, спасибо.
Пэккинг слегка покраснел. Или, может, его щеки всегда были такого цвета?
— Она просто хочет, чтобы ты сдалась, — прошептал он в ответ. — Она задавала нам всем подобный вопрос. Когда мы только приехали сюда. Она хочет, чтобы ты сказала, что не знаешь, потому что тогда она сможет начать тебя учить.
Может, парень действительно пытался помочь, а может, просто изо всех сил старался избавиться от нее. Не стоило полагаться на удачу. Не в этот раз.
Рен села перед деревом и закрыла глаза.
Пэккинг вздохнул и ушел, а она приступила к решению нерешаемой задачи. Это походило на распаковывание старых коробок, давно покрытых пылью. Вся информация была на месте, но это не означало, что она отсортирована и разложена так же аккуратно, как в школьные годы.
Пока Рен перебирала воспоминания, остальные занимались своими обычными делами. Почти все ставили магические эксперименты. Поначалу Рен не поняла беспорядочного расположения объектов в зале. Ответом на загадку стал Эллисон Проктор. Он проводил большую часть времени, перемещаясь вдоль стен. Через определенные промежутки времени он останавливался и произносил одно и то же повторяющееся заклинание, после чего продолжал обход зала. Рен безучастно наблюдала за ним, пока все наконец не встало на свои места. Зал представлял собой одну огромную сеть. Здесь не было ни стен, ни коридоров, ни прихожих, но была магия. Все квадратные экспериментальные площадки аккуратно отделялись друг от друга невидимыми барьерами. Идеальная планировка еще больше усиливала желание Рен участвовать во всем этом.
Женщина, поручившая ей задание, исчезла в середине дня. У Рен не было аппетита, и она не пошла на обед, но в отсутствие начальницы двое других магов принялись кружить возле нее, словно пара любопытных стервятников. Рен поняла, что это брат и сестра.
— Есть идеи? — спросила сестра, — или Пэккинг уже подсунул тебе ответ?
Брат фыркнул:
— Наверняка он и на свидание ее пригласил.
— Он мне ничего не говорил, — ответила Рен. — Я и сама догадаюсь.
Это вызвало еще один обмен ухмылками. Сестра покрутила волосы пальцем.
— Итак. Ты Рен Монро.
Рен посмотрела на нее:
— Да.
— Слышала, что в прошлом году ты заблудилась в Глуши.
Брат хмыкнул:
— Боги, Мариан! Где твои манеры?
— А что? — Мариан оскалилась в ответ. — Это просто факт. Я же не издеваюсь над ней или что-то такое. Она в буквальном смысле потерялась в лесу.
— Прошу прощения за мою сестру, — сказал парень, проигнорировав объяснение. — Она никогда не была особо деликатной. Мой отец подумывал отдать ее замуж, когда она была помладше, но никто не захотел брать.
— Отвали, Флинн. Она не переспит с тобой только потому, что ты считаешь себя остряком.
Рен не смогла сдержать улыбку. Она ожидала, что все здесь будут чопорными и правильными. Эти двое чувствовали себя более раскованно, чем остальные.
— В любом случае, — сказала Мариан, — Бруды сделали тебя козлом отпущения, да?
Рен нахмурилась:
— Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду.
— Это ассоциация каторцев, — ответила Мариан. — Совместный исследовательский проект, в котором участвуют все крупные дома без исключения. Ну, то есть исключением была семья Бруд. Пока не появилась ты.
— Верно, — сказала Рен. — Ассоциация каторцев. Значит, мы делимся друг с другом нашими исследованиями? Записи у всех в открытом доступе? И почему это делает меня козлом отпущения?
— Она не прочитала то, что написано мелким шрифтом, — сказал Флинн, покачав головой. — Никто никогда не читает.
— Как ты могла не прочитать мелкий шрифт? — спросила Мариан.
— Никакого мелкого шрифта не было. Я просто получила стандартное приглашение.
— Видимо, Бруды подписали контракт от твоего имени, — сказала девушка. — Они вообще имеют на это право? Кто знает? Думаю, Бруды имеют право на все, что захотят. Да, это означает, что мы проводим совместные исследования. Новые заклинания и тому подобное. Но вот почему все великие дома согласились участвовать: было договорное обязательство о взаимном контроле. Это значит, что другие дома могут допросить тебя, когда захотят, и им позволено спрашивать о чем угодно. Они могут даже использовать манипуляторов, чтобы вытянуть из тебя правду. Разрешены любые приемы, кроме пыток.
Флинн рассматривал Рен:
— Она до сих пор не поняла. Может, она не такая уж умная?
— И ты уверяешь, что это у меня нет хороших манер? — Мариан сердито посмотрела на брата. — Боги, Флинн… Я уверена, что Бруды преподнесли это как престижную работу. Но ты можешь забыть об участии в любых важных делах дома. Пока ты работаешь здесь по контракту, они не будут посвящать тебя ни в какие другие свои тайны. Иначе во время допроса может всплыть что-нибудь секретное.
Раздался звук открывающейся двери. Все трое оглянулись на огромный зал. Старшая исследовательница вернулась. Рен слышала, как ее туфли стучат по каменному полу.
— Возвращаемся к работе, — пробормотал Флинн. — Извини, что принесли плохие новости. Но, вообще говоря, тебе следовало попросить контракт и прочитать его. Все так делают.
Мариан отпихнула брата:
— Не все так уж плохо. По крайней мере, магия здесь просто великолепна.
Они ушли, оставив Рен в одиночестве. Новость должна была стать для нее большим ударом, но на самом деле семья Бруд уже давно отстранила Рен от всех своих дел. Поступок Ландвина только закреплял это. Теперь появилась официальная и логичная причина держать ее в неведении.
Рен полагала, что Ландвин поступил очень умно. Однако была гораздо более интересная деталь. Бруды не входили в эту так называемую ассоциацию. До появления Рен они держались в стороне. Значит, здесь за ней не будут наблюдать. Разве только кто-то шпионил для Брудов… Но это казалось маловероятным.
Совсем небольшой глоток свободы, — и тем не менее Рен охватила приятная дрожь.
Остальные исследователи кружили по залу. Она продолжала искать правильный ответ, пока не почувствовала, что исчерпала все варианты. Вздохнув, Рен остановила пожилую женщину. Та смерила Рен взглядом, от которого завяли бы все цветы, выставленные на продажу в Торговом ряду.
— Что? Уже уходишь?
Рен покачала головой:
— Я пришла к наилучшему из возможных предположений. Не имеет смысла медлить с ответом. Ничего более осмысленного я все равно не придумаю.
Женщина скрестила руки на груди:
— Тогда продолжай.
— Он сотворил все те заклинания, о которых я упоминала ранее. Соединил их вместе. А потом… Полагаю, ему пришлось использоваь чары правдивости. Вроде тех, что применяли, когда двигали Бальмерикский университет. Думаю, ему пришлось солгать второму яблоку.
— Поясни.
Это было одно из самых любимых слов Рен во всем мире.
— Второе яблоко почувствовало, как поток гниения проникает в первое. Магия определила направление. Здоровье идет сюда. Гниль идет туда. Первоначальные версии, в которых пытались расширить заклинание, не срабатывали, потому что второе яблоко сопротивлялось судьбе первого. Не потому что оно разумно, — скорее потому, что существует установленный магический поток. Яблоко распознает любые попытки перенаправить его и отвергает их. Добавление чар правдивости убедит второй плод в том, что поток гниения… пойдет ему на пользу? Не знаю. Это лучшее, что я смогла придумать.
Рен знала, что ее предположение звучит абсурдно, но ведь и маги, впервые попытавшиеся использовать то же заклинание для фундамента Бальмерика, тоже сперва не встретили понимания.
Женщина фыркнула в ответ.
— Значит… ты не просто черная овца дома Брудов.
Рен приподняла бровь:
— Так я права?
— Пэккингу понадобился целый чертов год, чтобы до этого додуматься. Какая колоссальная трата времени! Боги… Ладно, возвращайся сюда завтра. Мне нужны три новых заклинания, над которыми ты могла бы поработать, и соответствующие эксперименты, чтобы их проверить.
Она жестом обвела зал: — Я могу достать тебе любые мыслимые материалы, но, как ты видишь, наши испытательные площадки ограничены в размерах. Напряги воображение и принеси мне что-нибудь зубастое. Меня зовут Семинар. Добро пожаловать в ассоциацию.
Рен замерла в изумлении, не успев толком порадоваться своему успеху.
— Семинар? Подождите. Как… Семинар Шиверин?
Пожилая женщина кивнула:
— Ты знаешь еще кого-нибудь с таким идиотским именем? Если знаешь, сообщи мне. Может, мы создадим что-то вроде группы поддержки.
— Но… Я имею в виду… вы практически изобрели системы структурной магии. Я так много читала… Мы изучали ваши заклинания на всех занятиях… Вы — легенда.
— Точно. Я вечно забываю об этой части, — сказала Семинар. — Сияние, которое сейчас струится из всех моих отверстий, со временем угаснет. Я работаю в своей исследовательской группе не покладая рук. Мы доводим все до совершенства. Ты забудешь, что именно я изобрела модернизированные оглушающие чары. Поверь мне.
Рен так и стояла с разинутым ртом.
— Я и правда позабыла, что вы их изобрели. Вы создали столько заклинаний, что я даже не вспомнила про модернизированные оглушающие чары.
Семинар улыбнулась:
— Приходи завтра вовремя. Ты сегодня хорошо поработала.
Рен почувствовала головокружение. Она знала, что весь этот процесс — не более чем сверкающая ловушка. Бруды намеренно заманивали ее в какую-то другую жизнь, где не было Тео, но зато бы она изучала чары под руководством Семинар Шиверин.
Семинар и Этель Шиверин олицетворяли современную магию. Работать с одной из них — немыслимая честь.
Ее новая наставница задержалась, чтобы поговорить с Пэккингом.
— Она догадалась. У тебя на это ушел целый долбаный год. А она разобралась за полдня.
Семинар пронеслась мимо него. Щеки Пэккинга окрасились в ярко-красный цвет. Он с грохотом поставил поднос с инструментами. Возникла неловкая пауза. Зал был слишком большим, и поблизости не оказалась двери, в которую можно выскочить, громко захлопнув ее за собой. В итоге Пэккинг просто убежал в северо-западный угол, устроив самое долгое и жалкое представление, какое Рен доводилось видеть.
Ей удалось произвести впечатление на одну из самых опытных волшебниц Катора. Она нашла трех новых потенциальных друзей — и ни один из них не был связан с домом Брудов. А еще она нашла нового соперника. Этот последний факт почти обрадовал Рен. Как будто она надела удобные старые туфли. Отец как-то сказал, что если у нее нет врагов, значит, она слишком робкая.
Рен подошла к дереву Пэккинга и сорвала самое красивое яблоко. Она пропустила обед и теперь поняла, что проголодалась. Яблоко — как раз то, что нужно для долгой прогулки домой.
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Дагвид Тинвори

Дагвид не то чтобы проигрывал. Он просто не выигрывал. Сотни рук опустились вниз, ударяясь о верхние стенки ямы. В воздухе висела отвратительная вонь жареного мяса, пота и крови.
Толпа становилась все беспокойнее. За привычными радостными возгласами слышалось недовольное бормотание. В самом начале, когда Дагвид впервые призвал свой меч, зрители оживились. А потом еще раз — когда его противник нанес мощный удар. Остальная часть поединка была скучной, техничной и бескровной. Толпа всегда предпочитала смотреть, как кто-то умирает.
Противник Дагвида стоял в самом центре арены. Он был настоящим паладином. Отличная работа ног. Защитные приемы. Боевая подготовка. Последние пять минут он придерживался одной и той же стратегии. Его щит был усилен божественным заклинанием. Даже если Дагвид действовал достаточно быстро и обводил щит, окружающее его золотое сияние все равно отталкивало клинок. Это сокращало зону поражения почти до нуля.
Даже свое золотое копье противник использовал для обороны. Каждый его удар был направлен на то, чтобы не дать Дагвиду подойти слишком близко. За весь бой паладин атаковал по-настоящему лишь один раз. Он применил мощный удар магии света, который сбил Дагвида с ног и впечатал его в круглый барьер, окружающий яму.
Это тоже было божественным заклинанием. Дагвид знал о них достаточно, чтобы понимать: каждый человек применяет подобную магию по-своему. Паладин вбирал в себя силу всех ударов Дагвида. Собрав ее воедино, он обрушил на него эту энергию одной яростной атакой.
Схватка опять становилась скучной. Дагвид снова начал нападать. Удар сверху вниз по центру. Поворот — и удар тыльной стороной ладони. Низкий выпад.
Он отскочил за пределы досягаемости. Отступил. Противник отражал все его выпады своим щитом, усиленным магией. Он спокойно кружил, явно ожидая шанса высвободить поглощенную энергию во второй раз.
Дагвид не мог допустить, чтобы так продолжалось и дальше. В конце концов он устанет, и паладин перейдет в наступление.
Взбудораженная толпа была тут из-за него. Чаровник рекламировал носителя образа, с тех пор как Дагвид подписал контракт. Люди приходили посмотреть, как он использует татуировки, а Чаровник поступил достаточно умно, выбрав соперника, который вынудит Дагвида зажечь одну из них.
Все знали, что он — носитель образа. Это не было секретом. Глядя на него, невозможно было не заметить рисунки, покрывающие все тело. Но истинный секрет заключался в том, что скрывалось внутри каждой татуировки. В магии, которую Дагвид мог призвать.
Никто, кроме его сестер, не знал об этом. Но если использование одной из них сейчас было ценой победы — он заплатит.
Дагвид отступил на безопасное расстояние и отбросил меч в сторону. Он воткнулся в землю острием вниз, вне пределов досягаемости. Паладин по-прежнему не двигался с места.
Отлично. Я сам к тебе приду.
Он просунул руку в разрез одежды на животе. Пальцы коснулись идеально ровного круга, который Кэт нарисовала на его коже. Магия вырвалась наружу. Земля под ногами задрожала, когда Дагвид шагнул вперед — на расстояние удара копья противника. Вокруг него образовался идеальный круг. Он увидел, как в пыльной пустоте у их ног появилось сто разных трещин, расходящихся непонятными узорами.
Паладин неуверенно посмотрел на заклинание. Дагвид продолжал приближаться к нему. Его меч все еще был воткнут в землю далеко за пределами расширяющегося круга. Дагвид топнул правой ногой, запечатав заклинание. Круг замкнулся. Он и паладин стояли внутри него — всего в нескольких шагах друг от друга.
Вот тогда-то и сработала настоящая магия. Дагвид почувствовал, как заклятие словно бы ударило его наотмашь. Однако паладину досталось куда сильнее. Золотой свет его божественного щита погас. Позолоченное копье стало безжизненно-серым. Дагвид создал нулевую зону. Внутри этого круга магия существовать не могла. Теперь они были только вдвоем. Только плоть, кости и металл.
Паладин отреагировал так, как и ожидалось. Внезапный выпад. Дагвид увернулся и нанес удар левым кулаком в незащищенную подмышку. Его противник вскрикнул, пытаясь отпрянуть, но Дагвид схватил его за верхнюю часть щита, прежде чем он успел выйти за пределы круга.
Они начали бороться за него, изворачиваясь так и сяк, пока Дагвид не толкнул щит вниз. Паладин был так сосредоточен на том, чтобы удержать его в руках, что не успел блокировать удар. Его нос сломался с громким хрустом. Толпа взревела, когда кровь наконец-то окрасила песок.
У паладина затряслись руки. Дагвид отбросил бесполезный щит в сторону. Теперь конец этой комбинации был виден так же ясно, как распускающиеся лепестки цветка. Дагвид понимал, как все произойдет, словно стоял вне времени и пространства.
Еще один отчаянный удар копьем. Дагвид уклонился и во второй раз сломал паладину нос. Кровь была повсюду. Черты лица противника расплывались. Дагвид увидел стоящего напротив него Тугара Бруда. Дерзкий взгляд, густая борода и зеленые, как лес, глаза. Вот кого он собирался уничтожить.
Он наносил удар за ударом, пока Тугар Бруд не упал на колени в песок. Грудь Дагвида вздымалась. Он потянул жалкого ублюдка к краю круга и швырнул его на землю.
Меч Дагвида ждал там, куда он его бросил, за пределом нулевой зоны. Он потянулся к рукояти. Клинок почти ничего не весил.
Кровь пульсировала в ушах. Рев толпы бился в его груди, как торжественный гимн. Он видел только Тугара Бруда, умоляющего о милости, которую сам не проявил к Уэйру. Дагвид облизал губы, поднялся на ноги… Реальность замерцала. Это был не Тугар. Просто какой-то паладин с разбитым носом и волосами не того цвета. Незнакомец.
Дагвид стоял и слушал, как орет толпа, требуя смертельного удара. Он уже собирался ответить им, когда паладин рухнул набок и потерял сознание.
Из одного из входов выскочили несколько медиков Чаровника. Иногда, чтобы насытить толпу, требовалась смерть. Однако в большинстве случаев Чаровник предпочитал, чтобы его бойцы оставались в строю.
Дагвид позволил своему мечу исчезнуть. Он выдал суть одной своей татуировки. Разумеется, люди Чаровника обратят на это внимание. Вероятно, у них было тщательно составленное досье на каждого гладиатора, со всеми их сильными и слабыми сторонами.
Ладно. Пусть думают, будто знают обо мне хоть что-то.
Дагвид вытер грязь и пыль арены с ладоней и ушел.

Едва они вошли в квартиру, взгляд Дагвида метнулся в левый угол. Никаких язвительных комментариев не последовало. Его не ждала приподнятая бровь. Невелин здесь не было.
Они убрали ее кровать, чтобы освободить место для работы Кэт и утренних тренировок Дагвида. Невелин забрала с собой все материалы, ткани и опытные образцы.
Он ощущал ее отсутствие не только физически. С тех пор как они сбежали из Катора, Дагвид всегда был рядом с одной из своих сестер. Потеря Эвы стала тяжелым испытанием. Дагвид очень скучал по ней.
Эва… Яркая, веселая и дикая, как и он сам. У них всегда было много общего.
Исчезновение Невелин больше походило на потерю функциональности какого-то органа. Он будто утратил что-то жизненно важное. В последние несколько недель Дагвид то и дело оборачивался, чтобы спросить ее мнение, — и лишь потом понимал, что Невелин нет рядом. Он заставлял себя верить, что они еще встретятся.
Уезжая, Невелин забрала все их записи о Брудах. Она оставила только ту информацию, которая имела отношение к заданию Дагвида. Список любимых гладиаторов Чаровника. Заметки о матчах, которые смотрела Невелин. Предполагалось, что эта часть их исследований поможет справиться Дагвиду с его собственной невыполнимой задачей — выиграть «перчатку».
«Перчатка» Чаровника была знаменитым в Равинии состязанием. Любой мог прийти к военачальнику и бросить вызов. Никому не отказывали. Чаровник принимал всех желающих.
Правила были просты. Претенденту предстояло сразиться с пятью соперниками по выбору Чаровника. Если он побеждал первого противника, у него было ровно пять минут, чтобы прийти в себя, прежде чем на арену выйдет следующий боец. Если ему удавалось выиграть все пять схваток, он мог попросить Чаровника о чем угодно.
Только три человека из многих сотен выжили после такого испытания. Первой победительницей стала Агата Марчмент. Всемирно известный мастер клинка, сделавшая себе имя во время Войны соседей. Она пронеслась сквозь «перчатку», не получив ни одной царапины. На следующий день Чаровник объявил ее главным генералом, надзирающим за всеми гладиаторскими ямами. Единственным желанием Марчмент, по-видимому, был процент от доходов Чаровника. Они работали вместе уже почти десять лет.
Вторым победителем стал Эйбл Окли. Дагвид по сей день жалел, что ему не довелось это увидеть. Лучший маг-дуэлянт Катора, Окли был послан сюда от имени вице-короля. Похоже, он вообще не пользовался оружием. Никаких клинков. Никаких щитов. Только магический жезл.
Использование дальнобойных заклинаний имело решающее значение в крупных битвах и полевых сражениях, но Дагвид не представлял, как волшебник может вести дуэль и драться в ближнем бою, имея при себе только жезл. После победы Окли договорился об очень выгодном торговом партнерстве Катора с разрастающимся свободным портом.
И наконец, третьим был жестокий гигант по прозвищу Мятый. В прошлом году он выиграл «перчатку», и Дагвид наблюдал за этим, стоя среди толпы. Мятый пробился через три первых раунда, а в четвертом ему невероятно повезло: один из лучших магов Чаровника споткнулся о собственный плащ, творя заклинание. Магия не сработала, и Мятый прикончил его небрежным ударом правого сапога.
Необычность этого состязания состояла в том, что Мятый победил всех пятерых противников и умер через несколько минут. Он истек кровью, прежде чем медики успели его спасти. Ко всеобщему удивлению, Чаровник засчитал победу. Сестра Мятого получила право высказать свое желание, хотя никто так и не узнал, о чем она попросила.
Три победителя за все время. Остальные претенденты погибли. Дагвид намеревался стать четвертым чемпионом. Он должен был выиграть «перчатку» и обратиться к Чаровнику со своей просьбой.
— Ты сегодня рассеянный, — донесся голос Кэт из угла комнаты.
Она сидела, работая над эскизами.
Да, он погрузился в свои мысли. Его утянуло сквозь время, как песчинку в песочных часах. Посмотрев вниз, Дагвид обнаружил, что моет руки в тазике с водой. Кто знает, сколько он так простоял?..
— Просто задумался.
— Ты применил нулевое заклинание, — заметила Кэт, вновь вернувшись к своему рисунку. — Интересный выбор.
Он хмыкнул в ответ:
— Я просто доверился интуиции.
— Ты не думаешь, что Чаровник пригласит настоящего мага? Эта татуировка была бы очень полезна против чародея.
Дагвид вытер руки о рубашку.
— Вряд ли. Он знает, что я могу уничтожить их магию одним заклинанием. Кроме того, большинство его элитных гладиаторов хороши в рукопашном бою. Наложение нулевого круга помешало бы мне больше, чем им. Это был правильный ход.
Кэт кивнула:
— Я тебе доверяю, Дагвид.
Она смотрела на свой рисунок, поэтому не заметила, как он вздрогнул всем телом.
Я тебе доверяю, Дагвид.
Это были последние слова Уэйра, обращенные к нему.
Брат оглянулся через плечо, озорно ухмыльнувшись. Уэйр всегда был непоседой. В тот вечер он сказал Дагвиду, что хочет подышать свежим воздухом. Он отправился в Нижний город, намереваясь пропустить стаканчик, хотя отец приказал ему держаться подальше от улиц. По крайней мере, до тех пор пока не утихнет конфликт с Тугаром Брудом. Уэйр верил, что Дагвид не настучит охранникам.
Он до сих пор видел перед глазами длинные волосы брата, перекинутые через плечо, когда тот сворачивал за угол и скрывался из виду. Никто — даже сестры — не знал, что Дагвид тайно следовал за ним по оживленным улицам Катора.
Тугар Бруд появился из ниоткуда. Во всяком случае, так ему показалось. Только что Уэйр был один, он чувствовал себя счастливым и кивал всем прохожим. А в следующий миг перед ним возникла стена из человеческих тел.
Прежде чем Дагвид понял, что происходит, бойцы Тугара встали полукругом. Уэйр оказался перед ними в полном одиночестве, потому что Дагвид хранил тайну. Никто из охранников не знал, что они ушли из поместья.
Я тебе доверяю, Дагвид.
Все истории были ложью. Все сплетни, которые он слышал в течение многих лет. Уэйр не струсил. Он не побежал, не стал кричать и молить о пощаде. Он принял боевую стойку.
Дагвид знал, что в честном бою Тугар победил бы его брата, но до этого не дошло. Один из солдат зашел Уйэру за спину. Потом еще один. И еще. Они осыпали его ударами, пока он не рухнул в пыль, потеряв сознание.
Большинство свидетелей разбежались. Тугар подошел к Уэйру и связал его, неспешно обматывая веревкой ноги. Как животному.
Дагвид все это время оставался в тени, боясь пошевелиться. Их было слишком много, а он был слишком мал. У него не хватило бы магии. Сотня причин заставляли его оставаться в укрытии.
Я тебе доверяю.
— Пошли, — сказал Тугар Бруд. — Я нашел идеальное место, чтобы тебя закопать.
Из-за поворота, вздымая пыль, выехал экипаж. Тогда Дагвид наконец начал двигаться вперед. Инстинкт пересилил страх. Они увозили брата. Туда, где никто не увидит, что они с ним сделают. Уэйра бросили в повозку. В каждом окне каждой лавки виднелись любопытные глаза, но все эти люди трусили — так же как Дагвид.
Он был на полпути к повозке, когда это случилось. Последний солдат забрался внутрь, возница гаркнул, и лошади тронулись с места. Дагвид пустился бегом, но в глубине души он не хотел их догонять. Он очень боялся, что его швырнут в карету вместе с Уйэром. Боялся погибнуть.
Дагвид смотрел, как они сворачивают за угол, и понимал, что единственный способ спасти брату жизнь — вернуться к отцу. Тот знает, что делать.
Он бежал всю дорогу.
Дагвид вернулся к поместью, запыхавшийся и не готовый к тому, что увидел у ворот. Люди в капюшонах начали рейд. Повсюду был огонь…
— Вернись ко мне, любимый.
Он почувствовал, как нежные руки Кэт обхватили его сзади. Она прижалась к его спине и продолжала что-то шептать ему на ухо. Дагвид осознал, что до сих пор стоит над умывальником. Он рассеянно тер кровавые разводы на правом запястье, пытаясь и не пытаясь убрать последние темные пятна.
Оказывается, пока он блуждал по воспоминаниям, солнце зашло.
Кэт продолжала держать его, пока он не выдохнул. Он был похож на человека, который несколько минут провел под водой, а теперь, наконец, вынырнул на поверхность. Его грудь вздымалась под ее ладонями, но Кэт все равно не разжимала объятий.
Я тебе доверяю.
Дагвид позволил Кэт отвести его к кровати. Она поцеловала его в щеку. Потом в лоб. Целовала до тех пор, пока он не поцеловал ее в ответ. Пока вкус и запах настоящего не вытеснили из памяти прошлое. Пока между ними не остался только огонь.
Губы Дагвида скользнули по ее шее. Кэт прошептала ему на ухо:
— Останься со мной. Прямо здесь.
Он откинулся на подушки, вцепившись руками в волосы Кэт. Ногти впились в ее плечи. Они прижались друг к другу, и это было очень похоже на то, как он представлял себе смерть.
Сила, уничтожающая все остальное, разрушающая само время. Здесь не было никакого плана мести. Не было тени, поджидающей в конце пути. Не было крови на песке. Не было толпы, требующей его прикончить. Здесь не было мальчика, бегущего по лабиринту под особняком своей семьи с тряпкой на губах, чтобы не задохнуться в дыму.
Тут было намного лучше, чем там, — пусть даже он знал, что не сможет остаться здесь навсегда.
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Швейная мастерская раздражала ее. Все это не имело никакого отношения к настоящей работе. Пальцы Невелин были весьма ловкими, а мастерство — более чем искусным. За годы практики в Равинии она отлично научилась творить подлинные ткаческие чары. В первый же день в мастерской Невелин поняла, что замысловатые узоры, которые она создавала, здесь не требовались. Они должны были работать быстро, четко и эффективно. Именно такой темп более всего подходил для безумного мира дома оперы, который одновременно являлся и театром.
По большей части костюмы не отличались оригинальностью или новизной. Команда швей собрала гардероб из того, что уже имелось в шкафах. Утомительнее всего была не работа, а непрерывная болтовня. Они впятером сидели в подвальной комнате размером с большой чулан, толкались локтями и сплетничали абсолютно ни о чем. Невелин проработала там всего неделю, но услышала столько банальностей, что хватило бы на всю оставшуюся жизнь.
— Я уже просто не знаю, как мне себя вести, — ныла Эдна. Она была самой младшей в их команде. Помощница швей Эдна занимала должность на одну ступеньку выше, чем Невелин. — Если я ему нравлюсь, почему нельзя так и сказать?
В ответ Керси презрительно цокнула языком. Казалось, что их старшая швея родилась прямо здесь, в своем углу комнаты. Женщина смотрела на Эдну поверх очков, но ее морщинистые руки продолжали двигаться, безошибочно расправляя нити шутовского колпака.
— Это отдало бы всю власть в твои руки, — сказала Керси. — А мужчины не выносят саму мысль о том, что они в чьей-то власти. Без обид, Джон.
Невелин покосилась в ту сторону. Она еще раз окинула взглядом наряд Джона, желая убедиться, что Керси не была груба.
Она знала их всего неделю, но они уже несколько раз меняли одежду. Сегодня на них были клетчатые кардиганы и белоснежные брюки. Невелин полагала, что это вполне естественно, если ты родился в семье самой известной швеи города.
Фейт Дюнесс сидела на углу стола, ближе всего к Джону, время от времени выкладывая небольшие квадратики готовой ткани. Ей не хватало стажа Керси в доме оперы, но она была бесспорным лидером среди своей паствы. Если газеты в каких-нибудь рецензиях хвалили костюмы актеров, это всегда было связано с тем или иным умным решением Фейт. Уже почти десять лет она обучала Джона тем же приемам. Невелин подозревала, что эта парочка — мать и ее отпрыск — станут самой сложной проблемой.
Не поднимая взгляда, Фейт прокомментировала фиаско Эдны:
— Представить не могу, какой властью обладает помощник официанта.
— Это только подтверждает мою точку зрения, — ответила Керси. — Подобный человек еще меньше контролирует свою жизнь. А значит, он будет крепче держаться за то, что у него есть.
Такой поворот разговора рассердил Эдну.
— Не думаю, что он собирается всю жизнь работать помощником официанта. У него есть мечты, ты же знаешь.
— Мечты всех мужчин кажутся больше, когда они шепчут их тебе на ухо, — едко ответила Керси.
Затем, чтобы доказать свою правоту, она наклонилась поближе к уху ничего не подозревающей Эдны и крикнула:
— Эдна! О Эдна! Если ты любишь меня, я поплыву в новые земли. Я изобрету новую магию. Я поведу за собой армии ради тебя, Эдна!
Щеки молодой девушки залились ярким румянцем. Фейт и Джон радостно захихикали, и Керси рассмеялась еще более самодовольно.
Невелин молча наблюдал за происходящим.
— Простите, что я заговорила об этом! — Девушка швырнула на стол свой узор и выбежала из комнаты.
Керси окликнула ее, но без особого энтузиазма. Невелин увидела в этом возможность. С момента приезда она делала все возможное, чтобы подружиться с Эдной. Понемногу болтала с ней… Теперь она отложила свою работу и скользнула за девушкой.
Костюмерная походила на маленькую страну, расположенную посреди огромного и гораздо более беспорядочно устроенного континента. Это была, пожалуй, самая скучная часть театра «Дремлющая фиалка». Невелин увидела, как Эдна исчезает за углом, и бросилась в погоню. В результате один из рабочих сцены чуть не растоптал ее и успел проклясть всю родословную Невелин, прежде чем они наконец разошлись в разные стороны.
Лабиринт под сценой был огромным и сложным, однако Невелин уже запомнила бо́льшую его часть. Эдна и Джон прекрасно владели иголкой и нитками, но одной из их главных функций было разносить наряды из костюмерной по театру. Если посреди выступления лопался шов, они оказывались поблизости и спешили вниз, чтобы быстро все починить. Это была задача, которую Невелин следовало выполнять с закрытыми глазами, если она хотела заменить кого-то из них.
Из темного подвала вела небольшая лестница. Над головой мягко мерцали огни. Невелин слышала, как певцы и актеры репетируют в своих комнатах. В результате получалась сумбурная, как в лихорадочном сне, версия пьесы, которую они ставили в тот вечер.
Взгляд Невелин, как всегда, переместился на вторую дверь в коридоре, справа от нее. На стене серебряными буквами было написано имя Тессы Бруд.
«Сосредоточься, — подумала Невелин. — Сегодня она не твоя добыча».
Она заметила, как Эдна пересекает огромное пространство за кулисами и пробегает мимо почтовой стены, утыканной шкафчиками с прорезями. Невелин ускорила шаг, пытаясь догнать ее.
Эдна остановилась перед шатким транспортером-подъемником. Там стоял стол, на котором лежали две стопки костюмов. Невелин услышала, как девушка тихо выругалась, когда начала рыться в них.
— Эдна, с тобой всё в порядке?
Девушка сжала зубы. Она оглянулась через плечо, осмотрев Невелин с головы до ног.
— Я в порядке.
— Они перегнули палку, — сказала Невелин. — Я знаю, каково это, когда тебя не воспринимают всерьез.
— Не сомневаюсь. — Эдна махнула рукой в ее сторону. — Посмотри на себя. Ты неряха. Не хватает пуговицы. На воротнике жирное пятно. Удивительно, что тебя вообще взяли на работу.
Ошеломленная, Невелин отступила на шаг. Это было похоже на погружение в холодную воду. В легких и груди что-то сжалось. Все ее тело напряглось.
При виде такой реакции Эдна еще сильнее скривила губы.
— Да, посмотри на себя. Тихая мышка. Мы не похожи. Мне не нужно сочувствие от такого бесполезного существа, как ты. Они наняли тебя только затем, чтобы ты помогла перед постановкой. А потом от тебя избавятся, и я от тебя избавлюсь. Так что в следующий раз, когда тебе взбредет в голову, будто мы подруги, вспомни, что я выше тебя по должности. Если мне понадобится твое мнение, я сама спрошу. А если нет — не стесняйся держать язык за зубами и не лезть в то, что тебя не касается. Поняла?
Опыт десяти лет, которые Невелин провела, выживая и приспосабливаясь, заставил ее кивнуть. Задним умом она понимала, что Эдна не имеет над ней настоящей власти. Но всякий раз, когда кто-то говорил в таком тоне, она подчинялась. Сопротивление вызывало скандал. Повышенные голоса привлекали нежелательное внимание. Всегда лучше было просто кивать и избегать зрительного контакта. Так она поступила и сейчас.
— Боги! — резко сказала Эдна. — У тебя такой вид, будто ты вот-вот разревешься. Займись этим где-нибудь в другом месте.
Невелин послушно повернулась, намереваясь уйти.
— Стой. Я не имела в виду, что ты можешь сделать перерыв. Я просто не хочу быть рядом и слушать твое хныканье. Техники из «вороньего гнезда» забыли эти костюмы.
Эдна похлопала по одной из стопок одежды. Потом она осторожно взяла в руки второй комплект.
— Их нужно поднять наверх для сегодняшнего спектакля. Проследи, чтобы они добрались туда, и не дай ткани зацепиться за что-нибудь.
Невелин опустила взгляд, когда Эдна прошествовала мимо нее, стуча каблуками по твердому деревянному полу.
Она посмотрела на механизм подъемника. Им давно уже не пользовались, и ей нужно было разобраться, как работают рычаги.
О! — Эдна оглянулась через плечо. — Лифт сломан. Тебе придется поднять их самой. Спасибо, что проявляешь такую заботу.
Невелин показалось, что она услышала тихий смешок. Ее рука беззвучно потянулась к пятну на воротнике. Она заметила его утром. Жирное пятно появилось несколько недель назад. Остальная одежда еще не высохла, а она и так уже опаздывала…
Невелин опустила руку. Она надеялась расположить к себе Эдну. Быстренько подружиться с ней. Ей хотелось, чтобы в театре был человек, которому можно доверять. Однако теперь Невелин без колебаний приступила к осуществлению другого варианта своего плана.
Они с братом и сестрой встречали сотни таких Эдн во время своих путешествий. Недалекие существа, которые обладали властью в своих маленьких королевствах и распоряжались ею с прискорбной жестокостью. Опыт научил ее, как обращаться с подобными людьми.
Невелин потянулась к стопке одежды. Она смогла унести только половину за раз. Прижав костюмы к груди, она начала подниматься по винтовым ступеням. Придется сделать две ходки.
«Воронье гнездо» использовалось во многих пьесах и операх. Боги спускались с небес по почти невидимым шнурам. Влюбленные пели друг другу песни — один в башне наверху, другой в саду внизу. По правде сказать, Невелин никогда не поднималась на самый верх. Ступеньки становились все круче и у́же, что вызвало у нее приступ клаустрофобии. Вдобавок она сильно вспотела.
Невелин миновала несколько платформ. На каждой из них были окна, которые открывались и закрывались в зависимости от того, что требовалось в текущей постановке.
«Воронье гнездо» находилось на самом верху башни. Невелин прибыла туда, изрядно запыхавшись. Пожилой мужчина склонился над набором шестеренок и рычагов. Он вытер нос рукавом, а затем повернулся к ней.
— Черт. Забыли их, да? — Он ткнул пальцем за спину. — Оставь костюмы Гарту.
Невелин нахмурилась:
— Гарт?
Она проследила за взглядом старика и увидела фигуру в самом темном углу комнаты. Мужчина так крепко спал, что она и не заметила его присутствия. Невелин показалось, что он выглядит старше нее, хотя сказать наверняка было трудно. Она никогда не видела человека, больше похожего на медведя. Широкие плечи, толстые руки и ноги, круглый живот. Темная борода только усиливала эффект.
Невелин сложила одежду в кучу рядом с ним и повернулась, чтобы уйти. Старик поцокал языком.
— Еще одну стопку нужно спустить вниз. Для починки. — Он указал на одежду под дремлющим мужчиной.
Невелин нахмурилась.
— Я должна его разбудить?
— Поцелуем, если верить пьесам. — Старик подмигнул. — Гарт. Ты, мешок с дерьмом! Просыпайся. У нас гости!
Крикнув это, старик метнул через всю комнату гаечный ключ. Невелин вздрогнула, но, к счастью, инструмент ударился о стену над Гартом и с грохотом упал на пол, не причинив никому вреда. Шума оказалось достаточно, чтобы привести «медведя» в чувство.
— Ты только что бросил в меня гаечный ключ?
Он моргнул, слегка причмокнул губами, а затем посмотрел на Невелин. Все его лицо преобразилось.
— Прости. Боги, я думал, что ты Эдна.
Старик рассмеялся:
— Эдна вделала бы тебе ногой по яйцам.
Наступило неловкое молчание, пока медведеобразный Гарт поднимался на ноги. Невелин пожалела, что не держит стопку одежды, ведь ей нечем было занять руки, не за чем спрятаться. Она не знала, почему чувствует себя такой беззащитной перед этими двумя. Теперь Гарт возвышался над ней, что никак не добавляло спокойствия. Не помогало и то, что Невелин ошиблась в своих догадках. Из-за бороды он казался старше, чем был на самом деле. За бородой скрывался мальчишка, и теперь стало ясно, что они ровесники. Невелин увидела глубокие темные глаза. А улыбка Гарта была такой же широкой, как и все остальное в нем. Невелин никогда не чувствовала себя так комфортно и неловко одновременно.
— Я Гарт, — сказал он. — А ты… новенькая?
Невелин показалось, что он собирался сказать какое-то другое слово. Совсем другое.
Спустя мгновение она кивнула:
— Меня зовут Нэн. Я работаю швеей.
Пожилой джентльмен фыркнул:
— Боги!.. Кто всучил тебе это имя? Даже я никогда не встречался с Нэн. Думал, они все вымерли в прошлом веке…
— Приятно слышать такое от человека по имени Дафт, — отрезал Гарт. Его взгляд не отрывался от лица Невелин. — Как тебе нравится… там, внизу?
Она не знала, что ответить, —и почему он вообще спрашивает? Ни один из ее планов не предусматривал работы в «вороньем гнезде». Но, даже если казалось, что это пустая трата времени, прямой вопрос заслуживал честного ответа.
— Как по мне, в комнате швей немного душновато.
Это вызвало смех у обоих мужчин. Гарт выглядел особенно довольным.
— Они не самые добрые люди. Если тебе когда-нибудь понадобится перерыв… — он жестом обвел комнату, — добро пожаловать! Может, у нас особо не что смотреть, но — эй! — по крайней мере, здесь пахнет потом и сломанными вещами.
Невелин почувствовала, как ее губы складываются в улыбку, но момент затягивался, и она начинала чувствовать себя неловко. Она поспешно указала на стопку позади Гарта:
— Костюмы.
— Костюмы? — рассеянно повторил он. — Точно. Костюмы. Вот.
Он наклонился, чтобы взять их. Это было удивительно грациозное движение для такого крупного мужчины. Невелин смотрела, как он аккуратно перекидывает их через руку. Она сделала шаг вперед, чтобы взять костюмы, и их пальцы соприкоснулись под тканью. Невелин ощутила неожиданное тепло и попыталась взять одежду, но Гарт крепко держал ее.
— Подожди. Я как раз собирался спуститься вниз. Почему бы мне просто не отнести их для тебя?
Невелин невольно покраснела. Она не стала уточнять, что, когда пришла сюда, Гарт никуда не собирался. Он крепко спал.
— Ну, если ты уверен. Внизу есть еще костюмы, которые нужно поднять наверх.
— Конечно. Прости, что не подумал об этом раньше. Я еще вроде как в полудреме.
Обычно Невелин не была сентиментальной, но Эва всегда называла это именно так. Странноватое состояние между бодрствованием и сном. Всякий раз, когда ее сестра утром совершала ошибку, она заявляла, что еще в полудреме. Отголосок воспоминаний, с которыми Невелин не была готова столкнуться этим утром…
Она неловко позволила Гарту забрать одежду. Не обращая внимания на поднятые брови и взгляды, которые старик бросал в их сторону, Невелин начала спускаться по лестнице.
— Итак, Нэн, ты… ты живешь поблизости?
Голос Гарта отдавался гулким эхом в узком лестничном пролете.
— Это довольно личный вопрос.
— О… Ты права. Мне просто нравится твой акцент.
Невелин нахмурилась:
— Акцент?
— Мне что-то эдакое померещилось. Ты говоришь так, будто приехала с севера.
— Я выросла в предместье Пески. Мы жили на одной из тамошних ферм.
Выдуманная история легко слетела с языка. В ней содержалось достаточно правды, чтобы об этом можно было говорить, и достаточно лжи, чтобы не дать более мудрой душе разоблачить Невелин и ее родных.
— Мой дядя там родился. Наверное, я переняла это от него.
Они вышли на первую площадку.
— А что привело тебя в Катор?
— Работа, — ответила она. — Здесь платят лучше, чем на севере.
Снова правда, пусть и не вся.
— Это интересно. Мы постоянно слышим о людях, которые уезжают из Катора на север. Якобы там большие возможности. Как будто они разбогатели или типа того. Я думал, правда ли это. Наверное, люди всегда считают, что в другом месте все может быть лучше.
Невелин ничего не ответила. Она не была готова философствовать с незнакомцем. Они прошли еще одну площадку, и еще — в молчании. Потом Гарт нарушил его громким смехом:
— Боги! Ты самая тихая швея из всех, что у нас работали.
Невелин кивнула:
— Мне нравится тишина.
— Мне тоже.
Это удивило ее. Гарт почти не закрывал рот, с тех пор как гаечный ключ пробудил его от мертвецкого сна.
Последний поворот привел их к подножию лестницы. Невелин пришлось обернуться, чтобы взять у Гарта одежду. Он улыбнулся, когда их руки снова соприкоснулись.
— Что ж, день начался лучше, чем я мог ожидать.
Невелин порозовела и поправила тяжелую стопку костюмов.
— Хорошего утра, — сказала она. — Надеюсь, это поможет тебе починить лифт.
Гарт осмотрел подъемник:
— Конечно. Починю. Но я рад, что он сломался. Сегодня.
Невелин поспешила уйти, прежде чем Гарт успел повернуться и рассмотреть ее. Недостающая пуговица. Пятно на воротнике. Плохо подобранная одежда. Ей казалось, что, если она будет стоять слишком долго, Гарт тоже заметит эти вещи. Впрочем, не важно. Ей было все равно, что он подумает.
Невелин пошла по темному закулисью. Гарт не последовал за ней, но она чувствовала, что он смотрит ей в спину. Она рискнула бросить быстрый взгляд через плечо, когда дошла до дальнего занавеса. Гарт уже отвернулся, но Невелин усмехнулась. Он возился с подъемником. Пытался его починить.
Спустившись в темноту под сценой, Невелин поняла, что улыбается.

17
Рен Монро

Рен начала представлять себе нормальную жизнь. Такую, в которой она не будет существовать в тени дома Брудов и всех их преступлений.
Проходили недели. Рен сосредоточилась на заклинаниях, которые интересовали ее больше всего. Семинар Шиверин давила на нее сильнее, чем любой другой преподаватель. Глава исследовательской группы была дотошной, но справедливой. Она никогда не требовала от них того, что не могла сделать сама. Как бы рано Рен ни приходила, Семинар уже была там — возилась с одним из своих текущих проектов.
Рен хорошо ладила со своими коллегами. Эллисон Проктор заглядывал к ней раз или два в день, чтобы немного пофлиртовать. Он был восхитительно пустоголовым. Проктора не интересовали разговоры о магии, ведущиеся в зале. Эллисон занимался этой работой только из-за ее простоты. Насколько могла судить Рен, ему было поручено творить одно и то же заклинание снова и снова.
Брат и сестра — Флинн и Мариан — в равной степени восхищали Рен. Оба оказались дьявольски умными. Они учились в Бальмерике на курс младше нее и были лучшими в своем потоке.
Поначалу Рен недоумевала, почему им обоим разрешили заниматься исследованиями. Если великим домам предоставлялись равные возможности, то с какой стати семья Винтерс получила два места?
Оказалось, что они не родные, а сводные брат и сестра, родившиеся с разницей менее недели от разных матерей. Законнорожденный отпрыск семьи Винтерс, и — бастард, ребенок какой-то принцессы дома Грэйлантинов. Они прожили всю жизнь до поступления в Бальмерик, не подозревая друг о друге. И лишь потом, познакомившись, стали не разлей вода. Неверность отца стала связующим звеном между ними.
Единственным человеком, с которым Рен приходилось сражаться, был Пэккинг. Его привела из дома Шиверин сама Семинар. Пэккинг был стопроцентным синестетиком — мог буквально видеть магию в воздухе. Пусть Рен и умела чувствовать формы и узоры, она понятия не имела, каково это — постоянно наблюдать, как вокруг возникает магия. Особенно в городе, настолько переполненном чарами, что казалось: он вот-вот лопнет по швам.
Талант Пэккинга давал ему преимущество, каким обладали немногие. К сожалению, у Рен не было возможности пообщаться с ним на эту тему. После первого конфуза он не сказал ей и двух слов.
Рен нравилось все. Соперник, коллеги, работа. Бывали моменты, когда она полностью погружалась в эту версию самой себя. В ее новой жизни не было жажды мести. Не было связи с юношей в далеком замке. Она становилась обычной молодой волшебницей, которая хотела исследовать мир магии и начинала блестящую карьеру заклинателя… И всякий раз Тео, сам не зная того, возвращал ее обратно.
Через их узы она чувствовала присутствие Тео, а затем представляла его заостренный подбородок, прищуренные глаза и золотистые волосы. Этот образ заставил Рен постичь всю правду, от которой она не могла просто отказаться.
Однажды вечером Рен вернулась домой с работы. Бо́льшую часть времени она жила в пустой квартире Тео в Небесах. Это было своего рода преступным удовольствием — наслаждаться удобствами, которые она некогда считала грехами семьи Бруд: шелковыми простынями, первыми изданиями книг, балконом с прекрасным видом.
Сделав два шага внутрь, Рен почувствовала едва уловимый след магии в воздухе. Она остановилась на пороге, оставаясь в тени, и попыталась определить источник чар. Только в полной тишине она услышала далекие звуки музыки. Рен вытащила из-за пояса магический жезл в форме подковы, кляня себя за то, что отправила Вегу в другую часть города. Она осторожно расстегнула пряжки на туфлях и бесшумно вошла в неосвещенный дом.
Музыка стала громче. Глаза Рен обшаривали каждый угол и каждое затененное место. Звук доносился с балкона. Она увидела, что дверь приоткрыта. На балконе сидел Ландвин Бруд, озаренный лучами угасающего света дня. Он играл на семнадцатиструнной арфолютне. Рен понятия не имела, когда сюда доставили инструмент. Еще сегодня утром его здесь не было.
Обычно для игры на громоздкой арфолютне требовалось три музыканта. Один играл на грифе инструмента, другой использовал средний регистр — «руки», а третий отвечал за нижний, или «ноги». Ландвин водил тонким, как бритва, смычком по грифу. Рен не разбиралась в музыке, но знала, что это самый тонкий из трех смычков. Без двух других звуки арфолютни становились высокими и неземными. Слушать ее было почти больно.
Рен прошла уже половину широкого балкона, но Ландвин не пошевелился и не поднял взгляд. Она была уверена, что он почувствовал ее присутствие. Скорее всего, Бруд начал играть, только когда Рен открыла входную дверь.
В груди снова запылал давно копившийся гнев. Перед ней сидел человек, против которого она строила козни половину своей жизни. И он был один.
Рен почувствовала иррациональное желание произнести заклинание. Сколько смертоносных комбинаций она отрепетировала за эти годы? Впрочем, она знала, что Ландвин не подставится так легко. Рен чувствовала, что на его одежду наложены защитные чары. Бруда защищала невидимая броня.
Она знала, что не может нанести удар сейчас, что Ландвин нужен ей ослабленным и уязвимым — и это только еще больше разжигало гнев. И когда пламя вспыхнуло в груди Рен, ее узы отозвались. Это было похоже на заклятие наведения моста, которое она использовала в Глуши, чтобы переправиться через реку, — на тот миг, когда магия, наконец, коснулась другого берега и застыла.
Рен не смогла бы описать это чувство словами, но поняла, что сейчас их связь с Тео сильна, как никогда. Она мысленно коснулась ее и потянула. Ответ последовал мгновенно. Рен не видела Тео, но воздух в комнате был наполнен его присутствием.
Она знала, что ей выпала редкая возможность. Тео наблюдал за происходящим. Был свидетелем этого момента. А Ландвин Бруд даже не подозревал, что сын может его слышать.
Рен напряглась, стараясь сохранить равновесие магии, которая удерживала Тео рядом с ней. Тем временем Ландвин доиграл финальную ноту своей мелодии. Он в последний раз ударил по струнному горлу инструмента. Звук задрожал и замер. Лишь после этого Ландвин поднял взгляд:
— Рен Монро. Ты была занята…
Она старалась дышать ровно, сохраняя непроницаемое выражение лица.
Что он заподозрил? Узнал о ее поездке в Равинию?
Рен стояла молча, ожидая, когда он продолжит.
— …всеми своими исследованиями в подземелье. — Его губы растянулись в улыбке. — Как тебе нравится ассоциация?
Рен даже не пришлось лгать.
— Это увлекательная работа. Я получаю от нее огромное удовольствие.
— О, хорошо. Просто замечательно. Да, Тео рассказывал нам, что ты интересуешься чарами. Семинар — лучшая. Кто-то скажет, что Этель ее превосходит, но, по-моему, Семинар — величайший заклинатель нашего поколения. Кто знает? Может, и ты станешь величайшей в своем?..
Ландвин позволил этой мысли повиснуть в воздухе над ним. Рен сообразила, что до сих пор сжимает в руке подковообразный жезл. Она поспешно сунула его за пояс. Если б Ландвин Бруд собирался вызвать ее на бой, он привел бы с собой целую армию. Нет, тут что-то другое. Рен просто не знала, что именно.
— Тео был прав, — сказала она. — Мне нравится работа. Спасибо, что устроили меня туда.
Ландвин внимательно наблюдал за ней. Затем кивнул. Его взгляд вернулся к семнадцатиструнному инструменту:
— Ты узнаешь это?
Рен нахмурилась:
— Это арфолютня.
— Не просто арфолютня. — Он встал и обошел инструмент. Его пальцы обвили деревянную раму. — Это та самая, что упала на таверну. Мы выкупили обломки на местном аукционе. Последние три месяца мастер трудился над ней. Очень сложная работа. Шансов на успех было мало, по правде сказать. Но в нашем доме работают одни из лучших мастеров в мире. И представь себе! Выглядит как новенькая, правда?
Рен почувствовала еще один всплеск в своих узах. Боль Тео, яркая и горячая, витала рядом с ней. Она знала, что ее суженый до сих пор там, наблюдает за происходящим, так же как она наблюдала за его прибытием в Ностру. Его эмоции менялись — от смущения до ярости.
Рен слегка приподняла подбородок, прежде чем ответить:
— Это была кофейня.
Ландвин вскинул бровь:
— Прости?
— Она упала на кофейню.
— Верно. Я ошибся. Ты ведь была здесь той ночью? Когда мой сын пытался колдовать.
Голос Рен дрогнул:
— Да.
— Посмотрим, где он напортачил.
У нее перехватило дыхание. Ландвин Бруд использовал ту же самую магию. Он встал поудобнее, изменил положение ног и начал в точности повторять заклинание, произнесенное Тео в ту роковую ночь. Снова раздались звуки «Зимнего покоя». Инструмент поднялся в воздух. Рен видела, что на этот раз магия была привязана к камням, а не к декору. Едва дыша, она наблюдала, как арфолютня безмятежно плывет по воздуху, следуя тем же путем, что и раньше. Ландвин смотрел на инструмент невозмутимо и безразлично.
— Уверен, тебе интересно, зачем я здесь.
Рен ничего не ответила. Именно это она и хотела знать.
— Я… отслеживал шаги Тео. Так поступают, когда дети сходят с проторенного пути. Пытаешься понять, где они оступились, далеко ли зашли и как лучше всего вернуть их домой.
Ландвин оглянулся на Рен. Она опасалась, что из-за его недостаточной сосредоточенности арфолютня во второй раз упадет на землю. Более того: ей казалось, что Ландвин использует инструмент как угрозу.
Слушай меня, вникай в каждое слово — или я погублю еще больше жизней.
— Я надеялся, что пребывание в Ностре повлияет на Тео. Но, похоже, он намерен упрямо следовать выбранным курсом.
Выбранным курсом… Ландвин имел в виду отношения с ней. Услышав его слова, Рен ощутила странное самодовольство. Это чувство не было порождено узами. Ее переполняла гордость. Тео остался верен ей, и Рен чувствовала, что тоже ему предана.
Семнадцатиструнный инструмент прошел ту точку, где Тео потерял контроль. Мелодия продолжала звучать — грустная, давящая и полная смысла. Рен наблюдала, как арфолютня начала вращаться в обратном направлении.
Она понятия не имела, какую переписку Ландвин вел со своим сыном, но теперь знала, что Тео отклонил его предложения. Вместо этого он выбрал ее.
— Что и привело меня сюда, — заключил Ландвин. — Нам нужно кое-что обсудить.
Рен не могла поверить, что он действует так прямолинейно — после всех интриг. До сих пор Ландвин Бруд всегда использовал свое влияние исподтишка, пытаясь изолировать Рен. Либо это было жестом отчаяния, либо Ландвин понимал, что может сделать предложение, от которого она не посмеет отказаться.
— Ко мне обратилась Семинар Шиверин. Она высокого о тебе мнения. Признаюсь, я удивился. Тео превозносил тебя, но какой парень не испытывает подобных чувств, когда влюблен? Я знал, что ты талантлива. Полагаю, твои оценки в Бальмерике отражают это. Но ты, должно быть, в самом деле очень одарена, если Семинар решила обратиться непосредственно ко мне.
Рен не сумела скрыть ликования. Это была эмоция, которую она не могла полностью контролировать. И разумеется, Тео тоже почувствовал, как в ней нарастает волнение. Вот оно — признание! Рен хороша в магии. И не просто в каких-то учебных, академических заклинаниях, но и в тех чарах, которые могут иметь значение в реальном мире.
Это было признанием, даже если оно исходило из уст заклятого врага.
На мгновение Рен потеряла из виду арфолютню. Оглянувшись, она увидела, что инструмент снова парит над лужайкой. И уже почти вернулся на балкон.
— Семинар не имеет права официально предложить тебе контракт, — сказал Ландвин. — Ведь формально ты являешься представителем Брудов в ассоциации. Но наши дома могут договориться. Ты присоединишься к дому Шиверин, когда закончится срок действия договора. Станешь подмастерьем Семинар, и тебе будет гарантирована должность заклинателя в их доме. А в знак доброй воли я подарю тебе вот это.
Он обвел жестом квартиру.
Рен замерла, пораженная. Ландвин предложил вполне достаточно, чтобы сбить ее с ног. Такая недвижимость стоила немыслимо дорого. Каких бы успехов ни добилась Рен, она никогда не смогла бы купить нечто подобное. Плюс к тому — стабильная работа в должности подмастерья, подчиняющегося непосредственно Семинар Шиверин.
Почти идеально.
Золотая клетка.
Рен чувствовала волнение Тео, который по-прежнему был рядом незримо для них обоих. Он словно вышагивал взад-вперед.
— А что взамен? — спросила она.
Великолепная арфолютня сделала последний поворот и плавно вернулась в исходное положение. Ландвин Бруд подождал, пока инструмент твердо встанет на пол, и только потом повернулся к Рен.
— Разорви связь с моим сыном.
Узы взорвались болью. Рен чувствовала, как Тео отступает. Она не знала, что это — горечь из-за предательства отца или страх, что Рен может сказать «да».
Предложение Ландвина было однозначным.
Откажись от Тео.
Рен понимала, что, поступая так, она отказывается и от своего лучшего шанса отомстить за отца. Она уже была внутри. Как шепот в стенах. План, осуществлявшийся в этот самый момент — если он сработает, — поставит дом Брудов на колени.
Более того, Рен ощущала едва заметную боль в собственной груди. Согласиться — означало бы оставить Тео, а она… она не была к этому готова. В какой-то мере Рен чувствовала себя предательницей, но глупо отрицать очевидное. Возможно, она действительно хотела остаться с ним. Особенно если план сработает.
Однако глубоко внутри Рен была реалисткой. Она понимала, что между «этим» и «тем» — сотня очень трудных шагов. Слишком многое должно было пойти как надо, чтобы их план осуществился.
Дагвиду Тинвори нужно сотворить чудо. И Невелин Тинвори нужно сделать то же самое. То, что предлагал сейчас Ландвин Бруд, выглядело ужасающе реально по сравнению со всем этим. Настоящая гарантия той жизни, которой хотела для нее мать.
Рен почувствовала отсутствие Тео. Его больше не было рядом. Как будто он прятался от ответа, который она могла дать. Вместо этого она решила задать вопрос:
— Если я так талантлива, как вы говорите, почему тогда я не пара вашему сыну?
Она уже знала, что скажет Ландвин, но это дало ей время подумать. Было очевидно, что самая легкая жизнь ждет ее там, где она скажет «да». Бросить Тинвори на произвол судьбы. Занять должность. Попрощаться с Тео и домом Брудов и жить нормальной жизнью.
Вернется ли призрак отца, если она выберет этот путь? Возможно, он навестит ее одинокой ночью — через несколько десятилетий — и обнаружит, что она воплотила в жизнь свои самые смелые мечты. Что она в безопасности и счастлива…
Рен подумалось, что для отца, может быть, этого окажется достаточно. Но не для нее самой. Никогда.
— Несмотря на талант, — ответил Ландвин, — ты не подходишь для моего сына. В каждом решении есть политическая подоплека. Тео знал это с детства. Его жизнь не полностью принадлежит ему. Нам нужно подумать о новых союзах. Об обещаниях, данных ранее. Тео не может жениться на ком-то только потому, что его зачаровали несколькими заклинаниями, когда он заблудился в лесу.
Как легко он преуменьшил ее достижения! Рен изумилась тому, насколько устаревшими кажутся его слова, хотя в них не было ничего удивительного. Это еще раз доказывало, что могущество старых домов проистекает не из уникального воображения или творческих способностей. Они были могущественны потому, что первыми прибыли в Катор. Все очень просто.
— А если я не приму ваши условия?
Ландвин снова положил руку на инструмент.
— Полагаю, что твоя жизнь станет довольно печальной. Тео останется в Ностре. Насовсем. И если ты выйдешь за него замуж, то придется тоже там поселиться. Вдали от Катора. Никаких заклинаний. Никаких магических исследований. Насколько я знаю, там даже нет нормальной архивной комнаты. Твоя жизнь сведется к работе управляющего. Ты до конца своих дней будешь присматривать за старым зданием и одиноким человеком. И, если быть до конца откровенным, это наилучший вариант развития событий.
Он пожал плечами, как будто эти последствия требовали не более чем щелчка его пальцев.
— Потому что эта очаровательная, но в то же время грустная маленькая жизнь зависит от нескольких факторов, связанных с тобой. Не наскучишь ли ты Тео? И не наскучит ли ему Ностра? Если настанет день, когда он захочет вернуться на свое законное место, я с радостью помогу ему. Но Тео должен знать цену. Вам придется расстаться. И что тогда? Ты снова останешься ни с чем.
Помолчав, Ландвин продолжил:
— Эта жизнь также зависит от того, что я обнаружу в ближайшие месяцы. Как я уже сказал, я иду по следам своего сына. Я расспросил людей о той вечеринке. Узнал о ней все, что мог. Моя следующая остановка — станция воскового пути. К твоему сведению, ведущие исследователи Бальмерика до сих пор не могут понять, что случилось. После того инцидента портальным залом не пользовались, поскольку никто не знает, почему магия сработала неверно. Я планирую провести собственное расследование. Интересно, что я найду…
Ландвин Бруд поднял обе руки, изображая весы. Он взвешивал предполагаемые варианты ее жизни на своих поднятых ладонях:
— Заклинательница. Ведущий научный сотрудник дома Шиверин. Возможность жить так, как ты захочешь. Или… — Он медленно опустил вторую руку вниз: — Домохозяйка. Изгнанница. Ничем не примечательное существование.
Ландвин посмотрел на Рен прищуренными глазами.
— Ты действительно так сильно его любишь?
«Нет», — подумала она.
Дело не в любви. Дело в ненависти.
Знакомый огонь снова разгорелся в ее груди. Слова Ландвина Бруда не могли его погасить. Красивые безделушки, которыми он размахивал, не сбивали ее с толку.
Рен почувствовала, как волна эмоций захлестывает их узы, и потянулась к Тео. Он каким-то образом закрылся, спрятался в кокон. Тео будто находился за дверью, а ярость Рен стучалась в нее — снова и снова.
Возможно, Тео не видит происходящего, но ей отчаянно хотелось, чтобы он ощутил каждый ее импульс. Все, что она сейчас чувствовала.
— Я не брошу Тео ради вас, — смело заявила Рен. — Я не ваша игрушка. И он тоже. Мы связаны. Так тому и быть. Я не расстанусь с ним, что бы вы ни предложили.
Игривая улыбка Ландвина померкла.
— Рен Монро… — сказал он. — Имя, которое история забудет.
С этими словами Ландвин Бруд прошел мимо нее. Прямо через то место, где, как ей казалось, прежде стояла призрачная фигура Тео.
У Рен онемели пальцы. Ей хотелось достать жезл. Произнести известные ей заклинания, способные превратить человека в ничто. Она хотела бить Ландвина снова и снова, пока от него не останутся только кости у ее ног.
Рен не стала наносить удар. Она знала, что время на ее стороне. Тео все слышал. У него могли возникнуть вопросы. На этот раз в нем зародилась не меньшая ярость.
Старший Бруд невольно наделил Рен невероятным даром. Она использовала этот дар против него, потому что ей нужна была беззащитная версия Ландвина. Она хотела, чтобы он был уязвим и отдан на ее милость. Ландвин Бруд умрет от ее руки.
Рен никогда и ни в чем не была так уверена.
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Рен работала лучше, когда ее подгоняли. В Бальмерике ей нравились ограниченные сроки. Экзамены. Все, что могло подтолкнуть человека к самому пределу его возможностей. Пусть Ландвин Бруд проведет свое расследование. Он сделал все неверные шаги, и теперь Рен спешила наказать его за это.
Следующим вечером она спустилась из своего маленького королевства в облаках в Нижний город. Ее ждала мать. У них был запланирован ужин — а заодно и обмен новостями. Так уж вышло, что мать стала ее главным информатором по всем вопросам, связанным с Невелин Тинвори. Рен не терпелось узнать все-все — особенно учитывая ее собственные меняющиеся планы.
Входная дверь дома издала ужасный скрежет, открываясь. Однако Рен была приятно удивлена, обнаружив, что на сей раз квартира матери заперта. Она постучала три раза, и дверь открылась.
Агнес была одета в легкое платье, ее темные волосы струились по плечам. В маленькой квартире витал соблазнительный аромат жареной рыбы.
— Хорошо выглядишь, — заметила Рен. — И ты готовишь? Я не знала, что ты до сих пор занимаешься кухней…
— Я тебя умоляю! Я никогда и не переставала.
Рен приподняла одну бровь.
— Ладно. Это готовила не я. Но вообще-то я готовлю. Просто тебя никогда нет рядом. Здесь был Харлоу. Поверь мне, ты предпочтешь его рецепт моему.
— Опять Харлоу. Он регулярно тут бывает?
— Регулярно — это не то же самое, что «постоянно», милая. Я проживаю свою жизнь. День за днем. Давай поедим.
Они молча наполнили свои тарелки. Кроме жареной рыбы на столе были булочки с маслом и пряные огурцы. Рен почувствовала, что проголодалась. После всех переживаний и треволнений она заметно похудела. Теперь она едва сдерживалась, чтобы не кинуться со всех ног к их колченогому столу и не наброситься на еду.
Рен пересекла комнату и уселась за стол. Мать устроилась рядом с ней и удовлетворенно вздохнула.
— Ты права, — сказала Рен с набитым ртом. — Его рецепт лучше, чем твой.
— Рыбак разбирается в рыбе, — отозвалась мать. — Чему тут удивляться?
— Так вот кто он? Рыбак?
Агнес пожала плечами:
— У него несколько профессий.
— Как загадочно. Но он хорошо к тебе относится?
— Конечно. В моем возрасте терпимости поубавляется. — Мать оглядела ее с ног до головы. — Я принесу тебе еще рыбы. От тебя остались кожа да кости.
Рен только улыбнулась, когда ее мать пошла за второй порцией. Было приятно, что кто-то вот так заботится о ней.
Агнес вернулась с остатками рыбы. Рен потянулась за ними. Ее собственная тарелка была уже чистой.
— Итак… как поживает Нэн?
Они выбрали псевдоним. Рен считала его слишком старомодным, но мать настаивала, что старые имена всегда повторяются.
— Нэн осваивается, — ответила Агнес. — На днях я видела ее на рынке, она покупала рис. Наш знакомый из театра сказал, что у нее все хорошо. Она отличный работник.
— Наш знакомый? Ты имеешь в виду Харлоу?
— Ну да. Как ты думаешь, кто снял для Нэн квартиру? И кто, по-твоему, подергал за ниточки, чтобы ее наняли швеей? Это все работа Харлоу. Ты сказала, что не хочешь, чтобы кто-то отследил твою связь с ней. А как еще я могла это сделать?
Рен только кивнула:
— Нет, ты права. Я не критикую. Я просто хочу, чтобы круг оставался тесным. Никто больше не должен о ней знать. И никто не должен выяснить, что она — одна из пропавших детей Тинвори.
— Кто бы мог? Она исчезла, когда была еще девочкой. Сколько ей было лет? Семь? И ясно, что с тех пор жизнь не очень-то ее баловала. Сомневаюсь, что даже их самые доверенные слуги знали, что с ней сталось. Кроме того, ходят слухи, что Бруды убили почти всех Тинвори. Поверь мне, секрет Нэн в безопасности.
Рен размышляла. Все упиралось в доверие. Пусть она толком не знала Харлоу, но если ее мать сказала, что все в порядке, значит, так оно и было.
Остальная часть плана зависела от способностей Невелин. Сможет ли она разобраться в политике, царящей в швейной мастерской? Чтобы план сработал, она должна была значительно продвинуться по службе. Они предоставили ей возможности для налаживания контактов, если это будет происходить недостаточно быстро, но пока Рен ничего не слышала.
— Это интересно, — сказала она. — Харлоу так много помогает нам. Зачем ему это делать?
— Потому что я его попросила.
Рен потребовалось немало усилий, чтобы не закатить глаза.
— Ма-ам. Ты, конечно, прелесть, но в чем настоящая причина? Он подставляет свою шею, вмешиваясь в это дело. Если план сработает… могут быть серьезные последствия. Другие дома примут ответные меры. Харлоу многим рискует.
Агнес кивнула:
— Мы не единственные, кто ненавидит Брудов, Рен. На том мосту, когда он рухнул, были и другие мужчины и женщины. Жители Нижнего города ничего не забывают. Возможно, они не в силах противостоять Брудам, но они не забывают… Мне нужно было только намекнуть на то, что ты планируешь, и Харлоу согласился. Он знает то же, что и все мы: если один из великих домов действительно может пасть, значит, у людей вроде нас есть надежда.
— Вполне справедливо. Я просто…
— …не доверяешь ему. Это хорошо. Мы учили тебя подвергать сомнению все и вся.
Несомненно, так оно и было. Агнес и Роланд Монро вырастили отнюдь не дурочку.
Молчание затягивалось. Наконец мать продолжила:
— Но Харлоу — один из нас, Рен. Он до мозга костей житель Нижнего города. Он родился в тени великих домов, как и ты. Если мы не сможем доверять друг другу, нам никогда их не победить.
Рен не нашлась что ответить. Она собиралась рассказать о своей работе и предложении, которое только что получила от Ландвина Бруда. Но в последнюю секунду прикусила язык. Она боялась, что матери эта идея может слишком понравиться. Вдруг Агнес начнет подталкивать ее к тому, чтобы все бросить и жить нормальной жизнью? Рен не хотелось новой ссоры.
Вместо этого она потянулась за следующей рыбиной. Они сидели вдвоем, разговаривая о жизни на пристани и делая вид, что за пределами этих стен больше ничего не существует, — как будто бы это был самый обычный день.
Когда вечер подошел к концу, Рен вместе с матерью вымыла тарелки в раковине. Потом она тихо сказала:
— Мне нужно уехать из Катора. Представилась возможность.
— Собираешься в Ностру?
Ее мать была слишком умна.
Рен кивнула:
— У Тинвори свои задачи, а у меня свои. Нужно повлиять на Тео.
Агнес задала вопрос, которого Рен боялась:
— Что, если он скажет «нет»?
Она вздохнула:
— Что, если он скажет «да»?
— Это не ответ.
Рен дотянулась до полотенца и принялась вытирать тарелки. Ее мать тихо напевала какую-то песенку.
Это был не ответ, потому что Рен не знала настоящего ответа. В Равинии Тинвори ее спрашивали о Тео. Она высказывалась смело, но при этом исказила свои слова ровно настолько, чтобы избежать подозрений. Нравственный меч не причинил ей вреда, потому что в тот момент она говорила абсолютную правду. Если бы стоял выбор между местью и жизнью Тео, она бы выбрала месть. Падение дома Брудов было важнее всего. Но вопрос матери пробудил ее самый большой страх. Что, если Тео, взвесив все преступления своего отца против них, все равно скажет «нет»? Что, если кровь Брудов в нем слишком сильна?
Рен цеплялась за веру в то, что он примет ее план. Тео выберет ее. Конечно же выберет.
Следующим шагом будет поездка в Ностру. Рен уже попросила отгул у Семинар Шиверин. Начальница была в таком восторге от ее работы, что согласилась, ‒ правда, взяв с Рен обещание, что она использует это время для размышлений над еще более умными заклинаниями. Рен все уладила, но понимала, что мать права. Она избегала ответа на главный вопрос.
Вдруг Тео откажется?
«Если он откажется, — подумала Рен, — Тинвори убьют его».
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Дагвид Тинвори

Голову Дагвида снова покрывал капюшон. Он крепко держал за руку Кэт, и они, спотыкаясь, шли плечом к плечу. Двое стражников вели их то ли на праздник, то ли на казнь. Все это выглядело несколько театрально.
Еще до своей первой встречи со знаменитым военачальником Равинии Дагвид задался вопросом: если Чаровник владеет одной из самых больших вилл в городе, зачем нужны эти капюшоны? Скорее всего, люди знали, где находится его дом и как туда добраться. Тогда к чему подобная секретность?
Возможно, таким образом Чаровник хотел продемонстрировать власть. Еще раз напомнить всем о своем положении некоронованного короля Равинии.
Грубая рука откинула капюшон. Пока они шли, ночь вступила в свои права. Над головой мерцали звезды, их было бесчисленное множество. Единственные огни, кроме звезд, горели на фасаде виллы Чаровника. В темноте между этими янтарными шарами двигались фигуры, а по дюнам разносилась музыка.
— Просто идите по тропинке, — сказал один из охранников. — И побыстрее. Для вашей же безопасности.
Дагвид не понимал, было ли это настоящим предупреждением или преувеличением. Он знал, что в дюнах водятся песчаные хищники и рогатые крабы, предпочитающие более скалистые северные берега. Вот было бы смешно, если б после всех планов и приготовлений его убило бы агрессивное ракообразное.
Кэт взяла Дагвида под руку, и они вместе двинулись сквозь тени. Они не разговаривали — разве что указывали на свои любимые созвездия. Они уже выработали стратегию поведения, если их пригласят на подобное мероприятие. Правил было четыре. Не выпускать друг друга из виду. Не упоминать о Брудах. Не говорить о татуировках. Как можно больше флиртовать друг с другом. Последнее было идеей Дагвида. Он считал это важным.
Поднявшись по деревянным ступеням, они оказались на первом из ряда широких балконов. Соединяющиеся платформы образовывали своего рода преграду между самой виллой и далеким океаном.
В мерцающем свете факелов каждая тень обретала свое лицо. Дагвид разглядел других гладиаторов, политиков и их сопровождающих. В самом центре балкона он увидел двух артистов. Мужчина и женщина, облаченные в облегающие костюмы, плавно кружились в паре. Это выглядело странно, пока они с Кэт не подошли поближе. Зазвучала музыка. Ее ритм идеально совпадал с движениями танцоров.
Дагвид отошел назад, и музыка стихла. Вот это умная магия! Любому, кто желал насладиться музыкой, нужно было просто сделать шаг вперед, а если он предпочитал тихую беседу, то мог отойти к перилам, за пределы досягаемости. Дагвид подумал, что такое заклинание понравилось бы Уэйру.
Кэт потянула его прочь от танцующих, вверх по лестнице. Второй балкон был длинным и узким. Скорее пешеходная дорожка, чем место для собраний. Вдоль ограждения, выходящего на берег океана, в металлические опоры было вмонтировано несколько смотровых стекол. Все — разных размеров и форм. Дагвид и Кэт шли за другой парой, наклоняясь, чтобы заглянуть в линзы, одну за другой.
От первой у Дагвида перехватило дыхание. Он видел стремительную череду событий. Перед ним были дюны, океан и небо, все двигалось словно бы в обратном порядке. Звезды померкли. Солнце поднялось и опустилось. Изображение прокручивалось назад во времени, показывая штормы, спокойные дни и проходящие у берега корабли. Ему показалось, что прошло несколько недель, и все это меньше чем за минуту.
Ошеломленный, он последовал за Кэт к следующему зазеркалью. За этим стеклом Дагвид увидел самый красивый восход солнца, какой ему доводилось наблюдать. Цвета были такими яркими, что казались ненастоящими. Он посмотрел, как беззвучно отступают волны, а затем перешел к третьей линзе.
Сердце в груди забилось с удвоенной силой. Был светлый ясный день. Над водой парили драконы — древние боги этой земли. Дагвид знал, что все они мертвы и похоронены, но на мгновение снова увидел их живыми. Сверкающие крылья били по воздуху, а затем расправлялись, и драконы скользили над водой. Если б Кэт не прикоснулась к его плечу, он мог бы стоять так вечно, наблюдая за их грациозным полетом.
Последнее стекло. Дагвид ожидал, что это зазеркалье каким-то образом вытеснит все остальное. Непростая задача после путешествия в прошлое и встречи с драконами.
Он наклонился и получил в награду тот же самый вид, какой мог наблюдать собственными глазами. Некоторое время Дагвид щурился, пытаясь разглядеть уникальное изображение, но ничего не было. Он хмуро посмотрел на Кэт:
— Что это?
— Просто звезды, — ответила Кэт. — Не знаю… Может, в этом и есть смысл? Они сами по себе волшебные.
Оставалось подняться еще по одной лестнице. Наверху их ждал главный балкон. Он был в три раза шире остальных площадок и гораздо более плотно заполнен людьми. Дагвид увидел, что именно здесь пребывают самые яркие звезды Равинии. Справа от него Агата Марчмент беседовала с одним из начальников городских доков. Она выглядела хрупкой и невозмутимой. Агата не походила на самое злобное существо северного полушария, но Дагвид знал, что это так. Даже при беглом осмотре он заметил, что при ней как минимум восемь видов разного оружия. Дагвид мог бы предсказать все ее возможные движения — и атаки — в бою с каждым из присутствующих.
Конечно, теперь Агата старше, чем была, когда выиграла «перчатку», но, вероятно, главный генерал Чаровника — одна из тех немногих бойцов, которых он не смог бы одолеть в поединке. Дагвид втайне надеялся, что она оставила драки в прошлом.
Трудно было не заметить в толпе других легендарных гладиаторов. Среди них — Малыш Бен, который трижды умирал на арене, но затем иссушал противника последним заклинанием, возвращавшим его к жизни. Рядом с ним Дагвид заметил Беатрис Лайвли, которая сражалась в поединках верхом на бородавочнике из живого камня. Даже Медвежонок был там, потягивая темное пиво в затененном углу.
Вот так сюрприз! Дагвид оставил его умирать на песке арены. Он был рад, что парень выкарабкался.
Седеющие волосы Медвежонка были аккуратно зачесаны назад. Заметив Дагвида, он почтительно поднял бокал в знак приветствия.
Кэт повела Дагвида через толпу, и они наконец увидели главную достопримечательность вечера: бойцовскую яму. Ну, разумеется. Круг был с большой точностью вырезан из деревянных балок. Примерно в двенадцати футах под ними два существа взбивали песок, пытаясь пробить защиту друг друга. Дагвид слышал клацанье челюстей и клешней. Он подошел поближе, чтобы как следует разглядеть происходящее.
Два бронированных краба. Самые крупные из всех, что ему доводилось видеть. Каждый был размером с взрослого пса, их клешни торчали из твердых панцирей.
Пока он наблюдал, более крупный краб бросился на противника. Раздался звонкий щелчок. Толпа взревела, когда краб поменьше покатился по песку. Он едва удержался на ногах. Большой отступил назад, готовясь к следующей атаке.
В этот миг Дагвид наконец заметил Чаровника. Военачальник сидел прямо напротив него — по крайней мере, его красивая версия. Смазанное маслом лицо сияло. Темные кудри были аккуратно уложены. В неярком свете он выглядел как картина. Дагвид с трудом удержался, чтобы не взглянуть за правое плечо мужчины. Он чувствовал, что кто-то наблюдает за ним из темноты, и видел цепочку, тянущуюся в том направлении. Именно там сидел настоящий Чаровник, бог-в-тени.
Большой краб решился на еще один бросок, но в последний момент краб поменьше метнулся вправо. Дагвид увидел, как из-под его панциря высунулась клешня. Раздалось болезненное шипение, когда она нашла свою цель. Железные клешни крепко вцепились в заднюю ногу большего краба и начали поворачиваться.
Как бы ни извивался здоровяк, он не мог освободиться достаточно быстро. Все закричали. Красивый Чаровник удовлетворенно улыбнулся. Дагвид догадался, что краб поменьше — его чемпион.
Схватка закончилась тошнотворным хрустом. Задняя нога оторвалась, и крупный краб повалился набок. Раздались крики, призывающие добить тварь. От них у Дагвида свело живот. Все это казалось слишком знакомым.
Как скоро он окажется там, внизу? Перед лицом собственной жизни и смерти?
— Я пойду посмотрю, что там, — прошептал он Кэт. — Оставайся здесь.
Он взял напиток у проходящего мимо слуги. У перил было свободное место. Дагвид прислонился к ним и сделал глоток, надеясь, что причина, по которой его пригласили сюда, скоро выяснится.
Долго ждать не пришлось. Он с удовлетворением наблюдал, как слуги Чаровника пересекают балкон, спеша к нему. Как и в первый раз, они делали вид, будто хотят поговорить, но на деле лишь пытались замаскировать приближение хозяина. Один похвалил Дагвида за недавнюю победу в Западных ямах. Другой спросил, не могут ли они что-нибудь организовать для него перед следующим боем. Бессмысленная болтовня.
Подозрение подтвердилось. Как только появился хозяин, слуги растворились в толпе, словно их и не было. Ангелоподобный Чаровник почти кокетливо прислонился к перилам, полностью закрывая Дагвиду вид на свою вторую половину.
Он отсалютовал военачальнику бокалом:
— Ваше здоровье.
На красивом лице Чаровника мелькнуло веселье. Он с едва заметным усилием поднял свой бокал:
— И твое. Я не был на прошедшем матче. Как тебе понравился Золоченый?
— Я едва не уснул, пока сражался с ним.
Это вызвало смешок у обоих Чаровников.
— Паладины не очень интересны. Эффективные, но скучные. Тем они мне и импонируют. Я обнаружил, что, если ставить их против настоящих бойцов, это еще больше подчеркивает цвета. Мне сказали, что зрителям ты понравился.
Дагвид кивнул:
— В конце концов да.
— Только конец по-настоящему имеет значение, — заметил Чаровник. — Люди всегда обсуждают лишь то, как все закончилось. Не тот финт, который ты сделал в начале боя. Не ту стратегию, которая позволила тебе нанести смертельный удар. Нет. На следующий день они расскажут друзьям лишь то, кто в конце схватки еще дышал.
— Похоже, вы говорите по собственному опыту.
Красивые губы растянулись в чересчур веселой улыбке:
— Когда-то давно… Теперь, когда мы тебя показали, пришло время для настоящего боя. Если хочешь, чтобы тебе платили как чемпиону, нужно победить чемпиона. Осмотрись. Сегодня здесь собрались все мои лучшие друзья. Ты можешь стать одним из них.
Дагвид проследил за его жестом. Сперва его глаза нашли Кэт. Она стояла там, где он ее оставил, потягивая напиток и наблюдая за следующим боем. Потом его взгляд начал перемещаться с одного гладиатора на другого. Именно об этом предупреждала Невелин. Она боялась, что Дагвид двигается слишком быстро и слишком скоро подвергнется испытанию.
— В обычном случае я выбрал бы того, кто, по моему мнению, идеально тебе подходит, — проговорил Чаровник. — Я люблю подбрасывать монетку, как и все прочие. Может быть, ты выиграешь. Может быть, ты умрешь. Это та борьба, которая отделяет зерна от плевел. Все мои фавориты проходят подобное испытание.
Дагвид внимательно слушал.
— Вы сказали: в обычном случае.
— Да. Сказал.
Цепь зазвенела, когда красавчик Чаровник сменил позу.
— Бруды усилили свое присутствие в Равинии. Если б они явились в мой город с угрозами, я бы засунул свой сапог им прямо в глотку. Но они не угрожали…
Дагвид вздохнул:
— Они предложили деньги.
— Они предложили деньги, — подтвердил Чаровник. — Единовременную выплату, но это не все, что Бруды собираются дать. Они хотели прислать своего бойца. Человека, который наверняка привлечет толпу.
На краткий миг Дагвид позволил себе поверить, что они посылают Тугара Бруда. Он так хотел этого. Так долго жаждал боя с ним. Но в этом не было смысла. Остальной мир не выжил бы, питаясь такой ненавистью. Чаровник, вероятно, об этом знал. Вдобавок Бруды не настолько глупы, чтобы отправить наследника дома драться в гладиаторской яме. Были другие, более рациональные способы.
— Я не люблю, когда мне указывают, — сказал Чаровник. — Я не служу никому. Но их предложение показалось мне заманчивым. Слишком заманчивым, чтобы отказаться. Мы договорились об условиях. Ты будешь сражаться с Эйблом Окли.
Мир Дагвида перевернулся. До сих пор главной его заботой было хранить секреты. Невелин предвидела, что чемпионский поединок в Западных ямах заставит Дагвида применить несколько ключевых способностей. Еще он знал, что некоторые из его татуировок восстанавливаются дольше, чем другие. Дагвид мог вызывать меч раз в пять минут, по мере необходимости. Но алый странник? Его можно использовать в лучшем случае раз в месяц. Если он истратит одну из татуировок во время поединка, то не сможет использовать ее в попытках выиграть «перчатку». А это, в свою очередь, означало, что он лишится некоторых способностей, важных для битвы с Брудами.
Эйбл Окли спутал все карты.
Дагвиду повезет, если он вообще выживет в бою, даже растратив все свои татуировки. Окли пользовался дурной славой. На данный момент он был самым уважаемым дуэлянтом на памяти живущих.
— Что ж, — наконец произнес Дагвид. — Это прискорбно.
Не просто прискорбно. Это был смертный приговор. В лучшем случае Окли просто полностью разрушит их планы. Дагвид не мог победить его, а затем отряхнуться и выиграть «перчатку» в нужные сроки. Решение Чаровника погубит их.
Облокотившись о перила, Дагвид обернулся и посмотрел на океан. Его взгляд проследил за едва заметными волнами — короткими белыми полосками на фоне бесконечной черноты.
Дарлинг неожиданно схватил его за предплечье.
— Я не хочу умирать, — умоляюще сказал он. — Не хочу.
Раздался резкий рывок цепи. «Танцора» оттащили на несколько шагов назад, и он, спотыкаясь, попятился от Дагвида. Выражение отчаяния мгновенно исчезло. Дагвид потрясенно наблюдал, как яркая улыбка возвращается на его красивое лицо.
Что это было? Неужели заклинание Дарлинга на мгновение ослабло?
Дагвид так и стоял на месте, пока оба голоса не заговорили разом, и хриплый был слышен как никогда отчетливо.
— Прошу прощения, — сказал военачальник. — Ты всколыхнул мои эмоции. Знай, что ты меня очаровал. Я жаждал работать с тобой — и работать долго. Надеюсь, тебе достанет сил одолеть Окли. Мы позаботимся, чтобы к тому моменту у тебя было все необходимое. Есть подробная запись его поединков, сделанная, когда он последний раз приезжал в город. Я прослежу, чтобы тебе их прислали. Было бы замечательно, если б один из наших победил золотого сына Катора. Проси моих слуг о чем угодно, и я позабочусь, чтобы они это сделали. Я хотел бы найти другой выход, но все всегда упирается в деньги. Возможно, твоя жизнь будет стоить не так дорого, как твоя смерть. Надеюсь, ты выживешь. Но если нет…
Он пожал красивыми плечами. Цепь слегка звякнула.
— Наслаждайся вечером.
Кэт не сразу заметила, что Дагвид стоит один. Он был еще слишком потрясен, чтобы двигаться. Видя, что он не отходит от перил, она скользнула сквозь толпу и присоединилась к нему. Платье развевалось позади нее. Дагвиду показалось, что он никогда не видел более красивой девушки. А может, всему виной были его мысли о собственной неизбежной смерти?..
— Ну как?
— Планы изменились.
Кэт нахмурилась:
— Что?
— Я сейчас вернусь.
Другого выхода не было. Следовало действовать прямо сейчас, пока не стало слишком поздно. Публичное объявление еще не прозвучало. Дагвид был совершенно уверен, что Чаровник доверил ему эту информацию из какого-то ложного чувства симпатии. Предупреждение, чтобы помочь Дагвиду морально приготовиться. В игорных залах пока не знали о новостях. Скорее всего, и не узнают до утра. Это давало Дагвиду шанс вмешаться — пусть и небольшой.
Он втайне желал, чтобы Невелин была рядом и согласилась с его решением. Дагвид надеялся, что это самый мудрый выбор, но в глубине души понимал: разумного пути вообще нет. Все они опасны.
Чаровник снова оказался в толпе. Он наблюдал за какой-то мелкой дракой, разворачивающейся внизу. Дагвид подался вперед и возвысил голос до гортанного дребезжащего крика.
— Чаровник!
Все умолкли. Из ямы доносилось негромкое жужжание, но остальные звуки стихли. Дагвид увидел, как руки тянутся к оружию. Агата Марчмент бесшумной тенью метнулась к нему.
Дагвид снова повысил голос.
— Чаровник! Я бросаю вызов. Я требую «перчатку»!
Его слова эхом разнеслись над дюнами.
— Меня зовут Дагвид Тинвори. Перед всеми этими свидетелями я требую «перчатку». Я одержу победу над пятью твоими чемпионами. И, когда последний из них испустит дух, я обращусь к тебе со своей просьбой. Принимаешь ли ты мой вызов?
На лице Чаровника промелькнула целая гамма эмоций. Удивление, гнев, веселье. В конце концов красавчик остановился на мрачной улыбке. Дагвид уже знал, что он ответит. Они изучили все правила. Система Чаровника работала, потому что была непоколебима. Он всегда говорил одно и то же.
Все ждали ответа военачальника, но ответ мог быть только один.
— Вызов принят, — отозвался Чаровник. — Пусть будет «перчатка».
В толпе раздался громкий рев. Чемпионы уже жались к своему повелителю; каждый желал стать одним из пяти избранных. Дагвид увидел, как на лице Чаровника промелькнуло раздражение. Потом он отвернулся и потянул Кэт за руку. Вместе они зашагали вниз по лестнице. Мимо сверкающих линз и всяких красивых штучек, обратно в ждущую пасть ночи.
Кэт все время спрашивала, что случилось. Почему он так поступил? Было еще слишком рано.
Дагвид не давал ответа.
Их ждали стражники с капюшонами, готовые сопроводить гостей обратно в Равинию. Дагвид опустил голову, и мир снова погрузился в кромешную тьму. Желудок скрутило, когда он увидел вокруг лишь дурманящую черноту.
Дагвид поневоле задался вопросом, не так ли выглядит смерть?
Как ничто.
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— Ну вот, больше никаких гостей, — прошептала Невелин себе под нос.
Она спустилась со стремянки и, утвердившись на полу, принялась осматривать дело своих рук.
Невелин стояла в центре квартиры, состоявшей из трех небольших комнат. Приличного размера гостиная, которую Невелин не потрудилась обставить. Маленькая кухня. Дверь из кухни вела в спальню — еще более тесную и крошечную. С самого начала трудно было представить, что сюда можно пригласить гостей, а новое дополнение полностью исключало такую возможность.
Невелин установила четыре одинаковых кольца с крючками — по одному на каждой стене, на расстоянии вытянутой руки от потолка. От колец к центру комнаты тянулись черные веревки, натянутые как струны. К ним было прикреплено великолепное черное платье. Невелин все измерила, тщательно продумав каждый угол.
Если бы кто-то, воспользовавшись стремянкой, влез в это платье, он остался бы висеть в воздухе, не касаясь ногами пола. Невелин обошла вокруг, проверяя каждую веревку. Но, даже когда она наваливалась на них всем весом, они не провисали, а лишь слегка подрагивали. Именно на эти веревки Невелин потратила бо́льшую часть своих денег. Продавец клялся, что они самые прочные.
В утренней тишине она услышала тихий стон. Невелин перевела взгляд с платья на стену комнаты. Переступив босыми ногами, она приложила ухо к потрескавшейся штукатурке. Раздался еще один стон. За ним последовал более низкий голос. Отчетливый скрип кровати…
Невелин сидела и слушала соседей. На нее нахлынуло чувство покинутости. Тянущее ощущение, как в пустом желудке, где несколько дней не было еды. Несколько минут она стояла, словно парализованная. Только работа разума могла освободить ее в такие моменты. Изменить парадигму. Звуки были не отражением ее собственного одиночества, а скорее способом измерить текущую эффективность магии.
Да, так лучше.
Когда она только въехала в дом, звуки секса эхом разносились повсюду. В ее собственной квартире не было ни одной комнаты — ни при закрытых дверях, ни при плотно уложенных одеялах, — где не слышалось бы этого шума. Теперь, после нескольких применений магии, ей приходилось напрягаться, чтобы услышать их через стену. Невелин понимала, что этого недостаточно. Нужно, чтобы вся комната стала полностью звуконепроницаемой.
Это потребует еще больше драгоценной магии. Связной Рен Монро предоставил все, что мог. Сосуд и имя человека, не получающего свое магическое пособие.
В первый день месяца Невелин отстояла очередь и была поражена, когда ей вручили магию. Бесплатно. В Равинии это было бы немыслимо. Там все имело свою цену. Однако Катор богат заклинаниями и чарами. Она поняла это всего за несколько недель, прожитых здесь. Здесь человек видел волшебство повсюду, куда бы он ни шел.
Если исходить из нынешнего расписания, у нее будет еще один шанс пополнить запасы магии, прежде чем их планы полностью реализуются. Последнее пособие почти целиком уйдет на подготовку комнаты. Она не могла позволить себе потратить его впустую — это уж точно.
Снаружи она заметила еле видимые красные отблески, проступающие сквозь бесконечную серость. Уже почти рассвело. Пора было уходить.
Невелин оставила веселящуюся парочку и оделась. На кухонном столе между двумя бутылками вина лежало поддельное письмо. Невелин аккуратно сложила письмо и положила его и бутылки в сумку. Полная решимости выиграть этот день, она рысью спустилась по ступенькам в боковой переулок и пошла вперед с высоко поднятой головой. Как говаривал отец, она будет смотреть утру прямо в глаза.
В театре ее ждало много дел. После вечернего представления несколько швов разъехалось. Невелин приехала первой. Это позволяло ей получить дополнительную работу, а также гарантировало, что она не пропустит ни одной сплетни. Ее план не сработает, если Эдна съедется со своим парнем.
Фейт и Джон пришли следующими, тихо обсуждая что-то из прочитанного в утренней газете. Затем появилась Керси. Невелин была так сосредоточена на рисунке перед собой, что даже не заметила, как она вошла. Как будто Керси воспользовалась восковыми путями, чтобы сюда попасть.
Наконец прибыла Эдна. Как всегда, она отлично выглядела. Ее волосы были аккуратно уложены и завиты. Она накрасила глаза, подрумянила щеки и выщипала брови. Несмотря на все это, Эдна была не очень симпатичным созданием. Возможно, мнение Невелин изменилось из-за того, как Эдна с ней обошлась, но во внешности девушки было что-то неприятное. Она напоминала человека, который только что глотнул прокисшего молока.
Швеи работали и болтали, работали и болтали — без умолку. В этот раз Эдна не стала распространяться о своем романе. Очевидно, ей до сих пор нравился мужчина, с которым она встречалась.
Невелин прождала час — достаточно, чтобы появились какие-нибудь важные новости, — а потом извинилась и ушла на перерыв. В темноте подземного лабиринта она достала из кармана маленькое письмо. Ее пальцы пробежались по словам. Это потребовало немалой практики. В одном из карманов Эдны она нашла записку от ее нынешнего любовника. Там было всего одно предложение, но этого с лихвой хватило, чтобы узнать его почерк. Перекладина «т» была кривой, и он делал странную петлю в букве «с», когда подписывал собственное имя — Сол Батлоу.
Невелин написала фальшивое письмо — кратко и по существу. Она не хотела, чтобы красноречие сбило Эдну с толку. Поднявшись наверх, Невелин скользнула за кулисы. При таком количестве персонала и множестве смен почтовая стена служила основным источником связи. У каждого работника была своя ячейка, они покрывали стену от пола до потолка.
Невелин нашла ящик с именем Эдны и осторожно опустила туда письмо. По большей части переписка велась между персоналом. Они напоминали друг другу, какие задачи нужно — или не нужно — выполнять в следующую смену. Однако Невелин знала, что эту стену используют и посторонние. Кто-то оставлял записки работающим здесь супругам или друзьям. Ей просто нужно было, чтобы Эдна нашла записку.
Слева обозначилось движение. Невелин подняла взгляд и увидела Тессу Бруд. По позвоночнику пробежала дрожь. Она была так сосредоточена на своей задаче, что почти забыла, кто ее настоящий враг в этих залах. Тесса Бруд жила той жизнью, которой Невелин была лишена.
Тесса отвернулась, проверяя свою почту. Светлые волосы девушки, стянутые в тугой пучок, подчеркивали высокие скулы. У нее был острый подбородок и глубоко посаженные глаза. Красивая, как и большинство хищников, она могла подманить жертву достаточно близко, чтобы убить ее.
Не сейчас. Но скоро я с тобой встречусь.
Невелин опустилась на колени и сделала вид, что роется в собственной ячейке. Она услышала удаляющиеся шаги Тессы и тоже собиралась уйти, когда увидела яркую ленту. Невелин никогда не осматривала свой почтовый ящик внимательно, потому что швеи редко общались таким образом. Она заглянула внутрь и обнаружила несколько записок, наваленных друг на друга. Всё для нее.
Что за чертовщина?
В ящике лежали четыре сложенных листка бумаги, все одинаковые, кроме верхнего. Кто-то нашел время, чтобы проделать в бумаге дырочку и привязать к записке красивую красную ленту. Вероятно, из-за того, что она проигнорировала другие письма, — подумалось Невелин.
Она развернула первый листок, думая, что записка от Рен Монро.
Почерк был неровный и неаккуратный, а подпись не принадлежала Рен.
Ты любишь кофе? Гарт.

Развернув вторую, Невелин улыбнулась. Она надеялась, что записки лежат по порядку.
Боги! Видимо, ты любишь чай. И я тебя явно обидел. Гарт.

Третья:
А может, ты религиозна, и упоминание богов тебя оскорбило? Ну вот. Я ужасно начал, да?

Наконец она открыла ту, что с лентой.
Я понял! Ты не умеешь читать. Значит, я без стеснения могу написать тут что угодно. Например, я могу написать, что, когда впервые увидел тебя… я чуть не назвал тебя красавицей. Я мог бы написать: мне жаль, что я не был достаточно смел и просто не сумел сказать об этом. Я мог бы написать: я боюсь, что у меня не будет возможности попытаться сказать это снова, даже если это правда. В любом случае жаль, что ты не умеешь читать. Если найдешь кого-то, кто умеет, пожалуйста, скажи ему, чтобы не произносил ничего из этого вслух. Я бы хотел быть первым, кто тебе об этом скажет. Гарт.

Невелин почувствовала, что ее лицо онемело от улыбки. Это было восхитительно, неожиданно и ужасающе. Она еще раз перечитала записки от начала до конца и поборола желание прижать их к груди. Последним, кто назвал ее красивой, был отец. В глубине души она думала, что никогда больше не услышит это слово в свой адрес.
Впервые в жизни Невелин получила от кого-то записку. За словами Гарта не было никакого скрытого мотива и никакой игры. Он просто надеялся, что девушка ему ответит.
— Боги! Что за идиотская улыбка?
За плечом Невелин возникла Эдна. Она с интересом посмотрела вниз, но Невелин уже сложила листки. Она сунула их в карман и попыталась справиться с румянцем, заливавшим ее щеки.
— Да нет, ничего такого.
— Ничего, — повторила Эдна. — Какое подходящее для тебя слово.
Она произнесла эту фразу небрежным тоном, и Невелин даже не сразу поняла, что девушка пыталась сказать ей гадость. Ее взгляд метнулся к почтовой ячейке Эдны — и обратно к ней. Потом Невелин ушла, продолжая играть роль тихой мышки, которую Эдна так хотела видеть.
Было даже немного приятно услышать восторженный возглас, который издала девушка, обнаружив в почтовом ящике ожидающее ее письмо.
Начался обычный рабочий день. Эдна вернулась в комнату, рассказывая о предстоящем свидании. В поддельном письме «Сол» просил Эдну подождать его после работы. Он заедет за ней и отвезет в один из лучших ресторанов поблизости.
Остальные смеялись и перешучивались, но тихая радость Эдны весь день наполняла комнату, как солнечный свет.
Одна за другой швеи покидали комнату. Сегодня спектакля не было. Раз в десять дней весь театр пустел. Кто-нибудь из актеров мог остаться, чтобы отрепетировать свои реплики, но Невелин знала, что в «Дремлющей фиалке» настало самое тихое время. Она ждала именно этого дня, рассчитывая, что театр будет почти безлюден.
Эдна взяла небольшой перерыв. Невелин заметил, что она начинает проявлять беспокойство. Она воспользовалась отсутствием девушки. В сумке весь день пролежали две бутылки вина. Она достала обе и с помощью маленького ножа вынула первую пробку. Вино пахло дешевизной, но это не имело значения. Невелин нашла в угловом шкафчике запасные стаканы и поставила их на стол.
В один стакан она налила довольно большую порцию вина, поменьше — себе, и стала ждать возвращения Эдны. В конце концов по деревянному полу лабиринта застучали туфли девушки. Невелин услышала, как она вошла.
Увидев вино, Эдна фыркнула. Несомненно, с ее губ готово было сорваться какое-то оскорбление, но Невелин уже покончила с этой частью их отношений. Прежде чем Эдна успела заговорить, Невелин повернула амулет на своем ожерелье. Положив его золотой стороной наружу, она обратилась к магии.
Вот в чем был настоящий секрет. Рен Монро видела лишь половину ее дара. Да, Невелин могла ускользнуть от чьего-то внимания, исчезнуть из чужой памяти, превратить себя в ничто. Но ее сила действовала и в другом направлении. Она умела привлекать и притягивать. Могла заставить человека смотреть на нее во все глаза и ценить превыше всего. Именно это Невелин сейчас и делала.
Заклинание обрушилось на Эдну всей своей мощью. Невелин увидела, как лицо девушки неприятно дернулось. Ее губы искривились в неестественной улыбке. При виде Невелин глаза Эдны загорелись. Она скользнула в кресло напротив стола, как рыба в бочку.
— Здесь есть вино?
— Оно для тебя, — сказала Невелин. — Давай выпей.
Эдна с готовностью повиновалась. Она пролила немного на подбородок, но сделала два больших глотка. Причмокнув губами, Эдна восхищенно вздохнула:
— Очень вкусно. Где ты его взяла?
— Выпей еще. Я принесла много.
Девушка снова послушалась. Откинувшись на спинку, она продолжала пить, пока не осушила стакан. Как только Эдна поставила его на стол, Невелин снова наполнила стакан до краев.
Эдна смотрела на нее с неприкрытым восхищением.
— У тебя красивые волосы, — заметила она. — Мне нравятся эти мелкие кудряшки.
— Спасибо, — сказала Невелин.
Она тщательно следила за балансом заклинания. Равновесие всегда было хрупким. Она усвоила этот урок еще в детстве. Отец учил ее, что магия стремится к порядку, пока ее не заключат в ту или иную форму, а потом она жаждет освобождения. Чтобы удержать Эдну в плену своих чар, Невелин требовалось нечто большее, чем улыбка.
— А мне не нравятся твои волосы. Если честно, мне вообще ничего в тебе не нравится.
Эдна попыталась нахмуриться. Невелин понимала, что ей хочется сказать колкость в ответ, но сила заклинания была слишком велика. Вместо этого Эдна подняла стакан:
— Выпьем за это.
Еще один большой глоток. И еще. Невелин позволила моменту затянуться. Она видела, что Эдне становится все более неуютно. Девушка пыталась справиться с этим чувством, делая новые отчаянные глотки. Стакан снова опустел. Невелин открыла вторую бутылку и спокойно налила себе.
Эдна подняла руку и почесала ключицу. На ней появилось пятно, становящееся все более красным. В вине не было яда. Ничего настолько грубого.
Ее подергивания становились все более частыми, потому что заклинание удерживало Эдну связанной, и ей ничего так не хотелось, как освободиться от Невелин.
— Что-то не так?
Девушка снова дернулась:
— Мой… ну… Я не уверена.
Она выпила еще одну большую порцию вина. Ее губы начинали багроветь. Как кровоподтеки. Пятно от вина на подбородке высохло, что, увы, придавало ей несколько диковатый вид.
— Ты задаешься вопросом, почему не можешь уйти, — предположила Невелин.
Эдна снова почесала пятнышко на ключице. Ее слова становились невнятными.
— Да… Что… Почему я не могу уйти?
— Дверь вон там. Тебя никто не держит.
Девушка слышала ее, но не двигалась с места. Она нервно постукивала пальцами по столу.
— Сол хотел встретиться со мной.
— Правда?
Эдна горячо кивнула, но теперь она была словно бы не уверена в собственных словах. Казалось, что за пределами этой комнаты больше ничего нет. Существовала только Невелин.
— У тебя очень красивые волосы.
— Ты уже говорила.
— Говорила? — Эдна покраснела, осознав свою ошибку.
Нервничая, она снова потянулась за вином.
Невелин никогда не сталкивалась с подобной магией. Она не знала, владеет ли кто-нибудь еще таким заклинанием. Однако подозревала, что чары были весьма неприятными. Скорее всего, Эдне сейчас хотелось вылезти из собственной кожи. Инстинкт подсказывал ей, что нужно уходить. Встать и пойти узнать, не ждет ли Сол у черного хода. Эдна понимала, что ей неприятно находиться здесь, в компании девицы, которую она презирала. Но с магией Невелин невозможно было бороться.
— Вот. Выпей еще стаканчик.
У Эдны уже дрожали руки. Ее взгляд расфокусировался. Такой миниатюрной девушке с хрупким телосложением требовалось не больше стакана, чтобы опьянеть. Невелин решила, что для ее целей достаточно еще одного — последнего.
— Я… Я опоздаю.
— Не беспокойся, — ответила Невелин. — Сол не придет.
Вино выплеснулось из стакана. Эдна пробормотала проклятие, а потом снова сделала большой глоток.
— Не придет? Но он написал письмо… очень милое…
— Это я его написала.
На лице Эдны отразилось изумление, но это длилось лишь короткий миг. Спустя мгновение она снова вернулась к обожанию.
— Завтра ты ничего не вспомнишь, — сообщила ей Невелин. — Ни слова. Сколько вина ты выпила? Оно может свалить с ног человека вдвое крупнее тебя. Но остальные будут знать, что ты задержалась тут допоздна. Они решат, что ты встречалась со своим другим. Им не трудно будет сложить два и два. Пришел Сол. Вы с ним оглядели пустой театр и решили, что это прекрасная возможность побыть вдвоем. Немного выпить. Немного повеселиться. Только вот все это вышло из-под контроля.
Эдна поставила пустой стакан на стол.
— Э-э… мир кружится…
Невелин встала. И в последний раз толкнула магию вперед.
— Пойдем со мной. Я знаю, где можно прилечь.
Эдна согласилась. Она последовала за Невелин вверх по лестнице.
Невелин ненадолго остановилась, прислушиваясь к звукам. Ее взгляд упал на гримерку Анны Маты — несомненной звезды нынешнего сезона.
— Почему бы тебе не поспать?
Эдна снова согласилась. Она расстелила плащ, свернулась калачиком, как младенец, и заснула почти мгновенно.
Невелин отпустила магию. Ее руки дрожали от напряжения. Это было самое долгое заклинание, которое она делала в своей жизни. Внезапно она почувствовала страшную жажду. Горло стало сухим, как пустыня. Губы потрескались.
На ближайшем столике стояла наполовину наполненная чашка. Невелин осушила ее до дна.
Эдна уже похрапывала. Невелин посмотрела на нее.
— Бедняжка, — сказала она. — Но, по крайней мере, ты это заслужила.
Затем Невелин принялась за работу. Это заняло больше часа. Она терпеливо снимала с Эдны одежду, стараясь при этом не оголять девушку слишком сильно. Для первых сцен в спектакле Анна Мата надевала прекрасное белое платье. Материал был тонким и мягким. Невелин всунула Эдну в платье, а потом как следует заляпала его спереди остатками вина. После этого она взяла несколько плащей, аккуратно сложенных в углу, и соорудила импровизированную кровать. Невелин не хотела, чтобы Эдна проснулась среди ночи из-за дискомфорта. Она может сбежать с места преступления. Гораздо лучше, если ей будет удобно. И гораздо лучше, если кто-нибудь найдет ее здесь ранним утром.
Покончив с этим, Невелин вернулась в комнату швей и быстро ополоснула стаканы. Взяв обратно свое подделанное письмо, она направилась наверх.
Невелин скользила в тенях кулис с улыбкой на губах.
Одна готова. Остались двое.
Задняя дверь была заперта снаружи, но с помощью магии Невелин сумела ее открыть. Она толкнула дверь плечом. На улице ее встретила приятная прохлада. Уже наступила ночь, и дул легкий ветерок.
Невелин обернулась, чтобы закрыть дверь, и подскочила на месте. В тени к ней двигался мужчина. Она резко вскрикнула.
— Ох ты! Боги! Прости меня, Нэн. Я просто… Это просто я.
Это был Гарт. Сердце Невелин гулко забилось в груди. Она до чертиков испугалась. Хуже того, теперь появился свидетель. Человек, который видел, как она уходит с места преступления. Если дело дойдет до допроса, выдаст ли ее Гарт?
Невелин отогнала эти мысли.
— Что ты здесь делаешь? Преследуешь меня?
В ответ он только фыркнул:
— Нет. Ну, я… Я писал тебе.
Невелин вспомнила о листках. Она спрятала их в карман кофты.
— Знаю. Сегодня я нашла их.
Гарт нерешительно улыбнулся:
— Тебе не показалось, что они смешные?
Невелин фыркнула:
— Нет. То есть да. Они забавные.
— О, хорошо. Значит, ты умеешь читать.
— Конечно, я умею читать, дурень.
Он рассмеялся:
— Ну, хоть кто-то из нас умеет. Мне пришлось попросить Дафта написать все это за меня.
— О… Вот как? Тогда почему его здесь нет? Кажется, это он должен пригласить меня на ужин.
Гарт вздрогнул:
— На ужин?
— Боги! Только не говори, что ты ждал меня здесь все это время, но не собираешься угостить нормальной едой. Я голодна.
Она двинулась прочь от задней двери театра. Гарт последовал за ней. Он улыбался.
По правде говоря, Невелин не знала, что еще ей делать. Она предпочла бы сразу пойти домой, закрыть дверь квартиры и с тревогой ждать утра. Присутствие Гарта все усложняло. Лучшей стратегией было держать его поближе. А что может быть ближе, чем свидание?
Гарт сыпал предложениями о том, куда они могли бы пойти. Невелин слушала его вполуха. Не удержавшись, она в последний раз оглянулась через плечо. Дверь театра оставалась закрытой. Эдны не было видно. И ни следа рабочего сцены, который мог стать свидетелем ее поступка.
У Невелин всегда было богатое воображение, но она полагала, что реальная жизнь не похожа на сказки, которые она читала в детстве, — полные шпионов, любовных историй и грязной магии.
Погруженная в свои мысли, она почти не обращала внимания на то, как Гарт то и дело касался ее локтя. Все было настолько очевидно, что Невелин в конце концов взяла его под руку. Он выглядел так, словно ждал этого. Такая поза казалась удобной и естественной. Они зашагали в такт, прогуливаясь по городским улицам.
«Что ж, — подумала Невелин. — Может быть, мне все-таки перепало немного романтики».
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Рен Монро

Когда-то Ностра имела значение — почти сто лет назад, до того как Бруды заключили свой знаменитый пакт с Грэйлантинами. Обездоленные северные поселенцы успешно совершали набеги на Катор. Их войска передвигались с быстротой, которая ставила в тупик каторских генералов. У северян была привычка проскальзывать в тыл врага и жестоко карать любой отряд, который заходил слишком далеко на север.
Так было, пока не вмешались Бруды. Один из предков Тео первым составил карту всей этой местности. К северу от Катора располагалось два региона. На побережье раскинулась обширная холмистая равнина, полная сельскохозяйственных угодий. Она носила название «Щедрая долина». Именно там произошло большинство сражений.
Продвинувшись вглубь материка, Бруды начали разведывать более узкую область, известную как долина Хейрбон. До того момента каторцы почти не обращали на нее внимания.
Земля здесь была неплодородной, и путь пролегал вглубь, к горам, где, по слухам, еще обитали последние драконы. Слишком опасно, чтобы туда соваться. Но когда долину впервые нанесли на карту, обнаружился перевал. По тропе можно было добраться до северной оконечности континента. Враг использовал долину Хейрбон для маневрирования, обходя каторские отряды и с легкостью размещая солдат и припасы позади них.
Гуннер Бруд построил форт, который со временем занял весь перевал. Под его прикрытием расцвела Ностра — город, где кормили и развлекали солдат, призванных защищать долину от вторжений с севера.
Ностра прославилась тем, что переломила ход войны. Она заставила врага вернуться на открытые равнины запада, где численность и магия каторцев решили дело.
После подписания мирных пактов отряды продолжали держать оборону. Однако через несколько десятилетий они поняли, что ни одна армия больше не пройдет этим путем. Северные племена прежних времен были просто фермерами. Удобного пути к какому-нибудь крупному городу или иному населенному пункту не существовало — по крайней мере, в те времена.
Ресурсы форта перераспределялись, пока замок не стал тем, чем он был сейчас — призрачным зданием, охранявшим остатки города.
Рен стукнулась спиной о сиденье переполненной повозки. В Ностру не вел ни один восковой путь, поэтому пришлось тащиться по плохой дороге, кое-как проложенной через долину.
По крайней мере, это дало Рен время собраться с мыслями. Следующие несколько дней станут самыми важными в ее жизни. Тео не знал, что она собирается приехать. Визит должен был стать сюрпризом. Рен хотелось, чтобы Тео оказался в приподнятом настроении. Настало время, когда он должен сделать выбор. Тео наблюдал, как его отец пытался разлучить их. Теперь ему предстояло выслушать историю Рен и узнать обо всех преступлениях, которые Ландвин совершил против ее семьи.
Рен поведает ему то, что не рассказывала почти никому. И когда все это станет известно — когда каждый секрет выйдет наружу, — Тео совершит немыслимое… По крайней мере, Рен на это надеялась. Тео выступит против своей семьи. И выберет ее.
Было уже далеко за полдень, когда она наконец увидела цель своего путешествия. Вдалеке виднелся форт, возведенный Брудами для охраны долины много лет назад. Шпили выглядели как струпья, растущие на фоне мраморных гор. Она могла различить двух блеклых солдат, стоявших на часах.
До конца пути оставалось еще несколько часов, но, когда Рен прищурилась, ей показалось, что она видит знаменитый маяк на западной башне. Исторически сложилось так, что страж зажигал этот маяк, если к замку приближалась вражеская армия.
Второй маяк находился в долине, которую Рен оставила позади; он был виден с самого высокого собора Катора. Маяки зажигались раз в год в церемониальных целях, но за последнее столетие ни один страж не зажег их, чтобы возвестить о приближении врага.
Рен попросит Тео сохранить эту традицию.
Она прибыла в Ностру перед самым закатом. Извозчик сменился где-то в долине, и незнакомый голос попросил всех высадиться. В повозке оставались только Рен и пожилая женщина. Все остальные вышли на предыдущих остановках. Ее ноги ступили на мощеную центральную площадь, украшенную тонким морозным узором. Зимы еще не было, но Рен знала, что на большой высоте холода наступают гораздо раньше. Любые осадки замерзали, и редко выпадали достаточно теплые дни, чтобы полностью растопить этот иней.
Через несколько месяцев все здесь окажется в объятиях зимы, и кареты больше не смогут ездить по проложенным между городами дорогам. Рен вспомнила обещание Ландвина Бруда, что такова будет ее судьба, если она решит остаться с Тео, — и задрожала при мысли о жизни в этом пустынном месте.
Она поплотнее закуталась в плащ. Город Ностра простирался в разные стороны от центральной площади. Везде, куда ни посмотри, виднелись десятки крыш. В те времена, когда Ностра была процветающей военной базой, она могла похвастаться тысячью жителей. Сейчас большинство домов выглядели заброшенными.
Обернувшись, Рен увидела, что извозчица суетится вокруг лошадей.
— Если бы я вам заплатила, — сказала она, — вы могли бы отвезти меня в замок?
Женщина покачала головой:
— Дело не в деньгах. Тут нет достаточно широких дорог для повозки. Туда можно добраться только пешком, и я не стала бы делать это ночью.
— В замке нет станции восковых путей?
— Только если вы там уже бывали. Вы бывали?
— Нет, но я вижу башни. Наверняка это безопасно…
— Здания охраняются. Вы можете попасть только во внутренние дворы. Но, опять же, только если видели их. Кроме того, похоже, молодой господин уже спускается вниз. — ‒ Женщина указала на холмы, покрытые тенями: — Видите? Вон там.
В зарослях среди белого и коричневого мелькали два цветных пятна. Рен показалось, что она видит яркий плащ Тео, но разобрать было трудно. Похоже, с горы спускались двое. Причем гораздо быстрее, чем это было возможно.
— Они используют магию?
— Сани. Они вдвоем тренируются пару раз в неделю.
Почти все в этой фразе озадачило Рен, но она спросила о том, что волновало ее больше всего:
— Вдвоем?
Взгляд извозчицы снова обратился к Рен. Казалось, она только сейчас осознала, что разговаривает с незнакомкой и с каждым вздохом выдает информацию. Отвернувшись, женщина крепче сжала вожжи.
— Если у вас есть вопросы, обратитесь к нему напрямую, — сказала она. — И, если хотите снять комнату в гостинице, лучше сделайте это до темноты. Свободных мест много, но Херст рано ложится спать. Удачи вам.
Рен поняла, что это отказ. Она отвернулась, глядя, как далекие фигуры движутся по какому-то заранее намеченному пути в горах. Рен вспомнила то первое прикосновение к ее узам. Когда Тео прибыл в Ностру, она увидела девушку, которая встретила его. Должно быть, сейчас он был именно с ней…
Рен наблюдала за их спуском, пока крыши не заслонили ей обзор. Не зная, чем еще заняться, она направилась к зданию, похожему на гостиницу. Ей дали ключ от комнаты, причем цена была ниже, чем в обычном хостеле Нижнего города.
Рен разложила вещи в комнате и вернулась назад, чтобы спросить, где проходит санная тропа, тянущаяся от замка. Хозяин гостиницы подсказал ей дорогу.
— Прямо у старой часовой башни, налево, когда пройдете дом, похожий на рыбий хвост.
Вооруженная этими странными знаниями, Рен натянула капюшон — поскольку на улице становилось все холоднее — и отправилась в путь.
К счастью, указания были довольно точными. Они привели ее к пустому полю. Из леса вышли два человека, каждый тащил за собой сани. Рен почувствовала неожиданный приступ ревности. Она никогда не видела Тео с другой женщиной. Ревность оставляла странный привкус на языке, но Рен не могла отрицать, что чувствует именно ее. Она наблюдала, как Тео легкой походкой шагает рядом с девушкой и их плечи то и дело соприкасаются. Он так увлекся разговором, что не заметил Рен, поджидавшую его вдалеке.
Она ничего не могла с собой поделать. Ревность встряхнула их узы. Тео мгновенно поднял голову. Он замер на месте, увидев ее припорошенные снегом плечи.
Рен испытала тысячу разных чувств, когда он бросил сани и помчался по сугробам. Здесь был юноша, с которым она связывала все свои надежды. Здесь был сын ее главного врага. Здесь был человек, в которого, к добру или к худу, она начала влюбляться.
Все эти мысли пронеслись в голове Рен за то время, которое потребовалось Тео, чтобы добежать до нее. Он обнял Рен с такой силой, что оба упали на землю. Она не могла удержаться от смеха, хотя иглы холода пронзали ее шею.
Тео задыхался — так же как и она.
— Ты здесь. Как ты здесь оказалась? Это сон?
Она наблюдала за ним в поисках любых признаков разочарования. Любых намеков на то, что Тео не рад ее появлению. Но на его лице было только волнение.
Это выражение незамутненного восторга сохранялось до тех пор, пока не появилась незваная гостья. Рен увидела, что девушка безропотно ухватилась за веревку саней Тео и терпеливо везет их.
В первый раз, когда эта девушка появилась в видении Тео, она показалась Рен простушкой. Теперь выяснилось, что это не совсем так. Девушка недавно побрила голову и позволила волосам отрасти естественным путем. Короткие пряди подчеркивали круглые глаза красивого голубого оттенка. А холод вырисовывал розы на ее щеках. Если она и выглядела простоватой, то лишь потому, что была молода. Без сомнения, через несколько лет она станет потрясающе красивой.
Слишком красивой, чтобы понравиться Рен.
Тем не менее она протянула девушке руку:
— Рен Монро.
— Далья Винтерс.
Фамилия удивила Рен, и девушка поспешила объяснить. Похоже, ей приходилось делать это часто.
— Не те Винтерсы, — сказала она. — Все думают, что какая-то дальняя кузина. Но эта фамилия распространена в горах. Я никому из них не родня.
— Далья выросла на севере, — объяснил Тео. — По ту сторону перевала. В Песке, да?
Девушка кивнула.
Рен поняла, что Тео пытается изобразить неуверенность, как будто не запомнил ее родной город. Скорее всего, последние несколько недель они были одни в заснеженном замке. Как же она до сих пор не задумывалась об этом?
— Далью взял на службу мой дядя. Перед тем как меня назначили вместо него, — пояснил Тео. — Она незаменима. Знает замок вдоль и поперек.
Незаменима.
Рен не понравилось это слово, но она улыбнулась так, словно ничто не могло порадовать ее больше.
— Как мило.
— Но все это не важно, — поспешил сказать Тео. — Ты здесь! Ты действительно здесь. Пойдем. Мы можем поговорить обо всем за ужином. Херст готовит лучший в мире суп.
Рен оперлась на его руку. Они зашагали обратно по городским улицам. Лишь подходя к гостинице, Рен поняла, что они будут ужинать втроем.
Она проделала долгий путь, чтобы навестить изгнанника, с которым была связана узами, и он не сообразил, что им требуется некоторое уединение?
Рен отбросила эти мысли, надеясь, что они не задержатся на поверхности ее сознания достаточно долго и Тео не почувствует сопутствующие эмоции.
Ужин проходил в задней комнате гостиницы. Судя по всему, Тео тоже собирался остаться тут на ночь. Рен утешало то, что он снял для себя и Дальи отдельные комнаты. Но вместе с тем она понимала, что это обычное явление. Спуск на санях из замка, ужин с кем-то из местных жителей, ночевка здесь. У них двоих выработались привычки.
— Я должен тренироваться, — сказал Тео, макая кусок хлеба в кукурузную похлебку. — Это одно из обязательных требований для стража. Даже если моя должность не имеет никакого смысла, я подумал, что мог бы и постараться. В случае какого-нибудь воображаемого нападения первая задача стража долины — зажечь маяк. Если это не удастся, я отправлюсь по восковым путям в Ностру. А если и это невозможно, я должен спуститься на санях. Первый страж приказал проложить тропу через лес — по всему пути от замка до города. Она уже обледенела. Это и правда очень весело. Мы с Дальей пытались улучшить свои результаты.
Девушка натянуто улыбнулась, но ничего не сказала. Тео, похоже, понял, что снова сосредоточился не на том человеке.
— В общем, я не ожидал, что ты придешь. Не так скоро.
Рен приподняла бровь:
— Может, мне уехать и вернуться попозже?
— Нет, — промямлил Тео. — Ни в коем случае. Это самая лучшая новость. Поверь мне. Ты гораздо более желанный гость, чем предыдущий.
Еще один сюрприз для Рен. Она сдержала эмоции, придав лицу непроницаемое выражение:
— И кто был первым?
— Мой брат приезжал.
Рен почувствовала, как по спине пробежал холодок. Тугар Бруд трясся в повозке по долине Хейрбон? Неужто он смирил гордыню и приехал в это отдаленное место?
Рен вспомнила выражение лица Тугара, когда Тео отправили в ссылку. Неприкрытое самодовольство.
— Удивительно. Я и не подозревала, что вы двое настолько близки.
Тео поперхнулся супом. Он несколько секунд кашлял, прикрыв рот тыльной стороной ладони.
— Близки? Мы не близки. Ты не помнишь Тугара?
— Конечно, помню. Ты прав. Я думаю, он не такой, как ты.
— Вовсе нет. Он ходячая копия моего отца, — сказал Тео. — Просто убери часть хитрости и замени ее грубой силой. Мы никогда не ладили. И никогда не поладим.
Тео будто отчитывал ее за то, что она сказала, но Рен понимал, что отчасти он говорит это ради Дальи. Отрекается от своего жуткого брата. Может, что-то произошло во время визита Тугара в замок?
У Рен была сотня вопросов, которые она сейчас не могла задать. В конце концов Рен остановилась на самом разумном из них:
— Зачем он приезжал?
Тео пожала плечами:
— Сама-то как думаешь?
Рен знала ответ. Это было желанием Ландвина. Тугара послали вразумить своего брата.
Оставь эту незнамо откуда взявшуюся девицу. Откажись от нее — и сможешь вернуться туда, где тебе самое место.
Тот факт, что Тео до сих пор в Ностре, был хорошим знаком.
— Похоже, они настроены очень решительно, — сказала Рен. — И в этом плане я им более чем подхожу.
Тео улыбнулся, и пространство между ними наполнилось светом, струившимся по их узам. Эмоции были настолько чистыми, что Рен едва могла вынести их. Они проникали в самые темные уголки сердца. В самые пустые места в груди. И пусть ей это не нравилось, но они отражали ее сокровенные желания, подтверждая, что здесь кроется нечто большее, чем просто стратегия. Удовольствие на грани боли…
Ей пришлось отвести взгляд.
Напряжение схлынуло, но чувство не исчезло полностью. Рен догадывалась, что оно никуда не денется. Тео ей нравился. Все очень просто.
Присутствие постороннего человека только усугубляло неловкость. Рен повернулась к Далье.
— Итак, ты недавно в Ностре? А кто работал до тебя?
— Сония, — ответила Далья, зачерпывая ложкой суп. — Она была довольно старой. Сония уехала жить к своим внукам, но перед тем обучила меня. Я многое от нее узнала.
— Значит, прежде ты не служила кастеляншей?
Далья сделала удивленное лицо:
— Нет. У молодой девушки вроде меня не так уж много возможностей. Я работала экономкой в своем городе. Надеюсь, вы не считаете, что я занимаю слишком высокую должность? Я благодарна за свое положение, миледи, и усердно тружусь, чтобы компенсировать отсутствие опыта.
— Она не это имела в виду, — сказал Тео, вступаясь за Рен. А потом посмотрел на нее с удивлением.
Рен поняла, что ведет себя не так, как ожидает от нее Тео. Возможно, он полагал, что они с Дальей родственные души. В конце концов, Рен выросла в Нижнем городе. Ее родители принадлежали к низшему слою общества. Если кто-то и мог посочувствовать юной простолюдинке — то Рен, а не он. Но Далья назвала ее «миледи», и, стало быть, Рен сказала что-то не то. Она решила сменить курс.
— Просто любопытно. Кажется, ты отлично справляешься.
Между ними возникло небольшое напряжение. Тео явно не понимал, что происходит, а Рен не знала, как помочь ему снова почувствовать себя комфортно. Наконец она обернулась к нему.
— Кажется, ты чувствуешь себя как дома. Да? Тебе здесь хорошо?
По его лицу пробежала тень. Рен опять показалось, что она оскорбила его.
— Я в ссылке. — Тео отложил ложку. — Вдали от единственного города, который я знаю. Вдали от друзей. Вдали от моей семьи. Вдали от тебя. Нет… Я не чувствую себя как дома.
Далья наблюдала за ними. Рен почувствовала, как шею охватывает жар. Все, что она хотела сказать, лучше было обсуждать наедине. В итоге ей снова пришлось извиняться на глазах у чужачки.
— Я всего лишь хотела сказать, что у тебя хорошее настроение. Лучше, чем я ожидала. Прости, Тео.
Он отмахнулся:
— Я просто устал. Никак не могу нормально выспаться. Кто знает? Может, когда-нибудь я привыкну к холоду.
— А может, тебе и не придется, — отозвалась Рен.
Она хотела, чтобы в ее словах прозвучала надежда. Вместо этого чувство разобщенности накрыло их узы, как внезапная тень. Рен не могла определить его источник и понимала, что не узнает больше, пока они не останутся наедине. Она смирилась и стала есть суп, отламывая куски черствого хлеба.
Время словно ползло. Казалось, что ужин закончится еще очень нескоро.
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В ту ночь Рен ждала, когда Тео постучит в дверь ее комнаты. Всякий раз, стоило ей пошевелиться, пружины кровати начинали скрипеть. Рен прождала несколько часов, прежде чем ее сморил сон.
Утром она резко села. Квадратики золотистого света пробивались сквозь щели в жалюзи. Рен сидела, потирая больное место на боку и пытаясь понять, почему Тео не пришел. Это смущало. Возможно, причиной такой перемены в нем была Далья? Или Тугар что-то сказал ему, во время своего визита? Рен не могла отделаться от мысли, что Тео в самом деле способен бросить ее. Возможно, ее приезд просто заставил его почувствовать вину за уже принятое решение.
Завтрак был скудным. Вареные яйца, черствый хлеб, вяленое мясо. Через одно из окон Рен заметила Далью, которая загружала сани разными припасами, но Тео нигде не было видно.
Рен набивала живот безвкусной едой, надеясь, что они поговорят, пока Дальи нет, но Тео появился лишь тогда, когда девушка вернулась.
— Как спалось? — спросил он.
— Прекрасно, — ответила Рен. — А тебе?
— Лучше, чем за последние несколько недель. Пойдем. Нам пора отправляться в замок.
Рен заметила, что Тео избегает смотреть ей в глаза. Снова возникла эта странная отчужденность. Рен чуть было не потребовала аудиенции с ним прямо здесь и сейчас, но Далья уже уходила, а Тео следовал за ней по пятам. Придется подождать, пока они доберутся до замка.
Снаружи светило яркое солнце, но оно почти не грело. Рен положила свой багаж в сани, но Далья тут же переставила их.
Рен потуже завязала шарф, натянула капюшон и последовала за Тео в гору. Он снова превратился в проводника. Указывал на далекие вершины. Рассказывал о древних сражениях. Рен нравилось, что он изучал все это, но урок истории был подпорчен странным отчуждением между ними.
Сам путь не особенно напугал ее. Тем не менее Рен понимала, почему извозчица предложила подождать утра. Один неверный шаг в сторону — и заблудившиеся путники сорвутся с какого-нибудь опасного обрыва.
Далья шла впереди, таща за собой более тяжелые сани, а Тео держался позади, рядом с Рен. Впрочем, уединения все равно не хватало, чтобы затронуть более серьезные темы.
На полпути к замку Рен вспотела — пусть даже у нее не было никакого груза. Но солнце теперь грело сильнее, а ветер, дующий из долины, утих.
Здесь тоже царило безмолвие. Лишь их дыхание и далекие крики ястребов нарушали тишину горного перевала. Они почувствовали облегчение, достигнув ровной площадки перед замком. В утреннем свете здание выглядело еще более уродливым. В камнях виднелись огромные щели. Все арки осыпались. Эти стены напоминали Рен старые доспехи, пробитые временем. Даже два часовых выглядели так, словно пережили слишком много сражений. Как будто они предпочли бы доковылять до дома, а не оборонять замок. А ведь это, как поняла Рен, теперь был дом Тео. И не только в последние недели. Скорее всего, он уже начал представлять, что проведет здесь ближайшие несколько лет. Возможно, это и была причина его печали.
— Мне жаль, Тео.
Он нахмурился в ответ:
— Почему?
— Ты был здесь один. Уверена, это непросто.
— О… Точно. Нет, это не самое очаровательное место. Здесь есть Далья. Сэм и Мазер подменяют друг друга на кухне. Я не был совсем один, но…
Тео замолчал, глядя на уродливые шпили.
— Ты права. Это безжизненное место. Я чувствую себя так, словно пытаюсь реанимировать труп. Единственное, что здесь можно делать, — это читать.
Рен улыбнулась:
— Не самое плохое занятие.
Тео улыбнулся в ответ, но улыбка тут же померкла и исчезла.
Они обходили большие сугробы. Далья шла впереди со своим грузом. Рен видела, как увеличивается расстояние между ними. Это был ее шанс.
— Нам нужно поговорить. Наедине.
Взгляд Тео снова метнулся к ней. На его лице была боль. Рен никогда еще не видела, чтобы он испытывал такую неловкость. Она чувствовала ее в узах… Что происходит?
— Конечно. Я собирался сделать это сегодня чуть позже, но, полагаю, нет смысла откладывать.
И с этими зловещими словами он повел ее в замок.
Далья занялась разгрузкой. Тео повел Рен по заброшенным залам, залитым утренним светом. Тут могло бы быть довольно мило, если б не вся эта паутина и пыльные углы. Тео махнул рукой.
— Каждое утро Далья убирает то одно, то другое крыло, — сказал он, — но с таким маленьким штатом невозможно содержать в чистоте весь замок. И я не могу себе позволить накладывать чары на все подряд, ведь в Ностре нет дома распределения магии, где можно наполнить сосуды. Я решил сосредоточиться на тех комнатах, в которых мы проводим больше всего времени.
Они с Рен прошли по еще одному коридору с грязными, покрытыми плесенью окнами — и поднялись в библиотеку. По крайней мере, эта комната оказалась в идеальном состоянии. Стеллажи стояли вкруг, вздымаясь до потолка, и были заполнены книгами. Рен поняла, почему Тео сделал библиотеку своим убежищем.
До верхних полок можно было добраться с помощью стремянки на колесиках. Над письменным столом висели лампы. По комнате было расставлено несколько удобных кресел. Из окон открывался потрясающий вид на Ностру. Да, Рен тоже выбрала бы именно эту комнату.
Тео закрыл за ними дверь и жестом указал на одно из кресел. Рен опустилась в него. От нее не ускользнула ирония этого момента. Она сидела в историческом здании — в буквальном смысле этого слова.
Одно из зданий, благодаря которым наследие Брудов вошло в историю.
Если разговор пойдет так, как надеялась Рен, она сделает еще один шаг к разрушению этого наследия.
Тео сел, тяжело вздохнув. Он всегда выглядел бледным, но сейчас в его чертах была какая-то опустошенность. Осунувшееся лицо. Синяки под глазами… Рен испытывала непреодолимое желание притянуть его к себе, обнять, погладить по щеке и сказать, что все будет хорошо. Но она знала, что пришла сюда потребовать от него еще больше.
— Мне нужно было сказать…
— Я знаю, почему ты…
Оба замолкли. Тревога Рен почти прошла, когда Тео начал разговор так неуверенно.
— Говори первым, — предложила она.
Тео прикусил губу.
— Я знаю, почему ты здесь. Это трудно объяснить, но я тебя видел. Ты разговаривала с моим отцом. В квартире в Небесах. Я как будто стоял там вместе с тобой.
Он явно ожидал, что Рен будет шокирована. Но она просто кивнула:
— Знаю. Я чувствовала, что ты там.
— Правда?
— Конечно, — сказала она. — Однажды ты тоже притянул меня, Тео. В тот день, когда приехал в Ностру. Я видела, как ты первый раз взглянул на замок. Это была та же магия. Она работает через наши узы.
Тео откинулся на спинку кресла.
— Потрясающе. Я не знал, что такое случалось раньше.
— Случалось. Значит, ты слышал тот разговор…
Тео кивнул.
— Я знаю, что он тебе предложил. Не просто нормальную жизнь. Должность в одном из великих домов. То, о чем ты всегда мечтала. А потом ты приезжаешь сюда, без предупреждения… — Он покачал головой, пытаясь сохранить зрительный контакт. — Я знаю, зачем ты здесь. Чтобы сообщить мне новости. Я просто… Я решил облегчить тебе задачу. Ты не обязана просить, Рен. Я полностью освобожу тебя от наших уз. Если это сделает тебя счастливой.
Его слова были как ушат холодной воды. Они потекли по ее коже, по костям, прямо к сердцу. До этого момента Рен не осознавала, как сильно привязана к Тео.
Она откинулась на подушки кресла и едва удержалась от смеха.
— Ты думаешь, я приехала, чтобы порвать с тобой?
Тео нахмурился:
— Да?..
Теперь Рен рассмеялась.
Остальной разговор не показался бы смешным ни одному из них, но, по крайней мере, эта часть была забавной.
— Ты ведь слышал не всю нашу беседу, верно? Мне что-то такое показалось… Как будто ты… отстранился. И ты не знаешь, что я ответила?
Он покачал головой:
— Нет, я отступил. Я не уверен, как объяснить… Может быть, ты чувствовала то же самое. Оставаться там было… слишком болезненно. Я словно проник в твои эмоции. И они оказались чересчур сильными. Мне было так больно, что казалось: если я не уйду, то умру.
— Тогда ты не знаешь, что произошло на самом деле, — сказала Рен. — Я отказала твоему отцу.
Внезапное оживление на лице Тео ни с чем нельзя было спутать. Все детали сходились воедино. Неудивительно, что он так старался избежать встречи наедине. Теперь в этом появился смысл. Он слышал предложение своего отца, но не ответ Рен. А потом ее внезапный приезд… Она сама пришла бы к тем же выводам.
Мысль об этом чуть не разбила ей сердце.
Рен тихо встала. Следуя своему первоначальному инстинкту, она пересекла комнату и поцеловала Тео в лоб. Он поднял взгляд, и тогда Рен наклонилась — так, чтобы их губы могли встретиться. Раз. Два. Три раза.
Тео задрожал, и Рен поняла, что уже несколько недель никто не прикасался к нему физически. Он был изолирован в этом месте.
Она поцеловала его еще раз для пущей убедительности, а затем вернулась в свое кресло.
— Я здесь не для того, чтобы расстаться с тобой, Тео.
Его лицо дрогнуло.
— Но, Рен… Предложение моего отца…
— Я знаю, Тео. Он вел себя просто гнусно. Был так же бестактен со мной, как и с тобой на том званом ужине.
— Я говорю не об этом, — неожиданно ответил Тео. — Он так ведет себя всю свою жизнь. Я говорил о Семинар Шиверин. Предложение моего отца было… хорошим для тебя. В прошлом году Тиммонс сказала, что ты мечтаешь стать заклинателем. Ты могла бы начать с чистого листа. Избавиться от моей жуткой семьи. Я не хочу быть единственным, кто привязывает тебя к дому Брудов. Если ты втайне мечтаешь об этом, я в любом случае соглашусь. Мы можем расстаться, и по крайней мере один из нас будет свободен.
Рен поняла, что Тео пытается пожертвовать собой. Он поступал благородно. Если б только узы держали их вместе, это, возможно, был бы правильный выбор. Но Тео не знал всего остального. Откуда бы? У нее никогда не хватало смелости рассказать ему.
— Ты не знаешь, о чем я мечтаю.
Тео пристально посмотрел на нее:
— Тогда скажи мне.
Рен поудобнее устроилась в кресле. Быстрый взгляд на входную дверь подтвердил, что она до сих пор закрыта. Они были одни.
— Ты уверен, что хочешь знать?
Он не колебался ни секунды:
— Конечно.
— Моего отца звали Роланд Монро. Это имя не кажется тебе знакомым?
Тео покачал головой.
— Ничего удивительного. Твой отец назвал собаку в честь этого человека.
Она почти видела, как крутятся шестеренки в его голове. Ее слова стали для Тео неожиданностью. Скорее всего, Тео пытался вспомнить какого-нибудь сотрудника, которого ценил его отец. Придумывал какую-то благопристойную причину для того, чтобы назвать собаку в честь человека.
— Мой отец работал на строительстве канала. Я часто навещала его. Мама иногда посылала меня туда отнести ему обед. Я наблюдала за рабочими. Каждый день они трудились, чтобы воплотить мечту твоего отца. Хотя условия их труда были плохими. Мой отец…
Рен напряглась, подбирая правильные слова.
— Он был лидером. Если другие боялись говорить, он был первым, кто повышал голос. Он организовал профсоюз. Это мешало бизнесу твоего отца, но принесло бы пользу всем работникам. Насколько я понимаю, мой отец победил. Профсоюзу удалось остановить строительство канала. Твой отец созвал собрание, чтобы уступить их требованиям.
Дыхание Рен замедлилось. Ей казалось, что сердце в груди почти не бьется. Сколько раз она переживала эти воспоминания? И всегда в одиночестве.
— Во время нашей встречи с Клайдом ты видел, что произошло. Это был тот самый день. Мое худшее воспоминание. Ландвин устроил ловушку. Он попросил моего отца и других лидеров профсоюза прийти на недостроенный мост. Там они собирались официально пожать друг другу руки, но, когда они позировали для памятного изображения, мост рухнул. Все говорили, что произошел несчастный случай. Просто огромное невезение, что они стояли там в тот момент. Только это не был несчастный случай.
Она видела, как Тео пытается сложить все воедино.
— Твой отец подстроил их гибель, — сказала она. — Пригласил их всех туда. В тот день несколько его личных инспекторов якобы осматривали опору моста. Сотни разных людей это подтвердили. Только вот доказательств тому так и не нашлось. Не то чтобы это имело значение. Какой судья станет преследовать главу одного из пяти великих домов? Ты узнал об этом в прошлом году, верно? После того как чуть не поубивал людей в кофейне… Такова печальная правда, Тео. Твой отец подстроил гибель моего. Роланд Монро встал у него на пути, и его за это убили. Не за то, что он обидел твоего отца. Не за то, что он оскорбил имя твоей семьи или совершил какое-то непростительное преступление. Его убили, потому что он хотел, чтобы с людьми вроде нас прилично обращались.
Рен видела, что у Тео есть сотни вопросов, которые вот-вот польются наружу. Он покусал губу, переваривая все это.
Она продолжила, прежде чем Тео успел заговорить.
— Мне было восемь лет. Всего восемь, когда я пришла на похороны собственного отца. И Ландвин тоже пришел. Я всегда считала, что таким образом он пытался в последний раз оскорбить его память. Плюнуть на его могилу. Власти, которые расследовали происшествие, признали твоего отца невиновным. Все называли это трагедией, но немногие знали правду. Это было убийство. А хуже всего то, что ты сказал мне в прошлом году, Тео. Присутствие на похоронах не было последним оскорблением, да? Как зовут твоего пса?
— Роланд, — едва слышно сказал Тео.
— Назван в честь моего отца. Представляю, какое удовольствие Ландвин получал от этого. Наблюдать, как по твоему поместью бродит и вертится под ногами существо, носящее имя человека, которого ты успешно похоронил. Я могла бы никогда не узнать эту часть истории. Если б не встретила тебя… Но ты хотел знать, почему я здесь. Если не считать нашей связи, вот ответ. Я здесь, чтобы отомстить за отца. Я здесь, чтобы воздать по заслугам человеку, виновному в его смерти.
В комнате воцарилась тишина. Лишь грудь Тео вздымалась и опадала. Руки Рен слегка дрожали от того, что она наконец призналась кому-то во всем этом.
Они уставились друг на друга, чувствуя тяжесть новой правды на своих плечах.
Тео нарушил молчание:
— Ты уверена?
— Да, Тео. Настолько, насколько вообще можно быть хоть в чем-то уверенным.
Он снова прикусил губу:
— Вот почему я тебе не нравился.
Не сдержавшись, Рен фыркнула:
— И поэтому тоже. Но вспомни вечеринку. У меня было много причин не любить тебя, Тео.
Он кивнул. Рен почувствовала, как связывающие их нити слегка задрожали. Она спрашивала себя, какие эмоции возникнут у Тео в результате всего этого. Боль? Смущение? Вместо этого она почувствовала, как в нем закипает ярость. Белая, горячая и пылающая, исходящая из самой его сердцевины.
— Скажи мне, чего ты хочешь. Что я должен сделать?
Момент настал. Рен думала, что это может произойти через несколько десятков лет. Если б ее первоначальный план сработал, она бы коротала время в доме Шиверинов или в доме Винтерсов, неспешно продвигаясь по служебной лестнице и готовясь нанести ответный удар людям, которые отняли жизнь ее отца… Но момент настал сейчас. На этом горном перевале. Она сидела напротив парня, который мог либо открыть ей любую дверь, либо захлопнуть их все у нее перед носом.
— Я хочу, чтобы ты выбрал меня.
— Я тебя уже выбрал.
— Тогда выбери снова. Выбери меня навсегда. Ты действительно думаешь, что я смогла бы прозябать, доживая свои годы в роли невестки Ландвина Бруда? Представь, каково это для меня, Тео. Сидеть с ним за одним столом во время обеда. Обмениваться любезностями на каждом приеме. Я не собираюсь всю оставшуюся жизнь провести в тени, которую он для меня создал.
— Так что ты хочешь сказать? Что мне сделать? Убить его?
— Это было бы прекрасным, мать его, началом.
Ее слова эхом отразились от стен. Света было достаточно, чтобы Рен разглядела микроскопическую пыль, парящую в воздухе между ними.
Тео поднялся на ноги, но не повернулся, чтобы уйти. Он начал вышагивать. Взад-вперед. Рен знала, что идет по узкой тропинке. Ей придется сосредоточиться, чтобы преодолеть весь путь до конца.
— Ты никогда не представлял себе этого?
Тео покачал головой, не глядя на нее:
— Конечно, представлял. Я ненавижу своего отца, Рен. Но одно дело — ненавидеть человека, и совсем другое — расправиться с ним. Ведь это будет…
— Правосудие.
Тео обернулся:
— Я хотел сказать «убийство».
— Это будет и то и другое, — ответила она. — Кто еще может заставить Ландвина ответить за свои преступления? За то, что он сделал с тобой и со мной. За все свои бесчисленные грехи. Ведь ни судьи, ни боги никогда его не покарают.
Лицо Тео стало несчастным:
— Ты говоришь о моей семье, Рен.
— Да. О твоей семье. О людях, которые ухмылялись, когда отец отправил тебя в изгнание. Ты вынужден был уехать в это богом забытое место, потому что совершил страшное преступление. Посмел полюбить меня.
Она видела, что эти слова ранили Тео. Правда всегда бьет больнее всего.
— Ты не слышал окончания нашего разговора, — сказала Рен. — На том балконе. Когда я отвергла предложение твоего отца, он стал угрожать мне.
Рен прикинула, насколько сильно можно приукрасить правду.
— Он сказал, что меня отправят сюда, чтобы я жила с тобой. Мы проведем остаток наших дней в Ностре. В изгнании. И он сообщил мне, что это еще не худший сценарий. Что мне повезет, если я вообще сюда попаду. «Эти горные перевалы опасны, — сказал Ландвин. — Постоянно происходят несчастные случаи».
Рен чувствовала, как разжигает пламя внутри Тео. Его гнев продолжал нарастать, опаляя их узы.
Тео снова зашагал взад-вперед. Он выглядел настолько решительно, насколько это вообще возможно.
— Он никогда бы не…
— Не убил меня? Да брось, Тео. Он ведь уже убил моего отца. Почему бы не сделать со мной то же самое?
Тео ударил по фарфоровой подставке для книг, отправив ее в полет через всю комнату. Она ударилась о стену и разлетелась на куски. Рен увидела, что у него дрожат руки.
— Даже если бы я хотел… Даже если бы я согласился убить собственного отца… Как именно ты предлагаешь это сделать? Он глава дома Брудов. Все, чем мы владеем, в его распоряжении. У него есть защита, о которой знают только великие дома. Наше поместье…
Тео замолчал и взмахнул рукой.
— Боги, Рен!.. Проникнуть в поместье практически невозможно. Они лишили меня доступа, прежде чем я уехал. Стены так сильно зачарованы, что могут сдержать целую армию. И дело не только в том, что это трудно для меня. Такая задача для любого оказалась бы сложной. Можно пригласить Эйбла Окли, и он скажет тебе то же самое. Мой отец — один из самых защищенных людей во всем Каторе. Что именно ты замыслила?
— Я думала об этом последние десять лет, — ответила Рен. — О каждом своем движении. Каждом шаге. И все ради того, чтобы решить эту задачу. Неужели ты думаешь, что я стала бы действовать, не имея плана?
Тео не улыбнулся. Зато его глаза были холодными и расчетливыми. В них Рен увидела подтверждение того, на что втайне надеялась все это время.
Ей было нужно только одно: пусть Тео поверит, что такое возможно. Что Ландвин Бруд — не божество.
Все началось во время ужина в Небесах. На глазах у всей городской элиты Ландвин Бруд унизил собственного сына. Он изгнал Тео, желая преподать ему урок. Теперь же сын был достаточно далеко и достаточно переполнен яростью, чтобы представить свое будущее без него.
Рен подождала, пока Тео сядет обратно.
— Я не единственная, кто пострадал от Брудов. Около десяти лет назад в Каторе был уничтожен дом поменьше. Всех представителей этого дома казнили. История началась с мелкой обиды, нанесенной твоему брату. Ты помнишь имя той семьи?
Он побледнел. Тео тогда был ребенком, но это не означало, что он ничего не знал.
Тихо, как-то отстраненно он произнес:
— Дом Тинвори.
И Рен начала негромко объяснять, что произойдет дальше.
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Рен Монро

На следующее утро Тео взял Рен за руку и осторожно повел на западную башню. Огибая осыпающиеся камни и разросшуюся паутину, они пришли как раз вовремя, чтобы увидеть, как лучи солнца ползут по безлюдным равнинам. Рассвет терпеливо высекал в пустоте очертания гор.
Они закутались в одеяла, прижались друг к другу и смотрели, как утро делает первый вдох.
— Ты сегодня тихий, — заметила Рен.
— Здесь весь мир тихий. — Тео поцеловал тыльную сторону ее ладони.
Рен внутренне вздрогнула. Ее привязанность к Тео росла постепенно. Может быть, именно поэтому она стала такой опасной.
Рен не стала бы противиться мимолетной влюбленности — легкой и недолговечной, как бабочка-однодневка. Но любовь к Тео напоминала медленный спуск с холма, когда она осознавала, что оказалась в новом месте и вдыхает совершенно другой воздух.
Тот момент, когда она оказалась в его объятиях, был неприятным лишь потому, что Рен никогда раньше не испытывала ничего подобного. Тео выставил ее лгуньей. Обещание, данное Тинвори, было на грани провала. И что теперь делать?
Если б действительно пришлось выбирать — спасла бы она Тео? Или предпочла месть?
От этой мысли у нее свело живот.
Лучше всего устроить так, чтобы выбирать вообще не пришлось. Они вдвоем сожгли бы дом Брудов дотла, а потом построили свой собственный дом на пепелище. Так наверняка было бы хорошо. Так и должно случиться.
— Теперь ты притихла, — заметил Тео.
— А что тут скажешь?
Рен повернулась к нему. Их взгляды встретились. Тео наклонился. Рен почувствовала, как вибрируют узы, а в следующий миг их губы встретились. Он нежно потянул ее за нижнюю губу. Она подняла руку и провела по золотистым волосам Тео. Притянула его ближе и поцеловала еще крепче. Все эмоции, пронизывавшие их связь, вспыхнули в одно мгновение. Казалось, что мир объят пламенем — как и должно быть. Они долго лежали, прижавшись друг к другу под одеялами и позабыв о восходе солнца.

Путевая свеча почти догорела. Рен сидела молча, сосредоточившись на образе в своей голове — пустом поле за пределами Морнингтоу. Это был маленький городок, в котором останавливалась карета по пути в Ностру. Она специально вышла и запомнила участок, поросший травой, а также нежные цветы, окаймлявшие поле. Более чем достаточно, чтобы вернуться назад по восковым путям.
Тео был рядом. Он сидел позади нее и тихонько напевал. Она чуть не сказала ему, чтобы не отвлекался, но тут поняла, что ей нравится этот звук. Он успокаивал.
Дальше по коридору Рен заметила Далью, занятую работой. С тех пор как Рен приехала в Ностру, она редко показывалась на глаза. Далья была невероятно трудолюбива, но она словно бы стала невидимкой. Рен обнаруживала заправленную постель и сложенные полотенца, но ни разу не заставала Далью в своей комнате.
Все опасения насчет запретного романа теперь казались чушью. Она видела, что Тео воспринимает Далью как младшую сестру. Их близость проистекала из общего ощущения одиночества. У них никого не было здесь — кроме друг друга.
Рен надеялась, что, когда прибудет Дагвид Тинвори, Далья окажется полезной. Она понимала, что переправить сотни солдат через горный перевал посреди ночи — задача не из легких.
«Не торопись, — сказала себе Рен. — Делай все шаг за шагом».
Дагвиду еще предстояло выиграть «перчатку». И нужно будет проверить, как продвигается дело у Невелин Тинвори.
Если возникнет хоть малейшее подозрение, что их план идет наперекосяк, они с Тео воспользуются своим запасным вариантом на случай непредвиденных обстоятельств. Нельзя тратить единственный шанс в борьбе с домом Брудов на неработающую стратегию.
Рен все ждала, что Тео начнет возражать и сопротивляться. Но нет. Именно он раз за разом становился движущей силой всех их обсуждений. Тео придумывал возможные стратегии. Он выдавал семейные тайны, как будто они были самой дешевой валютой в мире. Рен многому научилась у него за то короткое время, которое они провели вместе, но она догадывалась, что Тео ничего толком не знает о могуществе своего отца. Эти секреты откроются лишь тогда, когда они по-настоящему испытают его на прочность. Скоро все выяснится.
— Свеча почти догорела, — прошептал Тео. — Последний шанс присоединиться к дому Шиверинов.
На ее лице мелькнула улыбка:
— По-моему, «дом Монро» звучит куда лучше.
— По-моему, тоже.
Наступила тишина. Рен наблюдал, как воск на свече продолжает таять. Момент приближался.
Она не хотела уходить, но понимала, что это необходимо. Они должны расстаться сейчас, если надеются выжить вместе.
— В последний раз, когда мы путешествовали по восковым путям, — сказал Тео, — ты спасла мне жизнь.
Рен кивнула:
— Мне не хочется об этом думать.
Тео выглядел таким бледным. Он был очень близок к смерти.
— А я думаю об этом все время. Если б не ты, я бы тут сейчас не сидел, Рен.
Она отмахнулась:
— Это было ничто.
— Это было все.
Тео поцеловал ее в висок и поднялся на ноги. Рен смотрела, как он обходит свечу с другой стороны, и у нее сжималось сердце.
Вот на что люди тратят свою жизнь? В самом деле? Почему любовь так похожа на остро наточенный нож, который воткнули слишком глубоко?
Она сглотнула, прежде чем посмотреть Тео в глаза:
— Дай мне слово.
Тео нахмурился:
— Какое слово?
— Дай слово, что ты со мной.
Он выдержал ее взгляд. Их узы словно взорвались. Казалось, будто к ним прикреплены тысячи веревок и каждую из них тянут невидимые руки. Связь казалась неразрывной и огромной.
Тео прошептал этой жаждущей силе:
— Я даю слово.
Магия запечатала его слова. Рен знала, что Тео не дрогнет, несмотря ни на что. Она почувствовала, что может расплакаться, если будет смотреть на него, поэтому перевела взгляд на мерцающее пламя.
Она снова представила себе то пустое поле. Ее дыхание постепенно выравнивалось. Рен всегда предпочитала сама гасить свечу. Ее рука не дрожала, когда она потянулась, чтобы защипнуть фитиль. Перед тем как заклинание активировалось, она услышала шепот Тео:
— Я люблю тебя, Рен.
Магия утянула ее во тьму прежде, чем она успела ответить. Рен рванулась вперед сквозь пространство и время. Грудь неприятно сжалась.
Затем ее ноги коснулись земли. Мир вокруг стал цветным. Рен стояла в пустом поле, глядя на деревья, цветы и далекий город, который только-только просыпался.
Ей казалось, что Тео нарочно дождался последнего момента, чтобы сказать эти слова, и ей не пришлось решать, отвечать ли ему.
Рен было гораздо легче прошептать правду деревьям:
— Я тоже тебя люблю.
Она терпеливо установила новую свечу. Следуя ритуалу, зажгла ее и представила себе следующее место. Ей придется еще дважды пройти по восковым путям, чтобы вернуться в Катор, но на это уйдет всего несколько часов — а не целый день езды в карете.
Первоочередной задачей в городе была встреча с Невелин Тинвори. Рен надеялась, что за время ее отсутствия девушка успела добиться хороших результатов.
Вторая свеча быстро догорела. Рен повторила тот же ритуал и появилась на окраине заброшенной фермы. Поставить свечу, зажечь ее, переместиться. Уже наступил полдень, когда третья и последняя свеча сгорела дотла. Рен специально выбрала место на возвышенности — по ее мнению, оно было достаточно близко к Небесам, чтобы чары сработали.
Представив себе балкон квартиры Тео, Рен совершила последний прыжок во времени и пространстве.
Боль.
Рен упала на колени. Боль в шее была такой острой и пронзительной, что хотелось закричать. Рен стиснула зубы и уставилась на освещенные солнцем камни. Неужели что-то пошло не так с ее телепортом? Она оказалась не в том месте?
Прошла почти минута, прежде чем ей полегчало. Когда Рен наконец смогла поднять голову, она увидела ответ. На балконе, в нескольких шагах от нее, стояла каменная горгулья в натуральную величину. Если бы она выпрямилась, то стала бы на несколько футов выше Рен, но горгулья сгорбилась, для устойчивости уперев огромные кулаки в пол. Рен поняла причину своей боли, увидев, что под левой ногой чудища бьется каменный сокол, придавленный весом горгульи.
— Вега! — крикнула Рен. — Эй, ты, отпусти его!
Она потянулась к магическому жезлу в форме подковы, висевшему на поясе, но горгулья только мерзко ухмыльнулась. Взгляд существа метнулся вверх — куда-то за спину Рен, — а потом что-то с силой ударило ее по затылку.
Тьма пронзила свет, поглотила его целиком, и мир исчез.
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Дагвид Тинвори

Теперь на тренировках Дагвида присутствовали зрители. Каждый раз, когда его сапоги с хрустом ступали на песок арены, наблюдатели Чаровника оказывались рядом. Они скрупулезно записывали, как он разминается, как замахивается и делает боевые стойки. Когда он отправлялся домой, за ним по улицам Равинии следовал новый отряд шпиков. Дагвид знал, что с этого момента и до самого дня «перчатки» каждый его вздох будет просчитан, а каждый жест взвешен. Чаровник искал слабые места. Все, что можно использовать в предстоящих поединках.
Кэт неустанно работала над тем, чтобы придать ему новые силы. Днем и ночью она делала эскизы, доводя до совершенства следующую потенциальную татуировку.
Сегодняшний сеанс в очищающей комнате мог стать их последним шансом. Из суеверия Кэт не позволила Дагвиду увидеть, над чем она работает. И хотя Дагвид был не прочь заполучить в свой арсенал новое оружие, он предпочел бы использовать это время, чтобы тайно вывезти Кэт из города.
— У нас будет час. Под салоном есть проход. Я доставлю тебя на корабль еще до того, как команда Чаровника узнает о случившемся. Я буду сражаться гораздо лучше, зная, что ты в безопасности.
В ответ Кэт швырнула на пол набор кистей:
— А как же я? Я буду сидеть в каком-то чужом городе и ждать известия, что мужчина, которого я люблю, умер? Нет уж. Я тебя не оставлю. И не проси.
Она вернулась к своим эскизам и больше не хотела говорить на эту тему.
Дагвид подошел к ней сзади, слегка сжал ее плечо, а затем приступил к каждодневным упражнениям. Оба молчали, пока не пришло время уходить. Их ждала очищающая комната.
Когда они шли по оживленным улицам, его пальцы переплелись с пальцами Кэт. Дагвид не стал заострять внимание на мужчине и женщине, которые аккуратно сложили свои газеты и двинулись за ними, держась шагах в пятидесяти поодаль. Впрочем, Кэт все равно заметила их.
— Чаровник боится, что ты победишь, — прошептала она. — Он так тщательно следит за тобой!
— Мало кто побеждает, — возразил Дагвид. — Именно потому, что он внимательно следит.
Они свернули за угол и обогнули несколько больших рынков. Соглядатаи Чаровника могли следить за ними хоть ежечасно. Приятно было осознавать, что они все равно не сумеют раскрыть единственный секрет, который имел значение. Татуировки. Вся эта скрытая магия текла по его венам. Она была единственным преимуществом Дагвида в предстоящих сражениях.
Наконец они пришли в дом очищения. Кэт положила руку ему на поясницу и легонько подтолкнула.
— Давай ложись. Я приду через минуту.
Каменный стол ждал его. Заклинание не было активировано. Пока что.
Дагвид вошел в комнату и начал раздеваться. Он уже лежал на столе, накрыв бедра полотенцем, когда магия начала действовать — так же как и всегда. Дагвид почувствовал, как она впивается в кожу — удовольствие, смешанное с болью… А потом свет замерцал.
Каждый мускул Дагвида напрягся. Он открыл глаза. В комнате был кто-то еще.
— И вновь приветствую.
Прекрасноликий Чаровник вышел из тени. В странном белом сиянии очищающей комнаты он выглядел еще более жутко. Все черты лица слегка искажены. Идеальная пародия на красоту.
Дагвид увидел, что цепочка, тянущаяся от запястья Чаровника, извивается по каменному полу и исчезает в темноте за дверью. Он и не подозревал, что в этой комнате есть второй вход.
Чаровник остановился у края каменного стола и окинул Дагвида бесстыдным взглядом. Даже связанный и с мешком на голове, Дагвид не чувствовал себя таким уязвимым перед военачальником, как сейчас.
— Здравствуйте, Чаровник.
— Это было очень умно с твоей стороны, — сказал владыка Равинии, и Дагвид едва расслышал его скрежещущий голос, доносившийся из теней. — В тот вечер. Успел подсуетиться, прежде чем я объявил о поединке с Окли. Моя ошибка, да. Не следовало давать тебе шанс. Это было умно, дерзко и почти на грани наглости.
— Я полагаю, вы поступили великодушно, приняв вызов.
Чаровник фыркнул:
— Как будто ты оставил мне выбор! Ты знал, каковы правила. И — увы — вот что мы имеем. Вызов брошен. На этом турнире я заработаю почти столько же денег, сколько и на любом другом. И все же «перчатки» действуют мне на нервы. Всегда есть шанс проиграть, верно? Этот заманчивый приз… Одна любая просьба. Можно попросить о чем угодно, и я исполню желание… Мне особенно тревожно, когда речь идет о таком загадочном существе, как ты…
Взгляд Чаровника заметался, скользя от одной татуировки к другой.
— Признаюсь, меня это возбуждает. Я принимал у себя сотни «перчаток», мой дорогой мальчик. Это началось, когда ты еще не родился на свет. И я с абсолютной уверенностью предсказывал, кто из претендентов победит… а кто проиграет.
Он наклонился вперед, прижав руки к камню в нескольких дюймах от босых ног Дагвида.
— Но ты — первая настоящая загадка за последние несколько десятилетий. Будет очень интересно посмотреть, как все развернется. Однако прежде, чем мы приступим к делу, нужно кое-что обсудить.
Дагвид пожалел, что не может сесть. Что на нем нет одежды. Что он не знает, сколько охранников ждут в темноте за пустым дверным проемом, готовые вмешаться.
— Обсудить?
Чаровник кивнул:
— Мне нужно знать, в чем будет заключаться твоя просьба.
Дагвид не смог скрыть удивления. За все время их изысканий он никогда не слышал, чтобы претендентов просили изложить свою просьбу заранее. Он всегда представлял это скорее как сцену в пьесе. Победитель, тяжело дыша и вытирая кровь с рук, выкрикивает свое желание…
— А что, если я еще не решил?
Чаровник покачал головой. Цепочка, прикрепленная к его запястью, тихо звякнула.
— Это не сработает ни для меня, ни для тебя. Мы проведем переговоры. Ты можешь получить все — в пределах разумного. Разговор начнется здесь и сейчас. Мне нужно удостовериться, что мы действительно сможем договориться до того, как произойдет схватка. Ты скажешь мне, чего хочешь. Сию минуту. Иначе я сделаю так, что у тебя не останется ни единого шанса выжить.
Недоумение Дагвида переросло в изумление. Он на мгновение замер, не зная, что ответить.
В тишине раздалось легкое шипение. Игнорировать звук было невозможно. Цепочка, связывающая двух Чаровников, начала дымиться. Дагвид понял, что белая магия комнаты безуспешно пытается очистить заклятие, начертанное на этих цепях. Темный переход душ, нечестивые чары. Небольшое напоминание о том, что Чаровник не подчиняется никаким правилам, кроме своих собственных. Сейчас с ним лучше не спорить.
— Хорошо. Мне нужна армия.
Глаза Чаровника сузились:
— Армия. Сколько солдат?
— Тысяча человек. Я бы предпочел третью и четвертую роты. Мы наблюдали за всеми их тренировками на берегу. Это ваши лучшие солдаты. И генералы хорошие. Я хотел бы одолжить их на один месяц. Не так надолго, чтобы вы остались без защиты.
Теперь глаза военачальника заблестели.
— Очень интересная просьба. Она как-то связана с домом Брудов?
Дагвид пожал плечами:
— Мне просто нравится стук сапог на марше.
Это вызвало смех у обоих Чаровников. Редкое явление. Музыкальный и каркающий — они переплетались друг с другом. Дагвид наблюдал, как Чаровник начал расхаживать по комнате.
— Довольно-таки дорогостоящая просьба, — сказал он. — Может быть, самая дорогостоящая, за исключением Агаты. Впрочем, за прошедшие годы она окупилась с лихвой. Я очень сомневаюсь, что ты намерен остаться у меня на службе. Ты отправишься на юг и обратно не вернешься, так ведь?
Дагвид кивнул:
— Да.
— И мои солдаты… Что, если они тоже не вернутся? Это будет мне дорогого стоить.
— А если я предложу им процент от добычи? Солдаты останутся в вашем распоряжении и смогут извлечь выгоду из моего… завоевания. Это сработает?
Чаровник задумался:
— Возможно, но нужно обсудить и другие расходы. Как ты думаешь, что произойдет, когда армия отправится на юг? В конце концов это может развязать войну.
— Пусть солдаты снимут знаки отличия и идут как наемники, — предложил Дагвид. — Тогда вся ответственность ляжет на меня. Если я потерплю неудачу, все это не будет иметь значения. А если добьюсь успеха… что ж, вряд ли вам придется вести какие-то войны.
— Правда?
— Да. Потому что, если я добьюсь успеха, один из ваших главных соперников будет серьезно ранен.
Дагвид знал истинное положение дел. Невелин учила его экономике. Равиния всегда выигрывала от ослабления Катора. Исторически сложилось так, что, если более крупный город испытывал трудности, это давало возможность подняться другим державам. Именно по этой причине Равиния выросла вдвое во время Войны соседей. Если бы Дагвид смог уничтожить дом Брудов, он оказал бы военачальнику огромную услугу. Чаровник, конечно же, все отлично понимал, даже если делал вид, что размышляет на эту тему. В его глазах не было ничего, кроме алчности.
— Армия… — сказал Чаровник. — Действительно, очень интересно. Я подумаю. Это не исключено. Мне нужно было убедиться, что твои потребности не превосходят мои возможности. Уверен, ты меня понимаешь. А то бывали случаи, знаешь ли. От меня требовали хранилищ, полных золота. Просили вернуть к жизни мертвых драконов. С подобными людьми невозможно иметь дело, но ты — именно такой человек, каким тебя считают мои агенты. Уравновешенный. Кажется, ты полностью контролируешь себя. Посмотрим, надолго ли тебя хватит, когда начнется «перчатка». Наслаждайся очищением.
Чаровник выскользнул из комнаты. Цепь дважды звякнула и уползла следом за ним, как железная змея. Когда дверь закрылась, Дагвид увидел, что ее края идеально слились со стеной. Не удивительно, что они не заметили второй вход раньше.
Он распластался на столе. С каждым вздохом его грудь тяжело вздымалась. Все это время очищающее заклинание ждало, сражаясь с темной магией в комнате, и теперь Дагвид отдался ему.
Боль позволила отвлечься. На какое-то время. В конце концов страх вернулся. Нелегко было смотреть в глаза богу Равинии и разговаривать с ним так, как он это делал только что. Семь долгих лет они придумывали и вынашивали свои планы, а теперь пришлось выдать их человеку, которому Дагвид совершенно не доверял. И все же он знал, что получил взамен нечто очень ценное.
Чаровник заинтересовался.

Татуировка Кэт снова не удалась. Дагвид сказал ей, что беспокоиться не о чем. Это не имело решающего значения для их планов.
Она кипела от злости весь вечер, пока они не оказались в одной постели, стремясь помочь друг другу забыть о событиях этого дня. После того как Кэт уснула, Дагвид еще долго беспокойно ворочался. Сон ускользал от него.
Он подошел к окну. Дом был слишком бедным, чтобы позволить себе балконы, но, когда Дагвид толкнул створки окна, в комнату ворвался ночной воздух, чтобы было не менее приятно.
Внизу продолжалась жизнь. В кругах света фонарей скользили тени. Слышались обрывки разговоров. Долетал запах ароматизированных сигарет. Дагвид долго стоял, прислушиваясь к окружающему миру. Через некоторое время его обнаженное тело начало дрожать. Зима пока не пришла, но ночи в Равинии были прохладными — почти холодными. Бедра и руки покрылись мурашками.
Дагвид посмотрел на рисунки, испещрявшие его кожу. Впервые за много лет он задержал взгляд на последней татуировке Уэйра. Той, которую он никогда не использовал, никогда не обращался к ней.
Он закрыл окно. Уставившись на свое отражение в стекле, Дагвид повернулся так, чтобы видеть все изображение целиком. Вниз — от лопаток к пояснице — тянулась рука. Кончики вытянутых пальцев едва не касалась поверхности воды. Уэйр сделал ее темной — какой-то беспорядочный водоворот теней, расположившийся горизонтально, от середины спины Дагвида до бедра. Когда он разглядывал татуировку, ему казалось, что он видит другую руку, тянущуюся вверх. Он почти убедил себя в том, что кончик пальца пробивает поверхность воды и что обе кисти разделяет лишь маленькая полоска его собственной бледной кожи.
Любопытствуя, Дагвид завел руку за спину и провел большим пальцем прямо над татуировкой. Он чувствовал, что в ней скопилась огромная сила. Все это время она лишь возрастала. Так было не со всеми татуировками, но с этой и с алым странником — точно. Не использовать их — все равно что не обрезать дерево, позволяя ему становиться все выше и выше.
Дагвид пользовался алым странником два-три раза в год — и ни разу с момента приезда в Равинию. Но эта протянутая рука? Он вообще никогда ее не активировал. Сила татуировки росла уже почти десять лет.
По тому, как дрожал его большой палец, можно было судить о свойствах магии. В общих чертах. На самом деле, Дагвид никогда толком не знал, что несет в себе татуировка, пока не активировал заклинание и не видел, как оно обретает форму. Но у каждого из рисунков на его теле был свой характер. Некое основное предназначение. В данном случае Дагвид мог бы сказать, что это обмен. Он понятия не имел, с кем и для чего. Он просто знал, что если он использует магию, то произойдет своего рода сделка.
Дагвид досконально запомнил план, составленный Невелин — каждый осторожный шаг, который выведет его из этой неуютной, вызывающей клаустрофобию квартиры и приведет в поместье Брудов.
Планы — это, конечно, хорошо. Но если жизнь чему-то и научила Дагвида, так это тому, что абсолютно все может пойти не так.
Два рисунка Уэйра — цветок и протянутую руку — он рассматривал как последнее средство. Если все пойдет не так, ему понадобится их сила.
Дагвид убрал палец от татуировки. Магический гул стих. Он услышал, как Кэт зашевелилась во сне. Теперь в комнате было достаточно прохладно, чтобы он мог лечь и не вспотеть. Дагвид снова устроился рядом со своей возлюбленной, но мысли его были далеко от этой кровати и от этого места. Они неслись вперед.
Он грезил о «перчатке» и, затем, о Брудах. Представлял себе Тугара — сломленного, молящего о пощаде и отдающегося на его милость.
Именно этот образ в конце концов помог ему уснуть.

25
Невелин Тинвори

Невелин получила повышение.
Бедную Эдну уволили. Такой позор! Остальные швеи в мастерской только это и обсуждали. При всей своей мнимой преданности они теперь жадно рвали девушку на части, как собаки, набросившиеся на первый попавшийся кусок мяса.
Работы у Невелин прибавилось, но она легко справлялась с ней. Это помогало сохранять спокойствие. Сосредотачиваться на обыденном.
Уничтожение человека доставляло определенное удовольствие. Вызывало какое-то лихорадочное чувство, перекликавшееся с желанием сокрушить Брудов. Но Эдна не была настоящим врагом — как и никто другой в комнате швей. Они были всего лишь препятствиями. Настоящий враг вышагивал по одной из гримерок над ними, тихо репетируя свои реплики. Невелин следовало подправить прицел.
Первая возможность представилась не сразу.
— Девочка…
Это было любимое обращение Керси.
Невелин знала, что все актеры — и их костюмы — распределены между старшими швеями. Половина из них находилась в ведении Керси, а другая половина принадлежала Фейт и Джону. С уходом Эдны у Невелин будет больше прямых контактов с артистами.
— Займись этим. Стерва опять требует все переделать.
Фейт, сидевшая напротив, цокнула языком, но комментировать не стала. Невелин знала, что Керси имела в виду Тессу Бруд. Пусть она была и не самой популярной актрисой труппы, но, определенно, самым высокопоставленным человеком в «Дремлющей фиалке». Второй в очереди на трон Брудов. Однако для старших швей вся эта власть не имела никакого значения. Тесса стала мишенью для насмешек Керси и Фейт из-за своих чрезмерных запросов к гардеробу. Ни одна из швей никогда бы не осмелилась сказать ей такое в лицо, но они чувствовали себя хозяйками этого маленького уголка вселенной, что регулярно развязывало им языки.
Невелин взяла черное платье и отправилась наверх. Пока она шла, у нее неприятно сводило живот. Она уже несколько раз видела Тессу Бруд, но теперь ее ожидало первое столкновение с врагом лицом к лицу. Не воображаемая встреча или лихорадочный сон. Это было ужасающе реально — другой человек, разговаривающий, движущийся и дышащий тем же воздухом, что и она.
Прежде чем подняться по лестнице, Невелин заставила себя успокоиться. Следующий маневр требовал идеального выбора момента.
Она задержалась в общей комнате за кулисами. Проверила почтовый ящик и с радостью увидела записку от Гарта. Невелин не стала доставать послание, но мысль о том, что позже она откроет его, заставила ее улыбнуться.
Время от времени Невелин бросала взгляд на вторую дверь в коридоре справа. Она ждала, когда Тесса уйдет. Через тридцать неловких минут ее терпение было вознаграждено. Появилась наследница Брудов — бледная и красивая. Прямая спина, выпирающий подбородок, волосы, заплетенные в безупречную косу. На Тессе были самые модные леггинсы, какие Невелин доводилось видеть. Они идеально облегали ноги, но не доходили до щиколоток, открывая взору пару великолепных красных туфель. Топ был черным. Ткань перетекала от бедра к противоположному плечу, оставляя на виду почти прозрачную кожу.
Невелин опустилась на колени, делая вид, что изучает почту. Тесса прошла мимо. Раздалось тихое «тук-тук» ее каблуков по паркету. Невелин подождала, пока девушка скроется в комнате другого актера. Затем она принялась за дело.
Дверь Тессы осталась открытой. В этом не было ничего необычного. Никто не приносил в театр ценные вещи — слишком уж много вокруг людей и разнообразных предметов, которые перемещались туда и сюда. Потерянное имущество невозможно было найти.
Тесса оставила свет включенным. Он горел даже слишком ярко. Справа от зеркала стоял платяной шкаф. Невелин протянула руку и зацепила вешалку за ближайшую защелку, так чтобы платье оказалось поверх всех остальных нарядов. Она быстро разгладила складки и отступила назад. Теперь оставалось только ждать.
До ее ушей доносились сотни различных звуков. Она слышала актеров в двух соседних комнатах. Справа от нее чей-то голос напевал прекрасную мелодию — светлую и обнадеживающую. Слева раздавалось невнятное бурчание. Казалось, кто-то повторяет одну и ту же реплику снова и снова. Дважды Невелин слышала шаги, но понимала, что это не Тесса. Шаги были слишком медленные. Или слишком тихие. Или слишком мягкие. Но всякий раз Невелин подавалась вперед и притворялась, будто снова вешает платье.
Незваные гости проходили мимо комнаты без комментариев. Наконец раздалось легкое постукивание туфель Тессы Бруд. Невелин собралась с духом, отошла от шкафа и сделала вид, будто в последний раз оценивает платье. Она слегка наклонила голову, стоя спиной к двери. Все выглядело так, будто она понятия не имеет, что Тесса Бруд стоит у нее за спиной.
Невелин дождалась, когда «тук-тук» стихнет. Она почувствовала, как Тесса остановилась на пороге, заметив, что в комнате кто-то есть. Невелин театрально вздохнула и произнесла свою реплику.
— Какая дрянь!
Она обернулась и увидела, что Тесса Бруд приподняла бровь, острую, как лезвие ножа.
— Что-что?
Невелин изобразила удивление и смущение. Ей не требовалось притворяться испуганной. Она и в самом деле чувствовала страх. Эта женщина была частью дома, который уничтожил ее семью. А еще она была ключом к их мести. В словах Невелин сплеталось столько всего, что они прозвучали с подобающими эмоциями.
— Простите, миледи. Я просто доставила вам платье от Керси. Я ничего не хотела вам сказать. Просто разговаривала сама с собой. Керси внесла все необходимые изменения. Прошу прощения.
Она прижала подбородок к груди, всем своим видом выражая подобострастие, и попыталась выскользнуть обратно в коридор.
Тесса Бруд была слишком горда для этого.
— Подожди, девочка.
Невелин остановилась, как рыба, пойманная на крючок. Она ссутулила плечи и повернулась, изобразив вежливую, но дрожащую улыбку.
— Да, миледи?
— Я тебя слышала. Ты сказала «какая дрянь». Что ты имела в виду?
Невелин задергала головой, как перепуганная курица.
— О, это действительно не мое дело, миледи. Я всего лишь помощница. И мне в самом деле пора возвращаться в мастерскую…
— Меня интересует твое мнение. И ты его выскажешь, прежде чем уйти.
Идеально!
Невелин сделала шаг навстречу своему врагу. Она театрально сглотнула и жестом указала на платье, чтобы Тесса Бруд заметила, как дрожит ее рука.
— Просто… Миледи, мне очень неудобно говорить…
— Ты уже заговорила. Закончи свою мысль.
— Это старомодно, — прошептала Невелин. — Даже с учетом всех изменений, которые, конечно, помогли, платье просто не подходит вам, миледи. Я видела некоторые репетиции. Оно… оно не отражает в полной мере вашего персонажа в опере и не подчеркивает вашу красоту.
Невелин быстро прикрыла рот рукой, как будто произнесла что-то запретное:
— О, пожалуйста, не говорите Керси, что я вам это сказала. С меня заживо сдерут кожу, миледи.
Тесса Бруд снова повернулась к платью. Она внимательно осматривала его. Невелин заметила, как недовольно поджались губы девушки.
— Премьера уже близко, — сказала Тесса себе под нос. — Неприятно слышать это сейчас.
— Пожалуйста, простите, миледи. Я действительно не хотела…
— Это критика не в твой адрес. Скорее уж в адрес твоей предшественницы. Перестань хныкать. Ты ни в чем не виновата.
Невелин замолчала. Ее взгляд был прикован к маленькому квадратику ткани на полу. Она изо всех сил старалась не улыбаться, наблюдая, как хорошо все складывается.
Семена посеяны. Теперь просто нужно, чтобы Тесса ее отпустила и все пошло своим чередом.
— Как тебя зовут, девочка?
Трудно было не вздрогнуть. Во-первых, от того, что Тесса Бруд продолжала называть ее девочкой, хотя между ними всего несколько лет разницы. Невелин понимала, что это показатель не столько возраста, сколько власти. Тесса разговаривала с кем-то, кто был ниже ее, и именно так подобные люди общались с нижестоящими.
Во-вторых, Невелин едва не вздрогнула, потому что где-то в глубине души она хотела ответить на этот вопрос, назвав свое настоящее имя.
Я — Невелин Тинвори, и я пришла, чтобы убить всех вас.
Гордость на мгновение вспыхнула в ее груди. Но нет. Сейчас было не время.
— Меня зовут Нэн, миледи.
— Старомодно. С таким именем ты должна в этом разбираться, — сказала Тесса Бруд, слегка ухмыльнувшись. — Ладно. Я надену это платье на первые частные показы, но скажи Керси, что я требую альтернативу, прежде чем начнутся аншлаги. Именно в это время появятся первые рецензии. Я не хочу быть в неподходящем платье, когда обо мне станут писать. Керси должно хватить времени, чтобы привести в порядок мой гардероб.
Невелин нервно прикусила губу.
— Простите, миледи, но вы хотите, чтобы я ей это сказала? Она ведь моя начальница. Меня уволят, если я предложу…
— О, ладно! — Тесса Бруд вздохнула. Она провела пальцем по лямке платья. — Я сама ей скажу, чтобы ты спасла свою драгоценную шкурку. Полагаю, ты и так уже достаточно сделала. Я могла и дальше считать это красивым, если бы ты не открыла рот.
— Да, миледи. Еще раз прошу прощения. Я не знала, что вы здесь.
— И все же, — заметила Тесса Бруд, — именно тогда мы наиболее честны, верно? Когда думаем, что никто не слышит. Я всегда буду ценить тех, кто говорит правду.
Вот оно. Первый маленький проблеск доверия между ними.
Невелин стояла на месте, пока Тесса Бруд не отмахнулась от нее одним из самых пренебрежительных жестов, какие ей доводилось видеть:
— А теперь вон. У меня репетиция.
Невелин скрылась в темном лабиринте под сценой. Она еще не отошла от разговора с Тессой. По спине до сих пор пробегали мурашки, а обе руки покрылись гусиной кожей. Прежде чем вернуться в мастерскую, ей пришлось повременить, чтобы немного опомниться.
Джон и Фейт спорили о какой-то недавно вышедшей книге. Керси подняла голову, когда Невелин заняла свое место.
— Ну как? Кокетка осталась довольна?
Невелин кивнула:
— Никаких жалоб, мадам.
Это вызвало смешки.
— Дайте ей несколько дней. Наверняка она найдет о чем похныкать. И это опять будет наша вина.
— Вина? — переспросила Фейт с другого конца стола. — Я уверена, что Эдна уже все вылакала.
Швеи разразились хохотом. Даже Невелин ухмыльнулась. Начиналась следующая часть игры.
Тесса Бруд была у нее в руках. Теперь предстояло заняться Керси.
Невелин не была шпионкой или опытной мошенницей, но избегать внимания Керси оказалось не так уж и сложно. Старая женщина жила в своем собственном, очень специфическом мире и редко вступала во взаимодействие с чем-то за его пределами.
Следующие несколько дней Невелин наблюдала за каждым ее шагом. Керси каждый день шла домой в одно и то же время — после обеда. Она заглядывала в одни и те же три лавки, покупала одну и ту же еду, свечи и так далее. Ни разу она не отступила от своего распорядка. Керси походила на человека, который несколько десятков лет назад понял, что ему нравится, и теперь просто наслаждался этими вещами.
Женщина жила в квартире на цокольном этаже, примыкавшем к более просторному дому, который, судя по всему, принадлежал ее племяннику. Тот был успешным морским торговцем и любезно приютил свою престарелую и овдовевшую тетушку.
Невелин не хватило времени, чтобы изучить официальные документы, но она подозревала, что Керси платит за квартиру по сниженной цене. С семьей племянника, живущей над ней, старушка почти не общалась. Глава семейства, судя по всему, был очень занят работой. Его жена не слишком интересовалась Керси. Ее навещала только их дочь — девочка с ярко-рыжими волосами. Каждый день она ненадолго заглядывала к Керси, а потом убегала в уютный дом наверху.
Невелин отслеживала их встречи. Она обнаружила, что эти визиты раздражающе непоследовательны. Невозможно было предугадать, когда придет девочка. Казалось, что полностью безопасны только вечерние часы, а Керси рано ложилась спать. У Невелин оставалось не так уж много возможностей.
По вечерам Невелин использовала свою магию, чтобы остаться незамеченной. Повернув кулон-сердце теневой стороной, она произносила заклинание, а затем устраивалась в переулке напротив квартиры Керси и наблюдала за ней через маленькое квадратное окно.
Керси читала две главы из какой-нибудь нравящейся ей книги, слушала музыку, а потом укладывалась спать. Опять же, распорядок дня не менялся. Каждый вечер одно и то же.
Полезную информацию Невелин обнаружила чисто случайно. В первые две ночи она оставляла свой пост и возвращалась домой. Не было особого смысла следить за старушкой, когда та спала. К тому же Невелин знала, что висящее в ее квартире платье само себя не дошьет. Обе ночи ей приходилось накладывать успокаивающие чары на суставы запястий. Объем работы уже начал сказываться на ее костях, но небольшая магическая помощь помогала преодолеть боль. Невелин была довольна тем, как движется дело.
Однако на третью ночь она нечаянно уснула в переулке. Невелин очень устала, и сон сморил ее, несмотря на опасность и неудобную позу.
Она проснулась на рассвете, обескураженная своей оплошностью. Идти домой уже не было смысла. Скорее всего, швеи посмеются над ней, когда она явится в той же одежде, что и вчера, зато Невелин могла понаблюдать за утренним распорядком Керси.
Женщина оделась. Выпила чаю. Вернулась в спальню… и больше не выходила.
Невелин сидела, с каждой минутой чувствуя себя все более неуютно. Солнце уже поднималось. Улицы справа и слева от нее начали оживать. Где же эта старая корова?
Прошло уже много времени, и Невелин пришлось уйти. Она не могла позволить себе опоздать на работу. Невелин быстро зашагала по улицам, стараясь не обращать внимания на затхлый запах своей одежды. К театру она добралась запыхавшись и с небольшим опозданием. К счастью, Джон и Фейт стояли у почтовой стены и о чем-то спорили. Воспользовавшись тем, что они отвлеклись, Невелин проскользнула вниз по лестнице.
Она завернула за угол, вошла в комнату швей и чуть не выпрыгнула из собственной кожи. Ее сердце бешено заколотилось.
Керси удивленно подняла взгляд:
— Боги… Девочка, ты выглядишь так, словно увидела привидение.
Невелин попытался прийти в себя. В конце концов она, заикаясь, проговорила:
— Я… Простите. Я просто опоздала и боялась, что вы рассердитесь.
Керси нахмурилась:
— Ты опоздала всего на несколько минут, девочка. Если ты работаешь в театре, это не значит, что надо все драматизировать. Давай займись делом. Бери свои иголки.
Невелин повиновалась.
Она не могла понять, как такое возможно. Ведь она собственными глазами видела, что Керси вернулась в спальню! И не было никаких признаков движения. Никто не входил в ее квартиру и не выходил из нее. Так как же Керси удалось оказаться в театре раньше Невелин?
Пока она занималась шитьем, ее мозг лихорадочно работал. Может, в спальне есть вторая дверь? Или, может быть, из подвала в дом ведет лестница? Но если так, то девочка тоже приходила бы этим путем. И квартира Керси не выглядела бы такой уединенной.
И все же какой тут еще мог быть ответ?
Преисполненная решимости разгадать эту загадку, Невелин рано утром уже была на своем посту. Керси проснулась в то же самое время. Приготовила чай. Вернулась в спальню. И снова исчезла.
Тогда Невелин встала так, чтобы видеть и вход в квартиру старушки, и парадную дверь дома. Никто ниоткуда не вышел. Невелин наблюдала и ждала, пока не стало ясно, что женщина не появится. Она снова бросилась на работу. Керси была уже там.
Невелин бродила по темному лабиринту подземелья, пока ответ не ударил ее прямо в грудь, как оглушающее заклинание. Конечно же! Существовало только одно возможное объяснение. И подсказки тоже были с самого начала.
Если подумать, она никогда не видела, как Керси утром входит в комнату швей, верно же?
— Ты пользуешься восковыми путями, чтобы сюда добраться, — прошептала Невелин себе под нос и улыбнулась.
С этим можно работать.

Следующие несколько дней Невелин не следила за Керси. Она сосредоточила все усилия на платье, висящем в ее квартире. Это был неторопливый и продуманный процесс. Сплетались нити, потом магия, потом снова нити и опять магия. Невелин постоянно возвращалась к источнику своего вдохновения — очень старому изображению очень красивого платья. Она пыталась убедиться, что делает все как надо.
Невелин работала до изнеможения. Ей казалось, что кости превращаются в пыль, а веки становятся такими тяжелыми, что могут больше никогда не открыться. Невелин спала лучше, чем за все последние месяцы. Ее нервозность улетучилась.
Наконец закончив платье Тессы, Невелин открыла окно, выходящее на аллею. Она положила туда кусок красной ленты и закрыла створки так, чтобы лента свисала вниз, заметная для любого прохожего.
Это был их заранее оговоренный сигнал. Пришло время еще раз встретиться с Рен Монро.
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Неумолчный шепот вернул ее в реальный мир. Рен застонала и перевалилась на спину, слишком слабая, чтобы встать на ноги. Она с удивлением обнаружила, что не связана. Призрачные воспоминания о том, как ее пытали на отдаленной ферме в прошлом году, грозили всплыть на поверхность, но сейчас было не до этого.
Так или иначе, отсутствие пут еще не означало свободу. Вместе с ней в комнате был кто-то еще. Не менее шести существ из живого камня и их хозяйка, сидевшая в центре.
Рен никогда не встречалась с Зелл Кэрроуинд. Она вообще не слышала об этой женщине, пока Тео не упомянул об их семье на том приеме, где объявили о его ссылке. В итоге Зелл назначили хранителем города вместо Тео. И все ради того, чтобы Ландвин Бруд мог публично унизить собственного сына.
Семья Зелл принадлежала к небольшому дому, связанному с Грэйлантинами. Помимо этого Рен не выяснила ничего интересного. Никаких романтических отношений. Никаких близких друзей. Она знала, что Зелл весьма осторожна. Вообще говоря, Рен ожидала этой встречи еще несколько недель назад.
— Ага. — Кэрроуинд наклонилась вперед в своем кресле. — Она жива.
Зелл была одной из самых высоких женщин, которых ей доводилось встречать. Даже сидя, она казалась великаншей по сравнению с Рен. Этот эффект подчеркивали три каменные мыши, которые бегали вокруг ее лодыжек и возились со шнурками ботинок. Горгулья тоже была здесь — сидела на насесте в открытом окне, прямо над их головами. А еще Рен увидела двух тигриц из живого камня.
Будь Рен помладше, она пришла бы в восторг. Но сейчас тигрицы казались слишком грозными, чтобы ей понравиться.
Эти две стражницы всегда бродили по причалу. Наблюдали, как загружаются и разгружаются суда. Рен помнила, что у детей Нижнего города была забава: посмотреть, хватит ли кому-нибудь смелости дернуть тигрицу за каменный хвост. Она никогда не встречала человека настолько глупого, чтобы попробовать.
Рен не сразу поняла, что шепот, разбудивший ее, исходил не от кого-то или чего-то в комнате. Это была их связь. Тео почувствовал исчезновение Рен. Ее внезапный обморок оказался для него неожиданностью. Рен изо всех сил постаралась передать ему ощущение комфорта. Она жива. С ней всё в порядке. По крайней мере пока.
— Ты — Зелл Кэрроуинд.
— А ты — Рен Монро.
Рен кивнула и тут же пожалела об этом. Поморщившись, она потрогала затылок. Он по-прежнему пульсировал болью, хотя кровь, похоже, давно высохла.
— Сколько я провалялась в отключке?
— Несколько часов.
— Тебе обязательно было бить меня по голове?
Зелл пожала плечами:
— Я извинюсь. Но только если ты правильно ответишь на вопросы, которые я собираюсь задать.
Рен чуть было не кивнула снова, но вовремя спохватилась.
— Ну так задай их.
— Ко мне обратился… наследник одного из великих домов.
Обратился.
Очень тщательно подобранная формулировка. Хранителя Катора нельзя было нанять. Равно нельзя было отдавать ему приказы. Просить слугу города послужить интересам одного конкретного дома — незаконно, хотя Рен знала, что такое происходит сплошь и рядом.
Она также знала, кто именно обратился к Зелл. Никто иной, как Тугар Бруд. Рен почувствовала огромное удовлетворение от верной догадки. Ландвин Бруд никогда не упускал своей выгоды. Он правил одним из великих домов не потому, что был глупцом. Назначение Тео на пост хранителя города дало бы семье Брудов новые рычаги власти. Рен понимала, что Ландвин на самом деле не отказался от этой возможности целиком и полностью. Теперь ей стало ясно, что старший Бруд заключил сделку с Грэйлантинами: он придержит Тео, чтобы дать дорогу одному из их кандидатов, но только в том случае, если Бруды смогут пользоваться его услугами.
Это как нельзя более соответствовало жестокому деловому менталитету их семьи. Пожертвовать счастьем сына ради выгоды дома.
Рен начинало нравиться их предсказуемое коварство.
— И чего же от тебя хотел Тугар Бруд?
Лицо женщины ничего не выражало. Ее маленькие мышата вскарабкались по ноге и гонялись друг за другом по ремням кожаной куртки Зелл.
— Он попросил меня уничтожить твою птицу.
Ну, разумеется. Рен испытала неописуемое удовлетворение, наблюдая, как еще один кусочек головоломки встает на место.
Она изучила Зелл весьма тщательно. На самом деле о ней мало что было известно. Почти ничего в газетах. И почти ничего в архивах Бальмерика. Единственное, что бросалось в глаза, — то, насколько она оторвана от остального мира. Рен догадалась о том, чего Ландвин Бруд просто не заметил: Зелл любила камни больше, чем людей. Она выросла, тренируясь со статуями — как Тео с Вегой, — но единственными друзьями Зелл были три мышки, которые теперь играли в ее распущенных волосах.
Люди вроде Ландвина Бруда смотрели на существ живого камня просто как на инструменты. Несколько предыдущих хранителей города тоже считали их таковыми. Но только не Зелл Кэрроуинд. Это были ее друзья.
— Но ты этого не сделала.
Зелл вздохнула:
— Конечно нет. Единственный случай, когда существо из живого камня может пострадать — это защита города. Ну, или если оно одичало. Нам и раньше приходилось убивать их, но только в крайнем случае. И отсюда вытекает первый вопрос. Почему они хотят уничтожить твою птицу? В большинстве домов такие существа считаются ценной собственностью. Они могут быть усилителями. И это дает преимущество перед остальными. Так почему же Бруды обратились ко мне с такой просьбой?
— Ответ прост. Ландвин Бруд не одобряет моих отношений с его сыном Тео. Он обратился к Тео с предложением разорвать наши узы, а тот отказался. Тогда Ландвин предложил мне должность в другом доме, если я ликвидирую связь. Я тоже отказалась.
Рен рассказывала эти подробности, поскольку знала: так для Зелл все будет выглядеть еще более отвратительной.
— Бруды считают убийство Веги единственным выходом. Ведь он — проводник нашей связи.
На лице Кэрроуинд появилось понимание. Это было шокирующим открытием — но не для Рен. Она предвидела, что этот момент наступит, и все прошло как по маслу.
Ландвин Бруд слишком проницателен, чтобы ничего не заметить. Его разведчики должны были увидеть, как Рен использует Вегу. И Бруд сделал вывод, что общий сосуд Рен и Тео используется для выполнения церемониального связующего заклинания.
Человек не способен полностью уничтожить живой камень. Изгнать — вероятно. Ранить — да. Но только существо из живого камня может убить себе подобного. Из всего этого следовало, что Ландвин Бруд примет единственно возможное решение: прикажет Кэрроуинд воспользоваться своими статуями, чтобы избавиться от птицы.
— Надеюсь, они хотя бы правдоподобно тебе соврали, — сказала Рен.
Зелл кивнула:
— Они сказали, что ты украла Вегу у Тео с помощью темной магии.
— Темная магия… — повторила Рен, улыбаясь. — Полагаю, любовь иногда может быть таковой.
Услышав это, Зелл поднялась на ноги. Она выглядела невероятно раздраженной.
— Ну, похоже, я зря потратила кучу времени. Если вы связывались через ястреба, значит он тоже выбрал тебя. Вега — разумное существо и имел полное право отклонить твою просьбу, если б хотел. Но он доверяет и Тео, и тебе. Я отказываюсь уничтожать птицу ради прихотей дома Брудов. Ты свободна.
Горгулья молча и неподвижно наблюдала за происходящим. Теперь она спустилась со своего насеста. Рен наблюдала, как существо расправляет крылья. Наружу кувырком вывалился Вега. Послышался горестный крик, когда ястреб выправился в полете и сел к ней на плечо.
То ли Рен отвыкла от этой боли, то ли Вега от страха вцепился в нее сильнее, чем обычно.
— Теперь ты в безопасности, — прошептала она. — С возвращением.
Горгулья тяжелыми шагами подошла к двери. Она уже тянулась к ручке, когда Рен заговорила:
— Погоди. Я хочу еще кое-что обсудить.
Зелл с подозрением обернулась.
Теперь предстояло действовать очень аккуратно. Рен нужно было попросить кое о чем, не показавшись при этом такой же, как Бруды. Она снова решила воззвать к чувствам женщины.
— В чем дело?
— Я хочу заключить сделку.
— О?.. И что же ты можешь предложить такого, чего нет у Брудов?
— Статую из живого камня.
Кэрроуинд пронзила ее взглядом.
— Но ты не можешь отдать Вегу. Разве что ты готова пожертвовать своей связью?
— Нет, не готова.
Рен ненадолго умолкла. Ее удивила напористость, с которой она произнесла эти слова. Рен поняла, что говорит абсолютную правду. Что бы ни случилось, она не хотела покидать Тео.
— Я предлагаю не Вегу.
Теперь Зелл выглядела еще более заинтересованной. Она откинулась в кресле и подала знак горгулье. Та заняла позицию телохранителя, оставив дверь закрытой для внешнего мира.
— Продолжай.
— Мне нужна информация. В обмен ты получишь статую, которую Бруды используют для развлечения гостей.
Рен видела ее однажды на вечеринке Тео, потом еще раз — когда посещала поместье Брудов.
— Я лично была свидетелем злоупотреблений. Если ты подашь ходатайство, то сможешь проверить память этой статуи. Существует постановление…
— Я знаю законы. Эти ходатайства никогда не срабатывают. У великих домов слишком большое влияние.
— Потому что никто из членов семьи никогда не признается в злоупотреблениях.
Кэрроуинд задумалась:
— А ты пойдешь на это?
— С радостью, если ты дашь мне то, что я хочу получить взамен.
Три мышки запищали, явно проявляя нетерпение. Рен увидела то же самое нетерпеливое выражение на лице Зелл. Эта девушка не могла слишком долго выносить общество других людей. Рен пора было переходить к делу.
К счастью, она заранее придумала, как сформулировать вопрос. Существа из живого камня обожают загадки, и Рен сочинила для них одну — очень хорошую.
— Спроси у своих друзей вот о чем. Куда не ходит Ландвин Бруд? Что он построил из камней, но никогда там не бывает?
Женщина откинулась в кресле. Рен не видела, как двигаются ее губы, но на грани слышимости раздался шепот. Ответный звук наполнил воздух. Как будто ноги шаркали по камню. Рен завороженно наблюдала за происходящим.
О живых камнях ходили самые разные легенды. Рен знала, что все они могут общаться друг с другом, поскольку имеют отношение к обороне города. Также она слышала, будто они каким-то странным образом связаны с каждым камнем в Каторе. Не только с живыми, которые двигаются и разговаривают. Они знали каждое здание, каждый мост, каждую башню.
Ее мать любила повторять: «Ах, если бы эти стены могли говорить…»
Рен подозревала, что они на самом деле могут — и говорят.
Через некоторое время странный шепот прекратился. Глаза Зелл сузились.
— Фартинг-роуд, 47.
Никто из Брудов не был официально зарегистрирован по этому адресу. Как интересно…
— Я надеюсь, все это останется между нами?
— Если ты расскажешь о статуе, я сохраню твой секрет.
На самом деле это был не ее секрет. Это был секрет Ландвина Бруда.
— Договорились.
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Дагвид Тинвори

Дагвид сидел один в темноте под ареной. Его доспехи были идеально подогнаны к телу. Кожаные ремни застегивались достаточно туго, чтобы доспехи не соскользнули в решающий момент, но не настолько, чтобы сковать движения.
Он уже осмотрел все специально сделанные прорези, открывающие доступ к татуировкам. Теперь пришло время убивать.
Комната затряслась. Звуки, доносившиеся сверху, стекались в это темное пространство, отдаваясь эхом, пока не стали похожи на грохот шагов бога. Дагвид потер ладони и попытался выровнять дыхание. Не стоило изнурять себя до того, как все начнется. Большинство потенциальных чемпионов терпели поражение не потому, что не умели владеть мечом, а из-за усталости. По мере продолжения поединков их маневры становились неосторожными, а движения вялыми. Погибнуть на арене очень легко — даже если ты отличный боец.
Дагвид сидел совершенно неподвижно, не тратя сил понапрасну, пока по коридору не разнесся одинокий голос, окликнувший его по имени.
Он встал. Быстро размял шею и двинулся вперед. Огромные двери протестующе заскрипели, распахиваясь. Двое охранников отступили в стороны. Дагвид широкими шагами вышел навстречу огням, шуму и хаосу; песок под ногами хрустел при каждом шаге.
Сначала он увидел Чаровника, восседавшего словно король. Все его ближайшие соратники тоже были там, а от них во все стороны простиралось море лиц. Больше людей, чем Дагвид когда-нибудь видел в своей жизни.
Он почувствовал некоторое облегчение, заметив женщину рядом с Чаровником. Агата Марчмент была одета в платье. Ни доспехов, ни дуэльного костюма. По крайней мере, с ней ему не придется встретиться в бою.
Впрочем, большинство других гладиаторов выглядели готовыми. Дагвид знал, что Чаровник демонстрирует свой богатый арсенал возможностей. Они долго гадали, с кем ему предстоит сражаться. Наконец-то пришло время это выяснить.
Дагвид обратил внимание на ландшафт арены. Каждая схватка разворачивалась немного по-другому. Вероятно, это поле битвы денно и нощно создавали при помощи магии. Гладиаторам Чаровника было позволено прийти пораньше, чтобы оценить каждую деталь, в то время как Дагвиду разрешили увидеть все это лишь за несколько минут до начала первого боя. Небольшое преимущество для его противников.
В центре арены располагался обычный круг из песка — такой же, как и везде. Однако возле него были и другие элементы. Склон вел к рядам высоких стенок с резкими поворотами — своего рода лабиринту. Дорожки соединялись с участком, утыканным опасно острыми шипами. По меньшей мере двадцать штук торчали из земли, как полузасыпанные драконьи зубы. Вдобавок в дальнем левом углу Дагвид увидел площадку, сложенную в виде пазла. Каменные блоки, которые, вероятно, будут двигаться, если бойцы переместятся туда.
Запомнив препятствия и расстояние между ними, Дагвид прошел в самое сердце арены. Он выкрикнул слова, которые ему было приказано произнести.
— Вот моя жизнь здесь, перед вами. Приходите и заберите ее, если сможете.
Толпа взревела, земля затряслась, и Дагвид почувствовал в воздухе запах смерти, густой, как дым.
Чаровник поднял руку. Никто другой не смог бы так быстро утихомирить бурю. Все голоса стихли.
— Пять раундов. После каждого раунда, который ты пройдешь, у тебя будет ровно пять минут, чтобы отдохнуть и восстановить силы. Потом начнется следующий. Не разрешается делать никаких других передышек. Не разрешается иметь помощника. Не разрешается принимать ничего от зрителей и использовать любую магию, кроме своей собственной. Нарушение этих правил карается смертью. Тебе ясно?
Дагвид расправил плечи:
— Ясно.
— Твоя просьба о «перчатке» принята. Вызывайте первого!
Арена наполнилась ритмичным грохотом. Зрители колотили руками по сиденьям, камням или собственным телам. Взметнулась огромная волна дикого шума. Дагвид подпитывался этой энергией, позволяя ярости накапливаться в нем.
Он принял боевую стойку. Прежде чем появился первый претендент, Дагвид увидел в толпе Кэт. Чаровник оказал ей честь, усадив в том же ряду, где сидел сам.
Их взгляды встретились. Готовясь постучать в дверь смерти, Дагвид наконец понял, что в самом деле любит ее. Любовь была подлинной, и ему не требовались ни отец, ни мать, ни Уэйр, чтобы это понять. Он только жалел, что не сказал о своих чувствах раньше. Теперь Дагвид мог лишь молча смотреть на Кэт. Она кивнула, как будто услышала его мысли, и этого было достаточно.
Ворота открылись. Дагвид позволил всему остальному ускользнуть. Лица толпы не имели значения. Не было прошлого. Не было будущего. Только настоящее.
Пыль взметнулась над входом, когда из него вышел человек в толстых стальных доспехах. За исключением прорезей для глаз и рта, он был полностью закован в сияющую броню.
Простая тактика. Крепкие доспехи предназначались для того, чтобы втянуть Дагвида в долгую схватку. Чаровник выбрал этого бойца, понимая, что ему предстоит умереть очень медленной смертью.
— Я — Предвестник! — вызывающе прокричал мужчина. — Страшитесь Предвестника!
Толпа зарычала в ответ.
Дагвиду стало его жаль. Боец выкрикивал свое имя, чтобы зрители узнали, кто он такой. И какой в этом смысл, если он погибнет через несколько секунд?
Мужчина остановился у противоположного края внутреннего круга. Оба напряглись, ожидая сигнала Чаровника. В этой тягучей тишине Дагвид потянулся к татуировке на запястье.
Меч. Вероятно, самое непредсказуемое его заклинание, потому что никто не ждал от него непредсказуемости. Меч — он и есть меч. Только вот это было не так. Дагвид слегка изменил заклятие.
Он впился ногтем в кожу запястья. Достаточно, чтобы пустить кровь. Когда он убрал палец, магия высвободилась. Дагвид ощутил едва заметное движение, скрытое в простых чарах. В воздухе рядом с ним вспыхнул свет — яркий и режущий глаза. Тем временем рука Дагвида нащупывала рукоять меча.
Толпа бесновалась.
Владыка Равинии встал и дал сигнал.
Бой начался.
Дагвид рванулся вперед. Без колебаний. Предвестник занял оборонительную позицию. Он не владел техникой боя так же хорошо, как паладин. Дагвид понял это по его походке. Просто человек, заключенный в большой металлический костюм. У него был небольшой круглый щит и жалкий на вид короткий меч.
Дагвид ускорил шаги. Их столкновение стало неизбежным. Дагвид наклонил корпус вправо и повернулся плечом вперед. Его левый бок остался незащищенным, но это позволило ему схватить меч обеими руками и провести мощную атаку. Такой удар мог бы свалить дерево.
Предвестник вскинул щит и уперся пятками в землю, готовясь услышать звон металла о металл. Но в клинке была магия. Меч Дагвида с шелестом прошел сквозь щит. И не отскочил от кирасы толщиной в большой палец. Меч выискивал то, что магия Дагвида приказала ему искать — живую плоть. Когда клинок нашел ее, Дагвид ощутил некоторое сопротивление, но удар был слишком силен. Лезвие вышло с другой стороны тела, волоча за собой дугу жутких алых брызг. Толпа смотрела на них в замешательстве. На доспехах не осталось никаких следов — никаких признаков того, что меч Дагвида прошел сквозь броню.
Меж тем бой был окончен. Это стало ясно, когда мужчина опустился на колени, а потом завалился набок. Кровь хлынула из всех отверстий в его доспехах. Когда служители вскрыли броню, чтобы спустить Предвестника вниз, стало видно, что его тело рассечено надвое.
Дагвид быстро убрал зачарованный клинок. Ему требовался полный покой, чтобы татуировка как следует восстановилась.
На трибунах раздался рев зрителей: они поняли, что Дагвид победил — и осознали, что смерть наступила гораздо быстрее, чем они могли себе представить. По ряду, где сидел Чаровник, пробежали шепотки. Дагвид не мог разобрать слов, но знал, о чем они говорят.
Что это сейчас такое было?! Как его клинок прошел сквозь металл?
Дагвид мысленно усмехнулся и снова сел на песок, желая сохранить силы.
Эта магия была трюком, которому он научился еще в детстве. Метаморфоза. Нечто подобное он сделал, создав нравственный меч для Рен Монро. Дагвид мог подчинить клинок определенным законам и логике. Если он просил, меч игнорировал металл, разыскивая плоть и кости.
Дагвид знал, что не сможет использовать этот прием повторно. Остальные претенденты предупреждены — и будут готовы. Но и одного раза вполне достаточно. Дагвид не тратил силы. Ни одна из его татуировок не сгорела.
Первый противник готов. Осталось еще четверо.
Ожидание внезапно стало раздражающим. Дагвиду никогда не давалась медитация, но он сидел, закрыв глаза и скрестив ноги, когда толпа начала скандировать его имя. Позже ему предстояло понять, что пять минут — это очень и очень мало. Лучше наслаждаться ими, пока есть возможность.
Зрители заволновались, когда Чаровник поднялся на ноги. Военачальник готовился подать сигнал для следующего боя. Неужели пять минут уже прошли?
Дагвид опустил взгляд, посмотрев на татуировку на запястье. Она еще не полностью регенерировалась. Пять минут не прошли.
— Вызовите второго!
Дагвид встал, то и дело поглядывая на татуировку. Она почти восстановилась. Еще тридцать секунд, и он снова сможет призвать меч.
Из противоположного входа показалась женщина. Дагвид опознал ее благодаря заметкам Невелин. Женщину называли Равинианкой. Обычная чемпионка, которая годами поднималась по карьерной лестнице. Ее оружием были боксерские перчатки со стальными накладками на костяшках пальцев и железными шипами на запястьях. Дагвид пытался вспомнить, что говорилось в их записях о ее стиле боя, когда над толпой разнесся голос Чаровника.
— Начинайте!
Дагвид снова посмотрел на татуировку и увидел последние линии цвета, заполняющие ее края. Требовалось еще десять секунд.
Равинианка была слишком умна. Она увидела, что Дагвид не вызвал меч. Ее глаза сузились, и в одно мгновение она оказалась рядом. Дагвид едва успел увернуться. Шипы на перчатках скрежетнули по его броне.
Второй удар едва не пришелся ему в челюсть. Дагвид никогда в жизни не отскакивал так быстро. Равинианка тут же наказала его за отступление. Еще два пробных тычка, а потом она неожиданно и сильно ударила по ногам — так, что у него чуть не подогнулось правое колено.
Он упал и заблокировал второй удар руками, но эта защита отвлекла Дагвида, и Равинианка успела проскочить ему за спину. Он оказался в ее объятиях. Крепкое предплечье легло на грудь — от правого плеча к левой подмышке. Женщина сжала Дагвида так сильно, что его рука оказалась в ловушке, беспомощно болтаясь.
Каждая попытка освободиться только усугубляла ситуацию. Равинианка обхватила его ногу своей и дернула, не оставив Дагвиду иного выбора, кроме как упасть на песок. Давление было слишком болезненным. Они дважды перекатились, но ничто не могло ослабить ее хватку. Слишком поздно Дагвид вспомнил, что Невелин писала об этой женщине. Опасна в ближнем бою. Нужно держать ее на расстоянии. Невероятно сильная верхняя часть тела. В прошлом была борцом.
От представлений Невелин об опасности было гораздо проще отмахнуться, когда противница не пыталась удушить его до смерти. Равинианка изо всех сил давила ему на шею под подбородком, а Дагвид не мог высвободиться даже настолько, чтобы вцепиться зубами в обнаженную кожу ее предплечья.
Он попытался сделать еще один кувырок. Не помогло. Легкие выли от нехватки кислорода. Даже шум толпы утих. Барабанный бой в ушах был слишком громким. Дагвид перепробовал все — ударить ее локтем в правое бедро. Вывернуться из захвата. Но женщине удалось скрутить его руки так, что единственной татуировкой, до которой он мог дотянуться, было нулевое заклинание.
Не паникуй. На каждый вопрос есть ответ. Любому удару можно что-то противопоставить.
Голос отца эхом отдавался в его голове. Уже давно Дагвид не слышал его так отчетливо.
Он вдохнул и рассмеялся про себя. Теперь он знал, что делать.
Дагвид снова перекатился, но на сей раз совместил перекат со вторым движением, позволившим ему провести правой ладонью по левому бицепсу. Там были парящие птицы — его совершенно никчемное заклинание полета.
Заклятие активировалось от прикосновения. Из плеч Дагвида вырвались огромные крылья. Равинианка не впала в панику. Она продолжала держать его. Дагвид знал, что, если противница ослабит хватку, он начнет взлетать в воздух. И он продолжал бороться, рассчитывая на свой единственный шанс. Другого не будет.
Он резко разогнул ноги, пытаясь разрушить ее контроль над нижней частью его тела. Это был короткий судорожный момент борьбы, которого как раз хватило, чтобы он сумел встать обеими ногами на песок. Опираясь на них, Дагвид оттолкнулся изо всех сил. Магия татуировки ответила ему. Они взлетели вместе.
Это было резкое молниеносное движение. Такого Равинианка не ожидала. Инстинкт заставил ее покрепче ухватиться за Дагвида, но они оба оказались беспомощны, поскольку неслись по воздуху с неконтролируемой скоростью, не замечая, что находится позади.
Сильный удар освободил Дагвида. Они во что-то врезались. Со всей дури. Дагвид почувствовал, как нож пронзил доспехи на пояснице, едва не задев позвоночник. Он издал сдавленный крик, когда державшие его руки разжались. Дагвид упал на песок.
Половина толпы взревела от восторга. Другая — засвистела. Их любимая чемпионка — Равинианка — упала животом прямо на поджидавший ее шип.
Дагвид дотянулся до своей раны. На пальцах осталась кровь, но он понял, что порез неглубокий. Мысленным усилием он отключил магию полета. Толпа орала, требуя прикончить противницу, но, взглянув на нее, Дагвид увидел, что она уже мертва.
Он подошел к Равинианке, встал в ее тени и сказал, понизив голос до шепота:
— Мне жаль. Ты хорошо сражалась.
Несколько мгновений спустя на арену поспешно вышли служители.
Натужно дыша, Дагвид вернулся на прежнее место и снова сел. На сей раз он не сожалел о потраченных впустую секундах, а поднес песочные часы к губам и жадно выпил каждую из них. Никогда еще время не казалось ему таким драгоценным.
— Выпускайте третьего!
Чаровник улыбался, глядя на него сверху вниз.
Дагвид встал в стойку. Ворота открылись. Мужчина, которого Дагвид никогда раньше не видел, вышел широкими шагами. Он был без рубашки. Незнакомец — но Дагвид не мог не узнать рисунки, украшавшие его тело.
Татуировки были повсюду. Чаровник каким-то образом нашел другого носителя образов. Но настоящий шок он испытал, когда мужчина подошел к краю внутреннего круга. Достаточно близко, чтобы Дагвид смог наконец разглядеть детали. Это были не просто татуировки.
Его взгляд метнулся туда, где сидела Кэт. Она походила на привидение. Кэт поднесла руку к губам, чтобы скрыть судорожный вздох.
Все рисунки принадлежали ей. Каждая татуировка на теле незнакомца была выполнена в ее стиле.
Дагвид вспомнил, как Кэт рассказывала о другом мужчине. О ком-то, с кем она была до него и кто больше не имел для нее значения. Кэт не удосужилась упомянуть, что тот человек тоже был носителем образов.
Очевидно, этот секрет удалось раскрыть только Чаровнику. Да уж, он умел нервировать. Его прием удался — Дагвид никак не мог успокоить бешено бьющееся сердце. Он тяжело дышал, словно он все утро бегал по неровным улицам Равинии.
Он снова принял боевую стойку, но по-прежнему рассматривал татуировки, не в силах отвести взгляд. Дагвид размышлял, какая история скрывается за каждой из них. Долго ли этот мужчина и Кэт были вместе? Любила ли она его так же сильно, как, по ее словам, любила Дагвида?..
Чаровник подал сигнал.
Бой начался.
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Задача была выполнена. Зловещее черное платье висело в центре комнаты. Законченное, оно выглядело как причудливая тень, готовая окутать королеву. Вдобавок Невелин продолжала накладывать магические слои на стены комнаты. Чары стали настолько сильны, что уже несколько дней она не слышала голосов влюбленных по соседству. С близлежащей площади тоже не доносилось привычных звуков. Было тихо, как в могиле.
Здесь же лежали остатки ее последнего рукоделия. В одном из углов валялась восковая стружка. Результат стоил того, чтобы испортить свечи — десятки свечей. От них остались лишь огарки. Нелегко было найти подходящую жемчужно-серую основу, но, как только она появилась, оставалось только нарисовать темно-синие прожилки, которые пронизывали путевые свечи.
Невелин поднесла их к свету — настоящую и поддельную. Даже она сама с трудом могла отличить их друг от друга.
Теперь она просто ждала стука в дверь своей квартиры. Ждала уже три дня. Красная ленточка болталась в окне, заметная любому прохожему, а Рен Монро все не появлялась. Невелин начинала тревожиться. Что, если союзница бросила их? Или, хуже того, решила отдать на растерзание Брудам?..
Это был бы логичный шаг. Очень логичный. Он бы укрепил Рен в лоне их богатства и власти. Невелин представила, как отряд стражников окружает ее квартиру и врывается внутрь — чтобы обнаружить бедную девушку и странное платье, свисающее с потолка.
— Какое досадно бесполезное сокровище я бы сделала, — сказала она в пространство.
В дверь постучали. Наконец-то.
Невелин окинула взглядом комнату, проверяя, всё ли в порядке, и только потом встала на ноги. Она приоткрыла дверь — совсем чуть-чуть — и застыла в изумлении. Пришла не Рен Монро. И не Бруды со своими приспешниками.
— Гарт?
— Прости, что я без приглашения. Я знаю… Знаю, что это не… Все это довольно неприлично. У меня не было возможности с тобой увидеться. После нашего ужина. Я проводил тебя домой в тот вечер…
— И я специально попросила оставить меня на площади. Которую окружают десять разных домов. Сотни квартир. Есть причина, по которой я не пригласила тебя туда, где живу. А ты что сделал? Пошел за мной?
Невелин придерживала дверь так, чтобы ему была видна только глухая стена за ее спиной. Еще немного — и он заметил бы один из черных шнуров, прикрепленных к платью.
Инстинкт заставлял Невелин скрывать от него свои планы, но под ним пряталась другая правда: Гарт ей нравился. Ей хотелось оставаться для него Нэн. Она опасалась, что если Гарт узнает ее как Невелин, то начнет игнорировать, как это делали все прочие.
— Нет! — сказал Гарт, смущенно покраснев. — То есть конечно нет. Это было бы некрасиво. Я просто… Я расспрашивал про тебя… Я не хотел показаться жутким, честное слово. Но… Ты мне нравишься, Нэн. Я не могу перестать думать о тебе. Наверное, я хотел проводить с тобой больше времени. Я понимаю, что это был плохой способ…
Невелин не могла придумать ничего другого. Она смело проскользнула через щель в двери, закрыла ее за собой и потянулась к Гарту, чтобы поцеловать. Поцелуй получился неуклюжим, неловким, и ей показалось, что она ухватила больше бороды, чем губ.
Гарт это исправил. Он наклонился к Невелин. Теплая ладонь коснулась ее щеки. В том, как он прижался к ней, была не властность, а приглашение.
Пальцы Гарта запутались в ее волосах, и Невелин не возражала. Ее не смущало, что от него пахнет потом, жженым какао и дождем. Когда Гарт отстранился, она поняла, что ждала его поцелуя годами — пусть даже они познакомились всего несколько недель назад.
— Так ты… не злишься? — прошептал Гарт.
— Конечно же, злюсь. Ты меня преследовал!
— Точно. Да. Прости. Но…
— Но я поцеловала тебя. И пожалуй, сделаю это еще разок.
Гарт улыбнулся, и Невелин сдержала слово — встала на цыпочки и чмокнула его в щеку.
Она уже почти сожалела, что в ее квартире с потолка свисает странное платье. Но отказаться от всего этого означало отказаться от мести. Притвориться, что никогда не существовало дома Тинвори или брата по имени Уэйр, которого их враги закопали в землю. Притвориться, что они ничего не потеряли и она — всего лишь крестьянская девушка по имени Нэн с ловкими пальцами. Невелин не могла заставить себя сделать это, даже если Гарт был теплым, добрым и отлично целовался.
— Тебе нельзя входить. Это было бы… некрасиво. — Она употребила его же слово, что вызвало у Гарта улыбку. — Но ты мне нравишься. И я хочу увидеть тебя снова, правда. А теперь иди домой.
Гарт не обиделся, что его прогоняют. Он получил подтверждение, которого так ждал. У самой Невелин защемило сердце, когда она увидела, что кто-то увлечен ею так, как никто другой не был увлечен никогда.
Гарт наклонился и поцеловал ее в лоб. Это был самый нежный поцелуй, какой Невелин ощущала в жизни. Потом он начал спускаться по ступенькам, ведущим в переулок.
— Увидимся в театре! — крикнула она ему вслед.
Невелин никогда не видела, чтобы мужчина был так доволен собой. Она смотрела, как он идет обратно к рынку. Ей стоило большого труда не побежать за ним.
Не успела она скрыться в доме, как заметила еще одну фигуру, целеустремленно шагающую через дальний конец площади. Не узнать Рен Монро было невозможно. Девушка держала голову опущенной, стараясь соблюдать осторожность. Невелин наблюдала, как она демонстративно рассматривает ближайший рыночный лоток. Оглядев товары, Рен скользнула в переулок.
— Что ты здесь делаешь?
Невелин нахмурилась:
— Мне что, все время сидеть дома?
Рен закатила глаза и махнула рукой. Невелин послушно распахнула дверь, и они обе скрылись внутри.
Раздалось удовлетворенное «О!», когда гостья увидела висящее платье. Невелин и так гордилась своей работой, но комплименты никогда не бывают лишними.
— Как ты думаешь, она его наденет? — спросила Рен.
— Да. Я об этом позаботилась.
— Отлично. Время почти пришло. Сегодня у Дагвида будет «перчатка».
Невелин уставилась на нее.
— Что?! Откуда ты знаешь?
— Мой контакт в Равинии, — ответила Рен. — Состязание запланировано на сегодняшний вечер. Утром мы узнаем результат.
Невелин ничего не могла с собой поделать. Она опустилась на единственный стул в комнате и закрыла лицо руками. Они так долго шли к этому моменту. Дагвид был готов настолько, насколько это вообще возможно. И Невелин действительно верила в его мастерство. И все равно она чувствовала, как ее охватывает страх. Что, если она потеряет и его тоже? Так же как потеряла Уэйра и всех остальных? Если это сработает, остальные части их плана вскоре встанут на свои места. Если же нет — она останется без еще одного члена семьи и будет жить в городе, который едва знает, без единого шанса отомстить людям, отнявшим у нее все.
— Он победит, — сказала Рен Монро, вдохнув в Невелин надежду. — Мы должны верить. Если он это сделает, ты будешь готова?
— Иди постой снаружи.
Девушка нахмурилась:
— Что?
— Просто делай как я говорю.
Рен повиновалась. Она выскользнула из комнаты и закрыла за собой дверь. Невелин подождала мгновение, а затем собрала весь свой страх, ярость и ужас в груди. Она издала крик, способный разбудить мертвого — длинный и жуткий вопль, от которого содрогнулась вся комната.
Закончив, Невелин открыла дверь:
— Ты это слышала?
Рен Монро снова нахмурилась:
— Слышала что?
— Прекрасно. Комната готова. Теперь осталось только выбрать подходящий момент.
— Ты уверена? В театре еще что-нибудь нужно сделать?
Невелин удовлетворенно улыбнулась:
— Нет. У меня все под контролем.
— Отлично. Я больше сюда не приду. Пришлю Вегу. Если Дагвид победит, я отправлю птицу в здание на углу, через площадь. Это будет знаком, что пора переходить к твоей части плана.
Их союзница и помощница замялась.
— Мне показалось… Здесь только что был мужчина? Он выходил из твоей квартиры?
— Пьяный, — сказала Невелин. Ее лицо ничего не выражало. — Брел по переулку и стал мочиться прямо под моим окном. Ты поселила меня в очень милом месте.
— Комфорт и свобода редко ходят рука об руку, — ответила Рен. — Ты здесь надолго не задержишься.
— Да, — сказала Невелин. — Что бы ни случилось, мне не суждено прозябать в такой лачуге. Мы созданы для большего.
Рен неслышно пересекла комнату и встала в тени черного платья. Невелин наблюдала, как девушка водит пальцем по замысловатым кружевам.
— Моя мама часто повторяла, что тьма не длится вечно.
Невелин кивнула:
— Я говорила своей сестре то же самое.
— Но из темноты может выйти нечто прекрасное, верно?
— Прекрасное, — согласилась Невелин. — И опасное.
Больше сказать было нечего. Тихо кивнув, Рен Монро ушла.
Как только дверь закрылась, Невелин откинулась на спинку стула. Она думала о Дагвиде — и только о нем. С кем он сражается? Помогли ли ему какие-нибудь ее исследования?..
Невелин размышляла и размышляла. Она заснула только под утро. Ее сновидения были бесформенными, бесцветными и едва ли вообще походили на сны.
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Дагвид неспешно потянулся к своей татуировке с мечом. Он снова изменил заклинание, проведя по рисунку двумя пальцами вместо одного. Меч появился в воздухе.
Противник следил за ним, по-прежнему улыбаясь. Его забавляла их схожесть. Дагвиду потребовалась вся выдержка, чтобы не посмотреть на Кэт. Ему не хотелось думать о том, что этот человек делил с ней. Об их секретах и мечтах.
Чаровник подал сигнал. Начался третий бой.
Соперник не терял времени даром. Он провел большим пальцем по татуировке в центре своей груди. Это был огромный рычащий медведь. Только цвета выдавали, что медведь — одно из творений Кэт. Она всего лишь раз пыталась нарисовать на теле Дагвида какое-нибудь животное. Возможно, именно поэтому.
В воздухе витала магия — что-то голодное и хищное, — но заклинание никак не проявляло себя.
И тогда противник потянулся ко второй татуировке. Третьей. Четвертой. Мужчина ухмыльнулся, и медведь на его груди пошевелился. Дагвид вместе с остальной толпой мог лишь наблюдать, как зверь встает на задние лапы. Другие рисунки задвигались, перемещаясь по коже мужчины, и медведь начал поедать их. Один за другим. Все татуировки были активированы, и теперь их заглатывали жадные челюсти. Дагвид никогда не видел ничего подобного…
«Воины Туска — носители образов», — сказала ему однажды Эва.
Она примостилась в самом углу их тесной комнаты, уткнувшись носом в книгу. Всю неделю Эва болела. Из-за этого она выглядела хрупкой; ее огромные глаза над обтянутыми кожей скулами казались еще больше.
«В этой книге говорится, что они связывают свои татуировки воедино и питаются силой, накопленной в одной из них. Эта татуировка определяет все. Стиль боя, темперамент…»
Дагвид кивнул в ответ.
«Я знаю. Они называются…»
— Берсерки!
Дагвид рванулся вперед. Казалось, он бежит медленно, словно под водой. Оружие его противника с грохотом упало на землю. Сильная дрожь охватила каждый мускул. Мужчина поднял подбородок, его челюсть сжалась, на шее выступили вены. Сила всех татуировок наполняла его изнутри. Дагвид знал: у него есть считаные секунды, чтобы нанести удар. Меч описал дугу. Клинок ударил прямо в шею носителя образа. Он должен был снести мужчине голову с плеч, но оружие отскочило в сторону — с такой силой, что Дагвид едва не порезался.
Он опоздал.
Раздался зловещий смех. Носителя образов начало охватывать берсеркское неистовство. Ярость пылала в нем так ярко, что охватила все тело. Он стал невосприимчив к оружию — почти к любым ранам.
Уэйр рассказал ему об этом задолго до того, как Эва прочитала книгу. Чаровник тоже расспрашивал Дагвида во время их первой встречи. Его интересовало, владеет ли Дагвид подобным навыком, — но он никогда не хотел этому обучаться. Ему не нравилась мысль, что можно потерять контроль над собой.
Ходили слухи, будто воины Туска впадают в такую ярость, что не способны отличить врага от друга. Этот стиль боя давал немыслимую силу, пока длилось неистовство, но за ним всегда следовало бессилие. Слабость, настолько изнуряющая, что берсеркам приходилось объединяться с другими воинами, которые могли утащить их с поля боя, когда ярость утихала.
Дагвид вспомнил, что он спросил у Эвы много лет назад.
«В этой книге написано, как их убить?»
Эва улыбнулась и замахала руками.
«Там сказано, что нужно убегать».
Носитель образов выпрямился. Его глаза излучали жуткий красный свет. Он был медведем, нарисованным на груди. Он был тысячей фурий, готовых вырваться на свободу. Дагвид увидел, что мужчина стал выше ростом. Каждый мускул увеличился вдвое. Ему не справиться с таким существом…
— Ловкий трюк, — сказал он. — Давай я покажу тебе свой.
Дагвид вонзил меч в песок. Со стороны могло показаться, что это какой-то маневр, но на самом деле ему просто надо было избавиться от лишнего веса.
Он последовал совету Эвы и побежал. Дагвид знал, что ему понадобится вся мыслимая удача, чтобы не умереть в ближайшие несколько минут. Но также он знал, что если выживет, то перед ним окажется противник, едва способный поднять меч. Легкая победа.
Все, что требуется, — остаться в живых.
Он ринулся вниз, в поджидающий его лабиринт. Позади раздался громкий гортанный рев.
Толпа застонала, но Дагвида это нисколько не беспокоило. Когда берсерк достиг лабиринта, послышался оглушительный грохот. Стены вздрогнули. Дагвид несся по проходам, пока не вынырнул с противоположной стороны. Там его ждал еще один холм. Он взбежал на вершину, успев оглянуться через плечо. Преследователь нагонял его. Должно быть, ему помогали увеличившиеся мышцы на ногах. Он был не только сильнее, но и быстрее.
Дагвид прикинул варианты. Справа от него торчали шипы. Слева располагалось поле из каменных блоков. Он знал, что шипы могут ранить только его — но не противника.
Потеряв долю секунды, Дагвид метнулся влево. Он пробежал мимо того места, где оставил меч, и одним плавным движением подхватил клинок. Он подумывал активировать близнецов, но не хотел терять эту способность. Слишком рано.
Дагвид понесся по полю движущихся блоков, стараясь, чтобы его ноги касались как можно большего количества камней. Он надеялся, что быстрый контакт с ними приведет в движение все спрятанные внизу механизмы.
Берсерк вскарабкался на холм, который Дагвид только что оставил позади, и побежал по песку. Дагвид добрался до дальнего угла поля. Откуда-то снизу донесся едва слышный грохот. Дагвид поднял меч, готовясь защищаться, и тут земля ушла из-под ног. Он вовремя отпрыгнул вправо. Большой каменный квадрат, на котором он только что стоял, рухнул вниз. У Дагвида слегка задрожали руки, когда он глянул в бездонную черную яму.
Он поднял взгляд как раз вовремя, чтобы поймать удар плечом в грудь. Толчок отбросил его к задней стене. У Дагвида едва не треснул череп. Острая боль пробежала по позвоночнику.
Он едва успел откатиться в сторону, уклоняясь от второго удара. Дагвид перекатился еще раз, а затем перепрыгнул через черный провал на месте упавшей плиты. Это немного увеличило дистанцию между ним и противником. Носитель образов улыбнулся.
— Хитрости тебя не спасут, малыш.
Но удача может.
Дагвид услышал звук за миг до того, как квадратная плита под ногами гиганта дрогнула. Он увидел ошеломление в его красных глазах. А потом сила тяжести утащила массивное тело вниз, в темноту.
«Я победил?..» — подумал Дагвид.
Но тут вверх взметнулась рука. Кончики пальцев мужчины ухватились за край плиты. Он висел, и лишь несколько дюймов отделяли его от падения и неминуемой смерти.
Дагвид напал. Сперва он взмахнул мечом, забыв, что лезвие не проткнет кожу. Затем ударил ногой. Он топтал руку сапогами изо всех сил.
Его враг вызывающе взревел, не чувствуя боли. Дагвид беспомощно наблюдал, как мужчина терпеливо поднимает вторую руку. Кончики ее пальцев тоже ухватились за край. Берсерк начал выбираться из темноты.
Вокруг снова загрохотало, и Дагвид сообразил, что другие плиты тоже могут упасть. Он побежал обратно — в безопасное место в центре арены.
Противник уже наполовину вылез из ямы. Его берсеркское заклинание по-прежнему действовало.
Еще одна минута.
Надо продержаться одну минуту.
Гигант снова был на ногах, к большому удовольствию зрителей. Дагвид не следил за их реакцией, но не сомневался, что о битве между двумя носителями образов будут говорить долгие годы. Такого, вероятно, никогда не случалось в истории Равинии.
Он подумал: не сбежать ли еще раз в лабиринт? Но кто знает, что может случиться, если берсерк поймает его в тесном пространстве? Лучше принять бой здесь, на открытом месте.
Дагвид собрался с силами и увернулся от первого сокрушительного удара. Он демонстрировал идеально отработанные стойки и безупречную работу ног, но этого оказалось недостаточно.
Сила заклинания берсерка достигла своего пика. Дагвид никогда не видел, чтобы человек двигался с такой скоростью и наносил удары такой силы. Когда противник наконец достал его, из легких выбило весь воздух. Второй тычок пришелся в плечо, и рука Дагвида едва не выскочила из сустава. Он попытался убежать, но мужчина схватил его за ворот доспехов, защищавший шею, и с силой дернул назад. Дагвид не удержался на ногах. Он упал навзничь, и берсерк с размаху вделал ему кулаком по носу.
Все вокруг разлетелось вдребезги. Дагвид лежал на земле, заляпанный кровью. Он надеялся сохранить свои татуировки для следующих боев, но Кэт уже ведь уже рассказала ему правду о надежде, верно? Это самая яркая птица в небе, и поэтому ее проще всего убить.
Прежде чем носитель образов успел ударить снова, Дагвид быстро хлопнул себя по плечу. Кончики его пальцев задели золотые кольца. Золотой круг внутри золотого круга. И Дагвид в центре всего этого.
Защитное заклинание отбросило берсерка назад с такой силой, что он покатился по песку. Вокруг Дагвида образовалась полупрозрачная сфера с золотистым отливом. Раздался легкий хлопок, и все звуки исчезли. Он не слышал крики толпы. Рычание его противника тоже стихло. На какое-то то время он остался в полном одиночестве.
Дагвид сел. Его грудь тяжело вздымалась. Он изо всех сил старался унять кровь, текущую из носа. Прикасаться к нему было слишком больно. Нос наверняка сломан, но это не страшно. Главное — в следующие тридцать секунд ему не причинят никакого вреда.
Он сидел, считая каждый вздох и зная, что этого времени будет достаточно.
Лицо его соперника исказилось от гнева. Он наносил дикие размашистые удары по защитной сфере. Заклинание слегка дрожало, но не поддавалось, и это еще больше разозлило берсерка. По мере того как его ярость росла, он все быстрее сжигал свою магию. Это был лишь вопрос времени.
У Дагвида выдалась свободная минутка, чтобы оглядеться по сторонам. Кэт сидела на месте, все еще напоминая призрака. Она выглядела так, словно хотела перепрыгнуть через барьер и броситься к Дагвиду. Все ему объяснить…
Дагвид кивнул и отвернулся. Носитель образов до сих пор пытался прорваться сквозь барьер. Дагвид поднялся на ноги и поправил рукоять своего меча. Это не бросалось в глаза, но он видел, что магия противника ослабевает. Его руки налились усталостью. Кроваво-красные глаза медленно утрачивали свой цвет. Дагвид глубоко вздохнул, встал в стойку и, когда золотистый свет исчез, с идеальной точностью ударил мечом снизу вверх.
Он не промахнулся. Клинок вошел в грудь носителя образов. Прямо в сердце.
Дагвид выдернул меч, увернулся от последней атаки и толкнул беспомощного человека на землю. Враг рухнул на песок. Дагвид предусмотрительно отступил на свое обычное место и сел в пыль.
Подняв голову, он увидел, что Чаровник жадно смотрит на него. Дагвид понимал, как он сейчас выглядит — избитый, весь в синяках и в крови. Посидев несколько секунд под пристальным взглядом, он потянулся к татуировке с эликсиром. Сосредоточился и направил магию в те места, которым пришлось хуже всего. Треснувшее ребро. Разбитый нос. Вмятина на спине.
Эликсир не был панацеей, но небольшие раны он излечивал без труда. Когда магия закончила свою работу, Дагвид моргнул, ощутив прилив адреналина. Он чувствовал себя как новенький.
Дагвид снова посмотрел на Чаровника, зная, что теперь выглядит почти таким же бодрым и свежим, как перед первым боем.
— Давайте сюда четвертого, — сказал тот.
И толпа взревела.
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Рен Монро

Рен никогда не думала, что напишет письмо Ландвину Бруду.
Она тщательно обдумывала каждое слово. Так же Рен делала на экзаменах, размышляя, кто ее профессор, какие ответы он предпочитает и как использовать имеющиеся у нее знания, чтобы наилучшим образом соответствовать его стандартам.
Написание письма было похоже на этот процесс.
Я готова принять ваше предложение, но полагаю, что мы еще не полностью договорились об условиях…
Рен знала, что она должна выглядеть одновременно привлекательной и отталкивающей. Заманить Ландвина обещаниями и вместе с тем разозлить его масштабами своих требований. Нужно было найти тонкую грань.
Если вы не возражаете, я хотела бы встретиться с вами в поместье. Давайте обсудим эти вопросы наедине и придем к соглашению, которое устроит нас обоих…
Вега ворковал в углу комнаты, пока Рен подписывалась. Она запечатала письмо, накапав на него воском и прижав к нему позаимствованную печатку дома Брудов так сильно, как только могла.
На столе также лежала записка от Семинар Шиверин. Еженедельный обзор работы Рен по созданию заклинаний. В нем начальница хвалила одни ее проекты и критиковала другие.
Рен еще раз пробежала глазами текст. В этом обзоре был мир, который мог бы принадлежать ей — если бы только она выбрала его. Но Рен предпочла месть.
Она взяла собственное письмо. Вега устремился вниз. Все складывалось слишком идеально, чтобы воспротивиться искушению отправить врагу птицу из живого камня. Ландвин должен был знать, что его фокус с хранителем Кэрроуинд не сработал.
Великий лорд дома Брудов никогда бы ни признал, что сдал позиции, но Рен понимала, что загнала его именно в тот угол, в который хотела. Пусть все выглядит так, будто она некоторое время выжидала, чтобы использовать свое положение с максимальной выгодой.
— Счастливой охоты, Вега.
Ястреб влетел в открытое окно, сжимая в когтях письмо.
Рен не стала терять ни минуты. В углу комнаты горела свеча. Воск стекал на золотую пластинку под ней.
Она знала, что единственный способ перемещаться так, чтобы соглядатаи Брудов не преследовали ее, — это восковой путь. Возможно, конечно, у них были способы наблюдать за ее передвижениями при помощи магии — и определять, в каком направлении она отправилась, чтобы сразу же возобновить слежку, когда Рен появится в другом конце города… К счастью, ей оставалось посетить всего один дом.
Рен протянула руку и сжала пальцами фитиль, погасив пламя. В темноте послышался шелест, и она оказалась в другом месте…
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Дагвид Тинвори

Чаровник больше не играл в игры.
Через ворота прошел четвертый чемпион. Он не улыбался и не махал рукой толпе. Дагвид узнал его в лицо. Он видел этого человека на вечеринках Чаровника и даже наблюдал за его поединками.
Все в Равинии знали Шептуна. Его прозвали так из-за привычки наклоняться и беседовать с мертвыми противниками после того, как он убивал их на арене. Болтали, что после боев трупы разговаривают в морге, якобы повторяя его слова на непонятном языке.
Дагвиду было наплевать на все это дерьмо. Его разум отбросил слухи и сосредоточился на фактах. Он вспоминал записи, которые сделала Невелин. Сестра тщательно изучила Шептуна, считая его наиболее очевидным кандидатом, которого Чаровник непременно выставит против Дагвида.
Они с Невелин делали ставки на то, кто будет пятым противником в предполагаемой «перчатке». Сестра ошиблась на один пункт. Надо будет содрать с нее деньги, когда они увидятся в следующий раз.
Эта мысль заставила Дагвида улыбнуться.
Шептун принял боевую стойку. Дагвид не мог не восхититься мечом, который его противник извлек из ножен. Шептун был великолепным дуэлянтом, и он превратил легендарный клинок, созданный самим Маркусом, в нечто еще более совершенное. Это был меч-трикстер. Дагвид видел, как он действует на многих гладиаторов. Как они спотыкались, как били по воздуху — а все потому, что клинок создавал иллюзию. В этом и заключался фокус. Иногда настоящий Шептун бросался вперед, чтобы разрубить противника надвое. В других случаях его иллюзия скрывала реальную атаку. Никто не мог понять, где реальность, а где подделка. Только Невелин изучила все схемы и все возможные комбинации. Вдобавок большим подспорьем могли стать способности, схожие с магией самого Шептуна. У Дагвида как раз были такие.
Военачальник подал сигнал. Дагвид потянулся к татуировке близнецов — двум бесятам, которых нарисовала Кэт. Это было его любимое заклинание.
Наружу вырвался поток холодного воздуха, повиснув в воздухе облаком тумана. Дагвиду всегда казалось, что это напоминает первый вздох.
Он шагнул влево. Его близнец зеркально повторил это движение, сделав шаг вправо. Второй Дагвид поднял тот же меч и принял ту же стойку. Они оба улыбнулись своему противнику.
Идеальная копия. Дагвид знал, что никто на этой арене сможет их различить.
Шептун колебался лишь мгновение, оценивая их обоих, а затем целеустремленно двинулся вперед. Сперва он атаковал настоящего Дагвида ударом с выпадом, который должен был задеть верхнюю часть его груди. Дагвид быстро парировал, отбив меч в сторону.
Первый всегда настоящий.
Шептун отпрянул от него, готовясь атаковать зачарованного близнеца. Но Дагвид знал эту схему. Настоящий, поддельный, поддельный, настоящий. И действительно: настоящий Шептун снова оказался перед ним, а его клинок был уже на полпути к шее Дагвида. Любого другого человека он разрубил бы надвое. С такой скоростью невозможно было соперничать — если только не знать, что сейчас произойдет.
Дагвид отбил удар, затем парировал второй. Соперник так напирал, что ему пришлось отступить на несколько шагов. Шептун воспользовался этим и переключил внимание на близнеца Дагвида. По крайней мере, так казалось. Но это тоже была фальшивка. Дагвид сделал выбор интуитивно. Он ударил мечом в то место, где мгновение назад находился Шептун, — и едва не снес ему голову. Противник в последнюю секунду пригнулся, вынужденный отступить назад из-за неожиданной атаки. Дагвид воспользовался этим и набросился на него, нанося удар за ударом. Ошеломление на лице Шептуна доставило ему огромное удовольствие.
Я знаю тебя, приятель. Знаю все твои комбинации. И все благодаря Нев.
Близнец Дагвида присоединился к схватке сзади. Вместе они заставили противника поспешно сдать назад. Теперь иллюзии ему не помогут.
Бой шел слишком быстро, и Шептуна атаковали с двух сторон. Ему удавалось избегать их клинков, пока он танцевал и отступал, танцевал и отступал.
Записки Невелин по-прежнему направляли атаки Дагвида.
Агата Марчмент обезоружила Шептуна, потому что все время держалась вплотную к нему.
Его меч лучше всего работает, когда он атакует, так что напирай сам.
Дагвид и его копия никогда не тренировались вместе, но этого и не требовалось, ведь копия и была Дагвидом. Они сражались одинаково, думали одинаково, убивали одинаково.
Близнец нанес первый удар и рассек Шептуну бицепс. Дагвид присоединился к нему, разрубив броню на верхней части ноги противника. Последовательные комбинации шаг за шагом гнали мужчину назад, к движущимся каменным блокам.
К тому времени большая часть камней уже провалилась вниз; осталось совсем немного плит, на которых можно было стоять. На краю центрального круга образовалось несколько ям. С каждым взмахом клинка противники все ближе и ближе подходили к ждущим в тени челюстям.
Дагвид видел, что конец недалек. Обычно безучастное лицо Шептуна покрылось капельками пота. Этот человек знал, что скоро умрет.
Последним отчаянным движением он отбил оба меча в стороны, отвоевав себе достаточно места, чтобы развернуться и сделать несколько шагов. К изумлению Дагвида, он прыгнул через провал. Яма была длиной в человеческий рос. Сложный прыжок.
Дагвид застыл, наблюдая за этой невероятной попыткой — за тем, как Шептун скользит по воздуху, как его ноги едва касаются дальнего края ямы, как он размахивает руками в попытках сохранить равновесие и не рухнуть в провал…
…И тут ему в живот вонзился клинок.
Шептун стоял рядом с ним. Он вообще не прыгал. Это была иллюзия.
Тонкие пальцы крепче сжали плечо Дагвида. Голос Шептуна был тих, как во сне.
— Я нашел настоящего, верно?
Никогда еще Дагвиду не было так больно. За всю свою жизнь он не испытывал ничего более ужасного. Шептун крепко держал его, насаженного на меч, и Дагвид чувствовал, как мир начинает ускользать… пока его близнец не обезглавил противника.
Это произошло быстрее, чем кто-нибудь успел бы вздохнуть. Дагвид увидел мимолетное изумление на лице Шептуна, а потом тот умер. Душа покинула тело.
Вполне справедливое наказание за ошибку. Шептун предполагал, что если он убьет настоящего Дагвида, то близнец исчезнет. Так же, как исчез бы его собственный двойник. Он повернулся спиной к опасности, поскольку думал, что ее больше нет. Но магия Дагвида оказалась сильнее.
Тело Шептуна рухнуло на песок.
Победа была напрасной. Дойдя до центра арены, Дагвид едва не потерял сознание. Заклинание словно бы истощало его.
Он изгнал близнеца, и тот растворился в воздухе, как дым. Дагвид протянул руку и осторожно извлек меч из собственного живота. Крик едва не разорвал ему горло. Выходя из тела, клинок причинял не меньшую боль, чем втыкаясь в него.
Дагвид отбросил меч в сторону и опустился на колени в песок. Ему показалось, что лучше лечь, и он растянулся на спине, наблюдая за толпой.
Еще один бой. Ему нужно было победить еще одного человека, и придется сделать это вот в таком состоянии.
Он знал, что песок в часах уже сыплется. Пять минут на отдых. Теперь это казалось такой малостью!
Дагвид оторвал ткань от подола рубашки, скомкал ее и затолкал в зияющую кровавую дыру в доспехах. Что угодно, лишь бы остановить кровотечение. Даже это легкое движение заставило его зашипеть от боли. Некоторое время он просто лежал, глядя на головокружительные огни наверху.
Если бы он смог уснуть на мгновение, просто закрыть глаза… возможно, после этого ему удалось бы встать на ноги…
— Выпускайте последнего! — Голос Чаровника прорезал воздух.
— Давайте сюда пятого, — прохрипел Дагвид.
Он поднялся на ноги. Его меч ждал неподалеку. Кровь все еще текла из раны. С трудом нагнувшись, Дагвид поднял с песка свое оружие. Прошедшие секунды лишь усилили боль.
Он мельком посмотрел на Кэт и не смог удержаться от умоляющего взгляда.
Спаси меня. Останови все это. Пожалуйста. Я не хочу умирать.
Затем он посмотрел на Чаровника. Ворота всё еще были закрыты. Дагвид понял, кто будет его последним противником за миг до того, как служители успели открыть их. Место рядом с военачальником пустовало.
Дагвид не смог удержаться от смеха.
Когда ворота с грохотом распахнулись, Агата уже стояла там, облаченная в свои кожаные доспехи. Дагвид не знал, когда она успела переодеться. Он был слишком занят тем, что боролся со смертью, и не обратил на это внимания.
Ему пришел конец. Он не сможет одолеть Агату. Тем более в таком состоянии.
Он испустил крик. Все разочарование потерянных десяти лет подкатило к горлу и сорвалось с языка. Он не мог выразить словами, как ужасно все это было.
Ужасно не то, что он умрет. С этим Дагвид давно уже смирился. Но он умрет, не закопав в землю Тугара Бруда.
Рен Монро была права. Она говорила, что иногда ей трудно дышать, потому что в ее груди слишком много ненависти.
Дагвид чувствовал то же самое — и будет чувствовать это до самого конца.
Он встряхнулся. Утвердился на ногах и успокоился.
Чаровник все еще не подал сигнал. Он раззадоривал зрителей. Давал им возможность полюбоваться героем, прошедшим четыре раунда «перчатки». Тянул время — перед тем как героиня прежних дней закончит сказку. Это было почти поэтично.
У Дагвида осталось три татуировки.
Нулевая зона. Бесполезна против Агаты.
Последняя татуировка Уйэра. Так и не использованная за все эти годы. Какой-то обмен. Оптимист в Дагвиде хотел верить, что он обменяет свое состояние на ее. Может быть, магия нанесет Агате Марчмент рану в живот, а он станет целым. Может быть, этого хватит, чтобы качнуть чашу весов в другую сторону. Дагвид не знал наверняка.
Оставался последний вариант — алый странник. При мысли об этом Дагвиду стало смешно. Не слишком ли поздно его использовать?
Все это время он берег странника для Тугара Бруда. Странник был единственным заклинанием Дагвида, которое гарантированно убьет его злейшего врага.
Какой смысл побеждать Агату Марчмент, если он отправится на юг лишь затем, чтобы спустя столько лет его похоронили рядом с Уэйром?
— Они забрали его, — сказал Дагвид, ни к кому не обращаясь и обращаясь ко всем. — Они забрали его у нас. Затащили за свои красивые стены и закопали в землю. Я никогда…
Он замолчал, не понимая, к чему все это.
— Я так и не попрощался с ним.
Чаровник подал сигнал.
Агата Марчмент пошла вперед, как олицетворение рока.
У Дагвида не было иного выбора:
— Прости, брат. Я подвел тебя.
Он провел большим пальцем по алому страннику, нарисованному Уэйром. Цветок поднялся с его кожи и воспарил в воздух. Тысяча лепестков распустилась в головокружительном узоре — слишком быстро, чтобы глаза могли уследить за ними.
Время ломалось. Искривлялось и приобретало форму тысячи возможностей. Дагвид видел их как крошечные миниатюрные миры. Словно он был богом, взирающим с высоты на вселенную, полную мерцающих звезд. В этом бесконечном космосе он начал свою охоту.
Каждый мир, который он видел, был другим. Ему показывали все возможные комбинации, все возможные исходы поединка между ним и Агатой Марчмент.
Что будет, если она ударит первой?
Что, если Дагвид бросит песок ей в глаза?
Что, если кто-нибудь из зрителей вскочит и прервет поединок?
Что случится, если он парирует первый удар и уклонится от второго?
Что, если в этой конкретной комбинации он ударит на долю дюйма ниже?
Алый странник предоставил ему доступ ко всем возможным вариантам, которые существовали во времени и пространстве.
Дагвид не торопился с поиском. Время в этом и реальном мирах не совпадало. Но он столкнулся именно с той проблемой, которую ожидал. Рассматривая каждый потенциальный мир и изучая исход битвы, он все время видел Агату Марчмент, стоящую над его трупом.
Выпущенные кишки здесь. Отрубленные руки там. Иногда он умирал от истощения или от потери крови. Агата была очень хороша, а он — слаб.
Мир за миром. Возможность за возможностью. Результат не менялся. Дагвиду предстояло умереть здесь и сейчас. Его судьба уже предрешена.
— Еще нет. Пожалуйста. Должен же быть какой-то выход…
Еще, еще и еще.
Если он сдавался, Агата его казнила.
Если он сражался, Агата побеждала его.
Если он убегал, Агата его ловила.
Она убивала Дагвида тысячей страшных способов в тысяче разных последовательностей.
Дагвид уже начал терять надежду, когда заметил то, что искал. В самом темном уголке тенистой вселенной ему подмигнула маленькая звездочка.
Он опустился на колени в этой воображаемой необъятности и заплакал. Тысячи возможностей — и только один способ победить.
Дагвид осторожно взял маленький мир в руки. Он еще раз поднес его к глазам, ожидая подтверждения, а затем стиснул мирок зубами. Он знал, к каким последствиям приведет магия. Чувствовал это несколько раз за прошедшие годы. Он помнил, как плыл, а время — изгибалось и ломалось вокруг него. Разум словно бы мало-помалу покидал тело.
Именно поэтому Дагвид нечасто пользовался алым странником, но теперь цветок стал его последней надеждой.
Он откусил. И начал жевать. Мир этой возможности был упругим и плотным, как резина. Дагвид несколько раз судорожно сглотнул, прежде чем проглотить будущее целиком. А потом приготовился к рывку из вселенной бесконечных возможностей обратно во вселенную возможностей ограниченных.
Это всегда было похоже на путешествие через слишком узкую дверь. Время разматывалось. Дагвид не ощущал последовательность событий так, как все остальные. Он не видел, как они обменивались ударами и как Агата обезоружила его. Он пропустил их танец через поле шипов и отчаянный финал, когда он оказался на земле.
Толпа наблюдала за каждым движением. Но не Дагвид. Магия всегда сама приводила его к концу. Позже его воспоминания о поединке будут серыми, тусклыми и неполными.
Дагвид очнулся в тот момент, когда Агата Марчмент, спотыкаясь, отшатнулась назад. Она сжимала руками нож, торчащий у нее из груди. Это был ее собственный нож, который она носила на лодыжке.
Дагвид распластался на песке. Из его ран хлынула кровь. Когда Агата наконец упала, он сумел отчетливо разглядеть Чаровника.
Он никогда не вспомнит всю последовательность событий. Никогда не узнает, как убил Агату Марчмент. Но ему было все равно.
«Перчатка» закончилась.
Он победил.
Толпа смотрела на них в ошеломленном молчании. Оба Чаровника поднялись на ноги. Даже у настоящего владыки Равинии, который в кои-то веки вышел на свет, на безобразном лице было написано изумление.
Дагвид наконец-то осмелился посмотреть в глаза уродливому Чаровнику.
— Дай мне армию.
И с этими словами он провалился в беспамятство.

32
Невелин Тинвори

Прошло два дня. Каждая минута была мучительной, хотя Гарт оставлял Невелин письма и всячески старался развеселить ее.
Она чувствовала себя больной, ожидая хоть каких-то известий о судьбе брата. Рен Монро была слишком осторожна, чтобы передать ей записку, и Невелин проклинала ее за это. Непродолжительный, но всепоглощающий гнев пронизывал мышцы и кости, и так было до утра третьего дня.
Перед самым рассветом Невелин вышла на площадь. Вега был там. Он сидел на крыше здания, как и обещала Рен.
Невелин издала торжествующий крик, от которого несколько птиц взмыли в воздух. Дагвид сделал это! Он выиграл «перчатку»!
Рен явно ждала подтверждения того, что новоприобретенная армия Дагвида уже в пути. Если она послала Вегу, значит, Дагвид скоро будет в Ностре, на расстоянии вытянутой руки от владений Брудов.
Невелин не могла поверить, что этот момент наступил так быстро. Тяжело дыша, она зашагала по переулку обратно к своему дому.
В квартире ее ждало черное платье. Она аккуратно упаковала его в большую коробку.
Ей нужно было сделать одну остановку, прежде чем пойти на работу, а времени было мало. Подготовив все материалы, она отправилась в путь. Но не в театр, а в квартиру Керси.
В переулке горел тусклый свет. Ни в самой квартире, ни в доме, к которому она примыкала, Невелин не заметила никаких признаков движения.
Невелин спустилась по лестнице. Дверь оказалась заперта, но чар, препятствующих проникновению, не было. Невелин произнесла отработанное заклинание и услышала приятный щелчок.
Внутри было тихо. Окна не пропускали ни малейшего шума. Из спальни доносился храп. Невелин на цыпочках двинулась вперед. Случайный скрип заставил бы ее замереть на месте, но она прошла через дом почти бесшумно.
Невелин вошла в спальню Керси и начала поиски, прислушиваясь к слабому похрапыванию в тени, где находилась кровать. Она нашла то, что искала, в дальнем углу комнаты. На полу стояла корзина, наполненная маленькими восковыми свечами. Они были идеально подогнаны по толщине и высоте — как раз подходящего размера, чтобы доставить Керси из ее дома в театр, который она любила больше всего на свете.
Невелин остановилась, чтобы прислушаться и убедиться, что женщина по-прежнему спит. Удостоверившись в этом, она принялась складывать настоящие свечи в сумку — одну за другой. Затем она аккуратно заменила их фальшивыми, которые изготовила сама.
Дыхание Керси слегка сбилось. Невелин на мгновение замерла, а затем поставила корзину обратно в угол. Она на цыпочках вышла из комнаты, случайно наступив на одну скрипучую половицу. Ее дыхание превратилось в тихие хрипы. Никогда в жизни она не делала ничего настолько нервирующего.
Невелин замерла у выхода, собираясь с силами, когда из темноты раздался голос:
— Нэн?
Керси стояла в дверях спальни.
Обернувшись, Невелин мысленно выругалась: старушка обнаружила в доме незваную гостью. Она отреагировала инстинктивно — перевернула свой амулет темной стороной вперед. Ее секретная магия вырвалась наружу. Невелин произнесла заклинание, противоположное тому, которое использовала для Эдны.
Не обращай на меня внимания. Не смотри. Забудь, что я вообще здесь была.
Сила магии была такой, что Керси отшатнулась. Невелин почувствовала себя виноватой, когда взгляд пожилой женщины стал рассеянным. Керси тупо уставилась в стену. Невелин повернулась, быстро открыла дверь и заперла ее за собой.
Она бросилась вверх по лестнице. С каждым шагом ее все сильнее охватывал ужас. И лишь завернув за угол, она поняла, что дело сделано.
Керси подумает, будто она что-то увидела. Возможно, даже кого-то. Но когда пойдет проверять дверь — обнаружит, что она заперта и ничего не украдено. Вероятно, все это ей просто приснилось…
На губах Невелин заиграла задорная улыбка. В итоге, Дагвид, ты не единственный талант в нашем семействе.
Теперь предстояло более сложное испытание.
Невелин избавилась от Эдны. Керси не будет все утро. Невелин полагала, что старушка, как всегда, попытается использовать восковой путь. Она будет в замешательстве, когда свеча не сработает. Скорее всего, Керси зажжет вторую, а может, и третью. Все они сгорят впустую, выиграв для Невелин драгоценное время. Затем Керси придет к выводу, что купила бракованную партию, и потратит полчаса, добираясь до театра пешком.
В совокупности времени более чем достаточно, чтобы осуществить план.
Затем ей придется встретиться с Дюнессами.
Невелин пришла первой. Прежде чем спуститься вниз, она отнесла черное платье в комнату Тессы Бруд. Невелин разместила его так красиво, как только могла. Было б жаль вложить столько времени и сил в работу лишь затем, чтобы Тесса сочла платье уродливым.
Закончив, Невелин спустилась вниз и приступила к своим обычным обязанностям. К счастью, в подвале всегда было холодно, иначе она вспотела бы от волнения.
Мать Джона сегодня оделась в строгий и изысканный деловой костюм. Они оба нахмурились, увидев, что Керси нет на месте, но ничего не сказали.
Невелин бралась лишь за самые простые задания. Руки до сих пор подрагивали, и некоторые замысловатые узоры сейчас были ей не под силу.
Прошел час, прежде чем появился Саймон — управляющий театром. Невелин уже давно ждала его.
— Серьезно? — спросил Саймон с порога. — Совершенно новый наряд? И вы никого не предупредили?
Фейт в замешательстве подняла взгляд. Джон уже вовсю скалил зубы. Они давно и прочно враждовали с Саймоном, который отвечал за все, что не относилось к костюмам.
— Я понятия не имею, о чем ты, — сказал Джон.
Саймон фыркнул:
— В самом деле? Новое платье Тессы Бруд. Это совершенно другой стиль.
— Я не занимаюсь гардеробом Тессы Бруд…
Фейт оторвалась от своих мыслей и перевела взгляд на пустующее кресло Керси:
— Мы это даже не обсуждали. И как выглядит новое платье?
— Оно мрачное. Очень мрачное. Гораздо более выразительное, чем предыдущее. Мне придется многое изменить.
— Да ладно, Саймон. Бруд, должно быть, устроила бунт. Притащила контрабандой свое собственное платье — или что-то такое. Я бы знала, если б мы планировали сменить весь костюм. Нам вообще не ставили такую задачу. Керси об этом даже не упоминала.
Фейт перевела взгляд на Невелин:
— Нэн, ты что-нибудь знаешь о новом платье?
Она ждала подобного вопроса.
— Тесса Бруд? А кто это?
Все закатили глаза. Конечно, новенькая даже не была знакома с актрисами.
— Тесса играет роль Вестчестер, — ответил Саймон. — Светлые волосы. Высокие скулы.
Невелин нахмурилась, делая вид, что раздумывает.
— О… Да. Керси работала над чем-то более современным для нее. Тессе не нравилось платье, в котором она дебютировала. Вроде как она назвала его старомодным.
Фейт зашипела:
— Ты сказала «старомодным»?
— Ой!.. — Невелин смущенно прикрыла рот рукой.
Ну, разумеется. Как кто-то посмел раскритиковать работу Фейт?
— Это же не я сказала. Старое платье очень красивое. Очень классическое. Керси что-то такое говорила… Она хочет, чтобы Тесса была счастлива?.. Или Тесса ей угрожала?.. Я точно не помню. Я только немного поработала над платьем. Керси задержалась вчера вечером, хотела его закончить.
Невелин огляделась по сторонам, словно бы только сейчас поняв, что пожилой швеи нет на месте.
— Может, поэтому она и задержалась?
Фейт вздрогнула. Джон успокаивающе положил руку на плечо матери. Саймон настороженно наблюдал за ними.
— Я хочу это увидеть, — объявила Фейт. — Прямо сейчас.
Невелин и мечтать не могла о более идеальном результате.
Саймон повел подчиненных обратно наверх. Невелин дождалась, пока все гуськом выйдут из комнаты, и лишь потом последовала за ними. Их подъем привлек внимание. Все оборачивались, глядя на швей. Невелин мысленно восхищалась тем, как легко оказалось все это осуществить.
Пришло время финала.
Она только надеялась, что Керси до сих пор дома и пытается понять, почему ее свечи перестали работать.
Тесса Бруд обернулась, когда швеи вошли в ее комнату. Она была уже в платье, хотя и не до конца зашнурованном на спине. Тесса выглядела потрясающе. Невелин несколько раз примеряла наряд, но платье слишком туго обтягивало ее, и она чувствовала себя неуютно. А на Тессе оно сидело как влитое.
Наследница рода Брудов переливалась в ярком свете, отраженном зеркалом.
— Боги! Вы что, шутите?! — начала Фейт, неистово жестикулируя. — Сейчас не та эпоха. Ткань, фасон и все остальное совершенно не вяжутся с остальной частью пьесы!
Все это было адресовано Невелин, которая считалась ассистенткой Керси.
В ответ Тесса Бруд вздернула подбородок:
— Я хочу надеть именно это платье.
Джон попробовал более деликатный подход.
— Что, если мы возьмем оригинальное — только для первого показа… А через несколько недель вы сможете…
— Ни в коем случае.
На щеках Тессы появился яркий румянец. Невелин полагала, что вряд ли она смущена. Это больше походило на гнев. Тесса Бруд не привыкла, чтобы с ней спорили. Она бросала на Джона и Фейт такие яростные взгляды, словно они были не коллегами, а смертельными врагами.
— Я не потерплю еще одного плохого отзыва. И хочу наряд, соответствующий моему мастерству. Это платье меня устраивает, и вы сделаете так, чтобы оно подходило ко всему остальному. Или у нас будет совсем другой разговор.
— Могу ли я… — вступила Невелин. — Будет ли мне позволено внести одно предложение?
Фейт обернулась к ней:
— Ты допустила, чтобы это случилось! И не предупредила меня. Ты коварное пустоголовое создание. Так что нет, ты не имеешь права ничего предлагать. В следующий раз раскрывай рот, когда сможешь сказать что-нибудь дельное!
— Напротив, — огрызнулась Тесса Бруд. — Я хочу услышать твое предложение, Нэн.
В комнате воцарилась тишина. В коридорах и за кулисами уже наверняка собрались другие люди, чтобы поглазеть на драму дня.
Невелин стиснула пальцы, изображая забитое существо, которым все ее считали. Однако она знала, что Фейт никогда не осмелится перечить такому важному человеку, как Тесса Бруд. Миг спустя швея уступила:
— Ладно. Выкладывай, девочка.
— Почему бы не примерить платье сегодня? Сходите в нем на репетицию. Если оно не будет гармонировать со всем остальным, вы получите ответ. Но если это сработает? А? Разве не лучше, если мисс Бруд почувствует себя счастливой? Настроение влияет на результат. Разве не так всегда говорят на уроках?
Это был самый разумный из возможных компромиссов. Обе стороны восприняли бы его как победу. Тесса обрела шанс подчеркнуть достоинства платья. Фейт увидела возможность показать, насколько плохо оно сочетается со всем остальным в спектакле. Собравшиеся обменялись взглядами.
Джон заговорил, когда его мать промолчала:
— Хорошая идея. Попробуем сегодня же.
Тесса снова повернулась к зеркалу, торжествуя — так же как и Невелин.
Фейт все еще кипела. Не сказав ни слова, она выскочила из комнаты. Саймон направился в противоположную сторону, консультируя Тессу по поводу возможных теней для век и других изменений.
Невелин молча следовала за Дюнессами. Когда они начали спускаться в темный лабиринт под сценой, Невелин увидела свой шанс. Она бросилась прямо к выходу, расположенному за кулисами. Развязка приближалась.
Если Керси появится слишком рано, все будет испорчено. Если Тесса Бруд по какой-то причине решит снять платье, план провалится. У Невелин было не так много времени, чтобы добраться до дома.
Она ворвалась в заднюю дверь и зашипела от боли, когда от толчка плечом дверь соскочила с петли и ударила ее по ноге. Ссадина сразу же начала кровоточить.
Не обращая на это внимания, Невелин помчалась по переулку. Именно там она чуть не сбила с ног Гарта. Невелин врезалась в него достаточно сильно, чтобы компенсировать их разницу в размерах. Оба покачнулись, пытаясь удержаться на ногах.
Гарт выругался, прежде чем понял, кто перед ним. На его лице тут же появилась улыбка.
— Нэн! Ты в порядке?
На разговоры не было времени. Не сейчас.
— Мне очень плохо. Пожалуйста, пропусти.
Она протиснулась мимо Гарта, в спешке не разобрав слов, которые он произнес ей вслед.
Невелин Тинвори никогда в жизни не выигрывала в беге на короткие дистанции. Братья и сестра всегда обгоняли ее. Ладно, Дагвид и Уэйр старше и сильнее. Но даже маленькая Эва была куда более спортивной.
Однако теперь она бежала по улицам как волчица. Охотница в погоне за добычей. Невелин быстро огибала углы и не останавливалась, пока не добралась до двери своей квартиры.
Одно движение ключа — и она оказалась внутри. Черное платье, словно тень, висело посреди комнаты. Оно было точной копией того, что она только что вручила Тессе Бруд. Невелин терпеливо и аккуратно сшила их. Каждый вечер с одинаковой тщательностью она трудилась над обоими платьями, сплетая между собой магию — по одному заклинанию за раз.
За эти недели Невелин связала два платья вместе. Тайные заклинания, которыми она манипулировала, которые уговаривала и направляла, превращались в нечто большее.
Теперь Невелин придвинула стремянку к платью. Она осторожно поднималась по ступенькам, пока не оказалась достаточно высоко, чтобы заглянуть через незашнурованный верх. У нее возникло чувство, будто она смотрит в глотку кошмарного монстра. Сплошь тени и зубы. В платье была заключена магия, которая шептала, отчаянно желая освободиться.
Невелин сделала глубокий вдох. А потом ринулась в эти ждущие челюсти.
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Рен Монро

Ранее тем же утром Рен проснулась, и ее вырвало. Необычное дело. Она никогда так не реагировала перед экзаменами или практическими занятиями. Никакие нагрузки не оказывали на нее подобного воздействия.
Сначала она решила, что тело наконец-то отреагировало на физическое напряжение, которое отказывался воспринимать мозг. Но потом поняла, что эту бурную реакцию вызвал Тео. От него исходила пульсирующая нервозность, проникавшая в ее мысли.
Несколько минут спустя Рен почувствовала, что это перерастает в нечто большее. Их связь усилилась. Тео звал ее. Она ответила согласием. В следующий миг ее словно бы унесло волной. Магия перебросила Рен через пространство и время. Ноги ступили на знакомые крепостные стены. Она смотрела не на Ностру, а в противоположную сторону, на северный перевал. Холодный ветер трепал ее слишком тонкую одежду. Вдалеке Рен увидела причину тревоги Тео.
По некогда пустой равнине двигалась армия. С той стороны никто не нападал уже лет сто. Прищурившись, Рен увидела Дагвида Тинвори, ехавшего во главе. Он казался меньше, чем в их первую встречу, хотя Рен понимала, что любой человек будет выглядеть маленьким среди этих бескрайних просторов.
Наблюдая за их приближением, она поняла, что значит для Тео стоять на крепостной стене неподвижно. Его семейный долг — каким бы постыдным он ни был — состоял в том, чтобы бежать на западную башню.
Тео уже должен быть там, готовясь зажечь древний маяк. Подать сигнал, который предупредит его семью и весь Катор о приближении врага. Но Тео замер рядом с Рен — словно статуя.
Предвестник новой эры.
Некоторое время он наблюдал за армией вдалеке, а потом взглянул туда, где стояла и не стояла Рен. Она посмотрела на него в ответ.
— Я делаю это ради тебя, — прошептал Тео.
Рен почувствовала его эмоции — саднящие, неистовые и яростные. Это было все равно что подставить руку солнцу. Рен отступила, прежде чем оно успело ее обжечь, и видение исчезло.
Их узы продолжали фонтанировать той же бешеной энергией, но теперь Рен снова была в безопасной ванной. Ее вырвало остатками вчерашнего ужина. Не самая романтичная обстановка для такого важного момента, но попрошайкам выбирать не приходится.
Магический фиакр прибыл утром. Рен немного задержалась, притворившись, что возвращается в дом за забытыми вещами. Ей нельзя было приезжать слишком рано.
Вега устроился у нее на плече, когда Рен выходила на улицу. Она оделась в черное платье-костюм — жакет с подбитыми ватой плечами, плотным воротником и черными пуговицами, доходящий до талии, и того же цвета юбка в складку. В этом наряде Рен выглядела как охотница.
Водитель подал ей руку, помогая сесть в экипаж. Он вежливо улыбался, поддерживая светскую беседу, и совершенно не понимал цели ее визита. Скорее всего, он вообще ничего о ней не знал. Его работа заключалась в том, чтобы сопроводить ее в поместье Брудов — и не более того.
Ландвин с готовностью принял предложение Рен. Письмо сработало. Теперь оставалось отыграть последний спектакль. Сегодня ее роль заключалась в том, чтобы удержать Ландвина Бруда в его поместье. По крайней мере до тех пор, пока не начнется атака. Благодаря Тео она знала, где находится Дагвид, и понимала, сколько времени понадобится армии, чтобы добраться до северо-западного леса, примыкавшего к поместью Брудов.
Утром Рен с помощью Веги оповестила Невелин, но у нее не было возможности узнать, удалась ли часть плана девушки, пока все остальное не начало разваливаться. Единственное, что могла сделать Рен, — это сыграть свою роль в их грандиозном представлении.
Фиакр пересек погодный барьер, окружавший Небеса. По крыше застучал мелкий дождь. Водитель направился к западным воротам. Рен всего раз доводилось летать в подобном экипаже. Теперь она испытывала то же головокружительное чувство, что и тогда. Ее всегда поражало лицезрение Катора во всей его красе. Все эти дома. Все люди, которые спокойно обитали в своих собственных мирках, и им не было никакого дела до жизни Рен.
Но вот они миновали городские ворота, и Рен подумалось, что здешних людей она действительно знает. Она жила среди них, страдала вместе с ними, тихо сражалась за них. Оставалось только надеяться, что конец Брудов может стать началом для других. Первая попытка уравновесить весы, которые так долго оставались перекошенными, что Рен подташнивало от одной мысли об этом.
Город исчез из виду. Высокие холмы сменились редколесьем. Рен видела реки и дороги, извивающиеся по земле, словно вены огромного дремлющего зверя.
В конце концов деревья расступились, и взору предстало поместье Брудов. Оно было поистине огромным. Древние стены окружали участок земли, по площади равный всему Нижнему городу.
Сверху Рен было прекрасно видно, как в давние времена Бруды поделили свои владения. В ту эпоху главным мерилом богатства дома были четыре идеала: семья, пища, сила и власть. Через поместье проходили две дороги. Одна — с востока на запад, другая — с севера на юг. Они образовали четыре равные секции, каждая из которых символизировала эти первоначальные идеалы.
Южная секция была семейной. Там стояли три унылых серых замка. Каждое здание соединялось с соседним мостиками-оранжереями. В замках было бесчисленное множество комнат — достаточно, чтобы приютить тысячи людей. Когда-то они служили резиденцией семьи Брудов, а теперь стали жилищем Тугара.
Западный участок символизировал пищу. Тут располагались сельскохозяйственные угодья. Со своей точки обзора Рен видела нетронутые поля, тянущиеся с севера на юг. Когда-то они кормили семью Брудов. Рен знала, что они устроены так, чтобы обеспечить идеальный рацион на случай осады. Семья решила сохранить поля, хотя они уже утратили функциональность, — идеальный символ жестокой эффективности, на котором была построена империя Брудов.
Восточная секция была посвящена силе. Здесь находились казармы. Каждый великий дом имел свою собственную армию, но ни одна не могла сравниться с армией Брудов. Рен увидела плац. Даже сейчас там происходили поединки — учебные бои и тренировки.
По словам Тео, для защиты поместья всегда было под рукой не менее сотни солдат, но, в зависимости от ротации, численность могла достигать пятисот человек.
И наконец, идеал власти. Самый северный квартал был застроен десятками домов поменьше. Помещения для прислуги. Все они предназначались для демонстрации того, как много людей получали от Брудов средства к существованию. Здесь обитали их садовники, повара и врачи. Рен знала, что многие мужчины и женщины, живущие в этих домах, унаследовали их от родителей. Некоторые были верными слугами дома и считали Брудов своей семьей. Другие просто не могли найти более выгодных занятий и с радостью брали все, что могли, у самых влиятельных людей в стране. Рен никого из них не винила.
— Мы должны приземлиться за воротами, — крикнул водитель. — Держитесь за что-нибудь, миледи.
Когда начался спуск, Рен поняла, что не узнает заклинаний, которые используются для управления зачарованным экипажем. Удивительный пробел в ее знаниях. На втором курсе проходили магическую динамику, которая, несомненно, охватывала эту тему, но Рен выбрала анатомическую магию, чтобы дополнить свое резюме.
В этом незнании было что-то очень приятное. Отличное напоминание о том, что ей есть чему поучиться. Она сидела в тихом изумлении, пока заклинания водителя направляли фиакр вниз с такой точностью, что Рен казалось, будто она спускается по гигантской лестнице.
Последнее заклинание торможения заставило экипаж мягко остановиться прямо перед вздымающимися впереди воротами поместья Брудов. Возможно, Рен и не знала, как работает фиакр, но она отлично понимала, почему они сели снаружи стен, а не внутри.
Поместье было прикрыто сложной системой заклинаний. Так поступали все великие дома. Что еще оставалось делать, когда ты накопил богатство, передаваемое из поколения в поколение? Очевидно: нужно изобретать хитроумные способы его защиты. Разумеется, до Рен доходили слухи, но и сам Ландвин подтвердил это. Бруды были более осторожными, чем все остальные, и охраняли свои владения одним очень специфическим способом. Четверо ворот, выходящих на все стороны света, открывались только для представителей прямой линии Брудов: Ландвина, Маркетты, Тугара, Тессы и Тео.
Тео лишился доступа к воротам. Его отец называл это издержками должности стража долины. Исторически сложилось так, что стражу не позволялось открывать ворота, если он был скомпрометирован в ходе выполнения своих обязанностей. В этом и заключалась вся ирония ситуации. Тео был скомпрометирован. Устаревшая и отдающая паранойей традиция Брудов сработала. Тео не смог бы провести их внутрь. Да и самой Рен разрешили войти лишь потому, что Ландвин Бруд намеревался сделать из нее приманку.
Огромные каменные ворота со скрипом открылись. Рен стояла, гадая, кто же придет, чтобы впустить ее внутрь.
Больше всего места в замке занимал Тугар. О встрече с Рен договаривался Ландвин. Но когда тени расступились, Рен с удивлением увидела Маркетту Бруд.
По спине у нее пробежал холодок. О жене Ландвина Рен знала меньше всего. Она имела о ней лишь смутное представление. Маркетта была подобна небесному телу, чья яркость зависит от самой крупной звезды, рядом с которой ей суждено пребывать.
Лицо женщины не выдавало никаких эмоций. Хотя Маркетта стала членом семьи, только выйдя замуж, она выглядела и держалась так, словно была настоящей Бруд. Рен предположила, что прошедшие десятилетия заставили ее склониться перед своим повелителем.
Маркетта жестом пригласила Рен войти. Это был первый шаг: попасть за стену. Она миновала ворота и ощутила охранную магию, готовую уничтожить ее. Но Маркетта Бруд махнула рукой — одна из немногих привратников дала разрешение войти. Этого хватило, чтобы сдержать чары.
— Хорошо, что ты пришла так рано, — сказала Маркетта. — Я хотела с тобой побеседовать до того, как ты встретишься с моим мужем. Но не думала, что мне представится такая возможность.
Рен снова удивилась. Во-первых, это была самая длинная речь, которую произнесла Маркетта на ее памяти. Во время немногих семейных ужинов, где ей доводилось присутствовать, мать Тео всегда говорила коротко и отрывисто. Рен никогда не слышала, чтобы она рассказала историю или порассуждала о чем-нибудь.
Во-вторых, еще одним сюрпризом стало то, что Маркетта Бруд вспотела. Тонкая, почти незаметная струйка стекала по ее лбу. Меж тем сегодня было прохладно и с запада дул легкий ветерок. Супруга Ландвина из-за чего-то нервничала.
— Я хочу обратиться к тебе с очень простой просьбой, — сказал Маркетта.
Они вдвоем зашагали по идеально вымощенной дороге. Справа от них возвышались серые замки, освещенные солнечным светом. Впереди виднелся небольшой отряд солдат, совершающих пробежку.
— Я всегда благодарна за возможность проявить себя. Что я могу сделать?
— Не разрывай связь с моим сыном.
Ничто не могло быть более поразительным. Рен споткнулась о собственные ноги, и ей пришлось вскинуть обе руки, чтобы не упасть. Маркетта смотрела на нее робким умоляющим взглядом.
— Не разбивай ему сердце. Не слушай никого из них. Наберись мужества, дорогая.
Произнеся эти крамольные слова, мать Тео повернулась и снова зашагала по дороге. Она спокойно вела Рен прямо в сердце королевства Брудов.
То, что она сказала, было проявлением храбрости, попыткой нарушить планы Ландвина и подтверждением того, что Маркетта действительно любит своего изгнанного сына.
Рен почти почувствовала себя виноватой. Маркетта думала, что ведет рискованную игру, вмешиваясь в их предстоящий разговор с Ландвином. Женщина не подозревала, что другая игра уже наполовину закончена и она провела через парадную дверь волчицу в овечьей шкуре.

34
Дагвид Тинвори

Сын дома Брудов встретил их у горных ворот. Дагвид знал, что это младший из детей Ландвина. Друг Рен Монро и их предполагаемый конфидент.
Тео Бруд был высок и худощав. Он обладал какой-то трагической красотой. Это напомнило Дагвиду сказку о старом драконе Прометее, который был проклят и превращался в дикое, прожорливое существо — всего на одну минуту в году. Проклятие заключалось в том, что дракон не мог знать, когда наступит эта минута, и, как бы он ни готовился, результат всегда оказывался разрушительным. Все хорошее, что он сделал, уничтожалось в мгновение ока.
У Тео тоже был такой взгляд. Он имел вид человека, который прекрасно владел собой… пока не терял самообладание.
За его спиной стояла девушка с очень коротко остриженными волосами и большими глазами. Дагвид кивнул ей. И невольно взглянул на девушку еще несколько раз, наблюдая, как меняется выражение ее лица.
Парень шагнул вперед и протянул бледную руку в знак приветствия:
— Я Тео Бруд. Это моя кастелянша, Далья Винтерс. Мы усердно готовили дорогу для тебя и твоих солдат.
Пожав ему руку, Дагвид почувствовал неприязнь. Согласие работать с Брудом казалось ловушкой — или, во всяком случае, грязным компромиссом. В ту роковую ночь, много лет назад, Бруды не собирались щадить никого из них. Уэйра доставили в поместье, где Тугар Бруд убил и похоронил его. Остальные трое детей — младшей из которых было всего семь лет — предположительно находились на спасательной лодке вместе с родителями. Эта лодка сгорела в море. Выживших не было.
Тогда они не проявили милосердия, и было странно оставлять Тео живым в горном замке. Эта мысль не давала Дагвиду покоя, но отец всегда говорил: «Не трепли перья, покуда обе руки не окажутся на шее у курицы».
Пока что он будет вести себя прилично. А значит, для начала надо познакомиться.
Дагвид представил Кэт, а потом назначенных им генералов. Это были жестокие люди. Закаленные в боях ветераны, готовые на все ради денег. И ничто так не прельщало их, как разграбление одного из крупных домов Катора.
Дагвид сожалел лишь о том, что не присутствовал при отборе солдат и не мог проследить, как Чаровник исполняет его желание.
Он очнулся на вилле военачальника. Кэт спала на раскладушке в углу. Чаровник навестил его один раз. Он сказал, что солдаты размещены на одном из его частных пляжей и готовы к походу. Чаровник предупредил, что не позволит никого заменить — и больше ничего не даст, а отобранных бойцов Дагвид должен увести еще до рассвета. Было ясно, что в процессе отбора он придержал своих фаворитов и собственных капитанов. Да, все люди были из названных Дагвидом рот, но если б он выбирал сам, то взял бы совсем других солдат.
Так или иначе, этого должно было хватить.
Тео повернулся, чтобы провести их через ворота.
— Честно говоря, я не ожидал, что ты победишь, — сказал он. — Полагаю, борьба была нелегкой.
Дагвид бросил мимолетный взгляд на Далью, а затем снова посмотрел на Тео. Он не знал, сколь много можно рассказать.
— Да. Нелегкой.
— Рен попросила ввести тебя в курс дела. Насчет моего брата.
Снег захрустел под ногами, когда они прошли через внутренний двор и попали в запустелый холл. Доски пола сохранили лишь жалкие остатки былой красоты. В углах висела паутина. Дагвиду с трудом верилось, что Тео прожил здесь несколько месяцев.
— Ты мог бы предоставить мне информацию о своей семье?
Это прозвучало более сердито, чем требовалось, но Дагвиду было наплевать.
— Я всегда чувствовал, что моя семья может измениться. Что мы могли бы извлечь уроки из нашей истории, исправить ошибки и начать создавать совершенно новое наследие. Я верил в это с детства. Тугар же верит в обратное. Он хочет стать символом нашего прошлого — и всей его жестокости.
Тео посмотрел на Дагвида. Он не занервничал и выдержал его взгляд.
— В нашем поместье есть дерево. У него листья с красными кончиками и черный ствол. Ветер, дующий с запада, не касается его ветвей. Садовникам не разрешено ухаживать за ним. За деревом следит только Тугар. Он часто туда приходит, потому что это дерево выросло из могилы, которую Тугар выкопал почти десять лет назад.
Я зарою тебя в землю.
Именно эти слова Дагвид некогда услышал из уст Тугара… От ярости у него задрожали руки; гнев пронзил его до самых костей, и трудно было удержаться, чтобы не заставить Тео заплатить за грехи Брудов прямо здесь и сейчас.
Они слышали истории о дереве, но всегда считали их байками. Теперь Дагвид знал, что это правда и что единственный человек, который навещает Уэйра, — его злейший враг. День за днем. Год за годом. Это было преступление, которое он не мог простить.
— Твой брат ответит за то, что он сделал.
Тео кивнул.
— Тугар в нашем поместье занимается двумя вещами. Во-первых, он впускает людей из Катора, которым нужно попасть внутрь. Это может сделать только Бруд. А все остальное время он тренируется. Устраивает поединки с лучшими генералами и бойцами, когда-либо ходившими по земле. Я не питаю любви к брату, но не настолько глуп, чтобы не принимать в расчет его талант. Обещаю тебе одно: его трудно будет убить.
Дагвид промолчал. Он и так подозревал об этом, а теперь, без своих татуировок, чувствовал себя все равно что голым. Алый странник лежал на его груди блеклой тенью. Возможно, для несведущего человека он по-прежнему выглядел как настоящая татуировка, но Дагвид знал, что она не будет готова к бою еще несколько недель. Он остался без самого ценного оружия и без близнецов, которым требовалось еще больше времени на восстановление.
Ладно. Остального арсенала должно было хватить.
— Но ты же выиграл «перчатку» Равинии, — рассуждал Тео. — А значит, ты ему подходишь. Как, впрочем, и любой другой боец в мире. Идем. В главном зале твоих солдат ждет еда. Мы расставили там свечи для восковых путей. Я уверен, что мы скупили все огарки и фитили в радиусе пятидесяти миль. Все подготовлено. Если ты пройдешь со мной в библиотеку, я покажу план поместья и расскажу все, что знаю, о стиле боя Тугара.
Дагвид согласился.
Во время их разговора он оставался настороже. Никогда не отвечал на вопрос двумя словами, если можно было обойтись одним.
Они с Невелин обсуждали этот вопрос перед ее отъездом в Катор. Рен Монро вела свою собственную игру. Нетрудно было понять, что она представляла себе в итоге. Ландвин, Тугар и Тесса — все они умрут. Бруды были древним родом. Их наследственная линия требовала, чтобы бразды правления перешли не к жене Ландвина, а к его старшему ребенку. Тео Бруд станет последним оставшимся наследником.
Рен Монро хотела сжечь дотла те части дома, которые ей не нравились, но планировала сохранить несколько комнат в надлежащем порядке и управлять тем, что восстанет из пепла.
Это никогда не входило в планы Тинвори, и не могло входить. Ни одному потомку не будет позволено выжить.
— Карта немного устарела, — сказал Тео, когда они сели за стол в библиотеке.
Они были одни. Почти. Дагвид чувствовал, что кастелянша наблюдает за ним из коридора.
— Тут видны изменения, которые я внес по итогам последнего ремонта. Важно знать, что охранные заклинания расположены не только вдоль внешней стены, но и в некоторых внутренних помещениях дома. По крайней мере, один из этих замков нужно будет охранять, как только вы войдете…
Какое-то время Тео Бруд рыскал по всем помещениям, как обученная гончая. Он делился информацией, которую Дагвид не смог бы почерпнуть больше нигде. И то и дело поднимал взгляд с огромным нетерпением.
Мальчик надеялся на уважение. Он хотел, чтобы его похлопали по спине за предательство.
Дагвид кивал, мысленно делая заметки, но желал дать Тео Бруду почувствовать, что они в одной лодке и сражаются за одно дело.
Пылал ли Тео ненавистью десять лет? Или, может, не спал по ночам, постоянно представляя себе запах дыма в воздухе?.. Что он сделал, чтобы заслужить место за одним столом с Тинвори?
— Очень хорошо, — сказал Дагвид, когда они закончили. — Я бы хотел некоторое время побыть один. Изучить все это. И даже немного вздремнуть, если не возражаешь. Это кресло удобнее любой кровати, на которых я спал с тех пор, как был мальчишкой.
Его последняя фраза была задумана как небольшая издевка. Они с Тео почти ровесники. Но в то время, как Дагвид метался из города в город, пытаясь выжить, Тео Бруд жил в роскоши и уюте. Что он делал в ту ночь, когда его отец и брат напали на дом Тинвори? Практиковал заклинания в семейной библиотеке, в безопасности, как в день своего рождения?..
Тео просто встал и кивнул:
— Конечно. Я позабочусь о твоих солдатах.
Дагвид поудобнее расположился в кресле и закрыл глаза, притворяясь, что собирается подремать. Притворство оказалось настолько приятным, что он едва не сдался. В этом кресле он мог бы проспать целый год. Поход не пошел на пользу его телу, которое до сих пор восстанавливалось. Врачи зашили и залечили раны, но даже лучшие заклинания в мире не могли полностью исцелить человека за одну ночь. Если к тому времени, когда они доберутся до поместья Брудов, Дагвид станет хотя бы на семьдесят процентов прежним, это будет очень большим везением.
Возле двери послышался шорох. Дагвид не открывал глаз, но его губы растянулись в улыбке.
— Я засек тебя еще несколько минут назад. Услышал, как твоя рубашка зацепилась за один из торчащих камней. Ты стала беспечной.
Нож вонзился в дерево между его большим и указательным пальцами, едва не задев кожу. Далья стояла рядом и смотрела на него. Дверь в библиотеку была закрыта. Они остались вдвоем.
Он осторожно отодвинул руку от дрожащего клинка и поднялся на ноги.
— А ты стала выше, сестра.
Она улыбнулась ему:
— Я как раз хотела сказать, что ты слегка уменьшился в росте, братик.
Дагвид протянул руки, чтобы обнять ее. Удивительное дело, но Эва не стала уклоняться или отталкивать его локтем. Наоборот: она кинулась к нему и сжала изо всех сил. Он понимал, что это знак того, как сильно она скучала по нему. Как сильно они скучали друг по другу.
Прошло почти два года с тех пор, как она уехала в Песку, готовясь сыграть свою роль в их грандиозном плане. Это началось задолго до того, как появилась Рен Монро, и с тех пор Эва выполняла в Ностре свои задачи. Сестра и сейчас была на высоте. Очевидно, Тео Бруд понятия не имел, кто она на самом деле.
Разомкнув объятия, они оба ухмыльнулись.
— Ну, думаю, теперь больше не нужно навещать твою могилу.
— О… Это было ужасным бременем? — огрызнулась Эва. — Ты, должно быть, жутко страдал, живя в городе, где есть рестораны, театры и теплый душ. Я обязательно помолюсь за твое скорейшее выздоровление, дорогой брат. По крайней мере, тебе не пришлось… ну, не знаю… торчать в заброшенном замке, позабытом всеми богами.
Дагвид снова улыбнулся. Оказывается, он скучал по ней сильнее, чем ему казалось.
— Что ж, у нас изменились планы.
— Ни хрена себе. Тео Бруд готовит восковые пути для армии, которая попытается убить его семью. Кажется, это небольшое отклонение от нашей первоначальной идеи.
— Так и есть. И следующая часть тоже изменилась, — сказал Дагвид. — Мне нужно, чтобы ты осталась здесь.
Эва выглядела смертельно оскорбленной:
— Почему?
В тишине библиотеки он объяснил ей все.
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Невелин упустила из виду одну деталь.
Она впрыгнула в платье. Веревки обхватили ее талию, затянулись вокруг бедер, и Невелин повисла в воздухе. Шнуры без труда справлялись со своей задачей, удерживая ее. Как бы она ни извивалась, ни дергалась, ни тянулась, ей не удавалось даже коснуться пола ногами. А ведь она еще не активировала связывающее заклятие, которое еще больше ограничивало движения.
Все расчеты были идеальны. Она не учла только лестницу.
Невелин сделала небольшой прыжок, чтобы оказаться в платье, и это движение оставило стремянку вне пределов досягаемости.
Она попыталась раскачаться, чтобы оттолкнуть ее ногой… и в этот миг входная дверь с треском открылась.
Невелин уставилась на дверной проем. Тысяча предупреждений готова была сорваться с ее губ.
В квартиру заглянул Гарт. Его глаза расширились при виде этой сцены. Обнаружить платье, свисающее с потолка, было уже достаточно странно, но застрявшая в нем Невелин — это выводило странность на совершенно новый уровень.
Гарт осторожно вошел в комнату. Он имел вид человека, который заметил в лесу редкую птицу и не хочет ее спугнуть.
— Невелин, с тобой всё в порядке? Помощь нужна?
Видимо, со стороны это выглядело так, как будто кто-то ее связал. Не говоря уж о том, что нога до сих пор немного кровоточила. Однако прежде, чем она успела ответить, второе осознание пронзило первое, как стрела пронзает брошенное яблоко.
— Что ты сказал?
Гарт выглядел раздраженным из-за собственной оплошности. Стянутая платьем, Невелин могла лишь наблюдать, как он повернулся и закрыл за собой дверь.
— Да. — Гарт вздохнул. — Мне жаль. Хотя, полагаю, это не имеет значения. Мы же тут одни.
— Откуда ты знаешь мое имя?
— Меня попросили присмотреть за тобой.
Ее охватила ярость:
— Кто попросил?
— Старушка Агнес. Сказала, что, если я не пригляжу за тобой в театре, она привяжет меня ко дну лодки и отправит ее в центр океана.
Агнес Монро. Мать Рен.
Благодаря ей Невелин приняли на работу, но она понятия не имела, что участие Агнес в ее судьбе зашло немного дальше.
Она не удержалась и задала вопрос, который мог причинить ей невероятную боль. Вопрос, таящийся в центре ее самых глубоких страхов.
— Значит, все это время… ты просто прикидывался?
Гарт шагнул вперед.
— Конечно же нет. Я думал, ты ее родственница. Племянница или что-то вроде того. Новенькая в городе. Она не так много мне рассказала. Я пообещал, что присмотрю за тобой, а потом, в тот день, когда мы встретились… — Он покачал головой, словно стряхивая паутину. — Я никогда еще не был так увлечен кем-то. Спроси моих друзей. Я придирчив. Не так уж много есть людей, с которыми, по-моему, стоит проводить время… Но ты…
Невелин ненавидела себя за то, как легко подобные вещи заставляли ее краснеть. Особенно когда она все еще ощущала боль при мысли, что может быть ему безразлична.
Она до сих пор не знала, чему верить.
— Ты мне нравишься, — просто сказал Гарт. — Честно сказать, я не совсем понимаю, почему ты висишь в платье посреди комнаты, но даю слово: весь наш флирт и записки… Все было по-настоящему.
Эти слова заставили Невелин вспомнить о текущей задаче. На данный момент честности Гарта должно было хватить. У нее не оставалось времени, чтобы задавать ему вопросы или добиваться признания. С каждой минутой план становился все более рискованным.
— Если это правда, помоги мне. Убери эту лестницу.
Он нахмурился:
— Разве она не нужна тебе, чтобы выбраться обратно?
— Нет. Я остаюсь в платье. Пожалуйста, Гарт. Передвинь ее в угол.
Несмотря на свое замешательство, Гарт снова повиновался. Он осторожно отставил стремянку в сторону.
Невелин знала, что больше нельзя терять время. Она сразу перешла к делу.
— Я собираюсь сотворить заклинание. Когда оно начнется, я стану сама на себя не похожа. Вполне возможно, что я буду кричать на тебя. Проклинать — или умолять меня освободить. Не слушай. Не двигайся. Вообще ничего не делай. Если ты правда хочешь остаться здесь, то будешь сидеть в углу и повиноваться всем приказам. Ты понял?
Невелин была готова к тому, что он ринется к двери. Поспешит уйти, пока все не стало еще более странным. Но Гарт сел на то место, которое она указала. Невелин посмотрела на свой амулет, на миг обеспокоившись: не применила ли она к нему магию. Но нет, сердце было обращено темной стороной наружу. Гарт слушался, потому что она ему нравилась. Он хотел быть здесь.
Его присутствие успокаивало ее. Если все кончится плохо, по крайней мере, она не останется одна.
— Ну, была ни была! — прошептала Невелин.
Заклинание вплеталось в нити ткани. Слой за слоем. Если б вместо Гарта за всем этим наблюдал член гильдии ткачей, ее тотчас же признали бы искусной мастерицей.
Легкий толчок — и магия, ввязанная в ткань, ожила. Она вырвалась на свободу, словно сделав глубокий вдох. Невелин мгновенно почувствовала, как платье сжимает ее, как огромная свернувшаяся змея. Оно стискивало бедра, плечи и грудь. На другом конце города платье Тессы Бруд делало то же самое.
Вторая волна чар больше походила на шепот. В этой магии были спрятаны обе силы Невелин, сплетенные в самую мощную версию заклинания, которое она когда-либо создавала.
Одна часть магии убеждала Невелин забыться в этом платье, в этот момент, в этом месте. Вторая же призывала ее увидеть себя в другом платье, в другой момент, в другом месте. Поскольку они были связаны платьями-близнецами, Тесса Бруд чувствовала то же самое.
Невелин мысленно взялась обеими руками за магическую нить между ними и вложила всю свою силу в атакующие заклинания. Ее разум разлетелся на куски. Крошечная частичка той, кем она была, осталась в комнате, свисая с потолка. Но вся остальная Невелин мчалась по городу, пробивая головой каменные стены и танцуя среди толп незнакомых людей. Ее мысли унеслись вдаль, и она могла только надеяться, что привязка сработала, и она приземлится в нужном месте.
Задыхаясь, Невелин пришла в себя. За кулисами «Дремлющей фиалки». Какая-то актриса — она не могла вспомнить ее имя — стояла рядом. Девушка положила руку на плечо Невелин. На ее лице отразилось беспокойство.
— Эй! С тобой всё в порядке?
Невелин выпрямилась, все еще пытаясь выровнять дыхание. Ей потребовалось немало времени, чтобы привыкнуть к совершенно другому телу и контролировать разум, в который она вторглась.
— Я… Думаю, мне нужно немного отдышаться. Пожалуйста, извини.
Невелин повернулась. Все собравшиеся за сценой смотрели ей вслед. Она пошла во вторую гримерную справа.
— Мою гримерную, — прошептал другой голос.
Невелин не спешила, чтобы не привлекать лишнего внимания. Однако в ее шаге возникла стремительность, когда она пересекла комнату, чтобы посмотреться в зеркало.
Девушка, глянувшая на нее из зазеркалья, обладала холодной красотой. Высокая, светловолосая, с такими острыми скулами, что они, казалось, могли бы перерезать артерию.
Мгновение Невелин разглядывала себя, а потом улыбнулась.
Тесса Бруд улыбнулась в ответ.
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И
х перехватили, прежде чем они дошли до южного замка. Маркетта резко замолчала. Рен подняла голову и увидела, как Тугар Бруд быстрыми шагами пересекает ухоженные лужайки.
Брат Тео был широкоплеч и создан для войны. Он обладал всеми чертами, которые когда-то нравились ей в Девлине. Мускулистый, уверенный в себе, привлекающий внимание. Это был фасад. Под ним скрывался хищник, снискавший в Каторе репутацию обладателя неуемного аппетита. Ему всегда и всего было мало. Он затевал драки без всякой причины. Он открыто флиртовал с женщинами на глазах у собственной жены. Рен несколько раз была свидетелем его мрачной бравады.
Видимо, все это менее предосудительно, чем грех Тео — влюбиться в простолюдинку.
— Рен Монро. Я рад, что ты прибыла в целости и сохранности, — сказал Тугар.
Он разговаривал с ней, но его взгляд был прикован к матери.
— И какой сюрприз — видеть тебя, матушка. Я заканчивал кое-какую работу и как раз собирался спуститься и открыть для Рен ворота, когда Бек сказал мне, что кто-то уже вышел. Я и не знал, что ты будешь сегодня в поместье. Думал, ты уехала в город на деловую встречу.
Маркетта поджал губы:
— Теперь я понимаю, почему меня попросили там быть.
— Тебя попросили, потому что так можно получить информацию, важную для нашего дома и его активов, — сказал Тугар самым убедительным тоном, какой только можно было себе представить. — Еще не слишком поздно. Ты успеешь на вторую половину собрания…
— У нас гостья, — холодно ответила Маркетта. — Давай-ка напоим ее чаем.
Рен было приятно сознавать, что они наконец-то начали бороться за ее внимание.
Прежде чем последовать за ними в замок, она посмотрела на север. Там вздымались ввысь холмы, сливаясь с линией деревьев. Рен знала, что за краем леса — и сразу за охранными чарами поместья Брудов — находится поле, по щиколотку поросшее травой. Окруженное лесами со всех сторон, оно было идеальным местом для небольшой армии, которую там никто не заметит.
Тео признался, что в детстве частенько тайком убегал туда. Он не сказал почему, но у Рен сложилось впечатление, что он отправлялся на поле, когда старшие брат и сестра обижали его.
То, что когда-то было его щитом, теперь стало острием копья.
Рен вошла в замок как почетная гостья. Ее устроили в одной из самых роскошных гостиных, из которой открывался вид на остальную часть поместья.
Она пила чай с медом и смутно слышала, как Тугар и Маркетта спорят в коридоре. О чем бы ни шла речь, Маркетта проиграла. Когда дверь снова открылась, вернулся только Тугар.
— Моему отцу сообщили, что ты здесь. Он в городе, проводит важную встречу, но вернется, как только сможет.
Рен кивнула. Этого следовало ожидать. Богатым и влиятельным людям нравилось заставлять других ждать.
— Спасибо.
— Как бы там ни было, я согласен с матерью.
Его признание поразило Рен. Второй член семьи Бруд готов дать свое благословение? Трудно было представить, что она так сильно недооценила их. Может, тень Ландвина Бруда просто нависала над ними во время всех предыдущих встреч?
— В самом деле?
Тугар широко улыбнулся, показав зубы:
— Да. Я думаю, вам с Тео стоит пожениться. И тогда вы будете жить скучной жизнью на холодном горном перевале до конца своих дней. Тео — избалованный придурок. Он всегда таким был. А ты? Просто девица, которая заарканила самого слабого члена семьи. Огромная брешь в нашей броне. Полагаю, ты заслуживаешь похвалы за то, что оказалась сообразительной и пустила в ход нож, когда тебе выпала такая возможность.
Рен с трудом сдержала улыбку. На самом деле она ожидала именно такого приема. Красивая комната, чай и милая беседа показались ей очень странными. А вот это уже больше походило на правду.
— Я не совсем понимаю, что ты имеешь в виду. Мы с Тео любим друг друга.
— Любите? — Он невесело рассмеялся. — Его здесь нет, так что можешь не притворяться. Признаюсь, я был о тебе невысокого мнения. Я ожидал, что ты в конце концов наскучишь Тео. Я имею в виду: посмотри на себя.
Он окинул ее пренебрежительным взглядом — с головы до ног.
— Но отец прочитал мне твое письмо. Ты умная девочка. Все это время ты держала себя в руках. Обводила жалкого Тео вокруг пальца. Я уважаю твою стратегию. Ты получишь хорошую награду за свои усилия, и ты этого заслуживаешь. — Тугар лениво почесал бороду. — Забавно. Я сказал отцу, что нам стоит просто… убить тебя. Прикопать где-нибудь в горах, где никто никогда не найдет. Он ответил, что это не очень «цивилизованно». Что бы это ни значило.
Рен как раз собиралась сделать еще один глоток чая, но слова Тугара — такие небрежные, холодные и жестокие — заставили ее замереть, держа чашку в нескольких дюймах от губ.
У нее зачесались руки — так хотелось схватить магический жезл в виде подковы, висевший на поясе.
Рано.
Время еще не пришло.
Она смотрела на Тугара поверх чашки, пока он не выдавил из себя еще одну безрадостную улыбку.
— Пусть это будет напоминанием. Когда дом Брудов перейдет под мою власть, мы тут не потерпим подобного отношения от девки вроде тебя. Еще раз постучись в нашу дверь — и я покажу, какими были прежние Бруды. Никакой занудной политики и рукопожатий. Я выпотрошу тебя как жадную свинью, которой ты и являешься. Поняла?
Он не стал дожидаться ответа. Вместо этого Тугар повернулся к ней спиной и пошел прочь.
— Располагайся поудобнее. Мой отец скоро вернется из города. Думаю, твое вознаграждение во многом будет зависеть от того, что он выяснил. Прощай, Рен Монро.
Его шаги стихли.
Рен откинулась на спинку стула, оставив чашку с чаем на ближайшем столике. Она никогда не чувствовала себя более уверенно.
Ландвин Бруд был тем злом, которое она знала. Тугар — злом затаившимся. Все, что этот дом когда-либо делал, — пировал за счет тех, кто стоял ниже их.
Рен почувствовала, как в душе зарождается знакомый гнев. Буря билась в ворота ее сердца.
«Скоро», — пообещала она себе.
Осталось недолго.
С другого конца долины до нее донесся ответ. Узы немедленно откликнулись. Гнев Тео поднял голову, чтобы встретиться взглядом с ее гневом. Охота продолжалась.
Рен чувствовала, что у них есть одно важное преимущество. Существа, вроде Брудов, которые поколениями были хищниками, часто забывали, каково это — стать объектом охоты. Если в пищевой цепочке появлялось новое животное, способное их убить, зачастую проходили годы, прежде чем они реагировали на угрозу.
Иногда было уже слишком поздно.
Существовала черта, пересечение которой могло привести только к одному возможному исходу.
Вымиранию.
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Дагвид сидел, скрестив ноги, погруженный в медитацию. Ему с трудом удавалось сосредоточиться.
Было мало места. Тео Бруд переоценил эту пустую поляну. Солдаты толпились и начинали проявлять беспокойство.
Тео сказал, что это идеальное место, где можно спрятаться. Теперь Дагвиду начинало казаться, что это идеальное место, где можно оказаться в ловушке.
Их окружали деревья. Они почти ничего не видели и не могли рисковать, рассылая слишком много разведчиков. Если в этих лесах заметят хоть одного человека, целый батальон солдат Брудов тут же выдвинется на поиски. А их не должны были увидеть до появления Невелин.
Вдобавок ожидание позволило Дагвиду лучше прочувствовать собственную слабость. Не зажившая до конца рана заметно стесняла движения. Всякий раз, когда он поднимал руку слишком высоко над головой, его пронзала острая стреляющая боль. Дагвид знал, что из-за этого будет трудно блокировать удары.
Кроме того, у него болело правое плечо, в любой момент готовое выскочить из сустава. Видимо, он окончательно выбил его во время стершегося из памяти боя с Агатой Марчмент.
На его лице красовалось целое созвездие синяков. Черные там, синие здесь. В основном от ударов, полученных во время третьего боя в «перчатке» Дарлинга.
Против другого носителя образов.
Его дыхание слегка участилось. Рядом сидела Кэт. Они еще не говорили об этом. Кэт сотни раз пыталась начать, но неизменно отступала, стоило им остаться наедине. Дагвид же тихо кипел.
Однако теперь он снова стучался в дверь смерти. Когда придет время, он помчится через лес вместе с сотнями незнакомцев. Их преданность ему была не сильнее, чем предвкушение обещанного золота.
Дагвид вспомнил, о чем думал перед началом похода. Он понял, что может умереть, так и не сказав Кэт о своих чувствах. Неужели он настолько глуп, чтобы повторить эту ошибку?
— Я люблю тебя, — прошептал Дагвид. — Люблю тебя уже некоторое время.
Открыв глаза, он увидел, что Кэт наблюдает за ним внимательным взглядом художницы. Ему всегда нравилось это в ней. Ощущение, что, глядя на него, она видит больше, чем он сам.
Кэт протянула руку. Дагвид взял ее в свою, поднес к губам и поцеловал.
— Прошлое не имеет значения.
Дагвид чувствовал, как ее успокаивают эти слова. Он видел иронию в том, что может говорить их ей, но не принимать для себя. Разве прошлое когда-нибудь забывается по-настоящему?
Он сидел в поле, на пороге дома своего врага, потому что прошлое было безжалостным богом. Оно требовало, чтобы его навещали, чтобы ему поклонялись, чтобы его боялись. Если Дагвид не уделял ему должного внимания в часы бодрствования, прошлое пробиралось в мир снов и настигало его там. С ним это происходило постоянно, и он не хотел, чтобы так было с Кэт.
Дагвид снова поцеловал ее руку.
— Ты прощаешь меня? — спросила она.
— Прощать нечего. Я не могу просить тебя отдать мне свое прошлое, Кэт. Оно мне не принадлежит. Я только прошу, чтобы ты отдала мне сегодняшний день, и завтрашний, и послезавтрашний.
Она поднесла его руку к губам и поцеловала в ответ.
— Они твои.
Некоторое время было тихо. Дагвид снова закрыл глаза и заставил себя поверить, что все это еще может сработать. Даже не имея в распоряжении алого странника, он сумеет пройти через ворота Брудов и покончить с этим темным делом раз и навсегда.
Он почти заснул, когда один из разведчиков произнес:
— Карета.
Пригнувшись, Дагвид последовал за ним в самую гущу леса. Вдвоем они заглянули в небольшую щель в завесе листвы. Он следил за экипажем, который, прорезая серую мглу, спускался к поместью. Желудок сводило от нетерпения. Фиакр приблизился к самому удобному месту для посадки — к южному входу.
— Это не она, — прошептал Дагвид. — Это… это Ландвин Бруд.
Внешние стены закрыли им обзор. Карета исчезла из виду. Он прокрался обратно через лес и занял место рядом с Кэт.
Где же ты, сестра?
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Невелин Тинвори

Невелин нужно было найти тонкий ментальный баланс. Получить доступ к некоторым знаниям, но при этом не допустить, чтобы та часть Тессы, которая все еще находилась в глубинах ее собственного покоренного разума, вернула себе контроль. Невелин чувствовала, как наследница дома Брудов мечется, словно попавшая в ловушку львица, ожидая первой же возможности наброситься на своих похитителей. Но Невелин была слишком осторожна, чтобы это допустить.
Самый простой способ получить необходимые знания — задать вопрос.
Как мне вернуться домой?
Последовало небольшое сопротивление. А потом пришел ответ.
На Окли-сквер всегда дежурит семейный водитель.
Невелин шла по дорогам, которых никогда не видела. Они были чужими для нее, но привычными для Тессы Бруд. Запомнившийся путь привел ее в самое сердце района Сейв-Харбор.
Несколько человек помахали ей, когда она проходила мимо. Невелин помахала в ответ, полагая, что это знакомые Тессы Бруд, но не решилась заговорить ни с кем из них.
Завернув за угол большого монастыря, она обнаружила, что идет по самой благоустроенной рыночной площади, которую только видела. Никто не расхваливал свои товары. Не было ни толкотни, ни споров о ценах. Только столы, до краев заваленные красивыми вещами, и богатые люди, которые неспешно рассматривали их.
Невелин заметила фиакр, ожидающий на другой стороне улицы. Однако, когда она подошла, водителя не оказалось на месте. Она обвела взглядом ближайшие пабы, и ее охватила легкая паника.
Мужчина, стоявший возле одного из овощных лотков, широкими шагами подошел к ней.
— Ищете Лэна, мисс Бруд?
Он знал, как ее зовут, но Невелин понятия не имела, в каких они отношениях с Тессой. Она решила пойти самым безопасным путем: продемонстрировать некоторую снисходительность.
Невелин вздернула подбородок:
— Хотела бы я сказать, что это не так.
Мужчина кивнул:
— Конечно. Просто не повезло со временем. Я видел, как он отлучился, чтобы перекусить по-быстрому. Не так давно. Он никогда не халтурит, когда речь идет о его обязанностях.
— Кроме как сейчас. Не могли бы вы найти его для меня? Будьте добры.
На лице мужчины отразилось удивление. Невелин подумала, что, возможно, она переборщила. В конце концов, этот человек не был слугой дома Бруд. Она не увидела никаких знаков или эмблем, означавших, что мужчина должен подчиняться ее приказам. За исключением того, что жители Катора всегда подчинялись своим владыкам.
— Разумеется. Ждите здесь.
Ожидание было неуютным. В тишине таилось нечто такое, что грозило вернуть мысли Невелин в ее квартиру. К другому платью и телу в нем. Маленькая частичка ее сознания по-прежнему оставалась там. Она чувствовала себя так, будто стоит в красивой комнате, любуясь убранством, а затем в одном из зеркал замечает совсем другой мир.
На мгновение она увидела Гарта. Он скорчился там, где она его оставила. На его лице застыло выражение ужаса. Толстые черные шнуры дрожали, словно кто-то дергал за них. Было ясно, что происходит. В данный момент Тесса занимала тело Невелин. В конце концов, заклинание представляло собой обмен.
Как выяснилось, Тесса кричала на Гарта. Сознание Невелин пошатнулось, привлеченное другой реальностью, и она стряхнула с себя этот образ. Она вышагивала по рыночной площади, пытаясь сосредоточиться на окружающей обстановке.
Ты здесь. Не там.
Ты здесь. Не там.
К счастью, появился водитель.
— Он идет, мисс Бруд. Минуточку.
Лэн протиснулся в двери, вытирая уголки рта. Это был пожилой джентльмен с лысой головой и спокойными голубыми глазами. Невелин стало противно, когда он, кланяясь и пресмыкаясь, просил у нее прощения. Но Тесса Бруд ожидала именно такого поведения.
Водитель открыл перед ней дверцу экипажа, и Невелин, не удосужившись поблагодарить его, забралась внутрь. Через несколько мгновений бедняга уже трогался с места.
Оторвавшись от земли, фиакр поднялся над крышами ближайших зданий. Невелин сохраняла невозмутимое выражение лица, но она ненавидела высоту. У нее неприятно скрутило живот. Она подозревала, что было бы дурным тоном блевать на заднем сиденье экипажа, в котором Тесса, предположительно, регулярно ездила.
Катор под ними становился все меньше. С высоты открывался потрясающий вид на город, который Невелин должна была хорошо знать. Улицы, кварталы и любимые рестораны… Все они были бы ей знакомы, если бы Бруды не отняли это у них.
Лэн пытался завязать светскую беседу, но Невелин отвечала коротко и отрывисто. Ничего такого, что могло бы ее выдать. Как только в поле зрения замаячило поместье, Невелин обратилась к водителю с единственной просьбой. Она знала, что это рискованно, но в данном случае риск был оправдан.
— Не могли бы вы отвезти меня к северным воротам? Я предпочитаю войти через них.
Лэн отреагировал так, как и ожидалось, — заколебался. Это было отклонением от их обычной практики. Вполне вероятно, что Тесса Бруд ни разу не приближалась к поместью с той стороны.
Невелин выглянула в окно, делая вид, что изучает деревья внизу. Она вела себя так, словно странная просьба должна рассматриваться как закон — просто потому, что прозвучала из ее уст.
После минутного колебания Лэн направил фиакр туда, куда было приказано. Он опускал летающий экипаж все ниже и ниже. Невелин не удержалась и посмотрела в сторону севера. Ее взгляд обшаривал огромный лес в поисках каких-нибудь признаков движения. Но ни единый солнечный луч не блеснул на металле. Невелин не могла решить, восхищена ли она осторожностью брата или напугана тем, что план провалился, и, возможно, там никого нет.
— Держитесь за что-нибудь, миледи.
Экипаж тряхнуло так сильно, что ее чуть не отбросило на сиденье напротив. Она успела удержаться. Лэн перевел взгляд на нее, когда фиакр резко затормозил.
— Прошу прощения, мисс Бруд. Прошло некоторое время с тех пор, как я приземлялся здесь в последний раз. В этой части поместья земля не так хорошо выровнена…
Невелин махнула рукой, закрывая тему:
— Теперь можете ехать, Лэн. Спасибо за вашу работу.
Он посмотрел на нее долгим нервирующим взглядом.
— Что вам еще?
Мужчина замялся:
— Просто… мы обычно ждем?.. Когда вы вернетесь к воротам, покончив с делами. И я… Простите, миледи, но вы никогда раньше не называли меня Лэном.
Явный промах. Теперь потребуется немало усилий, чтобы усыпить его бдительность. С другой стороны — неужели кому-то может прийти в голову, что Тессу Бруд контролируют при помощи пары одинаковых зачарованных платьев?.. Однако Невелин знала, что существует множество историй о манипуляционной магии. Есть волшебники, которые специализируются на искусстве управлять действиями других людей с помощью незаметных импульсов мощной магии. Возможно, наемные работники Брудов опасаются чего-то подобного.
В любом случае она не могла позволить Лэну делать то, чем он занимался сейчас, — пристально рассматривать ее. Она изо всех сил постаралась изобразить Тессу Бруд, которую видела утром.
— Сейчас вы совершили ошибку. Похоже, тот факт, что я назвала вас по имени, дал вам право подумать, будто вы имеете право подвергать сомнению мои приказы. — Невелин слегка подняла подбородок: — Повторяю снова: вы должны уехать. Если мне понадобятся ваши услуги — и вы должны всем сердцем надеяться, что в будущем они нам действительно понадобятся, — вас вызовут обратно в поместье. Все ясно? Или мне повторить в третий раз?
Лэн отвел взгляд и пробормотал:
— Как скажете, миледи.
Невелин показалось, что он искренне обижен. Возможно, их отношения с Тессой были более доброжелательными.
У нее не было времени размышлять над этим, поскольку она начала спускаться по ступенькам экипажа. Невелин стоило большого труда удержать края своего длинного платья, чтобы оно не волочилось по грязи. Едва она вышла, как Лэн заставил фиакр тронуться. Он взмыл в воздух и скрылся из виду, а Невелин оказалась перед нависшими над ней воротами поместья Брудов.
Она простояла там столько, сколько осмелилась, убедившись, что ее хорошо видно из леса на севере. Ее взгляд метнулся в ту сторону. Там, между ветвями, она увидела одинокую блестящую полосу. Невелин мысленно улыбнулась и повернулась к воротам.
Стражники наблюдали за ней с крепостных стен. Все они сразу же узнали Тессу Бруд — великую наследницу негласного трона дома Брудов. Она поправила бретельки черного платья и зашагала вперед.
Теперь предстояло последнее испытание ее чар. Единственное, которого боялась Рен Монро. Магия, защищавшая поместье Брудов, была древней. Она накапливалась и собиралась веками. Такая магия часто выходила за рамки первоначальных замыслов, обретая некую разумность. Магия могла понять, что Тесса больше не Тесса. Именно этого опасалась Рен.
Невелин не имела права колебаться. Она подошла прямо к ожидающим ее воротам. В самом центре, связывая створки воедино, красовалась эмблема дома Брудов. Изображение четырех ястребов, обращенных клювами наружу, окружало чуть меньшую эмблему города. Крылья и когти птиц были расположены под такими углами, что между ними не оставалось ни единого просвета.
Идеальный символ дома, испокон веков защищавшего Катор.
Но кто защитит ваш дом от нас?
Невелин протянула вперед руку, которую не узнала. Она прошептала молитву и приложила ладонь к ожидающему ее камню.
Створки, загрохотав, пришли в движение. Магия и впрямь работала. Все эти планы, тренировки… бессонные годы в дюжине разных домов… Они не прошли даром. Неприступные ворота поместья Брудов со стоном распахнулись.
Невелин стояла, торжествуя. Ее часть плана была выполнена. Она не оглядывалась назад, не желая испортить сюрприз. Но когда двое охранников вышли, чтобы поприветствовать наследницу дома, она поняла, что сотни солдат мчатся по лесистым холмам. Они, несомненно, до последнего момента будут использовать деревья, чтобы скрыть свое приближение.
Невелин шла вперед, выдавая себя за Тессу Бруд, и болтала достаточно громко, чтобы привлечь внимание всех окрестных стражников. Ни один из них не знал, что волки уже внутри.
Время пировать.
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Рен Монро

Рен наблюдала за небом. Пока что она увидела два прибывших фиакра. Один приземлился у южных ворот. Второй — на севере. Рен никак не могла определить, кто в них находится.
Тугар так и не вернулся, однако слуге было поручено выполнять все ее желания. Рен подозревала, что отчасти это проявление хорошего тона, но в основном оно связано с тем, что за ней присматривали. Возможно, Бруды опасались, что она украдет золотое пресс-папье, когда будет уходить.
Впрочем, слуга исчез, когда в коридоре послышался стук сапог. Прибыл Ландвин Бруд. Он приехал в экипаже, который приземлился на юге.
— Прошу прощения за задержку, — сказал Ландвин, пересекая комнату. — У меня были дела в городе.
Он выскользнул из плаща и кинул его на спинку стула. В руках у него была небольшая сумка, которая казалась пустой, если не считать нескольких бумаг. Он положил ее себе на колени.
— Ничего страшного, — ответила Рен. — Я знаю, что вы занятой человек.
— Да, занятой. Как и ты, я был очень занят. — Он похлопал по сумке, лежавшей у него на коленях. — Что ж. Я так понимаю, что ты переосмысливаешь свое положение. Также, насколько я понимаю, ты навещала моего сына в Ностре.
Горло Рен едва заметно дрогнуло. Разумеется, существовала вероятность, что Ландвин узнает. Его шпионы хорошо выполняли свою работу. Не говоря уже о том, что долина Хейрбон в значительной степени была территорией Брудов. Большинство местных жителей в тамошних городах считали их одними из своих главных благодетелей.
— Да, я навещала его. Мне нужно было понять, что на самом деле происходит между нами. Мы встретились в разгар трагедии. И едва выжили после нее. А потом, когда мы вернулись домой, у нас с Тео было всего несколько месяцев, и большую их часть пришлось потратить на разные дела. Нам дали не так много времени, чтобы насладиться нормальными отношениями.
Рен притворно вздохнула. Как будто все было очень и очень сложно.
— В ассоциации я познакомилась с другими людьми моего возраста. Мне… стало проще представить другую жизнь. Я почувствовала, что нужно навестить Тео и по-настоящему понять, созданы ли мы друг для друга. Особенно учитывая, что для нас значит быть вместе. Я провела в Ностре несколько дней. Достаточно долго, чтобы принять решение.
Ландвин Бруд фыркнул:
— И что же? Ты сочла, что мой сын не так уж и хорош? Боги небесные! Хотел бы я, чтобы он был здесь и увидел награду за свою глупость. Он хотел сблизиться с тобой. Упорно сопротивлялся разрыву. Этому мальчику судьба уготовила возможность взять в жены любую принцессу, а он выбрал тебя. Но ты не выберешь его. Какое унижение для моего сына! Хорошо. Ему давно пора получить такой урок.
Рен знала, что это не пойдет на пользу спектаклю, который она затеяла, но чувствовала острую потребность защитить Тео. Он слишком нравился ей, чтобы позволить отцу так о нем отзываться.
— Вы говорите так, будто это его вина. Я бы выбрала Тео, если бы могла просто выйти за него замуж. Но породниться с ним — означает породниться с вашей семьей. Выбор стоит не между Тео и каким-то другим человеком. А между Тео и достаточным количеством денег, чтобы обеспечить мое будущее. И какой отец не желает собственному сыну счастливой любви?
Это вызвало у Ландвина искреннюю улыбку. Казалось, Рен наконец-то задела струны, которые ему нравились. Он открыл сумку, достал несколько бумаг и положил их на стол.
— Я рад, что ты затронула тему оплаты. В конце концов, мы здесь для того, чтобы обсудить условия твоего выходного пособия. Судя по твоему письму, ты надеешься, что я мог бы проявить немного больше щедрости. Я был готов к этому — до тех пор пока не появились результаты моих собственных исследований. Я провел полный магический анализ в портальном зале Бальмерика. Точнее, нанял для этого твоего друга. Парня по имени Пэккинг. Он настоящий синестетик. Просто подарок судьбы.
Рен чувствовала, что все под контролем. Теперь разговор переменился, и ситуация складывалась не в ее пользу.
— Пэккинг мне не друг.
— Это точно. Не друг. Поэтому он был очень рад мне помочь. Удивительно, как ты сумела нажить такого врага за столь короткий промежуток времени. Браво!.. И хотя результаты были не совсем убедительными, нам все же удалось установить, что в том зале кто-то применил связующее заклинание. Ты знаешь, что оно делает?
Рен кивнула. Она почувствовала, как по ее шее побежал жар.
— Разумеется, я знаю, что оно делает. Ведь я и произнесла то заклинание.
Ландвина, казалось, удивили ее слова:
— Ты признаешься?
— Да. Когда я вернулась, чтобы осмотреть зал… после всего, что произошло… Не знаю… это было глупо, конечно. Я пыталась… оживить память о своих друзьях. Я наложила связующие чары. На самом деле это ничего не дало. Заклинание просто растворилось в воздухе. Думаю, это было скорее символично, чем прагматично. Я просто не хотела забывать людей, которых мы потеряли. Но да. Именно я произнесла связующее заклятие.
Это была заготовленная ложь. Рен проделала все свои манипуляции в портальном зале специально для такого вот момента — чтобы у нее было правдоподобное объяснение.
Неожиданно Ландвин рассмеялся. До сих пор Рен ни разу не слышала, как он смеется. Это был ломкий и безжизненный звук.
— Знаешь, что самое интересное? По словам Пэккинга, связующих заклинаний было два. Ты знаешь, почему их было два, Рен Монро?
Она ничего не сказала. Конечно же, она знала почему. Рен всегда знала ответы на их глупые вопросы.
Ландвин наклонился вперед в своем кресле, как хищник, готовый к нападению.
— Мы нашли не просто два связующих заклинания. Они были направлены в одну и ту же сторону. В одну и ту же область. У Пэккинга есть свои теории, но ты только что дала ответ получше. На самом деле это последний кусочек головоломки.
Ландвин постучал пальцем по документам на столе:
— Заклинаний было два, потому что ты применила первое заклинание в день аварии. Вот почему все расстояния ваших восковых путей объединились. Знаешь, я еще раз просмотрел отчет. Перечитал то, что вы с Тео рассказали следователям. Он описал всех, кто был в зале. Где они стояли. Что говорили и что делали. Но ни слова о тебе. Тео не переставал болтать о том, как ты вела себя в Глуши. Обо всей этой твоей великолепной магии. Но ни единого словечка о тебе в портальном зале кампуса.
Ландвин сверлил ее взглядом. Рен пыталась подвести итог своим объяснениям, но каждое из них казалось все менее и менее правдоподобным. Она никак не могла решиться заговорить.
— Любопытно, не правда ли? Он не видел, что ты сделала. Как будто у тебя хватило ума подождать, пока никто не будет смотреть в твою сторону. А затем, по какой-то неведомой причине, ты применила в портальном зале связующее заклятие. Расстояния, на которые каждый из вас должен был переместиться, слились воедино. Ты потеряла всех своих друзей. Большинство из них погибли. А потом, когда ты увидела шанс связать себя узами с моим сыном, ты воспользовалась им. И с тех пор ты давишь на чувство вины выжившего, желая убедиться, что он по-прежнему любит тебя. Но я не могу не задаться вопросом, Рен Монро: если мой сын узнает об этом, что он скажет? Как ты думаешь?
Где-то на периферии сознания Рен чувствовала присутствие Тео. Между ними возникло знакомое притяжение. Он, вероятно, чувствовал то же, что и она, — охватившее ее оцепенение. Что-то вроде беспомощного страха.
Рен проигнорировала это притяжение и сосредоточилась на текущей задаче. Она не могла допустить, чтобы Тео увидел происходящее. Это все испортило бы.
Ландвин Бруд выглядел чрезвычайно довольным. Рен не могла поверить, что он действительно обо всем догадался. Она думала, что поступила очень умно, когда применила чары повторно, заметая следы. Полагала, что, скорее всего, никто не уловит разницу между двумя заклинаниями, наложенными так, как это сделала Рен, — идеально перекрывающими друг друга.
Она совершила ошибку. Ее преподаватели всегда любили повторять, что в реальном мире ошибки влекут за собой последствия.
— Вот мое новое предложение, — сказал Ландвин. — Ты можешь и дальше работать с Семинар Шиверин. Я сам напишу ей письмо. Взамен ты разорвешь связь с моим сыном. Немедленно. И больше ничего не получишь. Если ты примешь это предложение прямо сейчас, я проявлю добрую волю и порекомендую тебя дому Шиверин.
Рен зашипела:
— Но… это намного меньше, чем раньше…
Ландвин улыбнулся:
— Действительно. Именно так и работают переговоры. Это называется рычагами воздействия. Возможно, в Нижнем городе такому не учат. Но, когда у одного человека больше власти, чем у другого, у него больше возможностей для ведения переговоров. Я надеюсь, что альтернатива тебе очевидна. Если ты не примешь мои условия, я сообщу всю эту информацию Тео. Расскажу ему, что на самом деле произошло и какую роль ты в этом сыграла. А потом попрошу его разорвать связь. Да, возможно, он откажется. Возможно, будет по-прежнему доверять тебе. Но захочет ли он, чтобы ты была рядом? Насколько ты в этом уверена?
Рен сидела, делая вид, что потрясена. Притворяться было не трудно. Слова Ландвина и в самом деле ее немного шокировали. Конечно, она пришла сюда не для того, чтобы на самом деле расстаться с Тео. Все это было уловкой. Но теперь Рен получила информацию, которая могла разрушить ее будущее. Даже если сегодня она выиграет, завтра может проиграть. Нельзя допустить, чтобы Тео узнал что-либо из этого.
Она пыталась придумать, как ответить, когда в дверях появился слуга. Ландвин Бруд отмахнулся от него, слишком увлеченный моментом, но слуга проигнорировал приказ и вошел в комнату без разрешения.
— Сэр, это срочно. Ворота.
На лице Ландвина отразилась досада. Ему не дали как следует насладиться победой над ней.
Рен не улыбалась. Не злорадствовала. Это будет потом. А сейчас она делала все возможное, чтобы выглядеть потрясенной таким поворотом событий.
Ландвин нетерпеливо поднялся.
— У тебя есть время до моего возвращения. Реши, что ты собираешься делать.
Рен кивнула, глядя вслед уходящему Ландвину. Как только он скрылся из виду, она бросилась к окну. Вдалеке обозначилось движение. Над холмом поднималась пыль. Рен видела бегущих солдат. Вспышки магии.
Неужели это и впрямь сработало? Неужто Невелин действительно провела армию через ворота?
Следующей задачей Рен было проследить, чтобы семья Брудов не заперлась в главных зданиях. Теперь им будет трудно это сделать — они уже позволили одному из волков войти на их территорию.
Рен двинулась к выходу в коридор, пытаясь вспомнить расположение комнат в доме, как вдруг связь между ней и Тео ожила. Она ударила ее как двухтонная наковальня. Рен попятилась, налетев на книжную полку. Она не успела ничего предпринять, когда ее выдернуло из комнаты…
Нет, нет, нет… Тео… что ты делаешь?
Ее ноги опустились на снег. Она ожидала увидеть замок или, может быть, Ностру, но оказалась в самом сердце леса. Сначала Рен не узнала его. А потом она заметила следы на снегу. Вот тропа, которую проложили предшественники Тео, и те же склоны, по которым он катался на санках, когда Рен была здесь в прошлый раз.
Но где же он сам?
Позади нее снег захрустел под чьими-то ногами. Рен резко обернулась.
По тропе спускалась Далья Винтерс. Худенькая девушка терпеливо продвигалась вперед. Она совершенно преобразилась. Это была уже не та робкая девочка-служанка, которая всегда горбила плечи и избегала смотреть в глаза. Далья шла уверенно, выпрямив спину, и держала в руке неприятный на вид магический жезл. Рен не могла отделаться от ощущения, что наблюдает за древней охотницей, выслеживающей свою… добычу.
Она ищет Тео.
Девушка прошла мимо нее. Разумеется. Рен была здесь, но не здесь.
Она обернулась и увидела явные следы аварии. Одна из упряжек съехала с тропинки. Рен подскочила к краю одновременно с Дальей. Внизу, в просветах между деревьями, она увидела Тео. Он упал с большой высоты, но снег в том месте был рыхлым и нетронутым. Вероятно, только поэтому Тео не погиб. Он смотрел на край обрыва, где стояла Рен. Его взгляд был расфокусирован, а из носа текла кровь.
Далья издала звук отвращения и начала спускаться к Тео. Явно не затем, чтобы ему помочь.
— Эй! — крикнула Рен. — Что ты делаешь?
Девушка не услышала. Даже не обернулась. Рен почувствовала себя беспомощной. Она потянулась к подковообразному жезлу на поясе, сделала два шага вперед и направила заклинание в спину Дальи, но магия не сработала.
— Черт!
Рен последовала за Дальей вниз по склону. Что еще она могла сделать? Ощущения были такими же, как при путешествии по воспоминаниям Тео, — в прошлом году, когда они столкнулись с Клайдом на мосту.
Возникло сопротивление. Воздух словно бы стал плотнее, и Рен казалось, что она идет под водой.
— Пожалуйста, — сказал Тео. — Прошу, помоги мне.
Он протянул руку. Рен поняла, что он смотрит не на Далью, а за плечо девушки — прямо на нее. Тео чувствовал ее присутствие.
Рен снова подняла жезл и попыталась произнести еще одно заклинание, но ничего не произошло. Даже шипения магии не последовало.
Далья обогнула большой сугроб и остановилась в нескольких футах от Тео. Рен ждала, когда он поднимет свой жезл. Хоть что-нибудь сделает, чтобы защититься. Через секунду она вспомнила, что Вега сидит у нее на плече, а не у него.
Тео не потянулся к талии. Второго сосуда при нем почему-то не было. Он вообще не мог себя защитить.
— «Помоги мне»! — передразнила Далья. — Оглянись, золотой мальчик. Здесь нет никого, чтобы тебе помочь. Только ты и я. Боги! Ты даже не представляешь, как долго я этого ждала. Вся твоя чертова болтовня. Все бесконечные разговоры. Приходилось прикидываться, будто я наслаждаюсь обществом Бруда. Наконец-то пришло твое время. Просто надо было подождать, пока мой брат пройдет перевал.
Тео прерывисто задышал:
— Твой брат?
— О! Да. Именно так. Мы не были должным образом представлены друг другу.
Далья с усмешкой взяла его за руку и потрясла ее. Это движение заставило Тео зашипеть от боли.
— Я — Эва Тинвори. Выжившая представительница дома Тинвори. Того самого, который твоя семья пыталась сжечь дотла. Вам следовало убедиться, что мы все мертвы. Огромная ошибка.
Она ударила Тео ногой в живот. Рен почувствовала, как боль прокатилась по ее узам. Она не могла поверить своим ушам. Невелин и Дагвид уверяли, что их сестра умерла. Мэт Талли говорил, что Невелин каждую неделю навещает ее могилу… Теперь Рен понимала, почему Тинвори так отреагировали на ее сообщение о Ностре. У них уже был тут свой человек.
— Я всегда задавалась вопросом, на что похожа смерть. С той самой ночи. Там, в туннелях. Мы чувствовали запах горящих тел.
Эва опустилась на колени рядом с Рен. Дыхание самой Рен слегка участилось. Она не хотела, чтобы Тео умер, но в то же время в словах Эвы слышалась ее собственная боль.
— Тот запах не забывается. И это было даже не самое худшее. Туннель привел к каналу. Оттуда открывался прекрасный вид на гавань… И мы втроем наблюдали, как горит лодка наших родителей. Как они горят вместе с ней. Мне было семь лет.
Эва неспешно провела пальцем по снегу. Тео не смотрел на нее. Он смотрел туда, где стояла Рен, и его губы шевелились, пытаясь сформулировать слова.
— Семь. Когда ты молод и видишь такое дерьмо, смерть завораживает тебя. Что там, по ту сторону? Что будет дальше? Каково это? Покидает ли душа тело? Существует ли вообще такая вещь, как душа? У меня было много вопросов. Брата и сестру они раздражали, поэтому обычно я убегала ночью и разговаривала со священниками. Или со случайными прохожими. Я расспрашивала всех, кого могла. Что они об этом думают? Что произойдет дальше?
Эва снова поднялась на ноги. Она направила жезл на Тео.
— Ты должен будешь рассказать мне, когда доберешься туда.
Тео и Рен вскрикнули одновременно. И оба мысленно потянулись к своей связи. Тео резко дернулся. Рен сделала последний отчаянный рывок…
Неожиданным ответом стал Вега. Рен увидела, как каменная птица слетела с ее плеча и приземлилась на плечо Тео.
Это было невозможно.
Эва вздрогнула, когда из ниоткуда внезапно появился ястреб. Кончик ее магического жезла уже пылал от наложенного заклинания.
Вега проложил путь для Рен. Это было невероятно, ошеломляюще, но реально. Рен Монро перемещалась в пространстве и времени, как будто у нее были собственные восковые пути.
На этот раз ее ноги действительно ступили на снег. Она чувствовала ветер и холод этого темного леса. Все было настоящим.
Рен направила свой жезл на Эву Тинвори и произнесла первое пришедшее на ум оглушающее заклинание. Но то, что вырвалось из ее жезла, было чем-то бо́льшим. Эмоциями и отчаянием. Рен до безумия боялась потерять Тео.
Заклинание озарило весь склон ослепительным светом. Оно ударило девушку прямо в грудь. Как божья кара. Раздался сильный раскат грома, а затем Эву Тинвори подбросило в воздух — с такой силой, что она пролетела сквозь ветви деревьев, и Рен потеряла ее из виду. Никто не смог бы выжить после такого полета.
Рен упала рядом с Тео.
— Ты в порядке? Что болит?
— Ты здесь. — Он задыхался. — На самом деле здесь. Как ты это сделала?
— Я переместилась по нашим узам.
Тео на секунду закрыл глаза:
— Это… невозможно?..
— Это магия связи. Исторически…
— Рен. Не сейчас. Не надо истории. — Он слабо улыбнулся, а затем его глаза расширились: — Подожди. Ты здесь. Ты не должна быть здесь, Рен. Твое место там, в поместье. Мой отец…
— Твой отец.
Они поняли друг друга мгновенно. Нельзя просто оставлять Ладвина Бруда на волю судьбы. Рен должна была оставаться рядом, чтобы ограничить его возможности и вынудить к определенным действиям. Она не могла сделать этого, находясь здесь, в продуваемом всеми ветрами зимнем лесу.
— Дерни меня назад, — сказала Рен.
Тео кивнул:
— Ага… Наоборот… Ты тяни, а я буду толкать. Приготовься.
Это обязано сработать. Уничтожая дом Брудов, нельзя позволить Ландвину выжить. Если он найдет убежище в каком-нибудь другом доме, ничего не изменится.
Рен встала:
— Я готова.
Тео застонал от боли, но миг спустя кивнул ей:
— Ладно. Вега, вперед.
Рен потянула изо всех сил. Она почувствовала, как Тео надавил на другой конец их связующей нити. Вега пролетел по воздуху, приземлившись на ее плечо, и Рен перестала видеть окружающий лес. Мир исчез. Она перепрыгнула из одного места в другое, и магия вернула ее обратно в кабинет Ландвина Бруда. Однако что-то было не так. Рен казалось, что она продолжает падать. Как будто каким-то образом она промахнулась при приземлении.
Магия обожгла ее, и на мгновение Рен испугалась, что закончит так же, как Клайд, — выжженная изнутри. Но в этот миг в комнату ввалился Тео. Он упал прямо на Рен. Его вес был слишком велик для нее, и они вместе рухнули на пол.
Тео издал гортанный крик боли.
— Нет, нет, нет. Я дернула тебя слишком сильно. Тео, ты не можешь…
Его не должно здесь быть. Рен хотела, чтобы он оставался в горах, в безопасном месте, пока они не сожгут все дотла. Они собирались вернуться вместе и разгрести пепел… Но теперь он здесь.
Рен потянулась к их узам, надеясь, что сможет оттолкнуть Тео, но это было все равно что сунуть руки в ад. Она отпрянула, зашипев от боли. Узы пылали огнем. Они были — словно выжженная земля. Рен знала, что связь не исчезла, но сейчас ею невозможно пользоваться. Они и так зашли слишком далеко.
Рен помогла Тео подняться, и он, спотыкаясь, добрался до кресла, где она недавно сидела. Снаружи повсюду происходили стычки. Разрозненные драки. Небольшие отряды действовали сообща. Рен едва могла различить, кто есть кто.
— Твой отец… Он просто…
По коридору эхом разнесся стук сапог. Тени вытянулись и замерцали. Появился Ландвин Бруд. Он сделал три шага по комнате, прежде чем понял, что в ней появился новый гость.
В правой руке Ландвин держал отполированный зуб дракона — необычный сосуд. Раньше для заклинаний он использовал только свои перстни-печатки.
— Тео? Как ты…
Рен не видела смысла объяснять ему последовательность событий. Гораздо лучше использовать элемент неожиданности. Она очень долго ждала этого момента.
Подняв свой жезл, Рен метнула громовое заклинание. Как и ожидалось, отражающие чары, встроенные в одежду Ландвина, заработали. Они поглотили бо́льшую часть силы удара, и Ландвин лишь слегка шатнулся вбок. Он оперся о ближайший книжный шкаф, а Рен тем временем кинула еще одно заклинание. И еще, и еще. Она перебирала свой арсенал с расчетливой эффективностью. Оружейная магия, огонь, кислота. Рен делала все, что могла, пытаясь разрушить его щиты. Она уже собиралась позвать Тео на помощь, когда слева раздался мощный взрыв. Тео стоял в правильной боевой стойке, хотя явно был ранен. На секунду они встретились взглядами, а затем двинулись вперед.
Заклятие за заклятием попадали в цель, зажимая Ландвина Бруда с обеих сторон. Это была одна из любимых тактик Эйбла Окли. Серия удачных ударов привела в действие защитную магию. А если защитная магия активировалась, использовать атакующие заклинания было практически невозможно.
Рен развернулась вправо и совместила чары барьера с одним из боевых заклинаний Тео. Они затянули вход невидимой магией. Ландвин еще мог сбежать, но теперь преодоление барьера будет ему дорого стоить. Рен снова взмахнула жезлом, морально готовясь к следующему заклинанию, когда Ландвин Бруд заговорил. Его голос разносился по комнате странным эхом. Как будто он был где-то в другом месте и голос не мог полностью перекрыть расстояние между мирами.
— Сын мой, — сказал Ландвин. — Ты совершил серьезную ошибку.
Он вытянул руку с сосудом и щелкнул пальцами. В самый последний момент Рен применила защитное заклинание, но поняла, что гнев Ландвина направлен не на нее.
Вега инстинктивно бросился через всю комнату — к Тео. Ястреб протащил вызванный Рен щит в своих когтях. Глаза Тео расширились, когда отец произнес заклинание, встряхнувшее весь замок. От него хлынула тьма. Весь свет в комнате — и весь свет снаружи — на мгновение померк.
Щит Рен добрался до Тео как раз вовремя. Он отразил удар и разлетелся осколками. Рен оставалось лишь наблюдать, как заклинание Ландвина разрушает мир вокруг них. Задняя стена развалилась на куски. Окна мгновенно испарились. Столы и стулья превратились в ничто.
Тео корчился на полу. Рен знала, что, если бы заклинание отца ударило его всей своей мощью, от Тео не осталось бы ничего, кроме пепла и костей.
Не было времени броситься к нему. Ландвин Бруд повернулся в ее сторону. Кончик его жезла загорелся, когда он произнес второе заклинание.
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Дагвид Тинвори

Схватки шли повсюду.
Дагвид видел, как солдаты дерутся между рядами неубранной клубники. Другие катались в пыли на центральном перекрестке, пинаясь, кусаясь и отбирая друг у друга оружие. Над головой свистели огромные магические снаряды — беспорядочные выстрелы чародеев, находящихся дальше от места событий.
Первая атака его армии через северные ворота была неожиданной. Пять сотен солдат встретил всего десяток стражников. Большинство из них обратились за приказами к Тессе Бруд — которая не была Тессой Бруд. Сестра приказала им сдаться.
Было странно видеть мимику Невелин на незнакомом лице. Она бросила на Дагвида многозначительный взгляд, а потом помчалась к возвышающимся вдали замкам. Пока она контролировала тело Тессы, план заключался в том, чтобы причинить как можно больше ущерба.
Нападающие продвигались по поместью со скоростью лесного пожара. До тех пор пока не достигли центрального перекрестка — самого сердца владений Брудов. Там они столкнулись с организованной контратакой. Около пятидесяти солдат и заклинателей дома Брудов. С этим отрядом они сражались до сих пор. Дагвид мог сказать, что они получили более серьезный урон, чем противник. На земле лежало почти в два раза больше его наемников. Но так или иначе, они давили числом.
Дагвид вступил в бой вместе с одним из своих генералов. Они работали быстро: разобраться с врагом, повернуться лицом к следующему. Блок, атака, перекрестный удар, смерть. Он прокладывал себе путь сквозь вражеские ряды, направляясь к дереву, о котором говорил Тео. Тому — с красными листьями и черным как ночь стволом. Дагвид был уверен, что именно там убили его брата. И там же похоронили.
— Ложись!
Огненная вспышка едва не испепелила их всех. Пламя прожгло себе путь через их ряды, и солдаты успели уклониться лишь в последний момент.
Дагвид указал на крепостной вал, откуда прилетело заклинание:
— Пусть кто-нибудь поднимется туда…
— Пеший противник! Перестроиться! Перестроиться!
У Дагвида еще оставалось около двухсот человек, хотя они выглядели уставшими после первой стычки. На холм поднимался второй вражеский отряд — никак не меньше сотни солдат. Дагвид подозревал, что среди них будет и Тугар Бруд. Он принял боевую стойку.
Вот чего он ждал.
— Ко мне! Все ко мне!
Его наемники не были новичками в битвах. Они сомкнули ряды и подняли щиты, ожидая неизбежного столкновения. У них была более выгодная позиция на возвышенности.
В самый последний момент Дагвид крикнул своим людям:
— Атакуйте немедленно!
До сих пор они изображали оборону. Делали вид, что готовятся к удару. Теперь же солдаты рванулись вперед. Этого оказалось достаточно, чтобы застать врага врасплох. В воздух взметнулась пыль, мелкая и ослепляющая, а затем отряды перемешались.
Под командованием Дагвида наемники одержали победу в первом натиске, но, как только они прорвались через линию фронта, все погрузилось в хаос.
В этой толчее Дагвид искал Тугара Бруда. Он зарубил двух человек, а затем едва не лишился головы от удара третьего. На солдата налетели сбоку и смели его, прежде чем Дагвид успел контратаковать.
Как бы далеко он ни проникал в ряды противника, Дагвид не мог найти тот бой, которого жаждал на самом деле. Он заметил троицу заклинателей, которые стояли в тылу и наносили урон наемникам, пуская магические снаряды каждые несколько секунд.
Дагвид прорвался к ним и применил свою нулевую татуировку. Поле антимагии распространилось во все стороны, лишая заклинателей силы. Несколько человек бросились вперед, чтобы прикончить их.
Казалось, что битве не видно конца. И без того измотанный Дагвид чувствовал, как усталость стремительно завладевает всем его телом. Он отчаянно желал поскорее найти Тугара.
Где ты? Почему ты не сражаешься рядом со своими людьми?
Дагвид старался не использовать боевые татуировки, но пришлось сжечь эликсир, чтобы залечить неприятный порез на икре. Теперь от него оставались лишь золотые кольца, веревка и татуировка Уэйра — протянутая рука.
Он отступил в небольшой уголок спокойствия — к дереву. Оглядевшись, Дагвид увидел, что его армия выиграла второй раунд, но ее численность значительно уменьшилась. Он насчитал пятьдесят бойцов, до сих пор стоящих на ногах. Небольшая группа солдат Брудов сдала назад. Дагвид наконец понял план Тугара.
Возле казарм расположился еще один отряд. Тугар Бруд стоял впереди. Все это время он выжидал. Подобную тактику Тугар использовал и в ту ночь, когда убил Уэйра. Он не рискнул вступить в схватку с многочисленным и свежим противником. Вместо этого Тугар дал своим солдатам возможность атаковать первыми, а затем планировал вмешаться и завершить бой.
У Дагвида не осталось исцеляющих заклинаний. И алый странник был бесполезен. Но настоящий страх ему внушала собственная усталость, охватившая все тело. Он чувствовал себя таким же слабым, как после четырех раундов «перчатки».
Тем не менее Дагвид повысил голос:
— Снова построиться в шеренги!
Оставшиеся солдаты отступили. Некоторые поднимали оружие павших, меняя иззубренные клинки на что-то получше. Пахло ужасно — как на арене. Смерть ни к кому не была благосклонна.
Дагвид наблюдал, как Тугар отдает приказы последнему отряду. Третья волна двинулась в путь. На полпути к вершине холма солдаты с марша перешли на бег. Дагвид издал боевой клич, когда отряды столкнулись. Но на этот раз наемники не выдержали. Дагвид видел, как его бойцы сдают позиции, устав от слишком долгого сражения. Повсюду вспыхивали поединки.
И вот теперь к нему пришел Тугар Бруд:
— Привет, носитель образов.
Его враг увеличился в размерах. Был гораздо крупнее, чем запомнилось Дагвиду. Он выглядел более совершенным, чем любой Тугар, которого он себе представлял. Казалось, наследник дома Брудов проводил все дни, превращая себя в орудие боли и страданий.
Мужчина шагнул вперед, размахивая массивным мечом.
— Меня зовут Дагвид Тинвори. Я брат Уэйра Тинвори.
Тугар кивнул:
— Я знаю, кто ты. Проделал весь этот путь, чтобы тебя похоронили рядом с ним?
Дагвид рванулся вперед. Теперь его единственным преимуществом была скорость. Он сделал вид, что атакует сбоку, но совершил обманный маневр и, замахнувшись, нанес удар с другой стороны. Его клинок рассек незащищенное правое плечо Тугара. Хлынула кровь. Дагвид наседал на него, двигаясь вперед и назад с такой скоростью, на которую способен лишь человек, прошедший сотню сражений всего за несколько дней. Он ранил Тугара еще раз, прежде чем тот успел опомниться. А потом принял совершенно новую стойку.
— Моя очередь, — проворчал Тугар.
Он сводил на нет быстроту Дагвида с помощью грубой силы. Размашистые удары не оставляли места для контратак. Все, что мог делать Дагвид, — это отступать, парировать и уклоняться.
Они вдвоем танцевали, то схлестываясь, то отступая, пока это не стало слишком сложно. Дагвид чувствовал, что он на грани обморока. Он вскинул руки, пытаясь парировать жестокий удар сверху вниз, и его меч со звоном отлетел в сторону. Тугар бросился вперед, целя в горло. Дагвид споткнулся, едва не упав, и в яркой серебристой вспышке увидел свою смерть. Тугар нанес рубящий удар слева направо. Дагвид активировал свои золотые кольца за мгновение до того, как меч настиг его.
Хлынул золотистый свет. Круг внутри круга. Свет окутал Дагвида, шепча о безопасности. Он отдался под его защиту. У него тряслись руки.
По крайней мере, теперь было время восстановить дыхание. Тридцать секунд, чтобы прийти в себя. Впрочем, вряд ли что-то изменится к лучшему, когда золотой свет исчезнет. Ему нужно было удостовериться…
…раздался оглушительный треск. Меч Тугара с невероятной силой ударил о край его волшебного щита. Дагвид увидел, как во все стороны побежали трещины, и его самая мощная защитная магия разлетелась на миллион осколков.
Дагвид перекатился вправо за миг до того, как золотой свет окончательно погас.
Такого не могло быть. Но это случилось.
Тугар снова набросился на него, а у Дагвида даже не было меча, чтобы отразить атаку. Он уворачивался, уклонялся и в отчаянии активировал вторую татуировку — заклятие привязи.
Невидимая магия вырвалась наружу и дважды обвилась вокруг правой руки Тугара. Дагвид взялся за другой конец магической веревки и вогнал его в землю. Он почувствовал, как магия закрепилась там. Когда Тугар снова вскинул меч, невидимая веревка натянулась и его правая рука резко опустилась. Рывок был такой силы, что Тугар едва не выронил оружие.
Дагвид воспользовался этим — обогнул здоровяка, перекатился и схватил упавший меч. Он быстро повернулся, надеясь переломить ход поединка, пока враг в ловушке, но Тугар не запаниковал. Он поднял свой массивный клинок, упер в то место, где находилась невидимая веревка, и перерезал ее одним движением.
У него рассекающий меч. Он может разрушать магию. Черт!
Это осознание сломило Дагвида. Он был физически слабее противника. Его магия не могла изменить ход событий. Тугар Бруд изматывал его — эффективно и безжалостно. Порез здесь. Рана там. Неожиданный удар ногой отбросил Дагвида назад. Он ударился о землю с такой силой, что показалось, будто он все еще падает. Будто сама земля пожирает его.
Над собой он видел пыль, голубое небо и заклятого врага. Дагвид попытался вскинуть меч, но вдруг понял, что рука пуста. Его снова обезоружили.
Тугар сплюнул на песок. Он демонстративно поднял меч Дагвида, бросив свой, и опустился на колени рядом.
— Хочешь знать, как умер Уэйр?
Тугар схватил его за шею сзади и рывком поднял, вынудив принять сидячее положение. В другой руке он сжимал волшебный меч Дагвида.
— Я держал его вот так, — сказал Тугар. — Так же, как он держал мою жену. Он танцевал с ней. Флиртовал. На глазах у всех. Я прижал его к себе. Притянул очень близко. А потом прошептал последние слова, которые он услышал в своей жизни. Их же услышишь и ты.
Тугар наклонился вперед. Дагвиду показалось, что у него изо рта пахнет кладбищем.
— Никто о тебе не вспомнит.
Прежде чем Тугар вонзил меч, Дагвид дезактивировал заклинание. Клинок исчез за миг до того, как проткнул его. Тугар рефлекторно разжал руки, и, падая, Дагвид потянулся к последней татуировке.
Две руки, которые Уэйр нарисовал незадолго до своей смерти. Одна из них тянулась сверху, а вторая высовывалась из воды. Дагвид не знал, что произойдет.
Из него вырвалась сила. Мощная волна отбросила всех, кто находился в радиусе двадцати шагов. Дагвид почувствовал, как все его тело вибрирует от почти болезненного прилива энергии. Магия зацепилась за что-то вдалеке. Он не мог сказать, Тугар ли это, или деревья вокруг них, или какой-то иной объект. Но его догадка оказалась верной. Заклинание было обменом.
Каков бы ни был источник, Дагвид почувствовал, как по его венам разливается жизненная сила. Он схватил брошенный меч и встал. Тугар Бруд попятился.
Мир стал безмолвным и бесцветным. Дагвид видел, что все движется замедленно, словно под водой. Бруд гнал своих людей вперед, приказывая им сражаться вместо него. Дагвид убивал солдат одного за другим, не сбавляя шага. Он пробивался сквозь их ряды с силой, которая не только восстановилась в нем, а словно бы увеличилась. Усовершенствовалась. Он никогда еще не был так силен.
Тугару пришлось отступать, сдавая позиции. Взмахнув рукой, он сделал несколько шагов назад, и Дагвид начал свою собственную атаку. Ему не требовался алый странник, чтобы понять, чем все это закончится. Дагвид вскинул меч и ударил снизу вверх. Два резких выпада, финт — и клинок нашел брюхо дракона, преследовавшего его всю жизнь.
Тугар захлебнулся кровью. Дагвид притянул его к себе, повернул меч, а затем резко выдернул. Их взгляды встретились, когда Дагвид приготовился нанести последний удар.
— Я не забуду Уэйра. После твоей смерти память о нем будет жить долго.
Дагвид вонзил меч в сердце Тугара. Когда он выдернул его, Бруд упал. Все было кончено. Кое-где еще продолжались мелкие стычки, но наемники удерживали холм. Дагвид знал, что должен проследить за тем, как они войдут в замки Брудов. Присмотреть, чтобы никто не убил слуг и не разграбил дом до того, как придет время делить добычу… Но ему было все равно. Он хотел увидеть Кэт. Дагвид оставил ее у северных ворот с небольшой группой охранников.
Дагвид бежал; его подпитывала пульсирующая энергия татуировки Уэйра. Ему казалось, что в таком состоянии он может проделать весь путь до Равинии.
Приблизившись, Дагвид сразу понял: что-то не так. Охранники не смотрели по сторонам, не следили за приближением врага. Они стояли вкруг, глядя вниз. Переговаривались друг с другом.

Дагвид крикнул, и они расступились, освобождая ему дорогу.
— Кэт?
Она лежала на земле. Раненая, истекающая кровью и невероятно бледная.
— Кто это с ней сделал?
Дагвид схватил ближайшего охранника за шиворот и притянул к себе, так чтобы их глаза оказались на одном уровне.
— Скажи мне, кто это сделал? Ты был здесь, чтобы защитить ее! Кто это сделал?
Он вдруг понял, что ни один из мужчин не выглядит так, будто поучаствовал в битве. На них не было следов пота, грязи или крови. Они что, предали его?
Солдат отступил на шаг:
— Сэр. Простите, сэр. Сюда никто не приходил. Мы просто… просто стояли. И она просто упала, сэр. Потеряла сознание. И появились все эти раны. Я никогда не видел ничего подобного.
Дагвид рухнул рядом с Кэт. Он притянул девушку к себе и погладил по волосам, не в силах признать, что она уже мертва.
Его взгляд скользнул по ее ранам. В груди нарастала ярость. Они лгали ему! Он бы убил их всех за то, что они предали его.
— Это раны от меча. Если здесь никого не было, то как…
Он замолчал. На шее у Кэт был странный синяк. Огромное черно-синее пятно, как будто ее ударили латной перчаткой. Опустив взгляд, Дагвид увидел горизонтальный порез на ее ноге. Именно там, где у него была рана до того, как он применил исцеляющую магию.
Дагвид проводил руками по изгибам ее тела, находя каждую рану и вспоминая их все. Он словно поднимался по горной тропе, чтобы выяснить правду, которую будет не в силах вынести, осознав ее в полной мере.
Он заплакал. Уткнулся в свои руки. В ее волосы. Он рыдал над телом единственного человека, которого научился любить, — впервые с той ужасной ночи.
Дагвид знал, что произошло, хотя и не понимал почему.
Никто другой не мог так поступить с Кэт. Это была магия.
И это сделал он сам.
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Невелин Тинвори

Невелин скользила по незнакомым коридорам. По крайней мере, незнакомым ей. Тесса Бруд хорошо их знала.
Три соединенных между собой замка казались бесконечными. Невелин недоумевала, зачем все это могло понадобиться одной семье.
Она двигалась по роскошным комнатам с большой осторожностью. У нее не было оружия. Невелин специально оставила сосуды Тессы Бруд за воротами. Если она потеряет контроль над девушкой, то лучше не давать ей возможностей для защиты.
Оружие и не требовалось. Невелин смогла попасть сюда только потому, что выглядела как Тесса. Если дверь была забаррикадирована, слуги быстро открывали ее, чтобы пропустить свою госпожу внутрь. Другие выглядывали из-за перевернутой мебели. Всякий раз Невелин давала один и тот же совет.
— Сложите оружие. Не сопротивляйтесь им. Если кто-то придет — просто сдайтесь.
В ответ все смотрели на нее с недоверием. Она шла дальше. Времени на объяснения не было. Невелин лишь надеялась, что этого хватит, чтобы они не лишились жизни, защищая Брудов.
Следуя внутреннему компасу Тессы, Невелин пыталась добраться до любимого кабинета ее отца. Она рассчитывала найти там Ландвина, а с ним и Рен Монро. Было невозможно понять, насколько успешно реализуется их план. Слишком много движущихся частей. Слишком много переменных…
Она дошла до второго застекленного моста. Ее разум споткнулся об увиденное. Все выглядело не так, как помнила Тесса, и Невелин понимала почему.
Все стекла были разбиты вдребезги, как будто здесь что-то взорвалось. Вдалеке, там, где мост должен был соединяться с третьим замком, Невелин увидел зияющую дыру. Повсюду валялись обломки. Видимо, здесь произошел какой-то магический поединок.
Невелин осторожно перебралась через осколки, но ее разум снова запнулся. На краткий миг она увидела себя — прежнюю.
Пустая комната… Гарт был на ногах — метался взад-вперед, как зверь в клетке. Он что-то говорил ей, но Невелин не разобрала слов.
Она не имела права отвлекаться на них, потому что ее хватка в другом мире могла ослабнуть.
Успокойся. Оставайся здесь. У тебя еще есть дела.
Невелин стряхнула с себя паутину мыслей.
Появился мост. Она преодолела бо́льшую часть пути; ей пришлось перепрыгнуть через то место, где фундамент раскололся.
Впереди послышались крики. По коридору эхом прокатились мощные раскаты магии. Невелин пошла на звук и попала в комнату, в которой царил полный разгром. На полу лежал Тео Бруд. Она уставилась на него, не веря своим глазам. Почему он здесь? Дагвид привел его с собой? Их первоначальный план изменился?
Тео пытался сесть, прижимая одну руку к поврежденному ребру. Его взгляд остановился на ней.
— Тесса?
Где-то в коридоре послышался грохот заклинания. Невелин проигнорировала Тео. Она скользнула в тень. Коридор привел ее на лестничную площадку. Широкая лестница спускалась в большой банкетный зал. Там происходила битва.
Невелин на цыпочках подошла к перилам и увидела Рен Монро. Девушка прижалась к стене за отвратительной статуей. Один из древних Брудов злобно смотрел на Невелин, хотя у него недоставало половины лица.
Ландвин Бруд был уже на полпути вниз по ступенькам. Он не проявил ни малейшего беспокойства о наследии своего предка и выпустил еще одно зубодробительное заклинание. Каменная голова откатилась в сторону. Рен Монро увернулась, ответив контратакой — вспышкой магического света, которую Бруд отбил одним движением запястья. Было очевидно, что девушка проигрывает.
— Стой!
Невелин начала спускаться по лестнице.
Ландвин резко повернул голову. Рен пристально смотрел на нее, явно пытаясь понять, какая Тесса Бруд собирается вступить в схватку.
— Тесса? — Внимание Ландвина снова переключилось на Рен. — Хорошо. Помоги мне добить предательницу. А потом займемся твоим братом.
Он повернулся к Невелин спиной. Ужасная ошибка. Но, с другой стороны, что он мог подумать, увидев, как дочь спускается по лестнице к нему на помощь.
Невелин потянулась за ножом, висевшим у нее на поясе. Она перепрыгивала по две ступеньки за раз. В самый последний момент какой-то инстинкт заставил Ландвина обернуться. Выпад превратился в захват. Это был самый сокрушительный физический удар, какой Невелин наносила в своей жизни.
Ландвин и Невелин полетели вниз. У нее перехватило дыхание. Раздался оглушительный хруст, когда они вдвоем ударились о деревянный пол у подножия лестницы. Они свалились со ступеней вместе, и в итоге Невелин оказалась сверху.
Магический жезл Ландвина — по крайней мере, Невелин решила, что это жезл, — скользнул в тень справа от них. Ее нож был ближе. Она подняла его с пола, изо всех сил стараясь сохранить равновесие, и вонзила Ландвину в горло. Клинок невероятным образом завис в воздухе. В дюйме от настоящей плоти. Между ними зашипела магия. Невелин увидела полупрозрачный щит, окружающий его тело. Но по мере того, как она продолжала опускать нож, заклинание задрожало. Оно разрушалось под напором. Нож должен был сделать свое дело. Этому человеку предстояло умереть.
Невелин снова надавила — и отшатнулась, когда лицо Ландвина Бруда начало преображаться. Его черты таяли и изменялись. Она все еще держала нож, хотя он был тяжелее прежнего.
Лицо мужчины под ней принадлежало Гарту. Прекрасному Гарту, с его широкой улыбкой, копной каштановых волос… и широкой алой раной на шее.
— Гарт!
Невелин вернулась в свое собственное тело. В висках пульсировала боль. Она вздрогнула, готовая рухнуть в обморок, но поборола это чувство. Гарт нуждался в ней.
Должно быть, одна из веревок порвалась. Невелин подняла голову. Нет. Шнур был перерезан. Ножом. Гарт пришел ей на помощь, хотя она велела ему этого не делать. Он встал и рассек веревку, думая, что спасает Невелин. И Тесса Бруд заставила его заплатить за это.
Невелин разорвала свое платье. Скомкала его и прижала к шее Гарта, но на пол уже вылилось слишком много крови. Она вытекала из тела, образуя темные ручейки.
— Гарт! — умоляла Невелин. — Подожди. Пожалуйста, Гарт.
Его губы зашевелились. Трясущейся рукой он потянулся к ней.
— Останься со мной! Эй! Останься со мной, Гарт.
Кровь уже пропитала ткань платья и запачкала ее пальцы. Гарт попытался что-то сказать, но в горле заклокотало, и он издал жуткий хрип. Невелин видела, как свет меркнет в его глазах.
Она закричала.
Звук зародился где-то глубоко в ее груди. Он был настолько громким, что не походил на человеческий крик. Невелин подумалось, что он эхом разнесется над городом, расколов воздух. Но тут же она вспомнила, что стены заколдованы. Слой за слоем. Слой за слоем.
Баюкая Гарта в объятиях, она знала, что ее никто не услышит.
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Рен Монро

Рен крикнула Невелин, чтобы та убралась с дороги. Один из магических щитов Ландвина уже разваливался, и у Рен как раз было подходящее заклинание, чтобы окончательно разрушить его.
Не успела Рен крикнуть еще раз, как девушка повалилась набок. Она откатилась от Ландвина, легла на спину и, тяжело дыша, уставилась в потолок. Магия реверсировалась. Теперь это действительно была Тесса Бруд.
Пора с ними покончить. Рен выпустила свое заклинание: трехглавый снаряд вырвался из ее жезла с высоким свистом. Он ударил Ландвина Бруда, когда тот поднялся на колено. Его мерцающее защитное заклинание разбилось вдребезги. Это был уже третий щит, который пробила Рен. Тео рассказывал ей, что щиты были встроены в разные побрякушки, которые Ландвин всегда носил при себе. Рен видела, как разлетелся циферблат его часов. Одно из золотых колец потускнело, став черным. Эти предметы приходили в негодность, когда встроенные в них щиты разрушались.
По словам Тео, отец постоянно носил не менее четырех слоев защиты. Оставался еще один. Рен до сих пор держалась. Но не так-то просто победить человека четыре раза подряд. Ее тоже ранили. Завтра вся левая сторона тела будет покрыта синяками — при условии, если она переживет сегодняшний день.
Последний щит Ландвина активировался. В воздухе возникло едва заметное мерцание. Он пытался подняться на ноги. Ландвин слегка покачивался и обшаривал взглядом пол.
Рен не теряла времени. Она обрушила на него заклинание. Потом еще одно. Она постоянно меняла их. Огненные снаряды. Сжатые струи воздуха. Стрелы из отточенной стали. Мало у кого был такой обширный арсенал, как у нее.
Тео объяснял, что чем больше щитов приходится поддерживать, тем быстрее они истощаются.
— Рен!
На вершине лестницы показался Тео. Он прихрамывал. Вега сидел у него на плече. Рен увидела, как Тео начинает колдовать.
Ее следующее заклинание поразило Ландвина первым, осветив щит. Спустя несколько секунд прилетело заклятие Тео. В воздухе раздался тонкий вой. Последний щит уже начал ослабевать.
— Зуб дракона! — крикнул Тео, с трудом спускаясь по ступенькам. — Не дай ему схватить зуб!
Три вещи произошли одновременно.
Тесса Бруд наконец-то встала. Девушка пошатывалась на нетвердых ногах и выглядела как пьяная. Она непроизвольно отшатнулась, увидев Рен. За ее спиной Ландвин нашаривал что-то в тени. А через секунду очередное заклинание Тео пронеслось над головой, не долетев до цели всего несколько дюймов.
Тесса моргнула, уставившись на Рен. Окинула взглядом комнату. А потом метнулась в затененную нишу справа. Рен не сразу поняла, что там была дверь.
Девушка исчезла, а мгновение спустя Ландвин выпрямился. Он сжимал в руке зуб.
Рен подняла жезл. Тео сделал то же самое. Они оба двинулись к Ландвину.
— Бежать некуда, — сказала Рен. — Положите свой сосуд и сдавайтесь.
Ландвин улыбнулся:
— И что тогда? Что, по-твоему, произойдет? Неужели ты думаешь, что сможешь управлять домом Брудов?
Он посмотрел на Тео. Улыбка сменилась смехом:
— Боги! Тео, хоть раз прояви благоразумие. Если ты убьешь меня, они сожрут весь наш дом. Все, что у тебя есть. Все удобства, которые ты так любишь. Придут другие дома и заберут их. Ты не готов. Ты недостаточно сообразителен, чтобы управлять домом. И никогда не был.
— Я достаточно сообразителен, чтобы понять, что ты тянешь время, — сказал Тео, поднимая жезл. — Надеешься дождаться кого-нибудь, кто тебе поможет. Но никто не придет. Тесса сбежала. Тугар мертв. Теперь здесь только мы. И я достаточно сообразителен, чтобы понять, что три из четырех твоих щитов разрушены. Ты уже использовал свои лучшие заклинания. Все кончено.
Взгляд Ландвина метался от одного к другому. Он насмешливо фыркнул:
— Только мы. Отлично. Запомните, что я давал вам шанс. Завтра в это время я снова буду здесь. Все дома, которые служат Брудам, соберутся под моими знаменами. Когда мы вернемся сюда, чтобы уничтожить всех крыс, тебя здесь наверняка уже не будет. Ты пустишься в бега. Может быть, спрячешься в одном из свободных портов. Но когда я найду тебя — а я обещаю, что найду, — пребывание в Ностре покажется тебе дивным сном.
Тео сглотнул. Они подошли к заключительному акту пьесы.
— Ты блефуешь, отец. Сбежать невозможно.
Еще один недобрый смешок.
— Боги, как мало ты знаешь. Есть секреты, которые принадлежат только главе нашего дома. Они передаются из поколения в поколение. Эти секреты могли бы однажды стать твоими. Но теперь не станут. Никогда.
Ландвин поднял свой сосуд — зуб дракона. Рен продемонстрировала великолепное мастерство, отчаянно метнув еще один магический снаряд. Он разбился о щит, никому не причинив вреда.
Тео вскинул свой жезл, но прежде, чем он успел хоть что-то сказать, Ландвин Бруд исчез из зала. Воздух вокруг них зашелестел — и замер. Наступила тишина. Рен и Тео обменялись взглядами. Некоторое время никто из них не произносил ни слова. Потом Рен торжествующе улыбнулась. Тео растянул губы в ответ. Он был мрачен.
— Я же говорил тебе, — сказал Тео. — Говорил, что он так сделает.
Это был один из их великих секретов, долгое время хранимый всеми великими домами. Знания, принадлежавшие только главе семьи.
Наиболее безопасным методом перемещения всегда считались восковые пути. Это был всем известный проверенный способ. Но самые первые путешественники, судя по всему, телепортировались с помощью зубов драконов. Шиверины мудро скрывали это знание. Великие дома тихо собрали все существующие драконьи зубы. Тайник хорошо охранялся, и каждый глава дома получал по одному зубу, когда вступал на свой неофициальный престол.
Тео узнал обо всем этом однажды вечером, когда его отец слишком много выпил. Он поделился секретом, который не должен был разглашать никому другому. Метод мгновенной телепортации. Он был гораздо быстрее, чем любая свеча, но имел свои ограничения. Отец Тео рассказал ему, что зуб может перенести обладателя только в одну точку. И это место должно быть определено заранее.
Впоследствии Тео никогда не поднимал эту тему, боясь навлечь на себя еще большее недовольство отца. Но он тихо гадал, куда бы отец отправился, если б его жизни действительно угрожала опасность. Ответа он так и не узнал. А вот Рен узнала.
На мгновение они остались вдвоем. Они стояли в эпицентре бури. Улыбка Тео померкла первой. По всему залу были видны следы разрушений. Разбитые статуи. Осколки ваз. Одно заклинание полностью уничтожило деревянные перила лестницы.
Рен знала, что это будет непросто. Знала, что Тео испытает чувство вины за то, что именно он позволил волкам войти в дом своей семьи. Она старалась подобрать нужные слова, чтобы утешить его, но Тео заговорил первым:
— Это не то чувство, которого я ожидал.
Рен кивнула:
— Я знаю. Мне жаль, Тео…
— Нет. Я не то имел в виду. Мне кажется, что я наконец-то сделал что-то правильное.
Он еще раз окинул взглядом разрушения, а потом посмотрел на Рен:
— Мы должны охранять замок. Я не хочу, чтобы кто-то из слуг погиб.
Рен ничего не могла с собой поделать. Она пронеслась через весь зал и обняла Тео.
Все это время она гадала, кем он может стать. Сумеет ли он действительно превратиться из Бруда в кого-то другого. И впервые она поняла, что сумеет.
Рен позволила себе представить их совместное будущее — где не было ни заговоров, ни мести, ни чего-либо еще в том же роде. Это будущее существовало далеко за пределами теней, которые наложила на их жизнь в последнее десятилетие.
Тео обнял ее в ответ и поморщился от боли.
— О… Твои ребра. Прости, — прошептала Рен, отстраняясь.
— Не стоит. Ты снова спасла меня. В который раз? В пятый?
— Честно говоря, я больше не утруждаю себя подсчетами.
Тео одарил ее чарующей улыбкой. Рен поцеловала бы его, если б их лица не были так измазаны кровью. Вместо этого они молча расправили плащи. Разгладили воротники и заправили рубашки. Вега устроился на плече Тео. Рен приготовила свой магический жезл.
Вооруженные и настороженные, они вместе вошли в следующий зал.

43
Дагвид Тинвори

Кто-то нашел кусок черной ткани и накрыл ею Кэт. Дагвид приставил охрану к ее телу, а потом отправился в поместье.
Ему казалось, что он жил и умирал сотни раз. Как призрак, который не может покинуть этот мир, пусть даже из него исчезли те, кого он любил. Уэйра больше не было. Кэт тоже. У него остались только сестры, и сейчас Дагвид не знал, какая судьба их постигла.
Вспыхивали пожары. Наемники выходили из-под контроля. Некоторые из них прокладывали себе путь через поле боя. Лишь немногие помогали раненым. Большинство собирали ценное оружие и доспехи и складывали их в захваченную повозку. Для оставшихся в живых наемников это был лучший исход, какой только можно себе представить. Они победили, но при этом понесли достаточно потерь, чтобы их доля в добыче стала гораздо более существенной.
Дагвид уже почти добрался до черного хода в один из замков, когда услышал крики.
Крики детей.
Не раздумывая, он бросился внутрь. Он больше не боялся смерти. Следуя на звук, Дагвид промчался мимо четырех комнат и взбежал по лестнице. В коридоре стояли двое его солдат. Оба смеялись. Они заблокировали двойные двери древним на вид мечом, видимо, стянутым с одной из стоек. Из-под двери вытекала струйка дыма. Крики доносились изнутри.
— Кто там?
Оба солдата потянулись к оружию, но затем поняли, кто задал вопрос. Их временный командир.
— Просто какие-то Бруды, — ответил один из них. — Не волнуйтесь. Долго орать они не будут.
Дагвид провел пальцем по татуировке на запястье. Меч с тихим гудением возник в воздухе. Он сомкнул пальцы на рукояти.
Двое мужчин обменялись взглядами, заключив молчаливое соглашение. Их союз продлился недолго. Три быстрых движения — и оба рухнули на пол.
Смерть всегда витала где-то рядом. Возможно, так будет до конца его жизни. Возможно, убивать — единственное, что он умел делать в этом мире.
Дагвид заставил меч исчезнуть и отодвинул импровизированный засов. Толчок — и двери распахнулись. Повалил дым. На свободу выбрался мужчина с тремя детьми на руках. Дагвид не знал, кто они, и ему было все равно. Они могли быть детьми Тугара Бруда. Это не имело значения. Они не умрут здесь сегодня. Он взял самого маленького и повел их обратно по коридорам — на улицу, где дым не будет забивать легкие.
Мужчина начал благодарить его, но замолчал, увидев вдалеке кучу тел — и незнакомцев, роющихся в карманах мертвецов. Его взгляд вернулся к Дагвиду.
— Никто не причинит тебе вреда. Или им. Даю слово.
Дагвид знал, что должен вернуться в дом. Выяснить, есть ли еще выжившие, которым нужна помощь, но кто знает, что в это время может случиться с мужчиной и детьми?
Он зашагал взад-вперед. Его взгляд то и дело возвращался к малышам. Самому старшему было не больше десяти лет. Два брата и сестра… или, может, это кузены…
Дагвиду казалось, будто он взглянул в далекое зеркало. Ему словно бы показали его собственное прошлое, разыгранное заново.
Он понял, что терпеливо и методично делал именно то, что обещал. Пересек весь мир. Собрал армию. Победил главного злодея своей истории. И все ради того, чтобы снова запустить ту же цепочку событий. Вырастут ли эти дети такими же, как он, каждую ночь шепча в подушку ненавистное имя и грезя о том дне, когда смогут найти его и отомстить за все, что потеряли сегодня?
Вот что он сделал. И ради чего? Кэт мертва. Судьба сестер неизвестна. Призрак Уэйра не поблагодарил его. Его брат не вернулся к жизни, когда Тугар Бруд рухнул на землю.
Дагвид мечтал, мечтал и мечтал — и ни разу не подумал о том, что может оказаться в кошмаре, созданном им самим. Да, Тугар мертв. Это он знал точно. Но как насчет всего остального? Как ему принять это?
Он опустился на землю. Дети наблюдали за ним. На их маленьких круглых лицах читалось беспокойство.
Мужчина подошел. У него было лицо Уэйра. Длинные волосы, яркие глаза. Казалось, он будет жить вечно…
— С вами всё в порядке? — спросил он дрожащим голосом.
Дагвид кивнул:
— Я просто… Мне просто нужно поспать.
И он уснул.

44
Рен Монро

Начали прибывать другие великие дома. С крепостного вала Рен видела развевающиеся знамена Шиверинов, Грэйлантинов и Винтерсов.
Старая шутка гласила, что Прокторы всегда приходят последними — так же как они приплыли в Катор на последнем корабле. Их батальон виднелся в долине, чуть отставая от остальных, как будто они хотели оправдать репутацию своей семьи. Рен отметила, что их отряды были нарочито небольшими. Тактические подразделения, которые, как она знала, могли нанести серьезный урон, но не настолько крупные, чтобы привлечь внимание.
Этого и следовало ожидать. Владыки города не хотели афишировать происходящее в поместье Брудов, пока не узнают, как именно это может помочь или навредить их собственным домам.
Тео занял место на крепостной стене. Он протянул руку, ненадолго сжал ладонь Рен, а затем расправил плечи. Он выглядел запыхавшимся, но готовым ко всему.
Поднялась большая суматоха. В замках тушили пожары. Договаривались о разумном количестве добычи для всех оставшихся наемников, чтобы они могли подсчитывать свои награды, а не охотиться за ни в чем не повинными слугами.
Тессу Бруд схватили.
Была официально подтверждена смерть Тугара Бруда.
В поместье наконец-то стало тихо, в то время как за воротами шум только нарастал.
Маркетта Бруд поднялась по ступеням. Она согласилась на передачу власти. Тео Бруд будет официально назван преемником. Он поведет их дом вперед.
Когда Тессе Бруд предложили поклясться ему в верности, она плюнула на камни. Затем прокляла детей Тео и детей его детей. Она, вероятно, продолжала бы проклинать и последующие поколения, если бы Тео не приказал увести ее.
От самой многочисленной армии отделилась группа переговорщиков. Рен увидела среди них Семинар Шиверин. Здесь же был Эйбл Окли. Он обшаривал взглядом крепостные стены, очевидно, выискивая какое-нибудь слабое место в магической защите. Рен не знала остальных по именам, но понимала, что в группе есть минимум один представитель каждой крупной семьи. Ничего удивительного. В конце концов, последний переворот произошел во время Войны соседей. Каждый хотел иметь право голоса, поскольку все они могли многое выиграть или потерять.
— Может быть, вы нас впустите? — начала Семинар. — Мы хотели бы оценить ущерб и начать переговоры.
Рен ухмыльнулась. Неужто они и впрямь так наивны?
Ответил Тео:
— Я и отсюда прекрасно вас слышу.
Защита вокруг поместья по-прежнему действовала. Тео и Маркетта остались единственными, кто мог открыть ворота. То, что раньше было препятствием, теперь превратилось в щит, прикрывающий территорию от вторжения извне. Несмотря на всю свою силу и магию, другие дома не могли просто так проникнуть внутрь, потому что никто из них не был Брудом.
— В конце концов я найду способ войти, — сказала Семинар, не сводя глаз с Рен. — К каждому замку́ есть свой ключ. Нужно лишь время. Возможно, несколько месяцев.
— Позвольте нам избавить вас от лишних хлопот, — сказала Рен.
Тео кивнул:
— Мы думаем, что наш путь проще.
Он махнул рукой. Маркетта Бруд вышла вперед, чтобы все эмиссары могли видеть ее снизу.
— Я согласилась выполнить просьбу Тео. Моего мужа нет. Мой первенец мертв. Моя дочь отказалась от своих прав. Тео будет официально возглавлять дом Брудов, пока не найдет себе достойного преемника.
Она выдавила из себя эти последние слова и сбежала вниз по ступенькам. Там ее ждали несколько охранников.
Рена знала, что Тео ей небезразличен. Их последний разговор был тому доказательством. Но от этого не становится легче, когда ты теряешь мужа и вынуждена хоронить сына.
Тео снова выступил вперед:
— Вы свидетели. Я взял на себя руководство нашим домом. Нет необходимости что-либо обсуждать. Для всех будет гораздо выгоднее, если дом Брудов сохранит свой статус, возобновит деятельность и будет поддерживать целостность вашего правления. Вы не согласны?
Семинар кивнула:
— Это было бы в наших интересах, но, при всем уважении к леди Бруд, она не имеет права передавать полномочия главы дома. Это может сделать только Ландвин Бруд. Как я заметила, ваша мать не сказала, что он умер. И не сказала, что его схватили. Она использовала совсем другое слово. Она сказала: «Моего мужа нет».
— Ландвин Бруд погиб. Он не вернется.
В группе эмиссаров раздались тихие шепотки.
— Мы просим доказательств. Без них мы не можем одобрить вас как преемника.
Теперь переглянулись Рен и Тео.
— Дайте нам три дня, — крикнула она в ответ. — И мы предоставим их.
— Что предоставите?
— Доказательства. Дайте три дня — и мы покажем вам тело Ландвина Бруда.

45
Невелин Тинвори

Невелин преследовали призраки. Они вились вокруг, словно мстительные духи, разговаривали и указывали на нее, но она не могла расслышать ни слова. Несомненно, это были духи, кто же еще?
Один из них пытался отнять у нее Гарта. Она кусалась, царапалась, ругалась и сопротивлялась.
Затем, когда Невелин почувствовала во рту металлический привкус чужой крови, она поняла, что призраки пришли не для того, чтобы навредить ей. Они пришли помочь.
Сильные руки подняли Невелин. Две женщины отнесли ее в ванную, аккуратно раздели и терпеливо смыли всю кровь. В конце концов ее кожа стала розовой и покрылась морщинками. Невелин так и не сказала ни слова.
В соседней комнате она видела людей, оттиравших кровь с пола. Они срезали темные веревки, на измерение и установку которых Невелин потратила столько времени.
Обсуждался вопрос, что делать с телом. Разговор был таким коротким, что Невелин даже не успела понять, о чем они в итоге договорились.
Куда более серьезные споры разгорелись из-за платья. Казалось, никто не хотел к нему прикасаться. Можно ли его сжечь? Оно все еще опасно?..
В конце концов, все ушли — кроме двух женщин. У обеих были одинаковые, наполовину выцветшие синяки на руках и ключицах. Они помогли Невелин одеться, отвели к кровати и укрыли одеялом, как ребенка.
И, как ребенок, она мгновенно уснула.

Когда Невелин проснулась, Дагвид был рядом. Только его голос она и хотела услышать. Его и Эвы. Зачем рисковать, разговаривая с кем-то еще? В конце концов ей все равно придется просто наблюдать, как они умирают.
Невелин начинала думать, что их жизнь — всего лишь длинное, извилистое проклятие.
— Твой план сработал, — сказал Дагвид.
Она кивнула:
— Почему же мне так не кажется?
Невелин полагала, что брат может понять ее боль. Наверняка ему рассказали о человеке, труп которого убрали из ее квартиры. Она надеялась на сочувствие. Но лицо Дагвида исказилось, и он заплакал.
Она лишь раз видела его плачущим. В ту ночь, когда они покидали поместье.
— Кэт, — прошептал Дагвид. — Кэт умерла.
Невелин обняла брата. Она всегда была утешительницей. Для маленькой Эвы со всеми ее истериками. И для Дагвида, когда дни казались длинными, а возвращение домой — невозможным. Отчасти поэтому у нее никогда не было времени на себя. И никаких собственных увлечений. До Гарта.
— Как это случилось?
— Из-за меня. — Он покачал головой, вытирая слезы. — Я использовал татуировку Уэйра.
Тянущиеся руки. Они столько раз говорили о них за эти годы. Дагвид всегда воспринимал татуировку с определенной долей мистики. Невелин упрашивала его испытать магию, но Дагвид чувствовал, что ему суждено использовать татуировку в самый трудный момент.
Видимо, судьбе было глубоко наплевать на семью Тинвори. Она вечно делала все возможное, чтобы насолить им.
— И что произошло?
— Это было умно, — грустно ответил он. — Уэйр всегда отличался своим умом. Руки — это обмен. Мое физическое состояние на его физическое состояние. Думаю, он полагал, что навсегда останется моим самым любимым человеком. Татуировка должна была забрать его жизненную силу — ровно столько, чтобы восстановить мою энергию для битвы.
— Но она забрала жизненную силу Кэт, — прошептала Невелин. — Потому что она стала твоим самым любимым человеком. А мощь татуировки росла с годами. Невозможно было проконтролировать, сколько раз ты ее задействуешь. О, Дагвид. Мне так жаль!
Она заставила себя рассказать ему о Гарте. Не только конец, но и всю историю. Как будто ей нужно было убедить кого-то еще в том, что это действительно произошло. Что это не было тем, чем казалось, — уже угасающим сном.
— Он умер.
Наступила тишина. Что еще можно было сказать? Слова не вернут их обратно.
— Что теперь будет? — спросила Невелин.
— Дом Брудов публично признает, что налет на поместье Тинвори был совершен под незаконным предлогом, — ответил Дагвид. — Они осудят это и попросят правителей Катора утвердить наш дом в прежнем статусе. Нам должны выплатить компенсацию. На восстановление.
Невелин едва не поперхнулась последним словом. Как их дом можно восстановить?
Она вспомнила, что в поместье Брудов видела Тео, распростертого на полу. Очевидно, он выжил. Кто еще согласился бы впасть в немилость общества ради давно уничтоженного дома? Это должен быть он. И Рен Монро. По крайней мере, девушка оказалась достаточно честна, чтобы выполнить свои обещания.
Оставался только один вопрос, который имел значение.
— Известно ли, что с Эвой?
Лицо Дагвида потемнело:
— Нет. Я пытаюсь выяснить.
Невелин стиснула зубы. Если с ней что-то случилось, будет еще одна причина чувствовать себя виноватой. В конце концов, именно по их милости Эва оказалась в Ностре. Они отправили ее туда, зная обо всех потенциальных опасностях. Невелин хотелось убедить себя, что они с самого начала все вместе решили пойти на риск. Но Эва была младшей сестрой. Она всегда соглашалась сделать все, о чем ее просили.
— Мы найдем ее. — Невелин сама не верила своим словам.
Дагвид кивнул, как будто так оно и было.
Через мгновение он встал:
— Пойдем.
— Что? Куда?
Он оглянулся:
— Нам все еще нужно их похоронить.

Их проводили в прежнюю резиденцию Тинвори.
Невелин никогда не осмеливалась подходить близко к своему старому жилищу, опасаясь, что ее узнают, и теперь была потрясена, увидев, в каком состоянии оно находится.
Настоящий замок, расположенный в ряду других домов и предприятий, — и он оставался пустым. Все это время. После них тут так никто и не поселился.
Очевидно, все ковры, картины и ложки конфисковали после налета. И поделили. Но с самим домом возникли сложности юридического характера. Кто имеет право претендовать на это имущество? Оно было довольно ценным, но для подачи иска требовалось поставить чье-то имя на официальном документе. Это могло бы разоблачить одного из преступников.
Все знали, кто совершил нападение, но слухи нельзя подтвердить в суде так же легко, как подпись на купчей. Посему особняк так и простоял все это время. Ничей.
Невелин шла за Дагвидом по коридорам. Они выглядели такими пустыми, а комнаты — такими заброшенными, что она с трудом сдержала смех. Даже их дом походил на привидение.
Они направились к ряду стеклянных окон в задней части дома. Там были застарелые пятна грязи, паутина и битое стекло. Но даже теперь от вида на гавань, открывавшегося из сада за домом, захватывало дух. Невелин словно бы заглянула сквозь время в собственное детство.
Она последовала за братом на улицу.
— Я приказал выкопать тело Уэйра, — тихо объяснил Дагвид. — А дерево, которое росло над его могилой, я сжег. Оно было проклято. Его подпитывала ненависть Тугара к Уэйру. Там душа нашего брата не находила покоя. Теперь он дома, и вместо всего этого будет слышать наши голоса.
Снаружи Невелин увидела три выкопанные могилы. Темные ямы ждали, готовые принять мертвых. Одна для Гарта, одна для Кэт и одна для Уэйра.
Она посмотрела на три тела под черными сетчатыми погребальными саванами и подумала обо всем, что они потеряли. Дагвид махнул рукой. Могильщики тихо отложили лопаты, пробормотали слова соболезнования и ушли.
Невелин оглядела пустой двор и окружающий его сад. Когда-то все это было вымышленными королевствами, которые они собирались завоевать. Они воображали себя знаменитыми заклинателями, мародерами или первопроходцами. У них была богатая фантазия. Но все, что им удалось сделать в реальной жизни, — превратить это место в кладбище.
Она уже собиралась спросить Дагвида, не хочет ли он что-нибудь сказать, когда в воздухе перед ними заструилась магия.
Оба напряглись, когда в воздухе появилась девушка. Ее рука была вытянута, а пальцы сжаты, как будто бы она только что загасила свечу. Мгновение она парила над землей, а потом сила тяжести возобладала. Девушка упала прямо в одну из разверстых могил.
Дагвид прошипел ругательство, что случалось с ним редко. Невелин бросилась вперед и упала на колени. В яме лежала Эва Тинвори.
Издав ужасный стон, она перекатилась на спину и уставилась на них. Эва была с ног до головы покрыта грязью, кровью и бог знает чем еще. Миг спустя она ухмыльнулась:
— Я не помню этих могил. Они новые?
— Ты бесчувственное, грубое маленькое создание…
Выговаривая все это, Невелин, тем не менее, протянула руку, и они с Дагвидом помогли сестре выбраться.
— Ни одной весточки от тебя! Хотя ты знала весь план. Ни единого слова! Мы так волновались, Эва! Мы думали, что ты…
— Умерла?
Эва рассмеялась, когда ее наконец вытащили из могилы. Ирония ситуации вызвала ухмылку и у Невелин. Ее сердце колотилось от облегчения.
Произошло столько ужасных вещей. Не было причин улыбаться.
До сих пор не было.
По крайней мере, они трое выжили. Но она видела, что для Эвы это оказалось нелегко. Все тело сестры было покрыто синяками. Она перевязала рану на левой руке, но кровь просочилась сквозь повязку и рана выглядела зараженной. Была еще дюжина мелких царапин и ссадин.
— Что с тобой стряслось?
— Это долгая история, — ответила Эва, — и я не стану ее рассказывать без бокала вина в руке.
Дагвид фыркнул:
— Ты невыносима.
— Я тоже рада вас видеть. Привет. Кого мы хороним?
Улыбка брата исчезла:
— Кэт, Уэйра и Гарта.
Эва прошла мимо открытых могил, чтобы посмотреть на мертвых. Невелин и Дагвид последовали за ней.
Сперва она опустилась на колени рядом со стройным телом Кэт.
— Она была так добра к тебе. Мне очень жаль, брат.
Дагвид торжественно кивнул.
Затем Эва повернулась к Уэйру и осторожно положила ладонь на ногу скелета.
— Уэйр… ты похудел с тех пор, как мы виделись последний раз. Молодец, что поддерживаешь себя в форме.
Невелин рассмеялась. Ей было больно выпускать этот звук в мир, который казался таким безрадостным, но она не могла сдержаться. Дагвид ухмылялся, становясь похожим на себя прежнего. Эва обошла Уэйра и приблизилась к последнему из трех тел.
— Гарт… — сказала она. Ее голос был хриплым от волнения. Затем она обернулась: — Кто, черт возьми, такой Гарт?
Все трое расхохотались. Достаточно громко, чтобы разбудить мертвого. Лишь позже, когда они закончили с погребением, Невелин поняла, что так и надо. Улыбки и шутки могли бы вернуть их к жизни.
Брат и две сестры собрались в пустой кухне, выходившей окнами на сад позади дома. Отсюда открывался вид на далекую гавань. Невелин купила вино в магазине на углу улицы, а также несколько чашек. Она налила каждому изрядную порцию, пока Эва рассказывала, что произошло. Когда она закончила, воцарилась тишина. Дагвид расхаживал взад-вперед. Невелин заметила небольшую складку у него между бровями, означавшую, что тихо злится. Злится из-за того, что они чуть не потеряли сестру.
Эва налила себе еще вина. Все трое смотрели через окна на гавань вдалеке. В последний раз они видели ее совсем с другого ракурса. Снизу, из туннеля под домом. Наблюдали, как лодка их родителей горит, словно фонарь в бесконечной черноте ночи.
С тех пор и по сей день они прожили сотню разных жизней. Притворялись посыльными, сиротами войны и детьми фермеров. Они делали все возможное, чтобы быть сытыми, одетыми и живыми. Каждый из них жертвовал собой. Каждый из них отдал все ради уверенности, что однажды они вернутся в это место. И каждый из них многое потерял, чтобы вернуться.
Невелин знала, что сейчас самое время начать все сначала. Сезон возрождения.
Возможно, это означало восстановить замок — или продать его и начать новую жизнь в другом месте. Тугар Бруд мертв. Он больше не сможет преследовать их. Они только что разгромили один из величайших домов в мире…
Неожиданно к Невелин вернулась давняя мечта — жить в горах. Читать книги в сумерках на веранде. Вести спокойную жизнь, ту, которую она более чем заслужила. Это было правильное решение… но ее мысли все время возвращались к Эве.
Она думала, как младшая сестра лежала одна на том горном перевале. Как, оставляя кровавые следы на снегу, она ползла в Ностру за помощью…
Невелин не смогла сдержать слов, которые произнесла вслед за этим. Даже если какая-то часть ее души не желала их произносить.
— Кажется, у меня есть план.
Ее брат и сестра ухмыльнулись. У Невелин всегда имелся план.
Этот был прост: дом Тинвори возродится.

46
Рен Монро

Три дня спустя Рен отправилась на охоту.
Она думала, что будет трудно ждать так долго, но на поверку оказалось, что им нужна каждая песчинка в песочных часах. Слишком много всего требовало внимания. Она не представляла, сколь обширна была империя, контролируемая Брудами. Даже ежедневные денежные потоки между ними и их вассалами были просто-таки грандиозными.
Тео почти не спал. Когда Рен спросила, не хочет ли он пойти с ней, чтобы посмотреть, как завершится их план, Тео лишь покачал головой.
— Я давно с ним попрощался.
И вот Рен отправилась в путь одна. Сначала она добралась по восковым путям до квартиры своей матери. Оттуда ее вели несколько самых близких доверенных лиц Агнес. По ночным переулкам и улицам, окутанным тенями, она добралась до небольшого многоквартирного дома. Адрес на фасаде здания гласил: Фартинг-роуд, 47.
Всего в доме было двенадцать квартир, и ни одна не пустовала. Некоторые семьи жили тут годами. А холостякам очень нравилось, что поблизости имеется множество таверн.
Те, кто прожил в доме достаточно долго, заметили, что здесь должен быть очень большой подвал. Фасад здания располагался на вершине холма, возвышаясь над улицей, но с задней стороны холм был пологим. Казалось, что архитектор зря потратил много места.
Каждый объяснял это по-разному: специфика водопроводной системы, особенности фундамента или прокладка коммуникаций. Разумные предположения — даже если все они были неверными.
Когда Рен впервые посетила здание на Фартинг-роуд, 47, ей понадобился почти час, чтобы найти потайную дверь, ведущую в пустой подвал. Но магия всегда оставляет следы. Она обнаружила, что это место в безупречном состоянии благодаря мощным чарам. Рен нашла запечатанную кладовку, полную сушеных продуктов, которые позволили бы человеку продержаться год. Возможно, и дольше. Шкаф был забит одеждой и другими необходимыми вещами. Рен даже увидела стопку книг — на случай, если жильцу станет скучно.
Теперь она вошла в дом во второй раз. Спустилась по ступенькам в подвал. Там ее ждала мать — и с ней Харлоу. Он был таким же высоким и худым, каким Рен его запомнила, но все его легкомыслие куда-то пропало. На лицо Харлоу падали тени, и сейчас он выглядел очень серьезным. Кроме того, на шее мужчины красовалась пара синяков, что придавало ему еще более опасный вид.
Харлоу пожал Рен руку и вернулся наверх. Она осталась с матерью. И своим пленником.
Ландвин Бруд сидел в клетке, созданной Рен. Нулевое заклинание, заключенное в обезоруживающие чары, завернутые в три слоя защитной магии. В тот самый момент, когда Ландвин телепортировался из поместья, он должен был появиться прямо здесь. Ее ловушка сработала. Вся его магия исчезла еще до того, как он открыл глаза.
Кто-то отобрал и уничтожил сосуды Ландвина. Его кормили объедками, но три дня в заточении постепенно истощили пленника. Рен казалось, что в таком виде Ландвин Бруд гораздо больше соответствует своей внутренней сути. Она смотрела на жестокое жалкое существо, которое жило в нем.
Сперва Рен обратилась к матери. Она наклонилась к ней и тихо задала вопрос. Мать долго смотрела ей в глаза, а потом кивнула. Разрешение было получено.
Агнес Монро отступила, а Рен шагнула вперед.
— Я так и думала, что вы будете здесь.
Ландвин поднял голову при звуке ее голоса.
— Фартинг-роуд, 47. Нелегко было найти это место.
Он уставился на нее, пытаясь осмыслить сказанное. Его правая рука потянулась к сосуду, которого уже не было.
— Ты знала о зубе дракона, — просто сказал он.
— Тео знал. Вы рассказали ему об этом, когда он был еще мальчиком. Но именно я догадалась, куда вы отправитесь. Любая точка мира. Десятки объектов недвижимости, записанных на ваше имя. В некоторых из них — сотни комнат. И все же… бедная девушка из Нижнего города, которую вы считали недостойной вашего сына, вычислила, куда вы сбежите. Вы, должно быть, потрясены.
Ландвин не улыбнулся.
— Я всегда признавал, что ты хороша в магии.
— Я не хороша, — ответила Рен. — Я исключительна. Я организовала падение одного из пяти самых могущественных людей в мире. И вот где вы теперь. В моей власти.
— Да-да, — сказал Ландвин. — Может быть, пропустим эту часть и сразу перейдем к переговорам?
Рен приподняла бровь:
— Так вот как вы себе это представляете?
— Я знаю, как все работает. Знаю лучше, чем ты можешь себе представить. Мне тоже случалось захватывать людей. Я даже сам попадал в плен однажды, когда был ребенком. Кто-то захотел привлечь внимание моего отца и взял меня в заложники. Ты играешь в игру, с которой я хорошо знаком. Если бы ты собиралась меня убить, то уже сделала бы это. Люди держат пленников живыми, когда хотят договориться. Так почему бы не перейти к этой части?
— Боги… — Рен покачала головой. — Он не помнит, мама.
Позади нее Агнес Монро сплюнула на камни.
— Так напомни ему.
— Я Рен Монро, дочь Агнес и Роланда Монро. Полагаю, вы и так об этом знаете. Ваши люди следили за мной. Вы проводили магические исследования мест, которые я посещала. Я не сомневаюсь, что где-то есть досье на меня, со всей необходимой информацией. Включая имя моего отца. Но вы и в самом деле забыли, кто он такой. Да?
Ландвин выглядел как человек, который упал за борт, в темные воды, не зная, насколько они глубоки и что еще может там плавать.
— Я политик. Я встречаюсь со множеством людей…
— Роланд Монро. Десять лет назад он участвовал в создании профсоюза, который помешал строительству вашего канала. Вы назначили ему встречу на мосту у Кроссинг-стрит. И вы же устроили так, что этот мост рухнул. В тот день он и еще четыре человека погибли. Вы были на его похоронах.
Рен указала себе за спину:
— Это его жена. — Она прижала руку к груди: — А я его дочь.
Теперь Ландвин выглядел как человек, который вытягивает шею, изо всех сил стараясь удержать голову над поверхностью воды. Человек, который знает, какая опасность может его ждать, если он погрузится в море.
— Это не переговоры, — сказала Рен. — Что вы можете мне дать, кроме своей жизни, которую я пока у вас не отняла? Тео взял на себя управление вашим домом. Тугар мертв, Тесса заключена в тюрьму. Ваша жена подтвердила передачу власти, а большинство стражников уже присягнули на верность Тео. Те, кто не захотел присягать, перешли на службу в другие дома. Все ваши вассалы встали под знамена Тео. У вас ничего не осталось.
Ландвин покачал головой:
— У меня еще есть союзники. Кузены, которым не понравится, что Тео стал главным. Меня будут искать…
— Не здесь, — спокойно сказала Рен. — Может, кто-то вас и ищет, но не там, где надо. Потому что никто больше не знает о существовании этого места. Я сама узнала о нем от живых камней. Вы не рассказали своей жене. Не рассказали детям. Никому из них. Это единственный секрет, который вы скрывали от всего мира, поскольку хотели иметь идеальное убежище. Что ж, именно поэтому оно превратилось в идеальную ловушку.
Теперь Ландвин Бруд выглядел как человек, оказавшийся под водой. Его губы двигались, но Рен не слышала ни звука. И ей не хотелось, чтобы он снова заговорил.
— Знаете, я тоже провела исследование. Я выяснила, что архитектор, который спроектировал это здание, умер. Как и три строителя. Все до единого погибли в результате несчастных случаев. Очень похоже на мост, который рухнул и убил моего отца. Как будто кто-то хотел от них избавиться.
Лицо Ландвина Бруда было бледным и опухшим. В глазах мелькнуло отчаяние. Как у утопающего.
— Как я уже сказала, это не переговоры. Это казнь.
Рен почти всегда использовала свой жезл в виде подковы, к которому она так привыкла за долгие годы. Однако сейчас она отложила его в сторону. На запястье блеснул браслет из драконьего металла. Отец подарил этот браслет ее матери задолго до рождения Рен. Она считала его подходящим сосудом для хранения заклинаний, которые уничтожат человека, убившего ее отца.
— Знаете, что мне нравится в магии? — сказала Рен. — Для всего есть свое заклинание.
Она давно представляла себе этот день. Репетировала чары, движения и последовательности. Продумывала, какие ответные действия он мог бы предпринять.
Существовало множество способов убить жертву с помощью магии, но Рен в итоге остановилась на самом практичном: смертоносном заклинании.
Ландвин Бруд начал молить о жизни в тот момент, когда Рен развеяла нуль-ловушку. Она исчезла с тихим вздохом. Мгновение спустя она нанесла первый удар.
Смертоносные заклинания не убивали человека сразу — только одну какую-то его часть за раз.
Первый удар пришелся Ландвину в шею. Рен услышала, как сорвался его голос. Кончено.
Второй заклинание попало ему в грудь. Он схватился за рубашку и издал беззвучный крик. Черные полосы расползались у него под кожей, поднимаясь вверх, к шее. Кончено.
Рен ударила снова. Правая рука Ландвина превратилась в ничто.
Левый глаз лопнул прямо в глазнице.
Рен уничтожала Ландвина Бруда, кусок за куском.
В конце концов он упал на колени. У него уже не было голоса, чтобы молить о пощаде. Не было глаз, чтобы взглянуть на нее. Все в нем становилось ничем.
Рен всегда думала о своем отце как о некоронованном короле. Он был человеком, который правил своим маленьким миром с большим тщанием и заботой. Ландвин казался его полной противоположностью. Золотистые волосы, изысканные костюмы и весь этот лоск. Он носил свои яркие венцы, чтобы скрыть гниль, которая пряталась под ними. Теперь Рен увидела его таким, какой он есть.
Она снова оглянулась на мать. Агнес сдержанно кивнула.
— За моего отца, — прошептала Рен. — За Роланда Монро.
Поправив железный браслет, она подняла руку и произнесла последнее смертоносное заклинание.
Удар пришелся Ландвину Бруду прямо в грудь. Туда, где должно было находиться сердце. Сила заклятия отбросила его назад. Рен не требовалось проверять показатели жизненно важных органов или прислушиваться к дыханию. Магия сделала свое черное дело.
Ландвин Бруд был мертв.

Эпилог

Агнес Монро аккуратно сняла одежду. Сложила брюки и рубашку. Свернула кожаный ремень и засунула его в сапог. В стене набережной канала была небольшая ниша, и она запихнула туда сухую одежду — на потом.
Кругом царила тьма. Кто-то разбил все фонари на этом участке, и образовалась тень длиной в несколько кораблей. Городским рабочим регулярно поручали заменять фонари, и они удивлялись, когда через несколько недель снова находили их разбитыми. Странное дело. Рабочие шептались о проклятии. Или о вандалах.
В любом случае это было не настолько серьезное происшествие, чтобы устраивать расследование. Просто заполнялся еще один бланк, и кто-нибудь снова отправлялся менять их.
Среди этих теней Агнес прыгнула в канал. Вода приняла ее, как ребенка, вернувшегося домой. Она скользнула под воду, ощупывая руками стену. Цепляясь за тонкие желобки, она не давала себе всплыть и погружалась все глубже и глубже в темноту.
Ее пальцы нащупали металлическое колесо. Агнес начала терпеливо вращать его. Процесс занял почти минуту. Достаточно долго, чтобы любой, кто не работал на пристани годами, ощутил дискомфорт. Занервничал бы, боясь, что в легких закончится воздух. Агнес не боялась.
Раздался едва слышный грохот. Она потянула, и стена поддалась. Пустое пространство мгновенно заполнилось водой. Агнес проплыла вперед и закрыла за собой дверь. Она почувствовала давление воды, залившей комнату. Но одно нажатие на ближайший рычаг открыло дренажные отверстия на полу. Вода начала утекать. Агнес дождалась, когда останется лишь маленькая лужица, и начала поворачивать второе колесо.
Открылась внутренняя дверь, ведущая в подземелье. В центре помещения горела лампа. Комната была разделена на более мелкие отсеки. Каждый из них имел определенное назначение.
Агнес остановилась, чтобы взять одну из запасных накидок, которые они всегда держали под рукой, а потом пошла вперед. Харлоу был еще здесь. Он нервно расхаживал по комнате. Их мастер стоял к ним спиной, не отрывая взгляда от карты Катора.
— Ландвин Бруд мертв, — объявила Агнес.
Глаза Харлоу забегали из стороны в сторону:
— У нас будет небольшое окно. Во время передачи власти здания останутся пустыми. По крайней мере, на несколько дней.
Их мастер ничего не ответил. Он осторожно зажег свечу. Пламя замерцало перед ним, как миниатюрное солнце. Они наблюдали, как он шагнул вперед, наклонил свечу и прижал кончик фитиля к тому месту на карте, где было отмечено поместье Брудов. Раздалось тихое шипение, и пламя погасло, оставив черное пятно.
Затем он снова использовал горячий фитиль, чтобы нанести на карту черные метки — одну за другой. Еще двенадцать штук.
Агнес знала все эти точки. Могла мысленно представить их. Она изучила каждое здание. Выучила смены караулов. Оценила слабые места и составила отчеты. Эти темные метки означали защитные сооружения, подотчетные семье Брудов. Тайные столпы, на которых веками держался весь Катор. Теперь все они были уязвимы.
— Ну? — спросила Агнес. — Что скажешь?
Их мастер обернулся.
— Давайте выпотрошим остальных.

Благодарности

Быть писателем — занятие довольно беспокойное. Вы работаете месяцами, почти не имея обратной связи. Когда вы наконец передаете свой труд кому-то другому, вас охватывает трепет. Как будет воспринято то, что так долго стучало по стенкам вашего сознания? После стольких потраченных сил и времени что на самом деле подумают другие люди? Подтвердятся ли ваши предчувствия или нет?
Первым человеком, прочитавшим «Шепот в стенах», была мой редактор Кейт Проссвиммер. Огромное спасибо, Кейт, за то, что ты спокойной подтвердила: эта книга достойна. Твои слова стали отголоском моей собственной уверенности. Тихим напоминанием о том, что эта книга ведет наших любимых героев в правильном направлении. Я бесконечно благодарен за это.
Вторым человеком, прочитавшим «Шепот», была моя мама. Я распечатал экземпляр специально для нее. Один из немногих плюсов писательства: у тебя есть возможность дарить очень крутые подарки на День матери. Мама, для меня большая честь, что ты всегда читаешь мои произведения. Правда, из твоей версии я убрал все бранные слова. Считай это моим робким извинением за настоящую книгу.
Я посвятил роман своему агенту, Кристин Нельсон, и она заслужила это как нельзя больше. Кристин, ты была моей постоянной защитницей. Ни разу не дрогнула. Лучшего человека в моем литературном уголке я и желать не могу. Спасибо.
Как всегда, благодарю мою жену Кэти и моих детей.
Генри, тебе было пять лет, когда я писал эту книгу, и ты как раз начинал увлекаться конструкторами лего.
Томас, тебе в это время было два года, и ты обожал поезда.
Скотти, тебе было шесть месяцев. Ты еще новичок в этом мире, но радуешь нас каждый день. Спасибо тебе за то, что даешь мне повод творить и позволяешь репетировать мои истории перед сном. В мире нет критика страшнее, чем двухлетний ребенок.
Моя команда: Джастин Чанда, Карен Войтила, Юджин Ли, Джен Страда, Грег Стадник, Николь Фиорика, Алисса Нигро, Сэм МакВей, Эмили Риттер и многие другие. Без вас Рен Монро никогда не смогла бы осуществить свою месть. Этой истории вообще не было бы. Спасибо за ваши усилия — видимые и невидимые — по распространению этой книги по миру.
Ничто так не оживляет книгу, как рисунки. Я в долгу перед Юхани Джексоном за его работу над этой захватывающей дух обложкой. Я думал, что будет сложно следовать по стопам первого романа, но ты превзошел мои самые смелые мечты.
Еще одна заслуженная благодарность — Крису Брэкли. Каждый ребенок, который пишет рассказ, начинает с того, что рисует карту своей воображаемой страны фантазий. Крис воплотил мою мечту в жизнь, создав одну из самых подробных и великолепных карт, которые я когда-либо видел. Он также задал несколько действительно полезных вопросов, которые заставили меня задуматься о моем мире. Спасибо за это.
И наконец, спасибо вам, дорогие читатели. Одно дело — прочитать первую книгу из серии. Это почти как дегустация. Впервые попробовать блюдо и решить, подходит ли оно вам. Если вы продолжили читать, значит, вам понравилась моя работа — настолько, что вы решили вернуться в этот мир и посмотреть, что будет дальше. Я искренне верю, что это лучшая книга, которую я когда-либо писал, и надеюсь, что вы разделяете мои чувства. Для меня большая честь сопровождать вас в этом путешествии.
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